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Ommun va adum xalglar1 ilo yanasi qodim Iordaniya orazisinds yasayib tari-
xin sshnasindon ¢oxdan silinmis godim sami xalqglarindan biri do muab xalq1 ol-
musdur. Muab gadim va miiasir arab monbalarinds m’b <5 mu’ab, ibri matnlo-
rindo m’v 2x8in moav, siryanico Mu'aba, Ma'ba, Ma'ab adlanir. Sami dillarinin ko-
nan grupuna daxil edilon muab dilinds danisan tayfalar qodim lordaniya orazisin-
do Olii donizin sorq sahillorindoki dagliq bolgalords moskunlasmisdi. Paytaxt: Di-
bon gohari olmus Muab kralliginin mévcudlugu vo foaliyysti hagqinda bir sira ar-
xeoloji kasflar sayasindo malumat olds edilmisdir. Bununla yanasi, muab tayfalar
haqqinda ©hdi-Otiq matnlorinds, assur salnamalarinds vo b.e. | asrinds yasamis
yohudi tarix¢isi Yosif Flavinin asarlorinds [3, s.11; 5] bir sira istinadlar gostoril-
misdir. Muab 6zii simaldan Qilead, conubdan ise Zered daglar1 arasinda yerlogon
kigik bir dévlot olmusdur. Bu kralliq Olii denizin biitiin sorq sahilini 6ziindo eh-
tiva edir [6, s.28]. Muab kralliginin 6z hakimiyyatini e.a. VI asro godar qoruyub
saxladigr malumdur.
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Muab soziiniin etimologiyasi ilo bagli bir ¢ox forziyyslor mévcuddur. Bu
forziyyolordon on osas1 Tovratin Yaradilis kitabina osaslanir. Belo ki, Yaradilis
19:30-38 ayalorino goro Muab da ©Ommun kimi Lutun ikinci qizindan diinyaya
golmis oglu olmusdur. “Muab” so6zii etimoloji cohatdon ibri, orob vo digor sami
dillorindo movcud olan v, 2b - “ata” vo min — dan, dan s6z6niiniin birlosmasin-
don omolo golmisdir. Muab tayfalarinin adi misir monbalorinds Sutu vo Sasu xalg-
lar1 ilo birga ¢akilir. Bununla yanasi, Muab xalqnin adi ilk dofs olaraq Luksorda
IT Ramzes torafindon ucaldilmuis, e.a. XIII asra aid edilon mohtosom heykoldo gos-
torilon xalqglarin siyahisinda da ¢okilmisdir. Bundan oslave ©hdi-Otigo daxil edilon
Rutun kitab1 da Davud peygomboarin nanasi olan muabli qiz1 Rutdan bohs edir.

Tovratda Qanunun tokrar1 2:11-ci ayado gostorildiyine géro muab tayfalar
yerli emim tayfalarini 6z yurdlarindan sixigdiraraq onlarin torpaglarini zobt etmis,
Olii donizin sorq sahillorinde Qilead daginin simalinda moskunlasmislar. Daha
sonralar iso muablilar bu yerlordon doyliskon amuri tayfalar torafindon nisbaton
conuba dogru sixisdirilmisdir.

Ohdi-Otiq matnlorine gora, Musa peygombor muablilarin torpaginda vofat
etmigdir. O, Muabda molum olmayan bir yerds dofn olunmus, yshudilor burada
ona 30 giin yas tutmusdular [1, s.34; 6-8].

Muablilarin tarixi yohudi tarixi ilo eyni dovro tosadiif edir. Tarixin sohnalo-
rinds hor iki xalqmn adi qanli ddyiislorlo miisayiot olunur. Forqli inanclar, Arnon
vo Yabuk orazisindo yerloson mohsuldar torpaglara sahib ¢ixmaq ugrunda rogabat
bu iki qardas xalq arasinda barismaz odavats sobob olmusdur. Tovratin Rogomlor
Kitabina asason yohudilor Misir asaratindon azad olub geri dondiikdo muablilar bu
torpaqlarda artiq ozomatli kralligin asasin1 qoyaraq madiyan tayfalari ilo birlikde
siilh soraitinds yasayirdilar. Hakimlor dovriinds muab krali Eqlon smmun vo ama-
lik tayfalarindan koalisiya yaradib uzun miiddot yohudilori do 6ziino tabe eds bil-
misdi. Lakin tezliklo qlivvatlonon yohudi krallig1 torafindon bu soltonstin varligina
son goyulur. Uzun siiron miiharibalor naticosindo muablilarin torpaglar1 yohudilo-
rin olino kegir. Sonraki yiizilliklords iso muab tayfalar da digor kigik tayfalarin ta-
leyi ilo lizlogmali olur. Orab tayfalari torafindon sixisdirilan muab tayfalari e.o. so-
nuncu yiizilliklords Fars imperiyast dovriinds artiq tarixin sshifalorindon silinir.
Muab tayfalarina moxsus torpaglar simali Orobistandan ko¢ etmis kidori vo nobati
tayfalar1 torafindon zobt edilir.

Yosif Flavi yazir ki, hals onun dovriinds bdyiik bir xalq olmus muablilar 6z
miistoqilliklori ugrunda daim miiharibs aparmisdir. Tarix¢i 6z osorindo muab tay-
falarin1 giiclii, gohroman bir xalq kimi tosvir edir [3, s.11; 5].

Muablilar zongin madani irse malik bir xalq olmusdur. Bir sira sami xalqlar1
ilo miiqayisado muablilar daha erkon yazi modaniyyeotinae yiyslonmis vo tarixin
miithiim hadisalorini das kitaba vo abidolora hokk edorak obadilosdira bilmislor.
Mesa kitabasindon vo bir sira godim moatnlordoki xiisusi isimlordon balli olur ki,
muab dili konan dillari ilo eynilik togkil edir. Mesa kitabasinin yazildig iislub da
Ohdi-Otiq matnlorinin iislubuna bonzardir. Muab yazis1 godim sami monsali kvad-
rat sriftlo galomo alinmisdir.

Muab dilinin fonetik, leksik vo qrammatik qurulusu hagqinda malumat Mesa
kitabasi sayasinds moalum olmusdur. Bu motn muab dilinds yazilmis iri hacmli
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yegano motndir. Bununla yanasi, {i¢ sotirdon ibarat ol-Korak kitabasi vo bir necgo
soxs adlarindan ibarat mohiirlor do muab dilinin gézal niimunalari hesab edilir.

Muab dilinin 6yronilmasi ilo masgul olan todqiqat¢ilar arasinda fikir miixto-
lifliyi m6vcuddur ki, bu da, asasan, sami dillarinin tasnifati baximindan muab dili-
nin yerinin miioyyanlosdirilmasi ilo slagadardir. Bu dilin konan dillari qrupuna da-
xil edilmasine baxmayaraq, smmun dili kimi orab vo arami dillari ilo bir sira oxsar
xtisusiyyatlori vardir. Masalon, adaton, isimlorin com hali ibri dilinds -im, muab
dilindo isa -in sokilgisi ila diizalir. Muab dilindo mlkn "padsahlar" sozii ibri dilinda
malakim soklinds islodilmisdir. Bu xiisusiyyat iso daha ¢ox arami vo orab dillorine
xasdir. Muab dilinin ibri dilindon digor bir forqi ondan ibaratdir ki, ibri dilindo
moveud olan ay vo aw diftonglart muab dilindo e vo 0 sait saslori ilo avoz olun-
musdur [11, 5.419].

Ibri dilindo qadin cinsine aid olan -@h sokilgisi ilo biton bir ¢ox isimler muab
dilinds -at sokilgisi ilo verilmisdir. Masalon, muab dilinda gryt “qosoba” ismi ibri
va arab dilinds giryah soklinds isladilir. Lakin ismi birlosmo zamani1 muab dilindo
do bu soz ibri vo orob dilindo oldugu kimi islodilmisdir. Masolon, giryat yis-
rael “Israil qosabasi” ismi birlosmasini niimuns kimi gdstarmok olar.

Homginin orab vo arami dillorinds oldugu kimi, muab dilinds ifti ‘al — babin-
da I kok samitindon sonra feil -t- infiksi gabul edos bilir ki, bu xiisusiyyat konan
dillorindo movcud deyildir. Masalon, lhm kokiindon omolo golmis w-'lthm
(wa’altaham) “Mon doyiisdiim” feilindo bunu aydin gérmak olar. B.M.Qrandenin
fikrino osason, muab dilini ibri dilindon forqlondiron iki xiisusiyyotdon biri bu
babin forqli cohati, digari iso com sokilgisinin —im avazina -in soklinds islodilmo-
sidir. Miiallif homginin geyd edir ki, soxs adlarina istinad edarok qonsu xalq olan
ommunlularin da muab dilinde danigsdigin1 giiman etmak olar [2, 5.23].

Muab dili ils digor sami dillari arasinda fonetik forq vo oxsarliglar “gotiir-
mok” feili tizarindo nozardon kegirmok olar. Masalon, bu feil bitison avazlikls islo-
dildikds III k6k samiti gisminda ibri dilinds oldugu kimi z samiti, bitison avazlik-
siz 19 arami dilinde oldugu kimi d samiti ilo islodilir. Hor iki dilde mdvcud olan
bu samitlor ana sami dilindoki d sasino uygun galir ki, bu da 6z névbasinds arab
dilindoki 2 samitinin qarsiligidir [13].

Avropa arxeologlar1 tarixi Muab kralliginin yerlosdiyi mokanin arasdirilma-
sma holo XIX asrin ovvellorindon maraq gostormisdir. Onlar bu orazide yliksok
incosanat onanoslorino malik bir ¢ox kitabs vo digor miihiim abidolor oldo edirlor.
Bu ekspedisiyalarin naticasi olaraq Mesa kitabosi kosf edilir. Bununla da, muab
tarixi, dili, adabiyyati vo madaniyyatinin bir ¢ox qaranliq toraflori elmi asarlorin
todgigat obyektina gevrilir.

Muab dilins aid edilon tarixi abidolora Mesa das1 ilo yanasi bir ne¢o mohiir vo
heykollor aiddir. Onlardan biri e.o. VIII asra aid olan biiriinc ¢argivoaya salinmis mo-
hiirdiir. Muab dilinds yazilmis silindr formali eloca da, tiziik-mdhiirlordan igtisadi-
ticari omoliyyatlar1 tosdiqlomak iigiin istifado olunmusdur. Qadim Yaxin Sorqdos
miigavilo vo digor sonadlor papirus lizorindo yazilir, liilolonir, simlo baglanir, daha
sonra isa bu sonadlor silindr formali méhiirlorls tasdiglonirdi. Muab méhiirlarinin
birinin tizorinds yazilmisdir: Kemosa maxsusdur. Kemos muablilarin asas allahinin
adidir. Bu mohiiriin ortasinda dérdqanadli ilahi tasvir olunmusdur [14].

5



ADU-nun Elmi Xaboarlori, Ne 4, 2017

Muab dilinin an gbzal niimunslorindan biri hesab edilon ol-Karak kitabasi
1958-ci ilds fordaniyada ol-Korak vadisi yaxmliginda askar edilmisdir. Bu, 12.5
sm hiindiirliiyii, 14 sm eni olan qara marmar Kitabadir. E.o. IX asrs aid edilon bu
kitaba 1958-ci ildon Iordaniya Arxeologiya Muzeyindo saxlanilir. Bu qodim abido
fordaniyanin Tafilah qosebasinds yasayan Fallah ol-Boddur adli badovi torafinden
yeni binanin biindvrasi salinan zaman tapilmisdir. Ehtimal olunur ki, abido bdyiik
bir heykalin ki¢ik bir pargasidir. i¢ natamam satirdon, daha dogiq desak, sokkiz
tam, bes natamam soézdoan ibarat kitaba muab dilinds yazilmisdir. Kitabanin dili
Mesa dasinin dili ilo tam eynilik toskil edir. Yazi qadim konan kvadrat slifbasi ilo
yazilmisdir [12, s.1-9]. Bu abidonin do muab krali Mesaya moxsus olmasi ehtimal
edilir.

Qeyd etdiyimiz kimi, Muab dilinds giiniimiizs golib ¢atmis on miihiim abido
Muab das1 hesab edilir. Bu das ilk dofo Prussiyali ruhani F.A.Klein torafindan
1868-ci ildo askar edilmisdir [5, s.460]. Mesa das1 Qadim fordaniya orazisinda
Arnon ¢aymin simal sahilindo Muab kralliginin paytaxti olmus Dibon soharinds
tapilmisdir. Kitaba hal-hazirda Parisdo—Luvrda saxlanilir. Abido 260 sozii ohato
edon 35 sotirlik matndon ibaratdir. Dag 1 m hiin-diirlityiindo, 0.6 m enindadir [8,
5.162].

Mesa kitabasi Yaxin Sarqin tarixi, adabiyyat va yazi madaniyyati baximindan
fordaniya orazisinds tapilmis on doyarli abido hesab olunur. Bels ki, bu abido kral
torofindon ucaldilmigdir vo 6z dovriiniin yegana Sanat asaridir. Bu das 16vha {izarin-
doki motn genis hacmi ilo segilir. Lovha ©hdi-Otiq motnlorinds tasvir olunan bir
cox tariXi hadisalori ohats edir. Das 16vho tizorinds Muab krali Mesanin var-doévlati,
yohudi krallig1 ilo mithariba Sahnalori vo bu kralliq tizarinds galobasi tosvir olunub.

E.o. IX asro aid olan muab kitabolorinin yazist adum vo ammun yazilart kimi
ibri olifbasi ilo tam eyniyyat toskil edir. Lakin e.a. VII-VI asro aid edilon abidslordo,
xususilo da, mohiirlorin matninda arami dilinin tasiri hiss olunur. Slbatts ki, arami
dilinin tasiri yalniz muab, adum vo ommun dillorinds deyil, o dovrdo mévcud olmus
digar sami dillarinds do 6zlinii gostorir [7, 5.280; 9, 5.128-129]. E.o. VII-VI asrlords
arami dilinin biitiin sami dillarina tasiri hamin dévrdo arami dilinin iqtisadi-siyasi
hokmranlig ilo izah oluna bilor. Bels ki, artiq bu morholodo arami dili diplomatik
moqsadlara Xidmot edon mithiim moévqeya nail olmusdu [4, s.248; 10, 5.216-217].
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Summary
The Moabite Language

Moabites were one of the ancient semitic nations. The Moabite language is an
extinct Canaanite language. The Moabite language has many similar features with Arabic,
Hebrew and Aramaic languages. At the same time, there are many phonetic differences
between the Moabite and other semitic languages. Moabite inscriptions were written in
square type of the ancient semitic script. The inscription of King Mesha, three line al-
Kerak inscription and seals of several persons’ names are magnificent examples of
Moabite language. Most of our knowledge about Moabite language comes from the
Moabite Stone which is the only known extensive text in this language. It is a monument
of King of Moab, Mesha and called Mesha Stele, too. The inscription of King Mesha is
the most valuable monument of the Middle East.

Pesrome
Moa0ckuii A3bIK

Moabckuii HapoJ| SIBJISETCS OJHUM M3 JIDEBHUX CEMHUTCKUX HapoJOB, CTEPTHIX H3
ucrtopuu. Ilnemena, ropopsmye Ha MOAOCKOM SI3BIKE M OTHOCSAIIMECS K XaHAaaHCKOU
rpyMIie CEMUTCKUX S3bIKOB, UMENM 00Jiee PAaHHIOIO MUCBbMEHHYIO KYJIbTYpY, YeM ApyTHe
CEMHTCKHUE Hapo/bl. [10 MHOTUM 0COOEHHOCTSIM STOT S3bIK UMEET CXOZCTBO C apabCKuUM U
apaMeiickuM si3pIkaMu. B To ke BpeMs ecTh pOHETHYEeCKHE pa3inIus MEXIY MOaOCKHM U
JPYTUMH CEMHUTCKHUMHM SI3bIKaMu. MoaOckas MMCbMEHHOCTh MMEET KBaJpaTHYIO (popmy
mpudra. OH SBISETCS SA3bIKOM TAKUX NMAMSATHUKOB, Kak Knura Merma, Kaura Asnb-Kapak.
Ho caMbIM M3BECTHBIM MAMITHUKOM 3TOTO SI3bIKa siBIsieTcss MoaOckuit kameHb. C TOUKH
3peHHUs] UCTOPHHM, JUTEpaTypbl U KyJabTyphl mucbMeHHocTH Kuura Mema cumnraercs
CaMbIM LICHHBIM MAMATHUKOM, HaliieHHbIM B Mlopnanun.


http://semitology.lugovsa.net/semit_lang/moabite/moabite.htm
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f.e.d. Natovan Haciyeva
AMIU

AZIORBAYCAN XALQ NAGILLARINDA METAFORALARIN
KOQNITIV XUSUSIYYOTLORI

Agar sozlar: nagil, metafora, kognitiv, kogiirma, effekt, hiperbola.

Keywords: fairy tale, metaphor, cognitive, transfer, effect, hyperbola.

Knrouesvle cnoea: cxasxa, memaghopa, nosnasamenvuwll, nepeHoc, 3Pdexm,
eunepobona.

Azarbaycan xalq nagillarinin dili imumxalq danisiq dilinin tozahiiriidiir. Bu
dil badii cohatdan obrazli, dil baximindan ¢ox kamildir. Onlarin dilini obrazl, ifa-
dali va tasiredici edon moacazlardir. Macazliq mahiyyatca, bizi ohato edon alomdo-
ki hadisa vo predmetlor arasindaki oxsarligin, alagenin, daha dagiq desak, assosia-
siyalarin tapilmasi, miioyyanlagsdirilmasidir. Nagil dilinde macazin bir névii kimi
metaforalar homin assosiasiyalarin bariz niimunasi Kimi ¢ixis edir.

Metoforiklogsma tofokkiir mexanizmins aid oldugundan insanlarin hadisa vo
predmetlora yanasma torzini 6ziinds oks etdirir vo hodof obyektlorin mahiyyatinoe
godar niifuz edir. Bu da hamin prosesin tabistindon irsli galir: agor insanda mii-
gayisa olunan va miiqayiss edilon haqqinda semantik sintez saviyyasino gadar bi-
lik olmasa, metoforiklosmo prosesi do bas tuta bilmoz. Metafora yunan monsali-
dir, monas1 kogiirmo demokdir [5, 129]. Miixtolif predmetlorin alamatlorinin digor
predmetlorin iizorina kogiiriilmosidir. Metaforalar zahiran geyri-montigidir, lakin
geyri-montiqilik do bir montiqilikdir. Onlarin geyri-montiqiliyi miigayisays gol-
moz predmetlorin alamatlorinin birinin digarinin tizarine kogtrilmasindadir. An-
caq miallif 6z intellektual saviyyasindan asili olaraq, geyri-mantiqiliyi aradan go-
tirtib uygun golmoayan iki predmetin hansisa oxsar xiisusiyyatini sintez etmoklo
yeni anlayis vo ifado yarada bilir. Badii matnlordo metaforalarin iki novii vardir:
1. Umumi metaforalar. Bunlar {imumxalg dilinin mohsulu kimi meydana ¢ixir; 2.
Miallif metaforalari. Miiallif metaforalari kiminsa yaradiciliq mahsulu olub, has-
min soxsin tslub tayinedicisi kimi giymatlondirilir. Belalikla, belo naticoya galo
bilorik ki, miiallif metaforalar1 vasitosilo yeni assosiasiyalarin tapilmasi dildo yeni
ifadolorin yaradilmas: ilo saciyyslonon yaradiciliqdir. I.V.Qolub bunu iislubi pri-
yom kimi gabul edir [2, 100].

oslinds, metafora bizim xarici alom haqqindaki tasavviirlorimizdan yaranir.
Metaforalar sosialdir. Onlar diinya monzorasinin ictimai tofokkiirdo necs oks olun-
dugunu gostorir. G.Paulun fikirincs, konkret bir zamanda islok olan metaforalar
vasitosilo homin asrds insanlarin hansi1 maraq dairalorine malik olduglarini, hansi
moqgsadlor ugrunda miibarizo apardiqlarini, moadaniyyatin asasinda hansi ideyala-
rin dayandigini gérmok olar [4, 115]. Daha ¢ox siyasi diskursda 6z oksini tapan bu
fikir sonraki todqiqatgilar torafindon inkisaf etdirilmisdir. Bu xiisusda A.P.Cudi-
nov yazirdr: “Olkonin sosial inkisafinin hor bir yeni osri onun metaforik giizgii-
stinda oks olunur ki, burada kiminss mogsadlarindan asili olmayaraq ictimai 6zii-
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nidarkin asl monzarasi geyds alinir. Baza metaforalari sistemi - 6zliiyiinds “zama-
nin ruhu”nun dorki tigiin agardir [1, 31-35].

Metaforiklosmo dilds zaruratdon yaranir. Yani séziin hagiqi monasi nozards
tutulan manan1 tam vera bilmirss, dil potensial vahidlara miiraciot edir vo onu se-
mantik baximdan yenidon islayir. Bu vaxt yeni yaranan moana onun hagqigi moana-
sindan miiayyan godar forglonir. Ciinki metaforiklosma prosesinds leksik vahid-
lords yaranan semantik ¢alar oraya basqa anlayisdan kogiiriiliir. Bu cilir miidaxils
liciin assosiasiyalar korpii rolunu oynayir. Miiallif metaforasi yaradict fardin bilik
Vo diisiinco imkanlarindan asilidir; onun iimumxalq saviyyasina galxmasi hamin
metaforanin tasir effektindon, emosional ifads giiciindon, nahayat, dilds 6z yerini
mioyyanlosdira bilma qgabiliyystindon asilidir. Bu vaxt hagiqi mona ilo metaforik
mona arasindaki forq amsali onun mona ¢alarini miisyyonlosdirir.

Miiasir dovriimiizde kognitiv dilgiliyin on mithiim nailiyyatlorindan biri me-
tafora nazariyyasinin inkisaf etdirilmosindon ibaratdir. Yoni Roma ritoriklarinin
metaforalar baradaki fikirlori yeni miistavida 6yranilir [3, 38].

Azorbaycan nagillarinda igslonon metaforalar rongarong xiisusiyyatloro malik-
dir. Bildiyimiz kimi, metaforalarin iki funksiyas1 vardir: xarekterizo etma vo fordi-
lasdirma, obyektlori adlandirma funksiyasi. Birinci halda isim taksonomik predikat
yerini, ikinci halda isa subyektin vo ya digar aktantin yerini tutur. Bu zaman meta-
foralar tiglin saciyyavi olan xarakteriza etmo funksiyasi formalasir: “Padsah od go-
tiiriib lap doli-divana oldu. Giin kegdi, hafta dolandi, bir giin padsah bagda gozib
dolanird:, gordii ki, kiicada iki usaq asig-asiq oynayir. Usaglarin biri basladi cigal-
hga. Kegal asigi gotiiriib qagdi. Usaq dedi: - Asigimi ver! Kegal dedi: - Allah vur-
mugdu sani. Man da Sanin iigiin Qoquz padsah deyilom ki, Nardan xanimin dardin-
don saralib solam, aciz galam.” (“Nardan qizin nagili”. Azorbaycan nagillari, II
cild, s.151). “Saralib solmag” Qoquz xani saciyyalondiron metaforadir; nagilin
timumi semantikasini saciyyslondirocok mozmuna malikdir.

Bundan olave, Azorbaycan xalq nagillarinda islonon metaforik ifadolori
miixtolif mévqe vo islubi imkanlarda miisahido etmok olar: “Bu dora vilayatda
Cinni dora adiynan mashurdu. Buraya giron sag-salamat evino gayitmazdi. Sag-
dan-soldan buludlar i¢inda gizlanan daglart asib sohara getmak, daradan da qor-
XUluydu. Adam ¢ana, dumana diisiir, yolunu azib, axwrda yena da bu daraya galib
cuxrdl, ya da qurd-qus didisdirib aparirdi.” (“Zamanin hokmii”, Azarbaycan xalq
nagillari. | cild, s. 21).

Verilmis “buludlar i¢indas gizlonon daglar: asib sahara getmak” niimunasin-
do “bulud” va “insan” assosiyasiyasi vardir. Demali, burada iki obyekt va onlarin
iki olamati istirak edir. Insana aid alamat (daglar1 asmaq) buludlarm iizorine kogii-
riiliir. Oslinds bulud dag asa bilmaz, 0 insan deyil. Demoali, buludun dag asmasi
geyri-mantiqi bir seydir, ancaq insan bunu diisiiniilmiis sokilds yaradir, onu funk-
sional baximdan g¢ox tasirli, effektiv edir. Natico etibari ilo oxucuya tesir etmok
tiglin olverigli ifado yaranir. ©Osas magsad do budur. Demali, yuxarida qeyd etdiyi-
miz geyri-montiqilikds bir mantiqilik var. Ona gora do danisan bu ciir omaliyyati
aparmagla geyri-montiqiliyin i¢arisinds giiclii montiqi ifads yaradir.

Metaforalarin dildo yaranmasinin asas prinsiplari do {insiyyatlo baglidir. O,
ayrica gotiiriilmiis hansisa yaziginin iislubi xiisusiyyati Vo ya nitqin gozal qurul-

9



ADU-nun Elmi Xaboarlori, Ne 4, 2017

mas1 cahatdoan ritorik vasito kimi 6yranils bilor. Bizim do moagsadimiz onu ritorik
vasito kimi todqgiq etmokdir. Son vaxtlar kognitiv dilgilik istigamatinds aparilan
todgiqatlarin naticasi olaraq bels naticoys galinmisdir ki, biitiin insanlarin stiurun-
da metaforik mexanizmo malik bir sistem vardir. Dilindon vo mansubiyyatindan
asili olmayaraq, metaforalar homin mexanizm ssasinda meydana golir. Metafora-
lar iki predmets aid slamatlordan birinin digarinin tizarine kogiirilmasinin naticasi
kimi meydana golir; onlar canli vo ya cansiz ola bilar. Masalon, cansiza aid slamat
canlinin tizarina kogirilir: “Olmardan galdi. Ag ilan dediyi kimi padsaha dedi.
Padsahin kefi duruldu. Gatirdi Dlmardana bes o gador xolot, qizil, gas-das verdi
ki, getsin agulbaogul yesin, dolansin.” (Zomananin hokmii”. Azarbaycan xalq na-
gillar I cild, s.26).

Verilmis misalda “padsahin kefi duruldu” ifadasi metaforadir. Burada iki
predmet olagoalondirilmisdir: “padsahin kefi” vo “suyun durulmas:”. Suya aid ola-
mot padsahin kefi tizorino kogtriilmiisdiir. Noticads iki predmetin assosiasiyasi
yaranmigdir. Assosiasiya canli vo cansiz predmetlor arasindadir; cansiza aid ola-
mat canli tizorine kogiiriilmisdiir. Bunun oksi do bas vers bilar: “San da bir az fi-
Kirdon sonra hovuza baxarsan, bir géydaki Aya, bir da ki, buluda baxarsan. De-
yarsan: “Padsah sag olsun, boyiik adamin yuxusunun manasi da boyiik olar. Sa-
nin gordiiytin vaqianin Manast budur ki, bir zaman galacak Ki, diinya qapigdirma
diinyast olacaq. Diinyanin adamlari canavara dénaCak. Bir-birini parcalamaga
atilacaq. Giiclii giicsiiziin basim 2zib, alindakini alacag. San bunun yuxusunu yo-
zannan sonra sana bolluca xalat, qizil veracaklor. Har na versalor hamust sanin,
ancaq qizilin yarisi gardasdigda mana ¢atacaq.” (“Zomananin hokmii”. Azarbay-
can xalq nagillari. I cild, s.23).

Verilmis nimunado miiqayise olunan obyektlor “diinya” vo “insan ”dir. Bu-
rada yaranmig assosiasiya canli va cansiz arasindadir. Metaforik ifads iso “diinya
qapisdirma diinyasi olacaq” ciimlasi tizorinds qurulub. ©vvalki misallarda cansi-
za aid olamot canliya kogiiriiliirdiiso, digor misalda canliya xas alamot cansizin
tizoring kogriilmiigdiir. Naticads obrazli emosional rong yaranmigdir.

Metaforalarin bir qismi, avvaldo geyd etdiyimiz kimi, getdikco obrazliligini
itirorok metaforik cohatdon zaifloyir, “adi” ifadslora ¢evrilir: “Padsahin bir xabis
Vaziri var idi. Coxdan fiirsat axtarirdl ki, onu oldiiriib 6zii padsahliga kegsin. Bu
torafdon gordii ki, yox, padsahin oglu da oldu, ta padsah dlsa da buna bir sey ¢at-
mayacadq, got eladi ki, garak padsahi 6ldiiriib onun naslini yer tiziindon kasa. Bali,
bir geca 6z adamlarint gotiiriib hiicum eladi padsahin sarayina. Padsahi oldiiriib
ozii kegdi onun yerina, aYylogdi taxta.” (“Ag qus”, Azorbaycan xalq nagillari. Il
cild, s.102).

“Fiirsat axtarmagq” frazeoloji birlosmosi matnds vozire aiddir vo homin ifa-
do, demoak olar ki, metaforikliyini itirmak tizradir.

Metaforalar bir név insan stiurunu oks etdiron giizgiidiir. Nagillarda istifado
olunan metaforalar iimumislok oldugu {igiin yasindan asili olmayaraq, onu din-
layan va ya oxuyan har bir kasin kommunikasiya hadofinin effektiv sokildo dork
olunmasini asanlagdirir. Bu ciir metaforik ifadolor insan siiurunda yerlogon me-
taforik mexanizmin harokoti sayssindo meydana ¢ixir. Masalon: “Siza xabar verim
qizin dadasinnan. Kisi kicik qizint ilana verannan sora dema pusa — pusa bunlarin
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dalincan gedirmis ki, gorsiin ilan qizim hara aparwr. Axirda kisi da ilanin donunu
dayisib gozal bir oglan oldugunu goriib sevindi. Kisi diiz ordan qayidib gordiiklo-
rinin hamisint evdo qizlarina séyladi. Boyiik qiznan ortancil qiz bu sozlari esidon
kimi paxilixlarindan od tutub yandiar. Badonlaring gor dolmusdu. Oz-6zlarina
dedilor: Yaxsi, biz ona elo divan tutarix ki, he¢ émriintin axirinatan yadinnan ¢ix-
maz.” (“ilan vo qiz”. Azarbaycan xalq nagillar1. V cild, s.235).

Niimunoads canli va cansiz obyektlor oslagoalonirilmisdir. “Paxillixlarindan
od tutub yanmagq” metaforik ifadssinds cansiz obyekto aid slamat canli obyekto
kogiirtilmiigdiir. Ciinki insan vo ya insanin hor hansi bir hissi s6zdon alisib yana
bilmoaz. Homin climloys “elo bil”, “sanki”, “hesab etmak olar ki” kimi kdmakgi
sOzlori artiraraq, metaforik climlo yaratmaq olar (Sanki od tutub yandi).

Metaforiklosmo, geyd etdiyimiz kimi, semantik sintezo osaslanir vo Sintez
amoaliyyatinin noaticasi olaraq frazeloji birlosmoalor formalasir: “Sirzad ¢ox dedi, ag
qus az esitdi. Uziina salib geconi onlarda bir otaqda yatdi. Sahar tezdon Sirzad
aMisinin yanina gedib ag qusun gecaki igini ona dedi, ozii do xahis elodi ki, ag
qusu mamlokatdon ¢ixarsin. Omisi bilirdi ki, ag qus ona ¢ox komak elayib. Na qo-
dor daolil-dalayil eladi, olmadi ki, olmadi. Axirda ag qusu, ¢agirtdirib ahvalati ona
bildirdi.” (“Ag qus”. Azorbaycan xalq nagillar1. 1l cild, 5.109).

Gostorilon niimunado “iiziina gecani salmaq ” metaforik ifadadir. Burada hoa-
min ifado 0 monaya galir Ki, yani Sirzad geco oldugu ti¢iin heg¢ nays mahal gqoy-
mamis, yoluna davam etmomis vo burada gecolomisdir. Bu ciir metaforik ifadalo-
rin islonmoasi nagil dilinin daha tesirli olmasina vo oxucunun diggatini calb etmaya
xidmat edir. Nagil dilinds iglonan frazeoloji birlosmalor iimumisok ifadslordir, on-
larda emosiya, hiss ¢ox giicliidiir: “Ibrahim xorayi yedi, sarbatdon icmadi. Ibrahi-
min analigr od gétiirdii, dedi:- Ay aman, bu neca sirdi? Har na var, o gara atdad.
Onu garak radd etdiram. ” (“Qara at” Azorbaycan xalq nagillari. IV cild, s.185).

“Analigi od gotiirdii” frazeloji vahidi imumsxalq ruhludur, ¢iinki bu birlogma-
don hamu istifado edir vo onun monasini anlayir, xalq dilinds ¢ox canli soslonir.
Basqa bir misal: “Biri vard, biri yoxudu, Allah varidi, soriki yoxudu. Giinlarin bir
giiniinda Qandaharda bir padsahin goziiniin agi-qarasi, Nusapari adlr bir qizt vari-
di. Nugaporinin atast ¢ox 2zazil va zalim idi. Camaata qan agladardi; basqa pad-
sahlar bunun alindon dad ¢okordi. Bu padsahin bir dargasi varidi, darga da pad-
sahdan geri qalmazdi. Darga padsahin dediyini ii¢ dofa artiq camaatin kiirayindan
¢ixarardr. Darganmin alindan adamlar bagsladilar sohardan ga¢maga. Kondlilarin
hamda bir yaxs: qizimi darga gérsaydi, onu ya Qandahar padsahi iigiin, ya da 6zii
tigiin zornan gatirirdi.” (“Nusapari Xanimin nagili”. Azorbaycan xalq nagillart. 111
cild, s. 5)

“Camaata gan agladardr” birlogsmasinin imumi monasi “ozab vermoak?”,
“ziilm etmokdir”. Gorilindiiyi kimi, homin monani ifado etmok {igiin birlosmani
toskil edon s6zlarin monalari metaforik baximdan fikrin tam ifadasina xidmat edir
Vo noticads sabit bir struktur yaranmis olur. Nagil dilindo elo metaforiklogmis
ciimlalar olur ki, onlar frazeloji birlosmolor vasitosi ilo formalasir vo noticads
metaforik climlalor kimi reallasir: “Dagskiivar durub ¢ixmisdi baga. Gérdii ki, bir
Sor¢a Oz balasini dimdiyina gotiiriib galdi ¢arhovuzun iista. Ug kavam balasin
suya basib, alib tazadan dimdiyina apardi. Dagkiivarin iirayinin basina od diisiib
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ela bil aligdi, dedi: manim do oglum olaydi!...” (“Simanin nagili”. Azarbaycan
xalq nagillart. 11 cild, s.22).

“Daskiivarin tirayinin basina od diigiib elo bil alisdi” frazeloji xarakterli
metaforik climlodir. Nagil diline - iimumxalq danisiq dilins daha yaxin olan bu
metaforalar fikrin daha tosirli, emosional c¢atdirilmasina xidmot edir.Bazon
metaforalar hiperbolik xiisusiyyato malik olur: “Usaq galib dedi: Baba, man ela
bilirdim Ki, san vazirson, diinyada hor seyi bilirson. Ancaq indi goériiram Ki, san
heg¢ na bilmirsan. Vazirlor hamisa garak tiikii-tiikdon, sozii-sozdon segsinlor. Baba,
¢ox Qam yema, Moni apar, baliglarin nolon otrii giildiiklorini deyim.” (“Quru
kollo”. Azarbaycan xalq nagillart. 1V cild, s.121).

“Qom yemo” ifadasi hadsiz doracads gom ¢okms ifadasini avaz edan birlos-
modir. Istor iimumxalq danisiq dilinda, istarsa do adabi dilde bels hiperbolik meta-
foralara tez-tez rast galinir. Mahiyyatca, hiperbolik metaforalar qarisiq metafora-
lardir. Daha miirokkeb kogiiriilma sistemino malikdir. Umumiyyatlo odobi dilda
istor hiperbolik, istarsa do saf metaforalarin islonma tezliyini miioyyanlasdirmok
¢otindir. Yazig1 islubundan, onun intellektual soviyyasindon asili olaraq metafora-
lar geyd olunan istigamatlords 6ziinti gostarir.

Koqnitiv dil¢ilikdo metafora nozariyyasi ilo mosgul olan ritoriklor belo bir fikir
irali siirtirlor Ki, dillorde mévcud olan metaforalarin boyiik bir gismi qarisiq meta-
foralardir: yoni hiperbolik metaforalar vo ya metanomik metaforalar, yaxud da
metaforik meyozislor mévcuddur. Hiperbolik metaforiklosma odur Ki, metafora
hiperbolik moananin sisirdilmasi {izarinda qurulur. Yani “bu is o gadar qurban
tolob edir ki, su axdigi kimi qan axacaq”. Bu hiperbolik hissadir. Masalonin
metafroikliyi ondadir ki, suya aid olamot qanin {izorino kogiiriilmiisdiir.

Hiperbolik metaforalar hom miiallif, hom do imumxalq dilinda islonon
metaforalaradir: “Qamor elo zehinli usaq idi ki, mollanin agzindan ¢ixan sézlari 0
saat sinadaftar eloyirdi. Qamoar kitaba sur salmisdi, geco-giindiiz oxyurdu, yatanda
da kitabi basinin iistiina qoyub yatirdi. Diinyada kitab qalmadi, hamisini oxudu,
elmlarin acarint qoydu cibina.” (“Soms-Qomoar”. Azorbaycan xalq nagillar. IV
cild, s.6). Molumdur ki, acar qapi ilo bagl anlayisdir. Bu monada elmls gap1 asso-
siasiyasi yaradilib. Masalo ondadir ki, séhbot burada elmin qapisindan gedir, yoni
elmls bina, moanzil tokrar assosiasiya olunub. Daha dogrusu, gapisi olan predmet-
lor. “Elmin qapis1” dedikdo, elmo daxilolma anlami nozards tutulur. Bu, metafo-
rik ifadadir, tstolik elmin qapisinin agart dedikdo iso tokrar metaforiklosmoa bas
verir va silsilo xarakterli metafora yaranir. Basqa bir misal: “Quzi giildiirdiilor, ag-
zindan dasta-dasta giillor tokiildii. Vurub aglatdilar, yel asdi, tufan qopdu, yerit-
dilor, bir ayagr qizil kasdi, bir ayagi giimiis. Qaytarib apardilar verdilor anasi-
na.” (“Ug baciin nagili”. Azorbaycan xalq nagillari. 11 cild, s.117).

Verilmis niimunads islonmis “agzindan dasto-dasto giillor tokiildii” ifadasi
hiperbolik metaforadir. Monanin daha gabariq ifadssi liglin hiperbolik mona metafo-
ranin {izaring totbiq edilmisdir; “s6z”lin sirinliyi, toravoti qizilgiil saviyyasino godor
yiiksaldilmisdir.
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Summary
Cognitive Characteristics of Metaphors in Folk Tales of Azerbaijan

The language of Azerbaijani folk tales is a manifestation of the general spoken
language. The language of fairy tales is figurative and expressive. This is essentially the
identification, as well as relationship or associations between the events and objects in the
universe that surround us. Metaphors in the fairy tales serve as an example of those
associations. The article is dedicated to the cognitive characteristics of metaphors in
Azerbaijani folk tales. This article deals with the mechanism of cognitive forming of
metaphors in the fairy tales based on concrete theoretical and practical materials and
characterized by the characteristics of mixed metaphors.

Pe3ome

KoruntupHble XapakTepucTuku MeTadop B a3epoalizkaHCKUX HAPOIHBIX CKa3KaxX
SI3bIK a3epOaiiPKaHCKUX HAPOJHBIX CKAa30K SBISETCS MPOSBICHUEM OOIIEpasro-

BOPHOTO S3bIKa. SI3BIK CKa30K SBIsieTCss 0Opa3HBIM M BBIPa3UTENbHBIM. CTaThsl TIOCBS-

IIeHa U3yYEeHHUIO TT03HABATEIBHBIX XapaKTepUCTHK MeTadop B azepOaiipKaHCKUX HapOJI-

HBIX CKa3KaxX, a TaK¥XeE UX aHaJII/I3y C KOI‘HI/ITHBHOfI TOYKH 3peHI/I$I.
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ASSOSIATIV LUGOTLOR, ONLARIN HAZIRLANMASININ
ALQORITMI VO PROQRAMI

Acar sozlar: stimul 5oz, assosiativ liigat, alqoritm, program
Keywords: stimulus, associative dictionary, algorithm, software
Knrwuesvie cnosa: cioso -cmumyi, accoyuamueHblil Cio8aps, A2OPUMM, HPOSPAMMA

Qloballasan diinyada ayri-ayr1 xalqlar, 6lkolor arasinda olagolor getdikco ar-
tir. Bu alagalordo liigatlor korpil, tinsiyyat vasitasi rolunu oynayir. Elmi moarkozle-
rin miixtolif mogsadlorls tortib etdiklori liigatlorin ¢ap olunmus vo elektron va-
riantlart mévcuddur. Belo liigat tiplorindon biri do assosiativ liigatlordir [1- 3].

Assosiasiya latin mansali sozdiir va “birlosma, birlik, ittifaq” monasinda islanir.
Demoli, assosiasiya termininds sistem olamati vardir. Sistem miioyyan qurulusa vo
toskilolunma tisuluna malik elementlar birliyidir. Ona gora do bu xiisusiyyat assosia-
siyaya da xasdir. Bu iso o demokdir ki, oxsar xiisusiyyato malik elementlor arasinda
assosiativ kecidlori izlomok {igiin sistem yanasmasi tisulundan istifado etmok olar.
Assosiativ kecid dedikds is9, bir-birilo miioyysn slags vo miinasibstds olan obyektlor
va ya elementlor arasinda forma vo ya mozmun kegidlori basa diisuliir [1, s.3].

Hor bir dilin leksik bazasina daxil olan sdzlori miisyyon slamaotlor asasinda
gruplasdirmaq olar. Lakin elo sozlor vardir ki, bizo konkret hadiso ilo slagodar
miioyyan fakti (sozii) xatirladir. Belo sozlor assosiativ alagoyo malikdir vo assosi-
ativ yaddasda saxlanir. Assosiativ liigat moaqalasi (asas struktur vahidi) do assosia-
tiv alamato gore qruplasdirilmis s6zlorden ibarat olur.

[k assosiativ tezaurus Edinburg Universiteti tolobalorinin hazirladig: “Ingi-
lis dilinin assosiativ tezaurusu”dur [2]. Bu liigatin prinsiplori osasinda “Rus dilinin
assosiativ liigati” tortib olunmusdur. Bels liigatlora dil bacariginin tohlilinds yeni
lingvistik baza kimi baxmaq olar. Biitiin bunlar bir daha siibut edir Ki, assosiativ
liigotlor golocokdo matnlorin avtomatik emali ilo alagadar islords miithiim bir kom-
ponent kimi tomsil olunmalidir. Belo liigatlor olmadan sézlorin tam semantik izahi
geyri-miimkiindiir. Assosiativ ligatlordon linqvistikanin leksikoqrafiya vo leksik
semantika sahoslorinda, sosiologiya, psixiatriya vo miiasir elmin digor saholorindo
ugurla istifado olunur. Homin liigatlor 6z strukturu baximindan olifba sirasina goro
diiziilmiis eynitipli liigot moqalalorinin toplusundan ibaratdir. Ingilis dilinden bas-
ga rus, ukrayna, latis va s. dillarin assosiativ ligatlori hazirlanmigdir.

Azarbaycan dilinin leksin bazasina daxil olan sdzlorin semantik monasinin
izahimi vers bilacak belo bir liigatin tortibino ehtiyac oldugundan onun hazirlan-
mas1 qaydalarin1 miioyyonlogdirok.

[k novbado assosiativ liigatin terminlori iizorindo dayanaq. Liigotin yaradi-
cilarmin geyd etdiyi kimi, stimul- “qara s6z” (homin s6zlor qara, yagl sriftlo yazi-
lir) liigot moqalasinin bag soziidiir. Homin soz reaksiyani stimullagdirir, bagqa soz-
lo, dil dastyicisina miivafiq sozii xatirladir. Reaksiya oslindo assosiasiya olunan
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s0zlin 6ziidiir. Assosiativ eksperiment sifahi vo ya yazili sokilds kiitlovi anket sor-
gusu osasinda genis auditoriyanin fikrini dyronmok {i¢iin aparilir. Sorguya vo ya
smaga calb olunanlar asagidaki toloblars cavab vermolidirlor: ana dilini bilmalidir-
lor, 16—50 yas arasinda olmalidirlar, tohsillori natamam ali vo ya ali olmalidir. S1-
naga colb olunanlar cavablarin sayina uygun olaraq 1-don 100-0 qodor odadlori
yazdiqdan sonra eksperimenti aparan soxs (eksperimentator) stimul soziinii uca-
dan oxuyur va sinaga calb olunan soxs sira ndomrasine uygun olaraq ilk aglina go-
lon s6zli yazir. Sonra eksperimentator homin templo sézlorin oxunmasint davam
etdirir. Siaga calb olunanlarin cavab yazmalari tigiin 5-7 saniyadon ¢oX vaxt ay-
rilmamalidir. Dincalmok vo ndmralomads sshv edib-etmadiklorini yoxlamaq tigiin
onlara har 20 s6zdon sonra bir ne¢o daqiqolik fasilo verilir.

Eksperiment kiitlovi sorgu asasinda genis auditoriyanin fikrini oks etdirir vo
0zlinds boyilik hacmdos informasiya ehtiva edir. Olbatts, belo boyiik hocmds moalu-
matin iglonmaosi iiciin hesablama texnikasinin kdmayi gagilmazdir. Ona goro do
yuxarida aparilma qaydasini izah etdiyimiz eksperimentin naticolorinin kompiiter-
do reallagsma alqoritmini asagidaki kimi vers bilorik:

1. Stimul s6zo uygun sorgunun naticalori asasinda birdlgiilii sdzlor massivi
hazirlanir;

2. Stimul s6z sotir basligir qobul edilmokls, sdzlor massivi olifba sirasi ilo
diiziiltr;

3. So6zlor massivindo tokrarlanan sozlorin say1 miioyyanlosdirilir;

4. Stimul soz satir bashig kimi qabul edilmokls, s6zlor massivi hamin mas-
sivdoki sozlorin sayinin azalmasi sirastyla diziliir (tokrarlanan sozlorin bir dofo
yazilmasi sortilo);

5. Elementlorinin (s6zlorinin) tokrarlanma sayinin azalmasi sirasi ilo diiziil-
miis oldugu massivds har bir s6zo miivafiq tokrarlanma sayini slava etmakls yeni
sotir massivi hazirlanir.

6. 1-5-ci addimlarin biitiin stimul sozlors totbiq edilmasi naticasinda asso-
siativ liigotlor yaranmis olur.

Algoritmin altinci addiminda yaradilan massiv assosiativ liigatin strukturuna
tam uygun olur. Biitiin stimul s6zlor {iglin yuxaridaki qayda ilo hazirlanmis sotir mas-
sivlart naticads iki6lgiilii massiv yaratmig olur. Homin massivin birinci stitunu stimul
sOzlara, ndvbati siitunlart iso miivafiq stimul s6zlorin reaksiyalarina uygun olur.

Sorgunun naticalarinin stimul sozlorle birlikds satirbasatir Excel varaqinde
saxlasaq, alqoritma uygun olaraq Visual Basic dilinds tortib olunmus proqramin
motni asagidaki kimi olar:

Dim textl, text2, h, elem, soz As String 'Excel varaginin satirlori uzro emal

Fort =1 To 1000 '1000-in yerino an goxu 1048576 gotiiriilo bilor

If Cells(t, 1) =0 Then GoTo 30

m=0

Fori=1 To 100 '100-iin yerino oan ¢oxu 16384 gotiiriilo bilor

If Cells(t,i)<>0 Thenm=m+1

Next i

Forj=1Tom

textl = Cells(t, j)
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n = Len(textl)

h = Mid(textl, n, 1)

tt=(h="")O0r(th="")0r(h="")0r (h=",")

If tt = True Then text2 = Left(textl, n - 1) Else text2 = textl

Cells(t, j) = text2

Cells(t, j) = LCase(Cells(t, j))

Next j

ReDim leksika(m) As String

Fori=1Tom

leksika(i) = Cells(t, i)

Next i

" Stimul s6zo uygun sorgunun naticolori asasinda hazirlanan birdlgili sdzlor
massivinin nizamlanmasi

Fori=1Tom-1

soz = leksika(i): k =i

Forj=i+1Tom

If leksika(j) >=soz Then GoTo 20

soz = leksika(j): k =

20 Next j

leksika(k) = leksika(i): leksika(i) = soz

Next i

ReDim maso(m), mas(m)

ReDim say(m), sozsay(m) As Integer

s=1

Fori=1Tom

maso(i) = leksika(i)

Next i

elem = maso(1)

j=0’

Fori=2Tom

If maso(i) <>elem Then j=j+ 1: elem = maso(i): mas(j) = maso(i - 1)

Next i

Fori=1Tom-1

leksika(i) = mas(i)

Next i

leksika(j + 1) = maso(m)

elem = maso(1)

k=1:j=1

Fori=2Tom

If maso(i) = elem Then k =k + 1 Else say(j) = ki k=1:j =] + 1: elem =
maso(i): s=s+1

Next i

say(j) = k

ReDim leks(s) As String
Fori=1Tos
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leks(i) = leksika(i)
sozsay(i) = say(i)

Next i

' Tokrarlanan s6zlorin sayinin azalmasina gors nizamlanmasi
Fori=1Tos-1

sayy = sozsay(i): sozz = leks(i): k =i

Forj=i+1Tos

If sozsay(j) <= sayy Then GoTo 25

sayy = sozsay(j): sozz = leks(j): k =

25 Next |

sozsay(k) = sozsay(i): sozsay(i) = sayy

leks(k) = leks(i): leks(i) = sozz

Next i

Fori=1Tom

Cells(t,i)=""

Next i

‘Sozlarin tokrarlanma say1 ilo konkotenasiya edilmasi

Fori=1Tos

Cells(t, i) = leks(i) + " " + Str(sozsay(i))

Next i

Next t

30 MsgBox "Verilonlorim emal1 basa catd1"”

Sorgularin emali prosesindo onlarin eyni bir registra gotirilmasi vo sozlor
arasinda istifads olunan ayirici isaralorin atilmasi nozards tutulmusdur.
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Summary
Associative Dictionaries, Algorithm and Programing in Their Preparation

The article provides information about associative dictionaries and their prepa-
ration, as well as algorithms and programming for the implementation of those dictio-
naries on the computer.

Pe3ome
AcCOIMATHBHBIC CJIOBAPH, AJITOPUTM M MPOrpPaMMa UX pa3padoTKu

B cratwe npeiaraercs nabopMaius 00 acCCOIMATUBHBIX CIOBAPIX U METOIUKE MX
COCTaBJICHMsI, PACCMATPUBAIOTCS AJITOPUTMBI M MPOTrPaMMHOE OOCCICUEHHE IS
KOMBITIOTEPHBIX BEPCUI 3THUX CIIOBapei.
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dos. 9Omir Cafarov,
Sofura Cafarova
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INGILIiS DILININ TODRISINDO INTONASiYA UZORINDO
MUSAHIDONIN OHOMIYYOTI

Acar sozlor: intonasiya, ton, melodika, ritm, tembr, tezlik, mana qrupu, alcalan
ton, yiiksalan ton

Keywords: intonation, tone, melody, rhythm, tembre, rate, sence group, falling
tone, rising tone

Knrouesvle cnoea: unmonayus, moH, Merooukd, pumm, memop, Yacmoma, cmuic-
J108as 2PYNNA, HUCXOO0SUULL TMOH, 80CX00AWUL MOH

Intonasiya hadisesi uzun zamandir ki, miitoxassislorin diqqot markazinda
olan masalalordondir. Sifahi nitqdo fikrin diizgiin ifado olunmasi vo dork edilmasi
liclin miivafiq intonasiya variantlarindan istifado edilmosinin boyiik shomiyyati
vardir. Holo XVIII-XIX asrlords hindistanli va ¢inli dilgilor intonasiya hadisasi ilo
maraqlanmis vo sohno dilinin tokmillosdirilmasinds kifayst qodor is gérmiislor.
Sifahi nitq intonasiyasinin todqiqi mosolosi Yunanistan vo Qadim Roma alimlori-
nin do diqget morkozindo olmusdur.

Xarici dilgilordon D.Counz, O.Essen, K.Payk vo basqalari superseqment hadi-
solori timumi sokilda tohlil etmislor. “Intonasiya” termini miixtolif sokildo izah edi-
lir. Bazi dilgilor intonasiyani danigiq zamani sasin enib-qalxmasi kimi saciyyalondi-
rirlor. Dilgilikds intonasiya hadisasino maragin artmasi ilo slagodar yeni termin vo

2 e

ifadslor yaranmigdir. Fonetikanin tokmillogsmasi ilo alagodar “sintagm”, “mona qru-
pu”, “aksentlogsma”, “ifade”, “montiqi vurgu” va s. terminlor islonilmisdir. Qeyd et-
mok lazimdir ki, ciimlodo montiqi vurgunun yerini doyismoklo ciimlonin manasi
hiss olunacaq doracads dayisir. Masalon,

A.N.Qvozdyev ciimlods montiqi vurgunun yerini doyismokls climlonin mona-
sinin neca doyisdiyini qeyd edir. Masolon, “Onun _ iki qizi var” vo “Onun iki qi_ z
var” ctimlalori grammatik qurulusca eyni oldugu halda, birinci ciimlodo mohz iki
qizinin oldugu, ikinci climlads iso oglu deyil, qiz1 oldugu nozars gatdirilir.

Azarbaycan dilgiliyinde intonasiya hadisasi haqqinda molumata ilk dofs
1934-cii ildo M.Siraliyevin 7-ci sinif iigiin yazdig1 “Azarbaycan dili” dersliyinda
rast golinir. Burada miiollif moagsad vo intonasiyaya goro ciimlonin ndvlorini qeyd
edir. Sonralar Azorbaycan dil¢iliyindo ©.Damirgizads, Z.Tagizads, A.Axundov,
S.Babayev, N.Ohmadov, F.Veysalli, ©.Coforov, M.Qarayeva, C.Axundov, F.Aga-
yeva, E.Mirzayev, F.Calilov, N.Mehdiyev, D.Yunusov va bagqalar1 intonasiya ha-
disasi ilo maraqlanmis va todqiqat iglori aparmuslar.

XX asrin 70-ci illerinde Azarbaycan dilgiliyindo intonasiya hadisesino ma-
ragin artmasi miisahids edilir. Xiisusils ingilis dilinin todrisi i1lo mosgul olanlar in-
gilis vo Azorbaycan dillorinin intonasiya xiisusiyyatlorini miiqayisali sokilds tod-
qiq etmis vo bu sahado oxsar vo forqli cohatlori miioyyonlosdirmoys ¢alismislar.
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Gorkomli Azorbaycan dil¢isi ©.Domirgizads intonasiya hadisasi ilo bagl bir
stra miilahizalor irali stirmiisdiir. Onun fikrinco, “danisiq zamani sos bazon ucalir,
bozon algalir, bozon danisigin siirati artir, bazon is9 nitqin siirati azalir. Danisiq za-
mant bazan nitq kosik-kasik ifads olunur, bazen sdzlor bir-birina birlagorok miioy-
yan silsilo yaradir”. ©.Damirgizado Azorbaycan dilinds intonasiyani “avazlanma”
kimi gabul edarak onun bir nega noviinii géstormisdir [5, S.165].

Azorbaycan dil¢iliyindo intonasiya hadisasi haqda otrafli molumata akad.
A.Axundovun 1984-cii ilde nosr etdirdiyi “Azarbaycan dilinin fonetikas1™ kitabin-
da rast golinir. Onun fikrinco, “fovgalxatti fonetik vahidlorin, basqa sézla, proso-
dik tinstirlorin (melodika, ritm, intensivlik, vurgu, temp, tembr, fasilo va s.) kom-
pleksindan ibarat olub miixtolif sintaktik mona vo kateqoriyalar, ekspressiv vo
emosional miinaSibatlor ifads etmaya xidmat gostoran fono-qrammatik vasitoya
intonasiya deyilir” [2, 5.292].

Akad.A.Axundov Azorbaycan dilindo intonasiyanin 4 noviinii qeyd edir.
Onun fikrinca, noqli, sual, nida, amr intonasiyasi1 Azorbaycan dili {li¢iin xarakte-
rikdir.

Prof.F.Agayeva “Azorbaycan dilinin intonasiyas1” adli kitabinda intonasiya
hadisasino miinasibat bildirir. O, “intonasiya” ilo “prosodiya” anlayislarini ey-
nilasdirir: “Nitqin prosodiyast dedikda, miixtalif nitq parcalarini hecam, sozii,
miixtalif doracali ritmik vahidlari, hokm-frazam va konteksti miiayyanlasdiran,
onlarin bitkinliyini va spesifikasini xarakteriza edan temp, sas tonUnun ytiksak va
intensivlik doracalori nazorda tutulur. Hékm va frazamin prosodiyast va ya intona-
siyast dedikdo, elmi fonetik hadisa nazords tutulur” [1, 5.254].

Ingilis vo Azorbaycan dillorinin intonasiya xiisusiyyatlorinin miiqayisali tohlili
S.Babayev, O.Coforov, M.Qarayeva, E.Mirzoyev, D.Yunusovun todqiqat islorinds do
0z oksini tapir. Uzun miiddat intonasiya problemi ilo moggul olmagimiz bels bir fikrin
formalagmasina osas verir: sifahi nitqdo climlodoki mananin diizgiin ifads edilmasino
xidmot edon fono-akustik {insiirlorin miirokkob vohdatina intonasiya deyilir.

Ingilis dilinin todrisinds intonasiya iizorindo miisahidonin boyiik shomiyyati
vardir. Belo ki, danisiq vaxti intonasiyadan diizgiin istifade etmadikds fikir pozula
bilor vo dinloyici torafindon doqiq qavranilmaz. Qeyd etmok lazimdir ki, har hansi
bir subyekt vo ya obyekt haqda miixtalif millstlorin niimayandslari eyni formada
fikirlogo bilar vo fikirlagir do. Lakin sifahi danisiqgda miixtolif intonasiya variantla-
rindan istifado edo bilorlor. Azorbaycan dilinds “Son onu no vaxt gormiisan?”
climlosindo fikrin semantik morkozi “na vaxt” ifadoesi oldugundan sasin tezliyi
“na” sdzlinda an yiiksok hodds ¢atir vo sonra ciimlonin axinina dogru tezlik zaif-
loyir. Ingilis dilindo iso homin fikrin sosli ifadosi olan “When did you see him?”
climlosindo intonasiya forqli formada tozahiir edir. Belo ki, “When did you you
See him?” climlosindo sos tonunun on yiiksok tezliyi “see” séziindo bas verir vo
ondan sonra sasin tonu zaiflayir.

Azorbaycandilli auditoriyada ingilis dilinin todrisi vaxtt miisllim har seydon
avval Azorbaycan dilino xas olan intonasiya haqqinda molumat vermoli, intonasi-
yanin mona ¢alarlarini izah etmolidir. Eyni climlonin miixtalif intonasiya variativ-
liyi ilo taloffiiz edilmasindo monanin doyismasing aid niimunalor verilmali va ifa-
do olunmus fikir izah edilmolidir. Masolon, “Ohmad gal di” climlosini algalan
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tonla toloffiiz etdikdo informasiya (Noaqli ciimlo), yiiksolon tonla toloffiiz etdikdo
iso “Ohmad gal di?” sual ifads olunur. Ingilis dilinda “Jimy has come” ciimlosin-
do algalan ton isladildiyindon onun naqgli ciimlo oldugu miioyyanlosir. Ingilis di-
lindo timumi sual ciimlasinds s6z sirasinin doayisildiyi do izah edilir: “Has Jimy
_come?”.

[k morhalods tolobonin giindalik islotdiyi ciimlo niimunalorinin vo ifadalo-
rin intonasiya qurulusu tolqin edilmolidir:

1. 1am a student. He is a boy. She is a girl. We are in the ;room.

2. Is he a student? Is she a  doctor? Are you well? Did you  see him?

3. .Who is he? What is she? When did you see him? Where do you live?

4. 'Take the book. 'Put it on the table. '‘Come here. 'Go home.

Tolobo akustik baximdan intonasiyanit qavradiqdan sonra onun miixtalif
variantlarinimn talaffiiz xiisusiyyatlorini dyrona biler. Intonasiya hadisasini miikom-
mol gqavramaq liciin atalar sdzlorindon, deyimlordon, hekays vo seir pargalarindan
daha cox istifado etmok lazimdir. Masalon,

1. Afriend in ,needl is a friend in deed. - Yaxst dost yaman giindo taninar.

2. Astichin ,timel saves Nine. - Bir tika yeddi dag aswrar.

3. One cold winter ,morningl some ants were looking their ,storehousel in
which they kept the ,gminl they had gathered in Summer. - Soyuq bir qis sohari
bir ne¢a qarisqa yayda topladiglar: azugani saxladiglar: yuvalarina baxirdilar.

Bir climlodon ibarat olan bu pargani fonetik baximdan izah etmoklo intona-
siya hadisasini monimsomok miimkiindiir.

Sifahi nitqde fikrin diizgiin ifade edilmosindo semantik-sintaktik amillorin
na gadar rolu varsa, intonasiyanin da bir o gqadar rolu vardir. Obas yera deyilmir
ki, ctimlo fikrin badani, intonasiya iso onun tiroyidir. Ciimladaki fikrin diizgiin ifa-
do olunmasi {iglin intonasiyanin rolu boyiikdiir. Eyni climloni miixtalif intonasiya
variantlari ilo toloffiiz etmoklo miixtolif monalar ifads etmok miimkiindiir. Maso-
lon, “Ohmad kondds miiallim isloyir” climlosini normal vurgu, ton, ritm, siirot,
tembrlo toloffiiz etdikdo ©hmodin konddo miisllim kimi igladiyi hagqinda molu-
mat verilir. Homin climlods “OhAmad” s6zii mantiqi vurgu ils taloffiiz edildikdo
basqa adamin deyil, mohz ©hmadin isladiyi, “miiallim” s6zii montiqi vurgu altina
alinarsa, Ohmadin “hakim” deyil, mohz miisllim isladiyi digqgato catdirilar vo s.

Ingilis dilinds eyni sintaktik qurulusa malik olan ciimlonin miixtalif intona-
siya konturu ils taloffiiz edilmasi onun néviiniin doyismosinoe sabab ola bilar. Mo-
solon, “Jimy says: He is a doctor”. Bu ciimlodo miiallifin sozii algalan tonla de-
yilorso, vasitasiz nitqdoki soxsin basqa bir adam oldugu nazordo tutulur. Lakin m-
tiallifin sozii yiiksalon tonla toloffiiz edilorss intonasiya baglayici kimi ¢ixis edor
vo mohz “Jimmy” miibtoda kimi basa diisiilo bilor. “Shut the window” climlasi in-
tonasiyadan asil1 olaraq omr vo ya xahis ifads edils biler.

Ingilis dilinin tadrisinde miiollim intonasiyadan istifadoyo xiisusi diggot ye-
tirmolidir. Bunun dilin dyradilmasindo vo dyronilmasinds boyiik shomiyyati var-
dir. Miiollim miitomadi olaraq miixtalif climlo niimunalarinin intonasiya strukturu
hagqinda malumat vermali va tapsiriglarin yerino yetirilmoasine nozarat etmolidir.
Diizgiin toloffiiz normalarini asilamaq {igiin x{isusi tapsiriq vo tomrinlordon istifa-
do etmok lazimdir.
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Summary
The Importance of Using Intonation in Teaching English

The article deals with the problem of using intonation in teaching and learning
English as a foreign language. Intonation of the English language should be taught in
comparison with the intonation of the mother tongue. It is considered to be a complex
unity of the phono-acoustic elements of the language. The same sentence pronounced
with the Falling or Rising Tones may express different meanings.

Pesrome

BaskHocTh Ha0JII0AeHMS] HA/l MHTOHAIIMEH NPpY 00y4eHUH AHTJIMHCKOMY SI3BIKY
CraTbs mocCBsiIIeHa MpodiieMe HCIIOIb30BaHUS UHTOHAIIMH PH 00yYCHUHU aHTIIAH-

CKOMY S3bIKy. MIHTOHAIUsI aHTIMICKOTO sI3bIKa JNOJDKHA OBITh M3ydeHa B CPABHEHUU C

MHTOHALMEH POAHOro s3blka. VIHTOHALUS BOCHPUHHMMAETCS KaK CIIOKHOE EIUHCTBO

(hOHO-aKyCTUYECKUX DIIEMEHTOB YCTHOH PeUH, BHIPAKEHHOE TOHMKEHHEM HIIM MOBBIIIIE-

HUEM OCHOBHOTO TOHa. OHa MOXET U3MEHUTh 3HAUE€HUE MPEATIOKEHUS.
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Hiisniyys Tanriverdiyeva
BSU

PUBLISISTIK MOTNIN PRAQMATIKASI VO MOCAZLAR

Acgar sozlar: mocaz, publisistik, kognitiv, metafora, metonimiya, hiperbola, me-
yozis, ironiya

Keywords: metaphor, publicistic, cognitive, metaphorical, metonymy, hyberbola,
meyozis, irony

Knroueewvie cnoea: Memagbopa, ny6ﬂuuucmuqecwﬁ, KOCHUMUBHBIL, MemOHUMUSL,
eunepboaa, metio3uc, UpoHusl

Publisistik motnin pragmatikasina kegmoazdon oavval Azorbaycan motbuati
vo onun dili ilo bagli bazi vacib mogamlart nazordon kegirmayi lazim bilirik.
Miiasir Azarbaycan motbuati ictimai-Siyasi hayatimizin ayrilmaz hissasidir; onun
oziinomaxsus dili, materiallar1 toqdimetms dslubu vardir. Bu iislub publisistik
islubdur. Publisistik iislub ictimai-siyasi hoyatda qarsiya qoyulan masalalori isig-
landirarkon iki miithiim xiisusiyyati ilo segilir; birincisi, informativ yiiklonmasi,
ikincisi isa yiiksok emosional tasir giiciino malik olmast ila. O, kiitlavi informasi-
ya vasitolorinin dilini ifado edir. Kiitlovi informasiya vasitasinin oxucuya tosir
funksiyas1 publisistik tislubun emosional-ekspressiv xarakteri, ictimai oshamiyyata
malik olan molumatin tez ¢atdirilmasi iso standart xarakteri ilo baghdir.

Motbuat miihiim informasiya monbayidir; o, tarixi, siyasi, iqtisadi, madani
Vo S. masalalari hortorafli sokildo oks etdirmasi ilo aktualdir. Qozet 6lko hoyatini
konkret faktlar-igtisadi, siyasi, ideoloji, madani va s. asasinda tohlil etmaklo onun
kiitlo torafindan diizgiin anlasilmasina komok edir.

Miiasir ingilisdilli publisistik tislubda da metafora, hiperbola, ironiya, meyo-
zis, metonimiya vo digor macazlardan istifads olunur. Bu dil vahidlori matni oxu-
nagl etmoklo barabar, fikrin yigcam ifadosine imkan yaradir ki, bu niians publi-
sistik tislub {igiin olduqgca vacibdir. Gostarilon macazlar insanlarin diinyagoriisiinii
Vo diigiincs torzini formalasdirmaq, doyisdirmok, onlari nayass inandirmaq tgiin
istifado olunan an vacib kognitiv dil vasitalorindon biridir. Movcud siyasi reallig-
lar, siyasi sistemin liberal vo yaxud miihafizokar olmasi siyasi diskursda oks olu-
nur. Ictimai siiur, ayri-ayr1 fardlorin fenomenal gabiliyyatlori, sosial-igtisadi amil-
lor, madani 6ziintidork siyasi diskursu miiayyanlasdirir [3, s.91]. Mahz bu sabab-
don adlar1 geyd edilon mocazlardan siyasatlo bagli movzulara hosr edilmis ingilis-
dilli publisistik matnlords do genis istifado olunur.

Macazlar har bir xalqin madani va psixoloji 6ziinomoxsuslugundan asili ol-
dugu kimi, siyasi-ideoloji kontekstdon do asilidir. Siyasi diskurs zamani siyasatgi
miixtolif metaforalardan istifado edorken, auditoriyanin fon biliyini, madani do-
yarlarini nazars alir va 6z ¢ixisinda istifado etdiyi metaforalar vasitasi ilo onlarin
siyasi gorlisiiniin formalagmasina tasir gostarmaya caligir.

Miixtalif dovrlards foaliyyst gostormis siyasatgilor ¢ixislarinda macazlardan
istifada etmoaklo 6z siyasi magsadloring catmaga nail olmuslar. Masalon:
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“The ecenomic ills we suffer have come upon us over several decades. They
will not go away in days, weeks, or months, but they will go away. They will go away
because we, as Americans, have the capacity now, as we have had in the past, to do
whatever needs to be done to preserve this last and greatest bastion of freedom.

In this present crisis, government is not the solution to our problem;
government is the problem” [7].

Ronald Reygan hakimiyyats golonds 6lks iqtisadi cohotdon béhran vaziyyas-
tinda idi. Onun 20 yanvar 1981-c1 il tarixindo andigma moarasimindaki ¢ixigindan
olan bu motn pargasinda islotdiyi “economic ills” (igtisadi xastaliklor) konseptual
metaforas1 Olko iqtisadiyyatini congina aslmis ¢atin voziyyati - inflyasiyani bir
nov xastalik kimi konseptuallagdirir. Burada yeni prezident islatdiyi bu macaz va-
sitasilo problemin halli masalasine toxunmur, sadacs vaziyyatin ciddiliyini insan-
lara ¢atdirmagq istoyirdi.

Umumiyyatlo, konseptual metaforalarin siyasi diskurs tohlilinds aparic xot-
to cevrilmasi ila bagl bir ¢ox aragdirmalar koqgnitiv metafora nozriyyasinin yaran-
masina vo tokmillogsmasina sobob olmusdur. Bu nazariyys siyasi diskursun forma-
lasmasit vo basa diisiilmosi baximindan metaforanin shamiyyatini gostorir vo bir
daha siibut edir ki, siyasi diskursu metaforalarsiz tosovviir etmok miimkiin deyil;
burada dorketms mohz konseptual metaforalar sayasinds bas verir. Metaforalarin
komayi ila tofokkiirdo hamin konteksts uygun emosional manzars yaranir va bu,
idrak ti¢lin oyani situasiya rolunu oynayir [3, $.91].

Publisistik iislubun informasiyaverma keyfiyyati badii dilds giymatlondirma
xiisusiyyatino malik biitiin vasitolordon istifado oluna bilinmosi ilo baghdirsa,
digor torofdon, dilin leksik balansinda olan ekspressiv-emosional tasir vasitolorin-
don asilidir. Publisistik yazilar genis auditoriya - xalq kiitlasi {i¢lin nazardo tutulur,
buna gora do onun dili sads, aydin va tesiredici olmalidir. Bunun tig¢iin do publi-
sistik yazilarda miollif dildo movcud olan ifads vasitolorindon hassasliqla istifados
etmoali, lazim golorss, novator olmalidir. Belaliklo da, dilin ligst fondunda pub-
lisistik tislub iigiin xarakterik olan dil vahidlori formalasmis olur. Publisistik {islub
tokco 6ziino lazim olan dil vahidlorini yaratmir, hom do mévcud olanlara yeni
ekspressiv-iislubi calar verarok onu yeni formada oxucuya toqdim edir. Qazet an
aktiv sokildo Azarbaycan adobi dilini modernilasdirir.Yeni dil hadisalari va pro-
seslori badii dillo yanasi, qozet sohifolorinds do meydana ¢ixir. Bugiinkii qozetin
dili onun yiiksok saviyyada xalgilosmasi ilo saciyyalona bilor.

Motbuat 6lkads bas veron biitiin yenilikloro vaxtinda reaksiya verir. Yeni
ictimai qurulusu, siyasi miihiti, iqtisadi soraiti hartorofli isiglandirmaga galisdigi
Kimi, dilimizin Ligat torkibinds bas veran proseslari do 6z sohifalorinds oks etdir-
mayao calisir.

Qoazetlorin dilinds islonan sosial-igtisadi terminlor ictimai- siyasi va iqtisadi
elmlarin vaziyysatini, comiyyatin hazirki inkisaf soviyyasini, Azorbaycan xalqinin
siyasi mofkurasini, ideologiyasini, miixtalif ideya vo baxislari, insan foaliyyatinin
novlarini, bu faaliyyatin naticalorini va s. oks etdirir.

ominliklo demak olar ki, miistaqil motbuatin dili bugiin publisistik dilimizin
yeni marhalasini toskil edir, yeni dil proseslorinin meydana ¢ixmasina imkan vo
sorait yaradir.
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Miiasir gozetlorin dil xiisusiyyatlorinin 6yronilmasi ilo bagl aparilan biitiin
todgiqatlardan ¢ixan timumi natica belo olmusdur ki, bu sahada lingvistik-iislubi
doyisikliklorin osas sobobi ekstralinqvistik hadisalordir. Publisistik iislub sosial
miinasibatlorla six baglidir vo ona géra do 0, bu sahads bas veran doyisikliklora
daha tez cavab verir.

Comiyyatin formalasmasinda vo inkisafinda publisistik matnlarin 6ziine-
moxsus yeri vardir. E.S.Selkunova bununla olagoadar olaraq yazir ki, “publisistik
motn kiitlovi kommunikasiya sisteminds miihiim yer tutur, miislliflo auditoriya
arasindaki slagoni niimayis etdirir” [5, s.116]. Publisistik matnlorin on miihiim
xususiyyatlorindon biri, onun moantigi vo badii anlayislarin uygunlagdirilmasindan
ibarat olmasidir. Bildiyimiz kimi, badii matnlor ii¢iin obraz vo obrazliliq, elmi
motnlar ligiin natica, arqument, termin vo anlayislar asasdir. Publisistik matnlarda
yuxarida sadalanan faktorlarin sintezi miithiim rol oynayir. Demoali, publisistik
motnlards ham obrazliliq, hom da miioyyan gadar elmilik vardir [4, s.246].

Publisistik matnlorin dili matn yaradicisinin diisiincasini, hadisslora miinasi-
botdo ifado imkanlarint niimayis etdirir; publisistik motnlorin bir mithiim x{isusiy-
yati do ortaya ¢ixir ki, bu da muollif néqteyi-nozari ilo baghdir. L.Q.Kayda yazir
Ki, yaziginin movqeyi publisistik moatnin semantik osasinda dayanir; subyektiv
miidaxilo tesvir olunan hadiseni miisayiot edir. Verilon faktlar vo onlara mii-
nasibat motn yaradicisinin hadiss vo faktlara doyarlondirici miinasibatini ifado edir
[2, 5.57-66]. Publisistik matnlordo miixtalif aqidali mislliflor mévzu segimi noq-
teyi-nazarindan birlagsalar do, hadisays miinasibatds, onu dayarlondirmokds farg-
lonirlor; hamin dayar do ictimai-siyasi xarakter alir.

Publisistik matnin asas prinsiplorindan biri ondan ibaratdir ki, o, hadisalara
obyektiv va real yanagmagi tolob edir; jurnalistik foaliyystin comiyyat {igiin on do-
yarli taraflorindan biri do budur.

Publisistik matnin osas toyinati, auditoriyaya tosir etmokdon vo onu maarif-
landirmakdan ibaratdir. EImi-publisistik matnlards bu xiisusiyyat bir godor do mii-
rokkablagir. Ogar bu motnlords bir torafdon hansisa elmi problemin gatinliyindon
bohs olunursa, digar torafdon iso onun hall edilmasinin no godoar vacib oldugu ¢ox
aydin va calbedici dills asaslandirilir. Bu vaxt miisllifin 6ziinomoxsus ifadslor se-
¢imi ixtiyaridir. Elmi moatnlords masalanin bels gqoyulusu hamin elmi informasiya-
n1 populyarlasdirir; belalikls, bir torofdon elmi informasiyanin kiitlovilogmasi,
digor torafdon iss onun auditoriyasinin genislonmasi bas verir. Publisitikada daha
cox tarix, psixologiya, kulturologiya, etnoqrafiya, sosiologiyaya aid matnlars rast
galmak olur.

Ohaliys elmi-publisistik matnlorls tez-tez miiraciot olunmasi istonilon xalqi,
elmi-modani, intellektual saviyyasinin yiiksalmasino xidmat edir. Biitiin publisis-
tik matnlar miioyyan mogsad dastyir. Istonilon motn pragmatik doyars malikdir; o,
motn yaradicisinin hadisalora verdiyi dayarls dlgiiliir. Miiasir dévriimiizdo antro-
posentrik dil¢iliyin formalasmasi vo inkisafi dilgilikdo pragmatik istigamatin inki-
safina giliclii stimul vermisdir. Folsofi termin kimi istifado olunan pragmatika dil-
cilikdo miixtoalif ciir izah edilmisdir. Bu termin dilgiliya XX asrin 30-cu illarinda
C.U.Morris tarafindon gotirilmis, dil isarasi Vo obyekt miinasibatlorini dyranan
dilgilik sahasi kimi miioyyanlosdirilmisdir. Pragmatika danisanin istifado etdiyi
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isaralora miinasibati, sintagmatika iso isaralorarasi miinasibatlori 6yranir. Demali,
motn pragmatikas1 miixtalif kommunikasiya sferalarinda dilin funksiyasini dyro-
nir. C.Morrisin matn pragmatikasina verdiyi belo torif sonraki dovrlorde inkisaf
etdirilmis vo Xxeyli doracada zonginlosdirilmisdir. Bunlarin igarisinds Q.Klaus va
V.N.Yar¢evanin fikirlari diqgstimizi calb edir. Q.Klausun fikrincs, pragmatika dil
isaralarinin psixoloji vo sosial aspektlorini yronir. V.N.Yartsevaya gors iSo 0, Se-
miotika vs dilgiliyin bir bélmasi olmagqla, dil isaralorinin funksiyasini dyranir [6].
Goriindiiyt kimi, verilon faktlarda vo digar dilgilarin izahlarinda da dil isaralori 6n
plana ¢akilir, onlarin funksiyalari , faaliyyat gostordiyi kontekst diggot markazins
gatirilir.

Motn 6zliiytinds struktur, semantik va pragmatik vasitalorin dialektik birliyi-
dir. Motn pragmatikasi ilo iislubiyyat arasinda dialektik bagliliq oldugu kimi, forg-
lor do vardir. Bildiyimiz kimi, tslubiyyatla moatn pragmatikast mogsad va Vvazi-
falorina gora yaxindir, lakin onlar arasinda forq pragmatikanin nitq akti, nitq situa-
siyast, informasiyanin kommunikativ qurulusla bagli olmasi ilo slagadardir. Matn
pragmatikasinin qurulus mexanizminda informasiya géndoranlo onu gabul edan-
don ibarat ikitorafli subyekt amili asas sayilir. Pragmatikanin belo genis spektra
malik olmas1 digor xiisusiyyatlori ilo birlikds onu tislubiyyatdan ayirir.

Motn pragmatikasinda s6z vo s6z birlogsmolori, bozon do ciimlalor soklinds
formalasan mocazlar xiisusi rola malikdir. Onlar leksik vahidlar {izorinds aparilan
miirokkob semantik tohlillors asaslanir.

Moatn ¢oxaspektli linqvistik vahiddir. Onun dinamik torafi funksionalliqla,
kommunikasiya prosesinds istigamatlonmasi isa pragmatik cohoti ilo baglidir.
Funksional torafdo miiallifin nazards tutdugu fikri ifado emak tigiin se¢diyi ifado-
lor vo bunlara miivafiq olaraq secilon janrlar nozords tutulur. Funksional torof
motn quruculugunda eladir ki, bazon matnin bir komponenti biitdvliikkdo matn qu-
ruculugunda hoalledici rola malik ola bilor [2]. N.S.Valginabunun ardinca funksio-
nal tohlilin iki mithiim sortini irali siiriir:

Funksional tohlil matnin linqvistik xarakteristikasindan konara g¢ixmaga
imkan verir, mokan vo zaman kimi (s6hbat lingvistik mokan vo zamandan gedir)
falsofi kateqoriyalari 6ziindo oks etdirir.

Funksional tohlil dil vahidlorinin garsiliglh miinasibatlorini agmaga vo onla-
rin matndoki monasint miiayyoanlosdirmays imkan verir [2]. Hor bir séziin matn-
doki monasi sozlorarasi miinasibatlor sistemins asaslanir vo bu homin dilin biitiin
dasiyicilart {iglin eynidir, sabitdir. S6ziin mazmunu iss matnds, konkret mokan,
zamanda fordi anlamdir va sozlorarast slagelor sisteminds mévcud olur. Bu vaxt
motn semantikasina miivafiq olaraq sozlorin {islubi doyar qazanmasi onlarin funk-
sional aspekti ilo baglidir. Matnin pragmatik tohlili onun funksional tshlilindon
dogur vo montigon onun davamidir. Matnin pragmatik aspekti informasiya otiirii-
cii ilo onu gobul edan arasindaki miinasibatlori ifads edir .

Goriindiiyii kimi, motn pragmatikasinda motn semantikasinin islonmasinin
iki miithiim torafi vo onlarla bagli ¢ox vacib magamlar 6n plana ¢ixir. Oslinda
motn pragmatikasi motnds verilocok informasiya ilo bagl fikir va ideyalarin islon-
mosinin idraki vo praktik torafini nozords tutur. Miiasir kommunikasiyada prag-
matik aspekt daha genis planda gobul olunur. Ciinki buraya insanlararasi miina-
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sibatlor do daxildir. Istonilon nitg, istonilon motn insanlararas1 miinasibotlor osa-
sinda qurulur, onlarin kommunikativ dayari do bu aspektds tanzimlonan miinasi-
batlors séykanir. Asagidaki bir misala nozor salaq: Dahi Fyodr Dostoyevskinin s6-
ziidiir: “mon har ciir zalimlig1 eda bilmayacayim deyil, har ciir goddarlig1 hoyata
kec¢irmonin miimkiin oldugu, lakin bunu 6ziimiin istomadiyi comiyyat arzulayi-
ram”. Soz va ifads azadliglarinin qorarlasdigi hazirki Azarbaycan realliginda yal-
mz pisliklori gabartmagimiz, onlar1 hoyatimizin normasina ¢evirmayimiz oksar
hallarda bizlorin hagigat cargisi yox, goddar vo zalim simamizi yaradir. “Zanni-
mizca, bunu diistinmali Vo natica ¢ixartmaliyiq. Diisiinmali va noatica ¢ixartmaliyiq
ki, ham do asl dost ola bilok[10]. Verilon misalda ““ s6z va ifads azadligi” meta-
foradir, azadliq aslon insanlara vo canli varhiglara aiddir. Onun abstrakt mokana
gatirilmasi informasiya gobul edons nazoron miiayyanlogmisdir, silinmok iizra
olan bu metafora, artiq miisllif metaforasi deyil, imumisloklik xiisusiyyeti gazan-
magqla dilin leksik sistemindo mdéhkom yer tutmus birlogsmadir. Vo bu mogamda
konseptual metafora statusundadir. Demoli 0, geyd olunan matnds ham obrazli
tosir vasitasi, hom do nominativ vahiddir. Bu xiisusiyyat - obrazli ifadonin yaradil-
masi dinlayiciys, oxucuya tasir vasitasi kimi hesablanib, yoni “s6z azadligi” iimu-
mi azadliq anlayisina daxil edilib. Demali , azadliq anlayisinin semantik strukturu
bu kontekstdo bir vahid do genislondirilib ki, buna da ssbab qarsi torafo tasir
effektinin giiclondirilmasi olmusdur.

Motnds metaforalarin islodilmasi informasiya gondaranin magsadi ilo bagli
olan yaradiciligdir. Onun nitgds necs yer tutmasi iso malumat gondaranin intel-
lektual saviyyasindan, matnqurma gabiliyyatindan, va nahayat, informasiya gabul
edonin bilik saviyyasi, maraq dairasi kimi mosalolordon asilidir. Kommunikativ
qurulusuna goéra nitq kommunukant, dil isarasi vo obyektdan ibaratdir. Metafora-
larin pragmatik aspekti motnds ifado olunan informasiyanin estetik cohotco daha
emosional, tasirli vo galbayatimli sokilds ifadasi ilo baghdir. Bu vaxt nitq aktinin
moaqsadyonlii sokilds bas tutmasindan séhbat geds bilar.

Macazlarlarin linqvopragmaik aspektdo todqgiqi mixtalif funksiyalar yerino
yetiron pagmatik informasiyalarin formalasma mexanizmi barads tutarlimalumat
verir vo obrazli vasitolorin, tislubi vahidlarin nitq aktindaki pragmatik funksiyasini
miioyyonlosdirir.

Metonimiyalar da macazin bir névii kimi matnds ¢ox vacib pragmatik funk-
siya dasiyir. Mahiyyatca, kogiirtma amaliyyatina asaslanan metonimiyalar ranga-
rong tozahiir formalarina malikdir. Onlarin motnds istifadosi zamani qars1 torofo
tasir amili asas gotiiriiliir. Misallara miiraciot edok:

“ Bir nego gilin dnco Rusiya prezidenti Vladimir Putin 6lkenin bas naziri
Dmitri Medvedyeva Kiyevin borclarin1 6dayacayi toqdirds, Ukraynaya Rusiya
qazinin galocakds hansi sartlorlo gondoriliyacayini miioyysnlosdirmak barads xii-
susi gosrariglor verib”;”Xatirladaq ki, bu hoafto energetika iizro Avropa komissari
Giinter Ettinger Kiyevin aldig1 qaza géro Moskvaya gora 2,5 milyard dollar 6dos-
moaya raziliq verdiyini bayan edib”[11]. Qeyd olunan moatnds “ Kiyev” metonimik
sokilda Ukrayna rahbarliyinin ifads edicisidir. Bels avazlonma matna yeni ruh ve-
rir, onu canlandirir; oxucunun diggatini Kiyevin tizarine yonaldir; Ukrayna xalqi-
nin taleyinin bundan asili oldugu metonimik torzds bildirilir. Bu vaxt oxucunun
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nozari markazlosmis sokilds Kiyevin tizarino yonoalir. Homin misalin matndoki
pragmatik funksiyast da bununla baglidir.

Ingilis dilindo publisistik matnlords metonimiyalarin tozahiir formalarina
diggot yetirok:

“After a critical article on the subject recently in The Beijing News, a pro-
minent newspaper, several schools announced they were ending the broadcasts.
But thousands of others chose to remain online and continue to draw a daily
audience of cyber class monitors eager to report daydreaming students and lax
teachers.

Qihoo 360’s cameras are advertised as tools for deterring thieves and
monitoring young children at home. But the company said it had not targeted
schools for sales. It added that it had not received complaints about privacy and that
individuals initiating live-streams must agree to respect the privacy of others.” [13].

Bu motn pargasinda verilmis olan “several schools” (bir ne¢o moktab),
“thousands of others” (minlorlo basqalari (basqa moktablar)), “the company”
(sirkat) metonimiyalart markazlogsmis sokilde moktab rahbarliklori, minlarls basqga
moktab rohbarliklori vo moshur Kihu sirkatinin moasul vazifa sahiblorininin tizari-
na fikri koglirma aparmagla, oxucunun digqgatini talob olunan konkret obyektlors
yonoldir.

Moacazlar silsilasino daxil olan hiperbola fikri ko¢lirmays asaslanir; onun
mahiyyatinds hansisa mozmunun sigirdilmasi dayanir. Masalon:

“Yarandig1 giindon yalniz radikal diisorgonin inhisari ilo yadda galan soxsi
maraqlarin vasitogising gevrilon AXCP ilo Musavat Partiyast arasinda bir miiddot
davam etmis, susqunluq yenidon pozulub. Malum oldugu kimi, 6ton il kegirilan
prezident segkilarindon sonra qondarma ,”Milli Sura”da s6z sahibi olmaq ugrunda
baglanan miibarizo Miisavat Partiyasinin “suran”n1 tork etmasilo noticolonmisdi.
Mohz bundan sonra iki partiya arasindaki kompramat savasi daha da genislonmis-
di. Amma bir miiddst davam edon s6z dueli sonradan “atoskas”lo yekunlasmisdi.
Lakin son giinlor bu iki partiyanin funksionerlorinin ham sosial sobokalords, ham
do KIV-lords soslondirdiklori fikirlor’atoskes”in pozulmasina isars edir” [15]. Ve-
rilmis matnds s6z dueli vo atoskos iki ictimai-siyasi qrup arasinda olan ¢gokismo-
nin garginliyinin son hodds godar inkisaf etdiyino isaro edir vo onlar arasinda kri-
tik miinasibatlorin tam formalasdigin1 gostarir. Tabii Ki, geyd olunan ikitorafli mi-
nasibatlords istor duel, istorss do atoskos ola bilmoz. Miuollif fikrini daha tasirli vo
dogiq ifado etmak iigiin hiperbolik mocazdan istifado etmisdir. Istanilon demokra-
tik comiyyatlords partiyalar va sosial qruplar arasinda ragabat va gokismolorin ifa-
dosi zamani hiperbolalardan vo meyozislordon genis istifads olunur. Meyozis ma-
hiyyatca hiperbolanin oksidir; molum faktin shomiyyatinin hadsiz doracados kigil-
dilmasina asaslanir.

Moasalon:* Bela ki, bir godar ovval Miisavat Partiyasini “cirtdan “miittofiglo-
ri ilo yenidon bir araya golmasi hagda yayilan informasiya radikal diisorge daxilin-
do yeni “birlik” formatinin yaradilmasi haqqinda s6z-s6hbatloro sobob oldu. Mii-
savat funksioneri Arif Hacilininhar hansi” birlik”’formatinda AXCP ilo miittofik-
liklorinin miimkiinsiizliikliiyiine isars vurmasi isa iKi partiya arsindakinifaqin halo
holada dorin gatlarda gizlonmasine isaro etdi. Eyni zamanda, goriinon odur Ki,
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“Milli Sura”dan ayrilmasinin ardindan AXCP-nin “xoyanstkar” damgasina tus go-
lon “Miisavat “ yaranan situasiyadan istifado etmok niyyatindadir. Daha doaqiq de-
sok, qondarma “Milli Sura”nin fiyaskosunun ardindan radikal diisergads “bosalan
yer”i doldurmaq istoyan “Miisavat” bununla da xarici antiazorbaycangi morkoz-
larin diggatini yenidon 6ziina calb etmok istayir. Bu sababdon doradikal diisorgods
yaranmasi proqnozlasdirilan hansisa “birlik” formatina AXCP daxil deyil” [15].
Verilmis misalda “cirtdan “miittafiglor” meyozisdir. Bildiyimiz kimi xalqimizin
stiurunda cirtdan kigiklik simvoludur. Qeyd olunan ifads qars1 torafin miittafiginin
¢ox giicsiiz vo dayanigsiz olmasina isara edir. Matndos istor hiperbola, istorss do
meyozis fikir formalasdirici xiisusiyyato malikdir.

Ingilisdilli publisistik matnlords do miisllif torofindon oxucuda arzuolunan
tasiri oyatmaqg moqsadila istor hiperbola, istarsa do meyozisdan istifado etmoaklo,
movcud moalumatin mahiyyatinin sisirdilmasi va ya shamiyyatsizlosdirilmasinin
sahidi oluruq. Masalon:

“One of the paradoxes of China’s debt troubles is that the country is awash
in debt, yet publicly listed or privately held companies can find it hard to borrow.
The state-controlled banking system lends mainly to state-owned enterprises,
which can seem like a good credit risk because they have implicit government
guarantees” [9].

Vaya:

“Julie Miquerol, 30, moved to London seven years ago from Champagne,
France. She recalled how she had started out living in a room too tiny to fit even a
desk. Little by little, she worked her way up, first to a bigger room, and now to a full
apartment. Today, she runs her own events company, which caters to French tourists
in Britain. London is “a very tough city because life is very, very expensive,” she
said. “But really, if you make it in London, you make it everywhere” [8].

Birinci niimunads “to be awash in debt” (borc i¢indos tizmok) macazi vasito-
silo Cin girkatlorinin maddi baximdan sixintilar yagsamasi daha da sigirdilmis sokil-
do togdim edilir.Ikinci niimunads iso*“a room too tiny to fit even a desk” (bir yaz1
masasinin belo yerlosmadiyi otaq) meyozisi vasitasilo magalonin gsahromaninin
kasib olarkon yasadigi otagin hocminin realligda oldugundan kigildilmis sokildoa
togdim edilmasinin sahidi oluruq. Hor iki halda verilmis dil hadisalori miollifin
hoadoafins - oxucuda lazimi fikri formalagdirmaga xidmat edir.

Publisistik matnlarda ironiya da macazin bir novii kimi genis islanir:

“Oslinds “foaliyyat” gostordiklori 20 ilden artiq bir miiddstds atdiglar1 ad-
dimlar, apardiglar diisorgadaxili miibarizo radikal miixalifatin hansi diisiinco tor-
zino malik olduglarmi, kimliklorini aciq sokilds gostorir. Bu deyismoalor bir daha
gostarir ki, radikal diismoanin tomsilgilari tiglin 9sas masalo Xidmot géstarmak tigiin
hansisa bir xarici tinvan tapmaqdir. Onlarin guya “siyasat”lo mosgul olmalar1 da
goriintiidiir. Dagidict diisorgs tizvlari adaton maliyys masalalorinds uzlasa bilmo-
yondo yuxarida geyd edildiyi kimi, “6zliniitoblig” kompaniyasina start verarok
qars1 torafi bu ciir agiq tohgirlors “qonaq” edirlor’[15]. froniya macazin bir ndvii
kimi giiclii tosir vasitasidir; ironiya obyektins dldiiriicii zarbs vurur.
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Summary
Publicity Texts and Metaphors

The article is devoted to the cognitive function of the texts in English and Azer-
baijani language newspapers. The role of texts giving textual pragmatics and their
cognitive features are revealed on the basis of the concrete facts. Due to the conducted
analysis, there is a logical consequence that the functions of metaphors in publicity texts
have analogus functions in English and Azerbaijani languages.

Pesrome
IyonunmcTHyecKkue TeKCThI 1 MeTagopsbl

Poutb TekcTOB, MAOMMX TEKCTOBYIO MParMaTHKy M WX MO3HaBaTelbHbIE (DYHKIIHH,
PacKpbIBalOTCS B CTaThbe HA OCHOBE KOHKPETHBIX (hakToB. V3 mMpoBeaeHHOro aHamu3a
JIOTHYECKH BHITEKAET, 4TO QyHKIMK MeTadop B MyOIHIIUCTUISCKUX TEKCTaX aHAIOTHYHBI
Ha aHTJIMCKOM M a3epOai[KaHCKOM SI3bIKaX.
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INGILIS VO AZORBAYCAN DILLORINDO BODii MOTNIN
BASA DUSULMOSINDO ELLIPSISIN ROLU
VO ONDAN iSTIiFADO QAYDALARI
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Badii tislubda ellipsisin 6ziinomoxsus yeri vardir. Uygun nitq situasiyalarin-
da badii ciimlalorin “realligi” oks etdirmasi mosalasi gorb dilgilarinin hor zaman
diggst markazinds olmusdur. 2000-ci ildo Ginzburqg va Saq, 2005-ci ildo Kulikover
vo Cokendof geyd etmislor ki, bu kimi ifadalor oxucunun intuitiv gabiliyyatlorini
inkisaf etdirir. XX osrdo Avstriyali filosof A.Meynonqun adi ilo bagl yaranmis
Meynongianizm carayaninin 6zalliyi hayatda méveud olmayan varliglart badii aSar-
lordo canlandirmaq idi. Ingilis odobiyyatinda “Unicorn”, “Utopia”, “Pegasus”,
Azarbaycan adabiyyatinda “div”, “topagdz”, “cirtdan”, ispan adobiyyatinda “Retro-
tode”, “Mendoza” kimi ontoloji gohromanlar var. 2013-cii ildo F.Berto meynongio-
nist nozariyyoni tongid edorak, badii adobiyyatda F" Xy, ..., X, kimi tagdim olunan 1)
niimuna; XF kimi iso 2) kodlasdiran ifadolor torkibli “ikili” nazariyys yaratmigdir.
Bu nozariyyaya gora, abstrakt obyektlor moévcudlugu miimkiin olmayan obyektlora
cevrilo bilor. Lakin bu aksiom formul isaralorls ifads olunmalidirlar.

M.Reymerin fikrina goro, elliptik konstruksiyalarin badii odobiyyat niimu-
nalorinds islonmasi meynongionizmdan farqli olaraq, “daha real”, “agla- batan”
metaforik ifadslorlo baglidir. Lakin bu kimi ifadslor badii odobiyyatda realligi oks
etdira bilir. Elliptik frazalarin an asas vazifasi isa climlo soklinds gisa va lakonik
mozmun yaratmaqdir. Badii odobiyyatda ellipsisin, asason, iki novii daha gox
yayilmisdir:

1ilk olaraq, D.Leviso gora badii-odabi niimunolords elliptik ifadslor ope-
rator basligla verilmis uzun ciimlalorin qisaldilmis formasidir. Masalon, “Bu kimi
kitablarda ...”, “Indiyo godorki odobiyyatlarda...” vo s. Belo ifadalor ciimloys [O]
vasitasilo birlogdirilorak, yeni climlo yaradir. Lakin bu qosulma ctimlonin orijinal
monasini itirmodon istonilon halda konarlasa bilar (yerino hor hansi qisaldilmis
fikir buraxa da bilor).

2) Novbati iddia iso M.Devitts aiddir. Onun zonninco, ellipsis adabiyyatda
iki ciir: 1) hekayo dili vo 2) badii sokilds ifads olunur. Danisanin kommunikativ
moqsadine uygun olaraq, ellipsis tasir gabiliyyatini doyisir.

Bir sira dilgilor iddia edirlor ki, ellipsis tamamilo adobi (badii adobiyyat
niimunasi) termindir. Bels ki, biz ellipsisdon yalniz yarim¢iq qalmis vo ya tamam-
lanmagi unudulmus fikir vo ya ifadoni oxuyarkon vo ya hoyata kegirarkon istifado
edo bilarik. Adaton adobiyyatda “...” (li¢ ndqto) isarasi ilo verilon natamamliq mo-
nasmi ifado etmays xidmat edir. Bundan slavas, badii adobiyyatda ellipsisdan isti-

30



Fatma Qurbanzada. INGILiS VO AZORBAYCAN DIiLLORINDO BODii MOTNIN ...

fado tokco uzun ctimlalorin, genis fikir ifadslorinin isladilmasinin garsisini almur,
homginin do vaxta gonast edir, yaziginin ¢ox az vaxt miiddstinds oxucunu bacar-
digca daha ¢ox diistindiirmasine, montiqi tofokkiiriintin, irrelativliyinin, obrazli
toxayyiiliiniin iso salinmasina komok edir. Demali, ellipsisin igladilmasinin an
baslica moagsadi dinlayani (adresati), oxucunu avvsla diisiindiirmak, daha sonra isa
onda fikir ylritmok gabiliyyatini, intuitiv bacariglarini inkisaf etdirmokdir. Bu
baximdan biz E.Heminqueyin moashur “Aysberq nozariyyasi”ni yada saliriq.

Sxem 1.
E.Heminqueyin “Aysberq nazoriyyosi” sxemi.

/ Davranis

Diistinco

Hiss

Emosiya

Fiziologiya

E.Heminqueydon baslayaraq, badii adobiyyat niimunsalorinds vo ya adi
danisiq dilinds istifado olunan elliptik ifadslor aslinds bizs isin 70%-ni yonoaldir.
V3 ya fikrimizi daha aydin ifado etmok tigiin bels bir soklo nozar salaqg:

30% Oxucuya (dinlayano)
dediyini

Oxucuya (dinlayano)
demok istadiyini

70%

0% - isin mazmunu (content)
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E.Heminqueyin dediyi kimi, molumatin, mozmunun % hissasi hor zaman
suyun altinda qalmalidir vo hekaysnin mogzi, magsadi yaziginin dilindon deyil,
oxucunun moantiqi va obrazli tofokkiiriindon gidalanmalidir.

Biz isa bu cadvaldo mozmunun, elliptik strukturun yalniz badii adobiyyat
niimunslorinds deyil, imumilikds dilin yer aldigi, insan nitqinin formalasdigi
biitiin saholords goriiriik. Fikrimizi G.Bakovianin mashur “Nobody understands
the silence of things” (“He¢ Kim sassizliyi basa diismiir”) metaforik ifadssi ilo
osaslandira bilorik. Oslindos, “sossizlik” dedikds, musllif burada “gizlonmis, isi1q
ticli gébrmoayoan” fikirlari, qisasi, ideyalarin “qara qutu”sunu nazards tutur.

“Ellipsis” vo “badii odabiyyat” dedikdos, ilkin olarag agila V.Vulfs galir.
Belo ki, dilgilorin fikrinco, onun moshur “To she Light house” osori elliptik
mozmun iizerinde yazilmis bir niimunadir. iki hissaden ibarat olan kitabin birinci
hissasi I Diinya miiharibasi illarinds bas veran hadisalori oks etdirir. Ikinci hissasi
IS0 mitharibadon sonra bas veron hadisolordir. Elliptik mazmun iso mahz bu iki
hisso arasinda bos qalan miiddst arzinds bas veranlordir. Belo Ki, oxucu asardo bas
vermis hadisalor vo osas gohromanlarin hoyatinda yaranan doyisikliklordon mohz
bos buraxilmis bu miiddot orzinds coroyan edon biitiin yeniliklordon xabardar
olmalhidir. Klassik ingilis oadabiyyatinda biz kifayat godor ellipsis niimunsalorine
rast golo bilarik.

1) “The atheist”, they called him; “the little atheist Rose mocked him”; Prue
mocked him; Andrew, Jasper, Roger mocked him; even old Badger without a
tooth in his head bit him, for being (as Nancy petit) the hundred and tenth young
man to chase them all the way up to the Hebrides when it was ever so much nicer
to be alone.

“Nonsense” @, said Mrs. Ramsay, “with great severity”. (Wolfs. To the
lighthouse.)

2) “...Craning forwards, for she was short — sighted, she read it out...” @ will
visit this town”, she read. (Wolfs. To the lighthouse.)

3) “Lord Henry stretched his long legs out on the divan and shook with laughter.”
—Yes, | knew you would laugh @; but it is quite true, all the same.

“@ Too much of yourself in it!” (Oscar Wilde. The Picture of Dorian Gray.)

Eloco do miiasir amerikan odobi niimunalari ellipsislo doludur.

1) “Sauniére recoiled. The others?”

“I found them, too”, the huge man taunted.

“@ All three of them. They confirmed what you have just said.” (Dan Brown. The
Da Vinci code.)

2) “All my life I had to fight. I had to fight my daddy. I had to fight my brothers.
@ My cousins and my uncles. @ girl child am not safe in a family of men. (Alice
Walker. The color Purple.)

3) “~I have trouble imagining death at that income level,” she said.

—Maybe there is no death as winnow it. Just documents changing hands.” (Don
Dezillo. White noise.)

Istor klassik, istarsa do miiasir Azorbaycan adabiyyati kifayot qodor elliptik
mozmunlu niimunalarlo doludur. XI1-XV1 asrlor Azarbaycan seiri niimunasinda:
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1) Mey nafyini eyloyib sii’ar, ey vaiz

@ tutdun rohi-to-ni — esqi — yar, eyvaiz! (M.Fiizuli)

2) Apardi konliimii bir xos geamoriil can foza dilbor,

No dilbor? @ Dilbori —sahid @. No sahid? Sahidi — sorver@. (I.Hesonoglu,

N.Gancavinin goazallorindan birina yazdigi nazirs)

Azorbaycan dramaturgiyasinin asarlori do ellipsislo zangindir:

“Hac1 Qara (basin yuxar1 gotiiriib): Vo aleykiimassalam!

Haci belo @ qadanizi alsin! @ Buyurun igari, @ aylosin!

(Baylor diikana girib otururlar. @ Xos goldiniz, @ agrinizi alim, @ safa gatirdiniz!

Bu diikan siza peskosdir. @ cubugqmu istoyirsiniz; @ golyanmi istayirsiniz?

Osgar boy: @ Qalyan ¢okirik! (M.F.Axundov. Sargiizasti-mardi-Xasis.)
Niimunalordon goriindiiyti  kimi, ingilis odobiyyatindan forgli olaraq

Azarbaycan adabiyyatinda elliptik ifado vo frazalar daha ¢oxdur vo oksar hallarda

ellipsisin sintaktik asasi ilo tist-listo diisiir. Yani, Azarbaycan adobi niimunalarinda

buraxilmalar dildo gonast faktorunu asas gotiirsok, daha ¢ox “primitiv bosluglar”

soklindo yayilir. Buraxilmalarin montigi borpasi ingilis dilino nisbaton daha

asandir.
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Summary
The role and usage of ellipsis in the cognition of literary texts in the Azerbaijani and
English languages

In the article, different European scholars from different perspectives analyze the
term “ellipsis”. The author defines the term “ellipsis” from not only syntactic paradigm,
but also, she gives a vivid definition of it inside the literary texts. She adds that ellipsis
does not only give short and more appropriate idea to the texts, but moreover, creates
“real” and sufficient terms. However, it serves to make the reader think and express more
clear and reliable opinions about the context. The author sumps up the main idea of the
article with the importance of the usage of ellipsis and elliptical phrases in the clearer
comprehension of the literary parts of the language such as novels, poems and stories.
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Pe3iome
PoJasb yaauncuca B nIOHUMAHUH Xy[lO)KeCTBeHHOFO TEKCTAa Ha aHFJIPIﬁCKOM n
a3epoaiIKaHCKOM SI3bIKAX, MOPSAOK €ro NCI0/JIb30BAHUSA

B cratbe paccMaTpuBarOTCs pa3IudHbIC HOIXOAbl EBPONECUCKUX YUYEHBIX-A3bIKOBE-
J0B K COACPIKAHHUIO TCPMHUHA «OJUIUIICUCH. ABTOp CTaTbU XAapaKTCPU3YCT IJUJIMIICUC HE
TOJILKO B KOHTEKCTE CUHTAKCUUYECKOH napaaurmMbl, HO 1 KaK Ba)KHBII (I)aKTOp B ITIOHUMaA-
HHUU Xy,I[O}KeCTBeHHBIX TEKCTOB. I[anee aBTOp OTMEYACT, YTO B XyILO)KCCTBSHHOﬁ JATEpa-
TYPEC SJUIMIICUC CIIYXKUT HC TOJIBKO 06p330BaHI/IIO KpaTKOro, JJAKOHUYHOI'0 COACPIKAHUA,
HO W IIOMOTracT HUCIIOJIB30BaAHUIKO JaHHBIX 06p33HOB B 60)’[66 «PCAJIbHOM» U «IIOAXOI-
niem» KoHtekcre. [IpuBeéHHble B cTaThe NPUMEPHI, COAEUCTBYIOT BEPHOMY BOCIIPUSITUIO
YUTATENIeM IPeIaracMoro TeKcTa. B 3akimoueHnr, Ha OCHOBE OOpa3IloB XYH0XKECTBEH-
HOU JIMTEPATYPLI OMPEACTIACTCA MECTO IJUIMIICHUCA U DJUTUIITUYCCKUX KOHCprKHI/Ifl B S3bI-
KC, IIOABOASTCS UTOT'H UCCIICTOBAaHUA.
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Badii torciims ilo bagli tarix boyunca saslonmis fikirlora nazar yetirsak, biz-
do bela bir toassiirat yaranar ki, har hansi badii asari mitkommal sokilds torciimo
etmok kifayot godor miiskiil masaladir. XVI vo XVII asrlords deyilon “Toarciima
xalganin tors iizii kimidir.” (Servantes) [13], “Poeziyan1 torciimo etmok miimkiin
deyil. Siz musigini torciimo edos bilorsinizmi?” (Volter) [8] kolamlarinin ardinca
badii torciima ilo bagli eyni pessimist diisiincalor miiasir dovriimiizds do 6z ardi-
cillarin1 tapmugdir: “Poeziya, torctimads itirilon nasnadir” (Robert Frost), “Tarcii-
ma, ugursuzluq sonatidir” (Umberto Eko) [8], “Seiri torclimads oxumaq gadini,
Orpayin istiindon 6pmays banzayir” (En Mayklz) [2]. Orijinaldan edilon torciimo-
lor hagqqinda deyilmis bu fikirloro asaslansaqg, ikinci dildon edilon torciimalorin
hansi keyfiyyato malik oldugunu toSovviir etmok 0 godor do ¢atin olmaz. Diinya
odobiyyatinin boyiik qisminin moahz ikinci dil vasitasi ilo ana dilimizo ¢evrildiyini
nozars aldiqda iss, Azarbaycan tiirkcoasindoki torciimo motnlorinin oksariyystindo
ciddi qusurlara rast golocayimizs siibhs yeri qalmir. Bununla bagli saysiz-hesabsiz
nimunalor vermak olar. Lakin ikinci dildon edilon torcimonin hansi yanliglara
sobob oldugunu bir epiqrafin timsalinda nozardon kegirmok do orijinaldan torcii-
monin na daracada garakli oldugunu vo miitarcimi basqa torciimaginin sahvlarinin
qurbani olmagdan na ciir xilas etdiyini anlamaq {igiin yetorli ola bilor.

Bu monada, Qabriel Qarsiya Markesin mashur asarlarindan olan “Gozlani-
lon bir gotlin tarixgasi” romaninin baglangicindaki epiqraf diqqati calb edir:

“Sevgini tokabbiirlo do gazanmagq olur” . (Jil Visenti) [12]

Romanin ingiliscasinds iss forqli bir epiqrafla iizlogirik:

“The pursuit of love is like falconry” (Gil Vicente). Bu ctimlani ingiliscadan
ana dilimizo asagidaki sokilds torciimo etmok olar:

“Sevgi axtarisi sahinlo Ov etmaya banzoyir” [10].

Diqgatli oxucu har iki climloni garsi-qarsiya qoyub diqqgst yetirdikds toac-
ciiblii monzara il liz-lizo qalir: “Sevgini tokabbiirlo do gazanmagq olar” ciimlasi ilo
bu ciimlo arasinda hansisa bir alage ola bilormi? Sahinls ov etmak va lovgaliq ara-
sinda no daracads bagliliq var? Neco olub ki, eyni ciimla forgli dillora forgli mo-
nalar veracok sokilds torciima edilib? Bu farglilikds ikinci dildan torciimonin han-
st rolu vardir?

1981-ci ilds nasr olunan bu roman Azarbaycan tiirkcasing ilk dofo ©.9ylisli
torafindon ¢evrilmis vo 1993-cii ildo ¢ap olunmusdur. ©.Oylisli aSari torciimo et-

35


https://www.google.az/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwiE2pv8jM3XAhULb1AKHSpIDr8QFggoMAA&url=http%3A%2F%2F4-fotki-1-slovo.ru%2Fotvety%2Fvse_otvety_dlya_3_foto_1_klyuchevoe_slovo&usg=AOvVaw2CEf2I5pd_3NebWABy-gUm

ADU-nun Elmi Xaboarlori, Ne 4, 2017

mok t¢iin rus dilindoki versiyasina miiraciot etmali olmus vo naticods bu roman
ikinci dil vasitasi ilo ana dilimizo 6Gtiirtilmiisdiir. Bu fakt, yuxaridaki ciimlo ilo
bagli ¢6zmoali oldugumuz ilk diiyiinlordon birini 6na ¢ixarir va bizi asarin rus di-
lindoki torciimasina yonlondirir. Bu torciima L. Novikova tarofindon “Xponuxa
oowaenennol cmepmu” adi altinda torciimo edilmis versiyadir vo haqqinda danisi-
lan epigraf torciimado asagidaki kimi verilmisdir [18]:

“JIo66u naomennocmoio docmuzHyms modxcrno”’ . (XKus Bucenre)

Bu ciimlanin ana dilimizs torciimasi eynan avvalds geyd etdiyimiz epigrafla
iist-iisto diistir: “Sevgini tokobbiirlo do gazanmagq olur.”

Naticoda, molum olur ki, diinyanin iki nohang dilino — rus va ingilis dillarina
bir epiqrafin ¢evrilmasi zamani iki torctimagidon biri hansisa sshva yol verib. Bu
sohv ya mitkommaolliyino va yiiksok keyfiyyotino gora hor zaman torifini esitdiyi-
miz rus torciima moktobinin niimayoandasi Novikova, ya da ingilis dilindoki torcii-
monin mioallifi Qriqori Rabassadir. Qriqori Rabassa iso 0 torciimoagidir ki, Qabriel
Qarsiya Markes “Tonhaligin yiiz ili” romanini onun torciima etmasi iigiin Argenti-
na yazigist Xulio Kortasarin maslohatine asason bir il gézlomis va torctimani Oxu-
dugdan sonra onun orijinaldan daha tistiin oldugunu demisdir [1, s.17].

Belaliklo garsimiza bir sual ¢ixir: Dogru torclimo hansidir vo bu miibahisali
epigraf orijinalda hansi monani ifads edir? Yaxud bu ciimlalorin mona etibarilo
tist-listo diismoyi miimkiindiirmii?

Osarin orijinalinda (“Cronica de una muerte anunciada”) epiqraf bu clirdiir:
“La caza de amor es de altaneria” [9]. Bu ciimlada torctimagilor tigiin asas prob-
lem gaynagi olan “altaneria” sozii “Diccionario de la lengua espariola’ ligating
asasan bir nego Monani ifads edir vo bu monalardan ikisi kontekst daxilinds isle-
dilms imkanina malikdir: [4, 5.124]

1. altivez, soberbia (lovgaliq, tokabbiir);

2.Caza que se hace con halcones y otras aves de rapisia de alto vuelo.(Sahin
Vo yiiksoklikdo ugmagi bacaran digar ov quslari vasitasi ilo edilon ov)

Ispan-ingilis liigatlorindoki mana da forgli deyil: 1. Haughtiness, arrogance;
2. Falconry [15].

Goriindiiyii kimi, rus dilindaki torciimods birinci mona, ingilis dilindoki tor-
climada isa ikinci mana istifads olunmusdur.

Hansi variantin daha dogru oldugunu aydinlagdirmaq tiglin avvala bu iki
epigrafin mona etibarilo hanst mogamlarda kesismadiyini tapmaq lazimdir. Bunun
tiglin tohlil edacoyimiz biitiin variantlar1 ayrica yazmagi gorokli hesab edirik:

1.“La caza de amor es de altaneria”™

(Sevgi axtaris1 sahinlo ov etmaya, lovgaliga banzayir)

2. “The pursuit of love is like falconry”

(Sevgi axtarigi sahinlo ov etmaya banzayir)

3. V066U HAOMEeHHOCMbIO OOCMUSHYMb MONCHO.

( Sevgini tokabbiirls do gazanmagq olur)

Sonuncu variantdan, yani “Sevgini tokabbiirlo do qazanmaq olur” epiqrafin-
dan anlagilan odur ki, axirda qazanilan sevginin asas Sababi tokobbiir vo lovgalig-
dir. Orijinalda sevginin olds edilmasindan heg bir s6hbat getmir, yani sevgini ga-
zanmagq iiciin hansisa gorokli vasitodon bohs edilmomisdir. Lakin rus dilins tor-

’
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clima zamani sevgini aldo etmak {igiin tokabbiir bir vasito kimi gostorilmisdir. Bu
climlanin yuxaridaki ciimlalarlo heg ciir tutusmadigini hiss etmok ¢atin deyil.

Ingilis dilindoki niimuns, orijinala kifayet qodor yaxindir. Orijinaldaki “La
caza de amor”(sevgi axtarisi) ifadasi ingiliscads oldugu kimi, oksini tapib: “The
pursuit of love”. Sevgi axtarisinin banzadildiyi “altaneria” ( 1.lovgaliq; 2. sahinlo
ov etmo) kalmasi da ikinci mona ilo falconry tarciimoa olunub.

Hogigoto daha da yaxinlasmaq tglin bu mogamda “altaneria” yaxud
falconry sozlarinin ana dilimizds hansi manani ifads etdiyini miiayyanlosdirmoya
garak duyurug.

Ingilis vo ispan dillarindaki bu ifadslorin ana dilimiza bir kalma ilo torciimo-
si miimkiinsiizdiir. “Sahinlo ov etmok” kimi ¢evirdiyimiz homin s6z goadim tarixo
malik olan va bir ¢ox zamanlarda hékmdarlarin ayloncs vasitasine ¢evrilmis ov
noviinii ifads edir. Bu ov néviinds ovu insanin 6zii yerina yetirmir. O, sadaca ohil-
lasdirdiyi vohsi qusu ovun {istiine gondorir. Bu quslar ,0sasen, sahin vo qirgi kimi
vahsi quslar olur. Onlar sikarin arxasinca gedorok onu 6z sahibi iigiin gatirir vo
garsiliginda 6z sahibindon “miikafat” olaraq naSa alir. Boyiik sabr talob edoan bu
ov noviiniin yaranma tarixi, bazi monbalara géro Mesopotomiyaya, bazi manbalo-
ra gora iso godim mongqol tayfalarina vo Orta Asiya tiirkloarine gedib ¢ixir. Avro-
pada bu ov noviiniin yayilmasi isa hunlarin igsgallarindan sonra baslanir [5, s.14].

Beloliklo, daha bir sual ortaya ¢ixir. Noya gora Markes bu epigrafdan istifads
etmisdi? Sevgi axtarigin1 sahinlo ov etmoya bonzadan bu epigraf ilo Markes nayi
demoys calisird1? Osarin mazmunu ilo bu epiqgraf hansi mogamlarda kasisir? Bu
suallara cavab vermak ti¢iin romani qisa sokildo 6zotlomok ehtiyaci yaranr.

Romanin els ilk ciimlosindon onun bas gohromani olan Santyaqo Nasarin
sonda 6lacayi malum olur. Bu ilk ctimlos ilo Santyaqo Nasarin 6liimiinii tosvir edon
son sohna arasinda, yazigi, 6ziinomaxsus tohkiys tisulundan istifads edarok hadi-
salarin neca carayan etdiyini, gotlin bas verma Sobobini, biitov bir kandin cinayat-
daki rolunu tasvir edir. Hadisa, illar sonra kands gayidaraq cinayati yenidon aras-
diran soxsin dili ilo nogl edilir.

Qatlin bas verma Sababi iso 0 godar do sado deyil:

Koand-kand, gasaba-gasaba har yani gozib dolasan, var-dovlat sahibi Bayyar-
do San Roman evlanmoak {igiin 6ziina qiz axtarir vo bir giin Anxela Vikarionu go-
riib 6z gorarini verir. Anxela Vikario 6ziindon razi olan bu adami bayanmir va ilk
basda evliliys etiraz etss do, sonda ailesinin vo Bayyardo San Romanin takidi ilo
razilasir. Lakin toy glinii gozlonilmayan facio bas verir. Bayyardo San Roman
Anxela Vikarionun bakirs olmadigini dyranir vo geconin bir yarisinda onu ailasine
gaytarir. Ekiz qardaslar1 Pablo vo Pedro Vikarionun verdiyi “kim?” sual1 qarsisin-
da isa Anxela, Santyaqo Nasarin adini ¢akir. Santyaqo Nasar1 axtarmaga baslayan
gardaslar getdiklori hor yerdo onu oldiiracoklorini deyirlor. Santyago Nasardan
basqa, demak olar ki, biitiin kand camaati no bas veracayindan xobor tutur, amma
onlardan he¢ kim Santyaqoya xabar verib onu xilas eds bilmir. Nisanlisinin evin-
don ¢ixan Santyaqo Nasar ona tinvanlanan “Oradan yox, tiirk balasi, kohna liman-
dan get!” [12, s.152], ¢agiriglari i¢inda ¢as - bas qalir va allarinds bigaq onu 6l1diir-
moya hazir dayanmis qardaslar1 gérarkan evins toraf qagir. Oglunun evds oldugu-
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nu diisiinon ana iss Santyaqo Nasar evs ¢atacagi anda bilmadon gapini baglayir vo
gardaslar gapinin agzindaca Santyagonu yaxalayib oldiiriirlor.

Osari biitov sokildo oxuduqda, Santyaqo Nasarin aslinds heg bir giinahi ol-
madigini1 anlamaq olur. Santyaqo he¢ 6zii do no tiglin 6ldiriildiylinii basa diiso
bilmir. Coxlar diistiniir ki, Anxela Vikario, Santyaqo Nasarin adin1 ona gora deyir
ki, asl giinahkari, yani namalum sevgilisini gorusun; ona elo golir ki, Pablo vo
Pedro varli, giiclii vo niifuzlu Santyaqo Nasar1 6ldiirmays ciirat etmozlor. Hadisani
aragdiran soxs cinayatdon illor sonra da osl giinahkarin kim oldugunu Anxela
Vikariodan sorusarkon 0, bu suala cavab vermokdan boyun qagirir.

Osori rus dilindaki epigrafla oxuyan oxucu Anxela Vikarionun Santyago
Nasar1 sevdiyini vo cavabsiz qalan sevgisino gora Santyaqodan gisas almaq {igiin
onun adin1 ¢akdiyini do diisiine bilor. Belo olan halda “Sevgini tokabbiirlo ds ga-
zanmaq olur” ciimlosindoki tokobbiiriin Santyaqoya aid oldugunu vo Anxelanin
sevgisini bu tokabbiirlo oldo etdiyini do zonn etmok olar. ©sarin bir yerinda
Santyaqo hadisoni nagl edan vo uzagdan-uzaga Anxelaya qgohumlugu ¢atan dostu-
na bela deyir: “Sanin xalanoven bagdan xarabdir” [12, s.133]. Oxucu bu sahnani,
Santyaqonun Anxelaya qarsi lageydliyinin vo tokabbiiriiniin osas gostoricisi hesab
edo bilor.

Lakin Anxelanin Santyaqo Nasari sevmasi, bu lovgaligina géra ona vurul-
mast fikri asarin he¢ bir magaminda 6ziiniin agkar tosdigini tapmir. Bu, oxucunun
miistoqil olaraq giiman eds bilocayi bir ehtimal ola bilar vo bu ehtimal dogru olsa
bels, oan azindan epiqrafla —La caza de amor es de altaneria” (Sevgi axtarisi sa-
hinla ov etmoya//lovgaliga banzoayir) ciimlasi ilo heg bir olagasi yoxdur.

O zaman bu epiqraf asards hansi sokilds oks etdirilib?

Bu suala cavab vermok va arasdirma ilo bagli yekun hoagigato nail olmaq
tiglin masalonin kdkiino gedarok Markesin istifado etdiyi bu epiqrafin hansi mon-
bodon qaynaqlandigini dyronmoaliyik.

Epigrafin altinda adi gqeyd edilon miiallif Jil Visenti 1465-1536-c1 illords ya-
samis Portuqaliya sairidir vo haqqinda danisilan epiqraf onun bir seirindon alin-
mugdir. Portugal dilinin ispan dili ilo yaxinligi sobobindon seirin matnini anlamagq
0 godar doa ¢atin deyil. Bu sababdon seirin orijinalin1 vo Obri Bellin torciimosini
oxucuya togdim edirik:

Halcon que se atreve La caza de amor
con garza guerrera, es de altaneria:
peligros espera. trabajos de dia,
Halcon que se vuela de noche dolor.
con garza a porfia Halcon cazador
cazarla queria con garza tan fiera,
y no la recela. peligros espera.

Mas quien no se vela

de garza guerrera,

peligros espera.

The falcon that dares And the chase of love
With heron to fight Is high falconry,
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Has danger in sight. That by day misery,
The falcon that flies By night sorrows prove.
And with heron would race, The falcon that strove
So keen on the chase With heron in flight
That not hidden it lies, Had danger in sigh [6]

But still with it vies,
And fears not its might,
Has danger in sight [11]

Satri tarciimasi:

Vag qusu ilo cong etmakdon ¢okinmayan sahini tohliiko gozloyir. Vag qusu
ilo otiison, onun arxasinca diisiib tutmaga ¢alisan va ondan gorxmayaraq taqib
edon sahini tahliiko gozloyir. Sevgi axtarisi da sahinlo ov etmaya banzayir: Giindii-
zii aziyyat, gecasi agri-azab. Vahsi vag qusunu ovlamaq istayan sahin tohliika ilo
tiz-tizadir.

Belalikla, seirin matnini oxudugdan sonra suallarin bir gqismina aydinliq go-
lir. Demoali, dogrudan da, seirin 6ziinds sahinlo ov etmokdan, sahindon bohs edilir.
Yani istonilon halda torciimagi sahin obrazindan istifads etmok macburiyyatinde-
dir. Bunu gorakli edon digar sobab iso ondan ibarstdir ki, Markes bu seirdon tokca
epigrafda istifado etmoyib. Osordoki fahiso obrazi Maria Alexandro Servantesi
birinci dofo gorarkon agli bagindan ¢ixan vo ona agiq olan Santyaqo Nasar1 bu yol-
dan ¢okindirmok istayarkan, dostu, yani hadisani nagl edon obraz onu seirin ilk
misralar1 ilo xobordar edir: “Halcon que se atreve con garza guerrera, peligros
espera” [9, s. 29]. Horfi torciimasini yuxarida verdiyimiz bu ctimls ingilis dilindo-
ki vo Azorbaycan dilindoki versiyalarda asagidaki kimi oks tapmisdir:

“A falcon who chases a warlike crane can only hope for a life of pain” [10,
S. 65].

“Qorx, sahinim, o zarif durnadan qorxmaq gorakdir” [12, s. 114].

Bundan olavs, asords Santyaqo Nasar haqqinda verilon molumatlara goro
onun da sahinlo ov etmak havaskari oldugunu yranirik.

Suallar1 cavablandirmaga davam edok. Seirin mozmununu bildikdan sonra
romanin sujeti ilo epiqraf arasinda hansi alageni tutdugumuzu deys bilorik?

Kand-kand, goasaba-gasaba har yani gozib 6ziino hayat yoldasi axtaran Bay-
yardo San Romanin bu axtarigini mantigli sokilds seirdoki sahinin ovuna banzat-
mok olar. Yani, sahinin cosaratlo vo tokabbiirlo davam etdirdiyi bu ov aslinds
onun {i¢lin tohliikadan ibaratdir vo ona “gilindiizlor aziyyat, gecalor iss agri-ozab”
gotirir. Bayyardo San Romanin sevgi axtarisi da, demok olar ki, bu ciir yekunlasir.
O, ugrusuzluga diicar olur vo bu ugursuzluq uzun miiddst onun hayatini iflic edir.
Illor sonra Anxela Vikarionun qarsisinda dayansa da, bu, onun avvalki faciodon
xilas olmasi anlamina galmir.

Markes bununla eyni zamanda sevgi axtariginin na ilo naticalonacayinin mii-
ommaliligina da isara vurur. Belo ki, seirdoki “altaneria” sdziiniin yuxarida izahi-
n1 verdiyimiz “ov novii” anlaminda isladildiyini nazors alsaq, giiman edo bilorik
ki, miiallif, sevgi axtarigini bu ov néviina banzatmokls bazon uzagq somalarda yoxa

39



ADU-nun Elmi Xaboarlori, Ne 4, 2017

¢ixan sahinin hansi1 ganimati gotiracayinin namslumlugu kimi, sevgi axtariginin da
miiskiil, miimkiinsiiz vo miiommali oldugunu deyir.

Bunu da geyd etmok lazimdir ki, sair Visente Jil “altaneria” s6ziindon tosadii-
fon istifado etmayib. O, bu kalmoni s6z oyunu magsadi ilo segarak ikinci monasini
da (lovgaliq) vurgulayib. Ciinki seirds o sahindan bahs edilir ki, o, vag qusunun toh-
likasini hiss etsa do, ovu ila cong etmakdan ¢okinmir, ondan gorxmur va tokabbiirii-
nii gizlstmadan axiracan onu taqib edir. Bu ciir tokobbiir Bayyardo San Romanda da
var. Buradan isa bels bir natica ¢ixir ki, epiqrafin ingilis dilino edilon torcitimasinds
do mona askikliyi var. Osari torciimo etmok vazifasi bizim tizorimizds olmasa da,
asagidaki climlolorin, haqqinda danisilan epiqrafa ana dilimizdoki uygun qarsiliq
oldugunu zonn edirik: 1. Sevgi axtaris1 tokobbiirlii bir sahinin ov etmayins banzayir;
2. Sevgi axtaris1 tokobbiirlii bir sahinlo ov etmays bonzayir.

Beloliklo, malum olur ki, rus dilindoki torciimads mona timumiyyatlo tohrif
edilmisdir vo hamin tahrif “virus” kimi ana dilimizdaki versiyaya da kegmisdir.
Osari ana dilimiza geviran torciimagi orijinal matndon Xobarsiz oldugu ii¢iin bu
tohrifi hiss edo bilmamisdir. Goriindiiyli kimi, har hansi bir asari orijinaldan tor-
clima etmoak olduqca vacibdir, ¢iinki, oks halda torciimagi ikinci dilo edilan torcii-
moda hansi yanlislarin oldugunu bilmadon o yanlislara 6z torciimasinds doa yol
vera bilor. Burada diger diggetgokon magam iso ondan ibaratdir ki, asarin rus dili-
na edilmis digor torclimo variantlarinda bu yanlisin diizoldilma ehtimali olsa da,
Azarbaycan dilinds yeni torclima varianti1 ortaya ¢ixana qadar hamin sohv ana dili-
mizdaki versiyada doayisilmaz sakildo 6z oksini tapacag.
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Summary
On Errors of the Translation Through Second Language base on the Analysis of one
Epigraf.

This article deals with different translation versions of an epigraph used in the
novel “Chronicle of a Death Foretold”. In Russian translation of the novel the real
meaning of the epigraph has been completely distorted. The same distortion was repeated
in Azerbaijani version which was translated from Russian. In English version only one
meaning of the word “altaneria” was transformed. By analysing this epigraph the article
clarifies how the translation from the second language can end to some mistakes.

Pe3rome
00 ommOKax nNpu nepesoje ¢ A3bIKA — MOCPEAHUKA HA IPHMepe OAHOr0 3nurpada

B crarbe roBopHTCS 0 pa3HBIX BepcHsX smurpada pomaHa «XpOHHKa OObBSBICHHON
cmepTi». CMBICH srurpada poMaHa UCKaKeH B TIEPEBOJIE HA PYCCKUH s3bIK. Takoe e ucka-
JKEHHE JIOMYIIEHO U B MEpeBojie Ha a3epOaiiikaHCKui si3bIK. C aHTTTHHCKOTO SI3bIKa CJIOBO
«altaneria» nepeBeIeHO TONBKO B OJHOM W3 CBOMX 3HAUCHWH. AHAIM3UPYS 3TOT 3nurpad, B
CTaThe PA3bACHACTCS], KaK IEPEBOJI CO BTOPOTO SI3bIKA MOKET BBI3BAThH OILIMOKH.
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Boyiik Britaniya yazigisi, esseist, adabi tonqidgi vo postmodernist adobiyya-
tin moshur niimayandslorindon biri olan Culian Barns (Julian Barnes) {i¢ dofo Bri-
taniyanin on niifuzlu odobi miikafati sayilan Buker miikafatina layiq goriilmiis,
2011-ci ilds iso laureat elan edilmisdir. Elo homin il Britaniyanin Buker qadar nii-
fuzlu odobi miikafati olan Devid Koen1 almisdir.

C.Barns yaradiciligi daima odobi tongidin diqgst morkazinds olmusdur.
Onun yaradiciligini tadgiq edon Emili Baner “Mohobbat va s.” (Love, etc.) roma-
nint sorh edorkon yazi¢1 haqqinda haqli olaraq yazir: “Tohkiya bizo hansi yollarla
galib ¢atir vo 0 faktiki olaraq bas veranlordan na ilo farglonir? Tohkiyanin forma-
lasmasinda qazanilan va ya itirilon nalor olub? Bu ciir suallar onun har bir romani-
nin tomoalini togkil edir. O, mithiim yazigilardan olmasaydi, hor kitabinda istifado
olunmus materialin yenidon canlandirilmasi aludagiliyi pis xabar olardi. Amma o,
¢ox mabhir yazigidir, hatta mohtoagsom biridir vo masalalorin yeni toroflorini tizo ¢1-
Xarmaga cohd gostorir” [11].

Soziin hogiqi monasinda C.Barns ¢oxsaxoli yaradiciliq foaliyystino malik
yazigidir. Onun romanlari kiitlovi adobiyyatla elitar adobiyyatin sarhadlarinds ya-
ranir vo bir gayda olarag, hor bir oxucu ii¢iin nazords tutulur. C.Barns adobi
diskurslarla moharatlo isloyir vo miixtalif elm sahalorini — falsafa, psixologiya,
tarix, odobiyyat, dilgilik, siyasat va digarlorini romanlarinda shato edir.

Yazigimi dahi Con Steynbek vo Cerom Selincerlo miiqayiso edon todqiqatgi
Con Beyli onu miiasir Qarb nasrinin on maraqli vo tokrarsiz yazigisi hesab edir:
“Olli il avval kiibar insanlarn "Qazob salximlari" hagqqinda dedi-qodularini, yaxud
osari miitalis etdiklori tiglin dytinmalorini xatirlatmaq qoribs olardi. Onlarin varislori
Culian Barns torofindon galomo alinan son romani miizakirs etmok tigiin olago
saxlaya bilarlor. Selincerin Holden Kolfildin uca saslo bizls {insiyyoto girmasi ilo
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birgo badii adabiyyat haqqindaki diistincalarimiz uzun bir yol gt etdi — bu giin bu,
"Séhbat"in yekun monoloqunda gatdirilan ti¢ obrazin lahcasinds duyula bilar” [2].

C.Barns yaradiciligini arasdiran Mira Stoutun galdiyi gonast do maraqhidir:
“Barns1 doyarlondirmak romanlart qodar ¢otin mosaladir. Hotta miiallifin dostlar
onu xarakterizo etmak {igiin "giiclii, sassiz obraz" va "hadsiz doracads fordi olma-
s1" kimi sablonlara miiraciot edirlor. Miirokkab, tohsilli, istehza dolu yazi¢1 an inca
detallar1 daqigliklo yenidon insa edir[8].

Bu fikirds bir hogigoat var ki, yazigt miisahibalora meylli deyildir vo nadir
hallarda motbuata agiqlama verir, “sirr” pardssi altinda yasamagi daha iistiin tutur.
Kitablarinin soxsi agenti vo hoyat yoldasinin 6liimiindon sonra iss, imumiyyatlo,
gapali hoyat yasayir.

Britaniya postmodernist romanlarinin todqiqatgist Devid Leon Higdon iso
“1960-c1 ilden bari Britaniya va irland romani” (The British and Irish Novel since
1960) asarinin “Etiraf olunmamis etiraflar: Qrem Svift vo Culian Barnsin tohkiyagi-
lori” adli bolimiindo Qrem Svift vo Culian Barns yaradiciligini genis miizakiraya
cokir va yazi¢1 haqqinda belo yazir: “Onun osorlori, heg siibhasiz, ingilis postmo-
dern romanini tadqiq etmok vo miioyyanlosdirmok tigiin, xiisusilo, tematik vo struk-
tural maraqlarin istirak etdiyi yeni tohKiyagi tipinin, séziin osI monasinda, kifayot
godor Oyronilmis vo hossas olarag, masalolora dolayr yollarla, maskalarla, ovoz-
lonmalar ilo yanasan "istoksiz tohkiyagi"nin orsays gotirilmasinds istifade oluna
bilor. Barns 6ziinlii romanin manavi-psixi morkozinds bargorar edir, postmodern
adobiyyatda birinci saxsin tohkiyasini canlandirir va eyni zamanda adabi sarhadlori
yeni formalara ¢evrilmays vadar edir” [9, s.174-191]. Todgiqat¢mn fikirlorinin da-
vami olaraq geyd etmok yerina diisordi ki, C.Barnsin romanlart Britaniya nasrina
yeni ab-hava gotirdi. Onun postmodernist romanin poetik prinsiplarindon istifadasi,
viktorian romanlarina alismig britaniyalilar ti¢iin yeni nofas, yeni yaradici yanasma
idi. C.Barnsin romanlari postmodernizmin aparici estetik prinsipi olan istehzadan
yararlanma, onun komayi ilo postmodernist “oyun” qurmaga xidmot edirdi.

“The New York Times”m 2001-ci il fevral aymin nasrindo C.Barns yaradi-
ciligina yaxindan balod olan ingilis tadqiqatgist Sven Borkerts yazigini belo xarak-
terizo edir: “Culian Barns Ragomon variasiyalari ilo masani idars edon maestro ki-
mi ironik bir yazar, yaradici bir usta olaraq postmodernist oyun prinsipi ilo gorgin-
lik hissi yaratmayan nadir ¢agdas yazicilardandir. Onun istifads etdiyi tisullar vo
naticalar bir-biri ilo uygunluq i¢indadir; onun timumi goriiniisiin siltaqligina qars1
duygusu real goriiniir. Daha da 6nomlisi, onun oyun prinsipinin garsilasdirici agir-
l1g1 vardir: mitkommoallik ideyasinin alamatloring qarsi relyativizma dogru yonalan
impulslarin canlandirilmasini tantyan miiallifdir”[3].

Yuxarida deyilonlors slavs olaraq geyd etmok lazimdir ki, C.Barns postmo-
dernist yazi¢1 kimi oxucunu “oyun” atmosferino sala bilir, onun diggstini adst
etdiyi bir siijet xottino deyil, fragmentlordon yigilan bir nego siijeta yonoldir.
C.Barnsin romanlarinda oxucu intertekstual istehzanin, postmodernist “oyun’un
hoadafina gevrilir, fragmentlors ayrilan motnin “labirint”larinds gozisir. Bu oyun va
istehza atmosferi yaziginin “Floberin tutuqususu” (Flaubert’s Parrot) romanindan
“Diinyanin tarixi 10% foasilde” (A History of the World in 10% Chapters),
“Sohbat” (Talking it Over), “Mohabbat vo s.” (Love, etc.), “Artur vo Corc”
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(Arthur & George), “Aqibat duygusu” (The Sense of an Ending) romanlarina
gadar davam edir.

“Floberin tutuqususu” romaninda oxucu vo motn arasindaki miiollif maskasi
oyununu aydinlasdirmaga calisan Piter Bruks yazi¢i C.Barnsin postmodernist is-
tehzasini bels tosvir edir: “Flober basqa bir vasilo ilo "Liigat"i oxuyarkon oxucuda
onun olub-olmadigina dair qotiyysatsizlik yaranacagini vurgulayir: o rahatsiz
olacaq, ciinki he¢ bir sey yaziginin istehzasina isaro etmoyocok. Istehzanin ar-
xasinda, parodiya va toqlid arasinda narahatliq gatiron bir namolumluq yatir. "Ma-
dam Bovari", "Duygular torbiyasi"nin arxasinda tamamlanmamis ehram dayanur,
"Buvar vo Pekyuse" artiq istifado olunmus hikmaoti oks etdiron bir ensiklopediya
tortib edon vo monalart miisyyanlosdirmoakds ugursuzluga diicar olan iki toqlid-
¢inin hekayosidir[4].

P.Bruks C.Barnsin romana gatirdiyi istehzani ¢ox diizgiin sorh edir vo post-
modernist romanin poetikasindan ¢ixis edorok izahini verir. C.Barns Britaniya
adobi tengidinda bir manali olaraq, postmodernist romanin on gézol miallifi kimi
gabul olunur. Bu siraya onun “Diinyanin tarixi 10% fasildsa”( A History of the
World in 10% Chapters) romanini da aid edirlor. “Diinyanin tarixi 10% fasildo”
romaninin miiallifi tarixi istehzaya moruz qoyur, tarixi faktlari alo salir, onlarin
obyektiv deyil, subyektiv olmas1 ideyasini irali siiriir.

Romanin ilk sohifalorinds miiallifin ac1 istehzasi 6ziinti gostorir. Nuhun go-
misinin dini, mifoloji tasvirina alisan oxucu miiallif ironiyasinin vo sarkazminin
sahidina ¢evrilir. “Someone at the very top became obsessed with information
gathering, and certain of the travelers agreed to act as stool pigeons. I’m sorry to
report that rating to the authorities was at times widespread. It wasn’t a nature
reserve, that Ark of ours; at times it was more like a prison ship” [1, s.16-17].
“Cox yuxarida olanlardan biri molumat toplamaga aluds olmusdu vo gamidakilar-
don bazilari casuslug etmays razi oldular. Mayuslugla bildirirom ki, salahiyyatlilo-
ra Xoboargilik etmok genis viisot almisdi. Bizim gomi bir goruq deyildi; bazan o,
hobsxanaya banzayirdi”(Torciims bizimdir — Y.A.).

“Yuxaridakilarin” xobar toplamasi vo bu xabari “gatdiranlar” ifadasi artiq is-
tehzanin vo “slo salmanin” konturlarindan xobor verir. Eksplisit miiallifin gomiys
yigilan heyvanlarin “qoruqda deyil, hobsxanada saxlanilmasi” deyim torzi tohki-
yanin yiikiinii bir az da “agirlasdirir”. C.Barnsdan basqa romanda miisllif maskasi,
eksplisit vo implisit mialliflor do istirak edir.

Tohkiya uydurulmus miialliflor torafindon aparilir. Bu miialliflor roman bo-
yu personajlara gevrilir, digar torafdon iso C.Barns “miisllf maskasi’ndan istifado
edarak “basqasinin” matnini sorh edir. Eksplisit miiallif rolunda agac qurdu ¢ixis
edir va o biitiin fasillor boyu fragmentlors béliinan siijet xattinds “baglayici” rolu-
nu oynayir. Agac qurdu-tohKiyagi on fasilds istirak edir, romanin ironik tonunu
daha da koskinlosdirir. Oziinii xarakterizo edorkon istehzasindan “geri qalmir’:
“They were chosen, they endured, they survived: it’s normal for them to gloss
over the awkward episodes, to have convenient lapses of memory. But | am not
constrained in that way. | was never chosen. In fact, like several other species, |
was specically not chosen. | was a stowaway; | too survived; I escaped[1, s.17].
“Onlar segilmislor idi, ¢atinliklora sina gormis, hoyatda qalmisdilar: onlar tigiin
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miioyyan mogamlar1 Ort-basdir etmok, islorino yarayacaq unutqanliglar adi bir
seydir. Amma mon buna macbur deyilom. Man he¢ zaman segilmadim. Oslinda,
digorlori kimi xtisusilo se¢ilmomisdim. Man gagaq yolgu idim; Man do hayatda
galdim; xilas oldum”.

Miallif C.Barns agac qurdu-tohkiyagidon yumor hissini askik etmir, onun
“diliylo” tarixi istehzaya maruz qoyur, onu alo salir, onun “uydurma” olduguna
isaro edir. Mohz agac qurdu ke¢mis ilo indi arasinda paralellor aparir, kegmisin
“ciddiliyini” siibho altina alir.

Bibliya motivlorindon molumdur ki, Nuhun {i¢ oglu — Sam, Ham, Yafos
Umumdiinya dasqmi zamani1 gamida onunla birga gorunub yenidan quruya gayzt-
muglar. C.Barns molum siijeto Varadi adl1 yeni obraz gatirarok tohkiyaginin diliylo
onu ti¢ qardagsdan daha layiqli tasvir edir, istehzayla insan naslinin ondan “t6roma-
diyina” goro “bolalara” diigar oldugunu vurgulayir. Varadinin “on giiclii”, “an la-
yigli” vo yumor hissino malik oldugunu sdylayan tohkiyagi bagor naslinin hansi
“nemotdon” mohrum oldugunu aci istehza ils dilo gotirir: “Still, the worst disaster
by far was the loss of Varadi. You’re familiar with Ham and Shem and the other
one, whose name began with a J; but you don’t know about Varadi, do you?... But
whatever the truth behind Varadi’s disappearance, it was a severe loss to your
species. His genes would have helped you a great deal”[1, s.19-20]. “On bdyiik
folakot Varadinin yoxa ¢ixmasi oldu. Hami, Sami1 vo ad1 Y ilo baslayan digar biri-
ni do tanmyrsiniz; amma Varadi hagqqinda heg¢ bir molumatiniz yoxdu, elo deyil-
mi?... Varadinin yox olmasimin ardindaki ger¢ok no olursa olsun, bu sizin nasliniz
tiglin ag1r itki idi. Soyunun siza bir xeyli yardimi ola bilordi”.

Postmodernist romanin istehzasi Nuh peygomborin 6ziindon do yan ke¢mir.
Roavayato gora, Nuh peygombor biitiin canlilardan bir ciit gotiiriib dasqin zamani
gomids saxlamigdir. Miiallif tohkiyaginin diliylo onu istehzaya moruz qoyur, “heg
do” adil va aqil olmadigini, yalniz “6lori” insana xas istoklorino uygun horokot et-
diyini vurgulayir. Malum olur ki, gomiys toplanan heyvanlar arasinda ayri-secki-
lik salinmig, onlarin gomiya yerlosdirilmasi yalniz “azuqga” vo “istok™ prinsiplaring
asason secilmisdir. O da malum olur ki, gomi bir nego xirda gomilordan ibarat ol-
mus vo orada saxlanilan heyvan nasillorindan bozilori gah tosadiif, gah soristosiz-
lik ucbatindan 6miirliik sulara gorq olmuslar. Dévriimiizo golib ¢atan agac qurdu
Iso “secilmis” kimi deyil, tesadiif naticasinds sag qalmis vo gizlinco gamiys daxil
olmusdur. Tahkiyagi-agac qurdunun Nuhun real kimliyini oxucuya noagl edarkon
miiollifin istehzasi1 agig-aydin 6ziinii biiruzo verir: “Every species wiped out
except for a single breeding pair, and that couple consigned to the high seas under
the charge of an old rogue with a drink problem who was already into his seventh
century of life. So the word went out, but characteristically they didn’t tell us the
truth. Did you imagine that in the vicinity of Noah’s palace (oh, he wasn’t poor,
that Noah) there dwelt a convenient example of every species on earth? Come,
come. No, they were obliged to advertise” [1, s.20]. “Soyunu davam etdira bilocok
bir ciit istisna olmag]a, biitiin heyvan novlari yer iiztindan silindi, bu ciit hals 0 za-
manlar aciq donizlords yeddi yiiziincii ilini yasayan icki diiskiinii, iso yaramaz bir
gocaya toslim edilmisdi. Soylomolor bunlardan ibarst idi, amma bizs haqgigsti de-
momisdilor. Yoxsa siz Nuhun saraymin shatasindo (Nuh kasib biri deyildi) yer
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tizorindoki biitiin ndvlars aid bir ciitiin mévcud oldugunu xayal edirdiniz? Yaxsi
gorak. Ola bilmaz, onlar malumat vermak ii¢iin macbur olmusdular”.

Nuhun gamisina diiso bilmayan heyvanlar arasinda balalarin1 qoyub golo
bilmayan disi heyvanlar, 6z nasli arasindan se¢ilmis, tok golonlor do var idi. Bu
siraya Tanrinin vo Nuhun “tohgiredici ganunlarina” boyun aymayan nacib név
canlilar da aid idi: “Some of the nobler species simply padded away into the
forest, declining to survive on the insulting terms offered them by God and Noah,
preferring extinction and the waves” [1, s.21]. “Daha nocib novler Tanrinin vo
Nuhun onlara rova gordiiyli bu tohgiredici sortlor altinda yasamagi rodd edib dal-
galarda bogularaq 6lmayi va nasillarinin tiikonmasini {istiin tutaraq mesanin darin-
liklorina ¢akildilor”. Goriindiiyli kimi, miallif ironiyas1 Tanriya da tus galir, onun
adalot prinsipini istehzaya moruz qoyur.

Postmodernist romanin estetik prinsiplarindon biri olan istehza vo tarixi yeni-
don “yazma”, tarixi yenidon “borpaetmo” romanin birinci faslindan son fasline gador
davam edir. Tarixa yeni baxis bucagi sorgilomak Britaniya postmodernist romaninin
ana Xattini toskil edir. Belo romanlarda tarix slo salinir, ona ironik ton verilir, onu
miiasir nazor noqtosindon yenidon ‘“canlandirmaq” istoyi poetik prinsipa gevrilir.
Romana sorh veran tadqiqat¢1 Migiko Kakutani hagli olaraq C.Barnsin tarix hagginda
fikirlorini asas gatirorok yazir: “Diinya tarixi? SadaCa, qaranliqda oks-sada veran sas-
lor, bir nega asr tutusub yanan, sonra sénon goriintiilar, bazan bir-birina garisan heka-
yalar, goriba baglantilar”. Bu torifi verorken Barns diinya tarixini subyektiv sokildo
togqdim etmoyo davam edir — qisa hekayalordan, esselordan, diisiincalordan yaranan,
tokrarlanan goriintiilor, ifadslor, masguliyyatlor ilo bir-birino baglanan bir kollaj” [6].
Hoagigoton do, postmodernist romanmin mioallifi diinya tarixinin subyektiv tosvirini
Verir vo imumiyyatlo, tarixin “ciddiliyino” istehza edir: “You believe what you want
to believe, and you go on believing it. But then, of course, you all have Noah’s genes.
No doubt this also accounts for the fact that you are often strangely incurious. You
never ask, for instance, this question about your early history” [1, s.48]. “Inanmagq
istadiklorinizo inanir va inanmaqda davam edirsiniz. Amma albatto, haminiz Nuhun
noslindonsiniz. Heg siibhasiz ki, bu, sizin maraq gostormomayinizi agiglayir. Misal
olaraq, he¢ zaman erkan tarixinizin bu xiisusiyyatini sorusmursunuz”.

C.Barns yaradiciligina 6ziinomaxsus miinasibat bildiran diger tadgiqat¢i Na-
tasa Valterin do yanagmasi maraq dogurur: “Barns oxucularini qiirurlandirmaq vo
onlart adi romandan farqli olaraq ciddi bir sey oxuduglarini hiss etdirmokds ¢ox
moharatlidir — amma onlarda teacciib yaratmagq, onlar1 giivonli bir mosafodo miisa-
hids etmok avazina hekayanin i¢inds biidradiyini hiss etdirmak {igiin ¢ox da yaxs1
deyil” [10].

Nuhun kegmisini biitiin ¢ilpaqlig: ilo istehzaya moruz qoyan tohkiyagi bizo
soylonilanlarlo realliq arasindaki kaskin forqi gostormays calisir: “I don’t know
how best to break this to you, but Noah was not a nice man. | realize this idea is
embarrassing, since you are all descended from him; still, there it is. He was a
monster, a puffed-up patriarch who spent half his day groveling to his God and
the other half taking it out on us” [1, s.28]. “Bunu neca sdylayacayimi bilmirom,
amma Nuh yaxs1 biri deyildi. Haminiz onun soyundan galdiyiniz ii¢iin bu iddianin
sizin {iglin xos olmadigini anlayiram, amma masalo bu ciirdiir. Nuh bir canavar
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idi, giinlin yarisin1 Tanrisina yaltaglanmagqla, yarisini isa asobini bizdon ¢ixmagla
kegiron bir patriarx idi”.

“Dini miiharibalor” fasli “Manba” ifadasi ilo manbays istinad etdiyins, matnin
“ciddi”liyins isara edir. Miollif istehzas1 bu fasildon do yan kegmir. “Moanbas” Be-
zansonun Baladiyys Arxivindan gotiiriilmiis alyazmanin tasvirinds ciddiliyin 6zii-
niin alo salinmasi, XVI asrda kilso mohkomasinin apardigi icra vo ¢ixardigr qorar-
larm bos, monasiz oldugunu géstarmays ¢alisir. Malum olur ki, agac qurdlar tize-
rinds qurulan mohkams icrasi onlarin “bagislanilmaz” sshvinin torotdiyi fosadlarla
baglidir. Agac qurdlarinin vakili iss dovriiniin an taninmus kilsa hiiqugstinasi, vakil,
sonralar isa Provans Ali Mohkamasinin sadri islomis Bartolome Sasonedir. Miiallif
istehzas1 Bartolome Sasonenin tosvirindon do yan kegmir, onun kilsa garsisindaki
“aVazsiz” nailiyyatlorindon (agac qurdlarinin vakili olmamisdan ¢ox illar avval 0,
sicanlarin da sozg¢iisii olmusdur — Y.A.), din tarixinds “rol”undan sz agir.

Agac qurdlarma qars1 qaldirilan iddia onlar1 Miigaddss Kilso vo Tanri hima-
yasindan mahrum etmak, Kilso qarsisindaki cinayatlorini siibut edib birdafalik ora-
dan qovulmasini tolob etmok idi. iddiagilar yepiskop taxtmin ayagmin agac qurdlar:
torafindon “gomirilma”sini iddia edir vo onlarin cozalanmasini talob edirlor: “And
how the Bishop fell, striking his head upon the altar step and being hurled against
his will into a state of imbecility. And how, when the Bishop and his retinue had
departed, bearing off the Bishop in a state of imbecility, the terrified petitioners did
examine the Bishop’s throne and discover in the leg that had tumbled down like the
walls of Jericho a vile and unnatural infestation of woodworm, and how these
woodworm, having secretly and darkly gone about their devilish work, had so
devoured the leg that the Bishop did fall...”’[1, s.100]. “Bas kesisin yixilib basini
mehrabin pillalorine vurmasini vo iradesindan asili olmayaraq gicallonmasini, raiy-
yatinin onu bu halda dasiyaraq oradan necs uzaglasdirdiglarini vo dohsoto golon
iddiagilarin bas kesisin oturacagini arasdirdiglarini, Srihanin divarlari kimi ¢okmiis
ayaginda rozil agac qurdu istilasi ilo garsilasdiglarini vo bu agac qurdlarinin seytani
islorini garanhqlar iginds gizlico hoyata kecirdiklorini vo oturacagin ayagini yeyib
bitirdiklori {iglin bas kesisin oturacagindan yixilmasini izah edirdilor”.

Kilso hakimiyyatinin agac qurdlari iizorinds apardigi mohkoms icrasinin ar-
xiv materiallar1 hogigaton mohkama prosesinin kegirilmasindon xoabor verir. Agac
qurdlarinin kilsaden uzaqlasdirirlmast vo mobaddon qovulmasi gerart moatno aci
istehza vo sarkazm gotirir. C.Barns istehzanin komayi ilo orta asrlor Kkilsa haki-
miyyati altinda yasayan, kilsoys siginan va nicatt dini ehkamlarda goron “canlila-
ra” giiliir, onlar1 olo salir. Agac qurdlarinin yepiskop taxtinin ayagini “gomirmosi”
hadisasi iddiagilar torofindon seytani horoksto borabsr goriiliir. Onlar “seytanla
birlagib giinah isladir, dini mabadi “murdarlayib” tanriya qarsi ¢ixir” kimi mohka-
Mo naticasi iso romanin aci istehzasindan xabar verir.

Eksplisit miiallif roman boyu dini ehkamlari, mévhumati vo kilsado hokm
stiron harc-morcliyi slo salir, onu giiliis hadsfine ¢evirir. Taxtindan yixilib agl ba-
sindan “g1xan” bas yepiskopun “ac1” taleyina giilon tohkiyagi onun moizalorindan
mohrum olan zavalli mominlorin “facio”sini olo salir. Postmodernist istehza
eksplist vo implisit mioalliflor torafindon personajlarin har birina toxunur, istehza
romanin kompozisiyasinda karnaval effekti (M.Baxtin) yaradir. Tarix boyu bogor
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naslinin yasam torzi miiollif maskasi altinda istehzaya moruz qalir, manavi doyor-
lorlo dini ganunlarin yaratdigi doyarlor arasindaki kaskin ziddiyyst aci giiliisiin
istehzasinda olo salinir. Malum olur ki, agac qurdlarinin “omallari” illar uzunu
tanr1 moabadins tasir etmis, noticads iSo gqanunlarin qorundugu arxiv materiallari
taninmaz hala diismiisdiir: “Here the manuscript in the Archives Municipales de
Besancon breaks off, without giving details of the annual penance or
remembrance imposed by the court. It appears from the condition of the
parchment that in the course of the last four and a half centuries it has been course
of the last four and a half centuries it has been attacked, perhaps on more than one
occasion, by some species of termite, which has devoured the closing words of the
judge d’Eglise” [1, s.124]. “Bezanson Bolodiyyasi Arxivlorinds yer alan slyazma
mohkamonin togdim etdiyi illik coza 6domasi vo xatirlatma mosalalori haqqinda
otraflt moalumat vermadon birdon-bira kosilmakdodir. ©lyazmanin son dord asrdon
¢ox, balka do, bir dofodon daha ¢ox hosorat torafindon hiicuma moruz galdigi vo
Kilsa hakiminin verdiyi hokmiin son satirlarinin do yeyilmis oldugu anlagilir”.

Postmodernist nasrin niimunslorinds bir qayda olaraq, kegmis mifologem-
lorla oyun prinsipi tizarinds qurulur va bu oyun ¢ox vaxt istehzaya sdykanir.

Postmodernist romanin poetikasini miiayyan edon istehza bu halda donuq
tabularla, daglagsmis qanunlarla vo stereotiplorlo yasayan hayat torzino, miiayyan
ananalara bagl tofokkiir torzins qarst yonalir.

Belo romanlarda qaldirilan istehza kiitlovi madoniyyati, stereotiplori, adiliyi,
“donuqlugu” ala salir. Bu istehza névii madoniyyatlorarasi kommunikasiya sahasi-
ni ohato edib, ilk ndvbado madani kontekstdo yaranir vo miiallifin nozor noqtosi
kollektiv goriislora qarst yonalir. Istehza bu kimi motnlordos karnaval effektini alir,
realliq vo hogigoat uydurma vo toxoyyiilo qarisir, olosalinma miollifin 6ziindon
baslayaraq biitlin personajlara, sonda iso tarixin 6ziino odar gedib ¢ixir. Rigard
Rorti 6zliniin moshur “Ehtimal, istehza vo hamraylik” (Contingency, Irony, and
Solidarity) asarinds vaxti ilo yazirdi ki, “haqigot” istehzaya moruz galanda anlasi-
lan deyil vo monasiz hesab olunur. Xiisusi istehza va liberal iimidlorlo yazan so-
notkar1 giiclii ironiyaya malik yazi¢1 adlandiran Rigard Rorti masaloys miinasibe-
tini bels bildirir: “O, hazirki ligatinds ifads edilon dalillorin bu siibhalori na yaza,
na do hall eds bilacayinin forgine varir. Oz vaziyyatini falsafi baximdan izah edo-
rok istifado etdiyi ifadalorin gergoklordon daha c¢ox digoarlarina yaxin oldugunu,
0zii ilo deyil, hansisa bir qiivva ilo tomasda oldugunu diisiintir”’[7, s.73].

Postmodernist romanlarda istehza bu carayanin xiisusiyyati kimi ¢ixis edir.
Miiasir romanm inkisafina miinasibot bildiron Thab Hassanin goldiyi gonast do
maraq dogurur. Taninmis todqiqatgi postmodernist romanin 6ziinii “forma elasti-
kliyi’na Vo “0zilinli parodiyaya” maruz qoymast ideyasini irali siirtir. [5, s.24]. Be-
lo romanlarda istehza oyununda giiliis hayatin 6zliniin nizamsiz olmasi, tarixin iso
“uydurma”, subyektivlikdon “yogruldugu” ideyasina yonalir. Qeyri-miiayyanlik,
fragmentarliq istehzanin prinsiplarine gevrilir, postmodernist romanin poetikasin
miioyyan edir. Istehzanin dinamik oyunu modoni kontekstlo borabar soxsi tocrii-
balara do toxunur.
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Summary
The Postmodern Irony in the Novel of “A History of the World in 10% Chapters” by
Julian Barnes

The article is dedicated to the creative activity of the prominent English writer
Julian Barnes and also to the problem of irony in the novel of “A History of the World in
10% Chapters”. Firstly the author lightens point of views of the researchers relating to
J.Barnes’ creative activity, draws the writer’s postmodern novels into the discussion. And
then he shows his attitude towards the role of postmodern irony in the novel of "A
History of the World in 10% Chapters» by Julian Barnes, analyses it in the context of
postmodern poetics. The scientific philosophical views of Richard Rorty, the researcher
of the theoretical basis of irony are presented in the article.

Pesrome
IHocTtmonepuncTckas uponnsi B pomane /:kynuana bapuca «Ucropus mupa B 10%
rjaBax»

CraTpsl TIOCBSIIEHAa TBOPYECTBY BHIHOTO OpHuTaHCKOro mucarens JDKynuaHa
Bapnca, a Taxoke nmpobdieme nponun B pomane «lcropust mupa B 10% rmaBax». ABTOp, B
MEPBYIO OYepelb, OCBEUIAeT TOUKY 3pEHHus HccienoBaTeneil TBopuectBa k. bapHca,
BBIHOCHT Ha OOCYXJIEHHE IMOCTMOJISPHUCTCKUE POMaHblI mHcatens. Jlanee BBICKa3bIBaeT
CBOE MHEHHME O POJU MOCTMOJEPHUCTCKON upoHMH B pomane J[xk. bapuca «Mctopus
mupa B 10% rmaBax», aHamu3UpyeT €€ B KOHTEKCTE MOCTMOAECPHUCTCKOW MO3THKU. B
CTaThe TaKXKe HaXOoJIT OTpaKeHHe HaydHO-puinocodckue B3rsabl Pudapna Poprw,
MICCIIEIOBABIIIETO TEOPETUIECKHE OCHOBBI HPOHHUH.
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Sebnam Teymurova
ADU

M.HUSEYNIN "YERALTI CAYLAR DONIiZ9 AXIR" ROMANINDA
REPRESSIYA

Acar sézlar: roman, repressiya, xarakter tiplari, sosializm
Keywords: the novel, repression, the nature of the period, socialism
Knrouegwle cnosa: poman, penpeccus, xapaxmep dn0Xu, COYUANUIM

Miirakkab va ziddiyyatli struktura malik repressiyanin tasviri problemlori
zig-zagl yol ke¢misdir. Ciinki toxminon otuz ildon ¢ox miiddat orzindo davam
edon repressiya dovriinde bu movzuda osor yazilmamigdir. Bunun osas seboblorin-
don biri repressiyalarin siyasi sistemlo slagodar toradilmosi idi. Azorbaycanda rep-
ressiyanin tarixi 20-Ci illordon — bolseviklorin iggali, yoni kommunist ideologiya-
sinin bargarar olmast ilo baglamisdir. Bununla bels, bu repressiyalarin xarakterini-
nin getdikca doyismasi vo miixtolif sokilds tozahiir etmasini do yaddan ¢ixarmaq
olmaz. ©gor 20-ci illords baslayan repressiyalar daha gox siyasi miixalifoti aradan
gotiirmays, xalqin milli miistoqillik, milli istiqlal duygularini istismar etmoays yo-
nalmisdisa, sonraki illarda, xiisusila, 30-cu illordo tamamilo yox edilon miixaliffi-
Kirliliyin aradan gétiiriilmasine hesablanmigdi. Sosializmin tam vo goti galobasi
ticiin repressiyanin yeni dalgasi yeni mahiyyat qazanmisdi. Bu repressiyalar, fikri-
mizca, daha ¢ox ictimai qurulusun mahiyyatindan irali golmisdir. Sosializmin ma-
hiyyati, ictimai qurulusun miiasir nozoriyyosi onlarin agkar forqi ilo yanasi, iki
ziddiyyat toskil edon osas prinsiplora gotirib ¢ixara bilordi. Bunlar fordiyyatgilik
vo kollektiveilik prinsiploridir. Ona goro do sosializm fordiyyotgiliya deyil, kol-
lektivgiliya Gstiinlik vermali oldu. Boyiik alim Qustav Le Bon sosializmin mahiy-
yatini tohlil edorkon tamamils dogru olaraq bela bir gonastoa galir: "Fordiyyateilik
zamani har bir adam 6zii 6ziino moxsusdur, onun soxsi foaliyyati maksimum do-
racaya galxir, hor adama miinasibatdo dovlatin faaliyyati iso minimaldir. Kollek-
tivgilik zamani oksine, insanin on kigik addimlarini dovlat, yoni ictimai toskilat
(collectivite) idars edir; ayrica insan heg bir tasabbiiso malik deyildir, onun hayat-
daki biitiin togobbiislari avvalcadon miioyyanlosdirilmisdir. Bu iki prinsip hamiso
az-¢ox gorgin miibarizo aparmiglar” [1, s.30-31].

30-cu illor repressiyasinin da mahiyystindo mahz bu amil dayanmis, kollek-
tivgilik fordiyyatciliyi tistolomisdir. Lakin asas mosalalordon biri repressiyaya mii-
nasibatdan irali golmisdir. Bels ki, repressiyanin tiigyan etdiyi dovrds ona miinasi-
bot bildirmak miimkiin olmamigdir. Miixtalif marhalalordan kegon repressiya Stali-
nin dliimii ilo bir godor songimisdir. Bundan sonra repressiyanin mahiyyatins, bas-
verms sababloring aid miioyyan aragdirmalar aparilmisdir. Tonqid¢i Akif Hiiseynov
dovriin siyasi sistemini dogru olaraq belo xarakterizo edirdi: "Sovet sistemi ictimai
stiurun biitiin sahalorini 6z ehkamlar1 ilo buxovlamisdi va boyiik "moharatlo” (hoqi-
goton, tarixds misli gériinmomis bir sokilda!) 6z ruhuna, talobina uygun goalon elm
Vo madaniyyat, adabiyyat va incasonat formalasdirmigdi" [2, s.137].
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Azorbaycan badii nasrinds repressiya hadisalarini tasvir edan ilk asor M.Hii-
seynin "Yeralt1 gaylar donizo axir" romanidir. Roman 60-c1 illarin avvallorinds ya-
zilmigdir. Yazigt romanin sonunda bu tarixi "1961-1964" kimi gostormisdir. Bu
zaman artiq repressiyanin lizarindon gara pards goétiiriilsa do, onun mahiyyatini
biitiin reallig1 ilo dork etmak ¢otin idi. Dovriin tasvirinin 6ziiniin spesifik ¢atinlik-
lori buna imkan vermirdi. Buna baxmayarag, roman, hatta bu giiniin meyarlar1 ba-
ximindan repressiyanin mahiyyatini tasvir etmokds kifayst qodar masalslarin tizo-
rina aydinliq gatirir.

Romanda miiharibadon sonraki Azarbaycan hoyati, ideoloji basqilar vo bir
cox ziyalilarin bu tozyiglora qarsi zoif do olsa, miibarizasi gostorilir. Yazig1 ¢ox
dogru olaraq, hadisalori repressiyaya maruz galan Somiroa Aydinin dilindan dani-
sir. Yazig1 bununla romana ham yeni bir forma verir, ham do bu hadisalorin sahidi
olanin dilindon vermokla oxucunun digqgatini ona calb edir. Bundan sonra hadiss-
lor oxucunu 6z ardinca aparir. Hadisalor iso sondan avvalo dogru gedir. Samira
Aydinin qiz1 Kamalo Aydin bir giin moaktabdon hayacanli sokilds gayidiraq anasi-
na bir xabar verir. Uzun illordon sonra onun atas1t Midhat Aydinin siirgiindon ga-
yitmasi anasini hayacanlandirir. Midhat Aydin siirgiinden qayidaraq qizini mok-
tobda voleybol oynayarken tanimis Vo ona atasi oldugunu demisdi. Ancaq onu da
demisdi ki, anasina bir s6z demasin. Bundan sonra Midhat Aydinin nadan siirgiine
gondarilmasi vo Somira Aydinin basina galon hadisalor gostarilir. Malum olur ki,
miiharibs va sistemin tozyiqi insanlara ¢ox boyiik balalar vermis, onlar1 sinaglara
moruz qoymus, ailolor dagilmisdir. 1942-ci ilin sonlarinda miiharibays gedon
Midhat Aydindan uzun miiddat soraq ¢ixmamigdir. Sonra onun itkin diigmasi hag-
qinda xabarlor dolagsmisdir. Yalniz miiharibo qurtardigdan sonra onun alman osir-
liyindo olmasi, sovetlorin galib galmasindon sonra iss onun 6ziinii 6ldiirmadiyi
tiglin siirgiino gondarilmasi ilo bagl xobarlor yayilmigdi. Comiyystdo miioyyon
movqgeyi olan Somirs Aydmnin hayat yoldaginin alman asirliyino diismasindan son-
ra Ozinl 6ldiirmomasi aydinlasdigda onu habs diisargasine gondoarirlor. 1944-cii
ildo Somiroyo gondordiyi bir moktubunda onu xain kimi damgaladiqlarini, lakin
onun he¢ zaman xain olmadigini bildirirdi. Ikinci bir moktubu iso Semirs iigiin
sanki biitiin gapilar1 baglayirdi: "Oziz dost! Uzaq simala yaxinlagiriq. Bu sozlori
yazdigim vaxt neca iztirab ¢okdiyimi tosovviiriine gotira bilmazson. Moni bir daha
gozlomoa. Cox agirdir, aziz dost... ©gor 6ziline layiq basqa birisiyls..., yox, agir-
dir... Hor hans1 bir orin 6z hoyat yoldasindan onun yolunda dmriinii ¢iiriitmayi to-
lab etmoys monavi haqqr varmi? Moanco, yoxdur. Balka Son basqa birisi ilo xos-
baxt olacagsan? ©goar son 6ziins layiq gérdiiyiin bir insanla yenidan hayat qursan,
inan ki, bu monim qiiruruma va heysiyystima zarra godor do toxunmaz. Man Ki
kohna miisalman deyilom..." [3, s5.144].

Yazici, ¢cox dogru olaraq, hadisalori Somira Aydinin vofasizligi tizorinds de-
yil, sovet hoyati vo comiyyatin anomaliyalar1 {izorindo qurmaga nail olur. Midhot
Aydinin siirgline gondarilmasi ilo Somiranin ailssinin qara giinlari baslayir. Movzu
gOtiiriib dissertasiya miidafio etmak, comiyystdo mévge tutmaq haqqinda diistinan
Samiranin hayatt Midhatin siirgiine gondarilmasi ilo doyisir. Somiro Aydin kom-
munist idi, ona gora do bunu garak is yerinds bildiroydi. ©vvalca, rafigalari ilo mas-
Iohatlogon Somira bels do edir. O diisiiniirdii ki, hor seyi 6zii dess, onun igiin do
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yaxs1 olar. Lakin o, comiyyatdoki insanlar1 nozors almamisdi. O, bilmirdi ki, part-
kom bu orizodsn sonra onu miidafio etmayacokdi. Rafigolori onun miizakirasinds
partkomun, direktorun he¢ do onun torafinds durmayacagini bildirirlor. Dogrudan
da, yazi¢ci bu situasiyada comiyystdoki insanlarin &zlarini neco apardiglarimi son
daraca realligla tasvir edir. Direktor "salahiyyatli adamlarla maslohatlosarik, gorak,
onlar na deyir",- deyarok onu miidafio edacayini bildirir. Lakin burada kollektivi do
nozordon qagirmaq olmazdi. Sovet comiyyatinds kollektiveilik onun mahiyyatini
yaxs1 ifados edirdi. Yazigi da asordo mohz bunu gostormak istomisdir. Salahiyyatli
adamlar 6z qorxusundan, vazifasini itiracoyindan ¢okinarok onu miidafio etmirlor.
Beloliklo, partiyanin on agir vaxtlarinda onun siralarina daxil olan Semirani 6z par-
tiyadaslar1 miidafio etmokdon ¢akinirlor. Direktor deyir ki, manim ti¢iin asas kollek-
tivin rayidir. Ona deyands ki, bas sizin saxsi rayiniz yoxdurmu, o, bunu hamidan
sonra soylayacayini bildirir. ©slinds, bununla da Semiro Aydini miidafio etmoklos
Oziinli zorbs altinda qoymaq istomir. Sonda iss "Man soxsi ray mafhumunun hom
ligavi, hom do falsafi monasini anlaya bilmiram. Nadir soxsi roy? Miitosokkil bir
kollektivin iradasi ilo calisan bir dovlotdo soxsi roys malik olmagq xudpasandlik
deyilmi? Burada schbat Voton miiharibasi cobhasinds andini ayaqglamis, dovloto
xayanat elomis bir adamin ayalindan gedir. Bu ciir hallarda hamimiz tigiin macburi
bir qayda var; yalniz miigassir yox, onun ailo tizvleri do cozasiz galmasin gorok!™
[3, 5.155-156]. Onun fikrinca, agor sovet orqanlari Midhot Aydimin giinahini tasdiq
etmislorss, ona siibha ilo yanasmaq olmaz. Ona gora do onlar Somira Aydinin da
partiyadan ¢ixarilmasini sase qoymur. Direktor, nainki, onun partiyadan ¢ixarilma-
sii toklif edir, hotta isindoki voazifasindon do ¢ixarir. Direktor bu mosaloni timumi
iclasa da ¢ixarmir, ona deyando ki, "timumi iclasa qoyaq", bunun xeyri olmadigini,
hotta camaatin ona sos vermasi toqdirinds belo raykomun onu nazora almayacagini
iddia edir.

Bu ciir baglangicdan sonra repressiyanin tipik xarakteri Ozlinii gostorir.
Onun partbiletini alindan alirlar. Bu zaman Samirs aglayir. Tezliklo isdan do ¢ixa-
rilir. Bu iso ¢atin giinlorin halo qabaqda olduguna isars idi. Lakin yazigi comiy-
yatda halo do yaxsi insanlarin oldugunu géstormok yolu ilo gedir. Dogrudur, bu
cur risklor 0 adamin 6zlinu va ailasini do tohliiko altina ata bilardi. Elo da olur; Sa-
mirs Aydina komok edon soxs Zofor olur. Zofor Samiranin moktab yoldasi idi.
Bagqalarindan Somiranin issiz oldugunu dyrandikdsn sonra, onu tapib arxiv mi-
dirliyi igini toklif edir. Somirs avvalca raziliq vermir. O qorxurdu ki, Zaforin 6zl
bundan ziyan ¢oka bilor. Zofor miiharibadon sikost qayitmisdi, ona gora do belo
seylara mohal qoymur va gorxmurdu. Samirays bunlarin ¢ox tez kegacayini bildi-
rir. Hotta ona konvertds iki min manat pul da verir. Bununla da kifayatlonmir,
onlart kirayo qaldiglar1 zirzomidon ¢ixararaq basqa bir evo kogiiriir. Zofor hotta
Midhat kimi siirgiine gondarilmayins raziydi, toki bu ailo xosboxt olsun. Samira
isa biitliin bunlardan qorxurdu, ¢iinki isdo ona rogbat basloyan Olokbarova Molla-
yev saxson 0zii telefon agib “qulagburmasi” vermigdi. Onun Zofora do bir zorar
galacayini ehtimal etmasi movcud sistemin artiq xarakterini bilmasindan irali
golirdi. Dogrudan da, Zaforin bu komoyi davamli olmur, ¢iinki onun 6ziinii do
hobs edirlor. Bundan sonra sshnays Kamran ¢ixir vo Zafor kimi o da komayini
asirgomir. Bununla yazigi comiyyatds halo do miigavimat giiciiniin qaldigini, xe-
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yirxah adamlarin yasadigimi vo odaloti miidafio etdiyini gdstormok istomisdir.
Kamran, nainki, Somiraya hor ciir komoak edir, hatta onun siirgiin oldugu yera
gedarok hor ciir azaba qatlasdigini siibut edirdi. Siirgiin hoyati yasamaq qgadin
tiglin na godoar ¢atin olsa da, Seamirs bunlara doziirdii. Buna baxmayaraq, Kamra-
nin oraya getmasi vo onu ¢atinliklordon xilas etmasi onlarin sonraki miinasibatlo-
rini miiayyanlogdirmisdi. Kamran avvalco Somironi diisorgodon ayiraraq bir evo
kogiirmiis, daha sonra iso onlar evlonmisdilor. Kamranin Samira ilo evionmasi bir-
dan-bira bas vermoamisdir. Yazigi bunu intrigani artirmaq li¢iin etmomis, aksino,
hoyat zorurati kimi gostormisdir. Hoyatin ¢atinliyi, Kamranin gahroman kimi onun
yanina galmasi, Samironin bundan sonraki hoayatini neco davam etdiracoyini mii-
ayyanlasdirir. Bunu Kamran Samiranin Xatiralorini konarina yazdigi qeydds diiz-
giin vermigdir: "Biz hom maraqli, hom do tragik dovriin insanlartyiq. Biz xastolo-
non zaman taleyin zarboalorine dézmok figiin hazir deyildik! Bu iso bizim soxsi
faciomiz olmagdan daha ¢ox, monsub oldugumuz naslin faciasi idi. Bizi zarbalorin
agirligr yox, adalatsizliyi yixmigdi. Axi, bunu inkar eloya bilmazson ki, heg biri-
miz bu ciir zarbalori gézlomirdik!.." [3, s.181].

"Yeralt1 ¢aylar donizo axir" romaninda yazigi repressiyani realligla tasvir et-
mok tiglin miixtolif obrazlar yaradir. Hor seydon ovval insanlarin partiyaya, 6lko
rohboarliyine inamin1 dslillorlo gostorir. Odabiyyatsiinas B.Ohmadov ¢ox dogru
olaraq yazir: "Analoqu olmayan repressiya kabusu tokco istedadli, vatonparvar
adamlan tragik sokildo hayatdan, sevdiyi senstindon ayirmad: (bu, maddi, statis-
tiklorin hesablayacag itkidir), hom do on minlarlo oxuma vo yazma savadi olma-
yan adamlar1 belo agusuna alaraq xalqin stiurunu doyisdi, onu toraqgidon saxladi,
monaviyyata, tarixi-etnik diisiincoys agir zarbs vurdu (bunu iss artiq statistiklor
hesablaya bilmaz!). Ne¢o-nego badii diisiinco, manavi-oxlagi doyarlor mahv oldu,
naticods on boyilkk ziyami xalq ¢okdi" [4, s.329]. Romanda repressiyanin xalq,
onun ayri-ayri tobagoloring, tizvlorine vurdugu ziyan son doraco realliqla gostori-
lir. Bir glin Samira Aydingilin evlorino bir nafor "soyuq”, "rohmsiz" adam golib
"yigisin, manimlo gedacoksiniz,"—deys ona xabardarliq edir. O, qizlarindan, gayi-
nanasindan ayrilarkon iki masoloys aydinliq gotirir; birincisi, ailoya bildirir ki,
Midhoat do, mon do giinahsiziq; ikincisi, indiyadok Midhstin buraxilmasina timidi
olsa da, bu hadisadon sonra bu iimid tiikanir.

Samirs ilo bir yerds siirgiino gondarilonlardon biri do miigonni Ceyran idi.
Yazi¢1 Samira Aydin kimi onun da siirgiin sabablorini detalli sokilds tosvir edir.
Molum olur ki, Mollayev Ceyrani aldo etmokdon &trii miixtalif bahanalor uydur-
mus, lakin bunlara nail olmadigda onun siirgiin olunmasina gorar vermisdir. Cey-
ran 6zl gozal qiz idi va siirgline getmasine baxmayaraq, zovqls geyinmigdi. Cey-
ran Samirays bildirmisdi ki, o, azad oldugu {igiin istadiyi Kimi geyinir. Hotta yol
boyu o, istadiyi zaman hiindiirdon mahn1 oxumagi da yaddan ¢ixarmirdi. Bununla
demok istoyirdi, siirgiine gondarsaniz da, sasimi alimdon ala bilmazsiniz. Man
miganniyam, istadiyim vaxt, istadiyim sokildo oxuya bilorom. Hatta siirgiino get-
diyi yerds bels onu camaatin i¢inds biabir etmok tigiin {istiina ogurluq qoymaq is-
tayirlor. Somiro Aydin onunla yaxinlasdiqdan sonra siirgiin sabablorini Syranir.
Miigonni Ceyranin siirgiin sababi Somironinki kimi olmasa da, onun da arxasinda
soxsan Mollayevin durdugu aydin goriiniir. O, miigonnini gah bagma dovat edir,
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gah qonagi oldugunu bildirir vo onun galib oxumasini istayir. Onun cangiidonlori
Ceyrandan na godoar xahis etsalor do, Ceyran miixtalif bahanoalorlo Mollayevin ba-
gina getmokdon boyun qgagirir. On sonda isa onun hoyat yoldasi Elmani aparib bir
neg¢a giin saxlayirlar. Ondan Ceyrani bosamasini tolob edirlor. Bununla razilasma-
yan Elmani taninmaz hala diisons godor doyiirlor: "Gecadon xeyli ke¢mis yaziq
anasmi da intizarda qoyub, yataq otagina getdi. Basina gotirilon miisibatlori heg
Kima, hatta ails tizvlorine do danismayacagini vad elodiyi aydin idi.

Ust paltarrmi ¢ixaranda 6ziimii saxlaya bilmoyib qisqirdim. Kiirayinin, ¢iy-
ninin, yumsaq stinds gordiiyiim qara zolaqlar, ofi ilanlar kimi gorxunc va heybatli
idi" [3, s.263].

Gorlindiiyii kimi, Ceyran siirgiin hoyatin1 Bagirovun goriisiine getmokdon
iistlin tutur. Nohayat, kérpa usagini da anasmin yaninda qoyaraq, Krasnovodskda
slirglin hoyat1 yasamaga razi olur. Har iki habsin arxasinda Mollayevin oldugunun
gostarilmoasi onu demays asas verir ki, yazigt bu habslorin siyasi oldugunu va yu-
xaridan sifariglo goldiyini tosdiq edir. Ceyran1 Orta Asiyada yaxsi taniyir, ona
hormot edir vo sanatini ¢ox sevirdilor. Ceyranin basina golon hadisalori Somirs
Aydina danisarken bunlar ona yuxu kimi golir. Disiiniir ki, bu ciir hadisalor
adamin basina ancaq yuxuda gals bilordi. Ancaqg bu hoagigat idi...

"Yeralt1 gaylar donizo axir" romaninin boyiik bir hissasi siirgiin hoyatindan
danisir; burada yalniz Samira Aydin vo miigonni Ceyranin bagina golon hadisalor
deyil, eloca do siirgiin hoyati yasayan insanlarin talelori oks olunur. Onlardan biri
"Sadi Kamal” kimi taninan, osl adi iso Sadoddin Kamalov 1923-cii ilda gizli mil-
lotgilor toskilatinin tizvlorindon biri kimi Solovki adalarinda siirgiin hoyati yasa-
misdi. Onun fikrinco, 0 zaman onu habs etmokds haqli idilor. Ciinki, "Sovet ha-
Kimiyyatinin oleyhino intibahnams buraxmisdim, he¢ no...agilisizliq. Onca il So-
lovkids ayaq doydiim. Coza miiddotim qurtaran kimi buraxdilar" [3, s.228].

Siirgiin hoyat1 yasayanlardan biri Rocab dayinin iso repressiya olunma sabo-
bi bagqa idi. Racab day1 6zii bunu bels ifads edir: "Giinahim odur ki, neft bazasini
na 6ziim yeyib dagitdim, na do ona-buna yedirtdim. Axirda allarine bahans diisdd,
aleyhimo material diizaltdilor. Mondon yaxsica hayif aldilar" [3, s.234]. Malum
olur ki, Racab daymin isladiyi rayonun tohliikesizlik idarasina toza rais toyin
olunan kimi "Bakiya gedirom, on-on bes dogigoliys monim yanima galsin”, —deys
sifaris gondorib onu yanina ¢agirir. Lakin Racab day1 raisin yanina getmir.Yanina
cagirmaqda iso asas magsad ondan riisvat almaq olmusdur.

M.Hiiseyn romanda diisargs hoyatini da tosvir etmisdir. Tacikistanda ¢6liin
diiziindo 6zloring sifirdan sorait diizoldon insanlar getdikco bir-biri ilo qaynayib
garisirdilar, bir-birina qaygi ilo yanasirdilar. Lakin giinlor cox long gedirdi: "Sahar
tezdon holo giin dogmamis seypur sasino yuxudan oyanan adamlar, ¢érok payini
alib, dosto-dasto tarlaya vo arx qazilan yera islomoys gedir, yalniz axsam, qaranliq
diisonds gayidirdilar. Diisorgods heg kimo imtiyaz verilmirdi. Hara bir sahads 6z
bacarigini gostorirdi. Isdon yalmz xostolori azad eloyirdilor” [3, 5.264].

Maraqlidir ki, diisargads edilon séhbatlords hoayat hagiqatlori daha ¢ilpaq so-
kildo ifads edilirdi. Cilinki onlar artiq hayatin hor {iziinii gormis, neco deyarlar,
tobligatla ger¢ok hoyatin miixtalif oldugunu 6z torciimeyi-hallarinda yasamisdilar.
Diisargadokilordan biri sorusur ki, "San sairsan?". Belo malum olur ki, suali veran
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bazi sairlorlo yaxin olmusdur. Onlarin arasinda kegon dialoq 30-cu illar repressi-
yasina miinasibati bir daha agkara ¢ixarir: "-Ogar asarin varsa, oxu, qulaq asim.
Oziim yazan olmasam da, yazanlardan bazilori ilo dostam.

—Mosalon, kiminla? Indi yazig1 hardadir? Bir negasi vardi, onlarm da hami-
sii1 37-ci ildo gedar-galmaza yolladilar.

—Son sag galmisan, demoli, hamisini yollamayiblar do... Oxuyacagsan, ya
yox?" [3, 5.272].

Yazi¢1 burada olan siirgiin olunanlar arasinda kommunistlarin do oldugunu
bildirir. Malum olur ki, vaxtilo onlara labbeyk deyan bu kommunisti partiyadan
cixarsalar, siirgiino gondarsalar da, 0 halo do onlara inanir. Bu iso 0 demok idi ki,
sistem buna inanmadig1 halda, o, halo dos sistemo inamin1 itirmomisdi.

"Yeralt1 caylar donizo axir" romaninin sonlugu nikbin notlarla qurtarir; agir
glinlor basa catir. Somiro Aydin ilo Kamran yenidon Bakiya gayidir. Bir ¢ox
adamlar artiq siirgiindon gayitmisdi. Onlarin hamisi Mollayevin mohkamasinda
gortsiirlor. Zofar do burada idi. Zofari xalq diismaninin ailasine komok etmasi iis-
tiinds tutsalar da, ona garsi tamamils basqa bir ittiham irali siirmiisdiilor. Miganni
Ceyran Eldarli, onun ori EIman va b. yiizlorlo zorargokmislor buraya toplagsmisdi.
Mohkomoni iki min bes yiiz adam izloyirdi. Bu zaman Ceyran Eldarli sahid
gisminds ¢ixis edir. Hakimin ondan "Mollayev hagqinda na bilirsiniz?" sualina "—
Mon bu dostonin bascisi Mollayevdon soxsi intigam almaq fikrindo deyilom.
Ondan elo mansiz ds, manim miidaxilom olmadan da intigam alinmisdir..." —deys
bildirir. Ceyran Eldarli Azorbaycan yazarlari Hiiseyn Cavid, Mikayil Miisfiqin
oliimiinii do xatirladir, onlara neco ol qaldira bildiklarine etiraz edir. Somiro Aydin
IS0 diistiniirdii ki, bunlart giillolomak lazimdir. Qoy bu giiniin do, sabahin da Mol-
layevlarina ibrat darsi olsun.

Goriindiiyii kimi, M.Hiiseyn "Yeralt1 ¢aylar donizo axir" romaninda halo 60-
c1 illarin avvallorinda comiyyatds toxunulmaz moévzu olan repressiya problemini
tasvir etmoayi qarsisina magsad qoymusdur. Demok lazimdir ki, bir gox masalala-
rin tasvirinda yazig1 6z magsadine nail olub. O, bu mévzuda yazilms ilk asar ol-
masina rogman, problemi aydin goriirdii. Ancaq toassiif ki, adabi tongid va sonraki
odobiyyatsiinasliq belo, bu asarin shamiyystini dogru-diizgiin oks etdirmomisdir.
Hotta romanin nasrindon bir ne¢o il sonra yazilan "Azorbaycan sovet odobiyyati
tarixi" kitabinda romana partiya movqeyindoan giymat verilmis, onun "Mollayev
torafindon togib olunmus adamlarin taleyini goloma almis" [5, s.235] asar kimi
togdim etmislor. Goriiniir ki, adobi tongid halo do badii asarin mahiyyatini diizgiin
giymatlondirmokds ya gecikir, ya da metodoloji sahva yol verirdi. Ona gors do
yazirdi: "Yeralt1 ¢aylar donizo axir..." sovet adamlarinin Kommunist Partiyasina,
Sovet hokumatino sadagoti hagqinda hoyacanli, realist sanatin toloblorina cavab
veron romandir. Lakin sona dogru hadisalorin tohlilgisindon adi nagilgisina gevri-
lon Somironin xarakteri, hadisaloro miinasibati osordo Kifayst godor isiglandiril-
mir" [5, s.235].

Romana ideoloji mévqgedon baxis miiallifo imkan vermomisdir ki, asori diiz-
giin qiymotlondirsin, badii nasrimizds tutdugu yeri vo mdvqeyi obyektiv sokilda
tohlil etsin. Naticads, repressiya hagqinda yazilan bu badii hagigstlor zamaninda
0z qiymatini almamigdir. Goriiniir, bu asardon sonra uzun miiddot badii nasrin bu
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movzuya qayitmamasinin asas Soboblarindan biri do rosmi ideologiyanin repressi-
yanin mahiyyatinin agilmasina hals ki, hazir olmamasi idi.
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Summary
Repression in the M. Hussein's Novel ""The Underground Rivers Flow into the Sea"
It is noteworthy that for a long time not only to write about the repression, it was
not possible to talk about it. Because the system that made the repression was still alive.
Therefore, this theme has been developed late in our artistic prose. From this point of
view, it is possible to emphasize M. Hussein's novel "The underground rivers flow into
the sea " as the first prose publication on the repression. The novel reflects socio-political
processes in Azerbaijani society in the 40s and 50s. It is possible to conquer evil thanks to
people like Samira Aydin, Zafar, Kamran. A review of Romana's ideological position did
not allow literary criticism and literary criticism to properly evaluate the work.
Obijectively analyze the place and position of our artistic prose. As a result, these artistic
truths about repression have not come to their senses at the time. Apparently, one of the
main reasons why the artistic prose did not return to this issue for a long time after this
work was the fact that the official ideology was still not ready for the essence of
repression.

Pesrome
Penpeccust B pomane M.I'yceiina "IlogBoanbie peku TeKyT B Mope'

Ham wn3BecTHO, 4TO n0sroe BpeMsl Hesb3sl ObUIO HE TOJBKO CO3JaBaTh NPOU3BE-
JIEHUSI O PETIpeccu, HO U TOBOPUTH Mpo He€. [IpuunHa 3akimovanack B TOM, UTO CUCTEMA,
COBEPUIAIOILAS PEMPECCHIO, €€ CymecTBOBana. [loaToMy, NaHHAs TeMa B XyHA0KECTBEH-
HOM TBOpUecTBe ObuIa pazpaboTaHa Mmo3xe. B 3TOM cMbicie mepBbIM H3aHUEM, TTOCBS-
MIEHHBIM 3TOW TeMe, MOXKHO cuuTaTh nmpomsBeneHue M. I'yceiina "[lomzemuble pexu Te-
KyT B Mope". B pomaHe moka3aHbl 001I[ECTBEHHO-TIOJINTHYECKIE MTPOIIECCHI, TPOMUCXOINB-
mme B 40-50 rogsl. brnaronapsa cruouenuto takux mroaed kak Cammupa, 3adap, Kampan
CTaJI0O BO3MOXKHBIM NOOEIUTH KieBeTy. OTHOIIEHHE K POMaHy € HJICOJIOTMYECKOH MO3H-
MU HE TTO3BOJIUJIO JIUTEPATYPOBEACHUIO U JIUTEPATYPHOU KPUTHKE MPABUIBHO OIEHUTH
npousBefieHne. B urore poman, HalMCaHHbBIE HA TEMY PENPECCHH, B CBOE BpeMs HE MOy~
Y1 OObEKTUBHOM OLICHKH.
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Aygiil Nabiyeva
BSU

SOMERSET MOEMIN “AY VO QARA QOPIK” OSORINDOKI
YERLI KOLORIT ELEMENTLORININ AZORBAYCAN DILIiNO
TRANSFORMASIYASI

Agar sozlar: bodii torciima, cografi va genetik uzaqlig, folklor, atalar sézii va
masallor, xalglarin etnik milli madaniyyatlori, istedad va gaddariig, axlaq ganuniari, mif
yaratma gabiliyyati

Keywords: literal translation, geographical and genetical distance, folklore,
proverb and sayings, ethnic culture of nations, the talent and cruelty, moral laws, the
ability to create myth

Knroueewie cnosa: xydoofcecmeeHanZ nepe@od, eeoepa(j)uqecmﬂ u ceHemudecKkas
0ucmaﬂuuﬂ, (Z)OJZbKJlop, nocjiosuysbl U NOCO6OPKU, DMHUYECKAA HAYUOHAIbHAA KYlbmypa
Hapooos, Maianm U HCeCmMoKOCMb, IMUKA, MUDbL

Tarciima nozariyyasindan va tacriibasindan torciimoanin bir ¢ox tosnifatlari-
nin olmasit malumdur. Torciimo materialinin xarakteri moXaz Matnin mévzusuna
osaslanir. Bu baximdan, torctimonin badii vo pragmatik (informativ) novlarini
ayird edirik. Badii tarctimays (literal translation) badii asarlarin, yani insanin badii
toxayyliliiniin mohsulu olan badii adobiyyatin (hekays, povest, roman, poeziya,
dram osorlori) torctimasi daxildir. Badii torciimo prosesinds garsiya bir sira ¢atin-
liklor ¢ixir. Fialo Abdullayevanin “Pegokar torciimonin asaslari” darsliyindon oxu-
duglarimiz bu haqda daha aydin izahat verir: “Badii adabiyyatdaki fikirlor badii
sokildo togdim olunur. Zoologiya fonnindon heyvanlarin ayri-ayri névlori, cinslori,
yasayis torzlori, yayildigi cografi orazi vo s. bahs olunur. Badii adabiyyatda isa
bunlar artiq hansisa romza ¢evrilirlor. Masalon, sir, palang “giic”, “qohromanliq”
romzi, biilbiil “nagmokarliq” romzi hesab olunur. Ola bilar ki, bu ciir badii obraz-
lar moxaz vo hadof dillordos iist-lista diismoasinlor. Masalon: azorbaycanlilar {igiin
bayqus badbaxtlik slamati oldugu halda, ingilislor ona miidriklik romzi kimi ba-
xirlar” [1, s.95]. Tarciima iigiin on ¢atin badii matn névii poeziyadir. Bu, hadof dil-
do eyni, yaxud oxsar poetik elementlorin qarsiya ¢ixardigi gotinliklo baglidir.
Qilincxan Bayramovun “Toarciimo Sonati” adli darsliyindon bu barads oxuyuruq:
“Formasiz mazmun yoxdur, hor hansi bir mozmun miioyyan bir formada tozahiir
edir. Formalarin oksariyysti millidir, ona gora bir sira adobi janrlarin torcimasi
cotindir. Avropa xalglarmin oksoriyyatinds genetik vo cografi yaxinliq miistorok
janrlardan istifadoys gotirmis, bu da 6z novbasinds torciims isino kdmok etmisdir.
Cografi va genetik uzaqliq bu isi ¢atinlosdirir” [3, s.124]. Badii asarin torctimasin-
do asas masals torciimo dilinds etnik milli koloritin saxlanilmasidir. Bu haqda in-
gilis va ingilisdilli xalglarin folklor vo klassik poeziyasinin bir ¢gox niimunalorini
orijinaldan Azorbaycan dilino birbasa torciimo etmis miiasirimiz Sabir Mustafa
“Badii torciimoads poetik ekvivalentlor” adli monoqrafiyasinda yazir: “Mon, bir
gayda olaraq, hamiso ayri-ayri sozlori deyil, imumi fikri, asas ideyan1 miifassal
oks etdirmays, orijinalin poetik ifads torzini, milli koloritini saxlamaga calisiram.
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Bunun {igilin seir torciimoasinds lazim olan biitiin talablori imkanim daxilinds yeri-
ne yetirir, sanki 6z vicdanim qarsisinda hesabat verirom” [4, s.46].

Tarixi romanlar, maxaz madaniyyatin oxucusu, elocs dos torciimasi tiglin ho-
migo miiayyon ¢atinliklor yaradir. Tarixi romandaki molumati dork etmak {igiin oxu-
cu homiso miioyyan diinyagoriisiino malik olmali vo tosvir olunan dovriin dilini
anlaya bilmoalidir. Malumdur ki, tarixi roman miiasir oxucu t¢iin tarciima edilir,
onun dili miiasir dil olmalidir.

“Ay va gara gopik” romaninin orijinal variantinda misllif oxucunun diqge-
tini yerli etnik kolorit elementlorinin islondiyi xiisusi isimlara, cografi adlara, per-
sonajlarin geyim Uslublarina yonaltmisdir. ©sardon hamin hissaya nazor yetirok:
“To my mind the most interesting thing in art is the personality of the artist; and if
that is singular, I am willing to excuse a thousand faults. | suppose Velasquez was a
better painter than EI Greco, but custom stales one's admiration for him: the Cretan,
sensual and tragic, proffers the mystery of his soul like a standing sacrifice” [6, s.3].
Torciimos variantinda hamin hissa: “Manca, incasanatdo an maraglisi sanatkarin soX-
siyyatidir, sonatkar he¢ kimoa bonzomirss, orijinaldirsa, onun sahvlorini bagislamaq
olar. Velaskes rossam kimi, yaqin ki, El Qrekodan yiiksakda durur, amma onu ya-
xindan tanidiqca maragin adilosir vo bir 0 gadar da tosirlonmirsan™[5, s.3]. Tarciimo
variantinda miitarcimlor timumilikdos biitiin xiisusi isimlori oxucu {igiin aydin olmasi
mogsadils agiglama ilo vermiglor: Dieqo de Velaskes (1599-1660) — XVII asr ispan
rossami, El Greco—“Maghur yunan” demokdir. Osl adi Domenikos Teotokopulosdur
(1541-1614). Krit adasinda dogulmusdur, rossamdir. Daha bir niimuna: “It was not
till four years after Strickland's death that Maurice Huret wrote that article in the
Mercure de France which rescued the unknown painter from oblivion and blazed
the trail which succeeding writers, with more or less docility, have followed” [6,
s.4]. Azorbaycan dilinda: “Striklondin Sliimiindon dord il sonra Moris Hyure
“Merkur de Frans” ( XIX osrdo ¢ixan odobi-badii jurnal) jurnalinda cap etdirdiyi
mogalo ilo rassami haminin yadina saldi” [5, s.5]. Gostorilon bu niimunslords adi
cokilon rossamlar XVI-XVII orlords yasamig vo bu da tarixilik prinsipini 6ziindo
oks etdirir. Homin dovra xas, indi iso movcud olmayan cografi adlar da miiallif toro-
findon islonmisdir. Romanda adi ¢okilon Ninava 6n Asiyanin qiidratli dovlstlorin-
don olan Assuriya dovlotinin paytaxti olmusdur. Tarixdon molumdur ki, Assuriya
dovlati e.a. 9-cu asrdoa giiclii dovlat olmus, e.0. 605-ci ildo Babil vo Midiya torafin-
don siiquta yetirilmisdir. Belaliklo, miisallif bununla oxucunun digqgatini tarixi keg-
Mmiso yonoltmisdir. Cografi adlarin islondiyi hissays baxaq: “They remember that
they too trod down a sated generation, with just such clamor and with just such
scorn, and they foresee that these brave torch-bearers will presently yield their place
also. There is no last word. The new evangel was old when Nineveh reared her
greatness to the sky. These gallant words which seem so novel to those that speak
them were said in accents scarcely changed a hundred times before” [6, 10]. Tarcii-
mo variantt: “Xatirlayirlar ki, bir vaxt onlar da belaca, 6zlorindon avvalkilori hay-
kiiy vo inamsizligla sixisdirib hoyat meydanindan ¢ixarmigdilar; bilirlar ki, bugiin-
kiilor do sabah 6z yerini basqasina veracoklar. Bir s6zlo, sonu yoxdur. Ninava (g-
adim Assuriyanin paytaxti) séhratin zirvasine gatanda oshdi-cadid artiq kohnalmisdi.
Cosaratli s6z yalniz onu deyanin dilinds tozo goriiniir” [5, s.11]. Bundan basqa,
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ingilis sairlori Corc Krabb (1754-1832), Aleksandr Popp (1688-1744), Ingilis izahl
ligatinin tartibgisi Rocet (1779-1869) kimi tarixi soxsiyyatlorin adlarin1 ¢okmoklo
miuallif asarin tarixi kolorit manzarasini biitiin oxucu kiitlosinin gozii qarsisinda can-
landirir. Miallif tarixi etnik kolorit elementlorini personajlarin xarici goriiniigiind,
geyim torzinds do vurgulamisdir. ©sardon hamin hissoysa nozar yetirok: “I have a
recollection of large, unbending women with great noses and rapacious eyes, who
wore their clothes as though they were amour; and of little, mouse-like spinsters,
with soft voices and a shrewd glance. Some of them were dressed fashionably, and
they said they couldn't for the life of them see why you should be dowdy just
because you had written a novel; if you had a neat figure you might as well make
the most of it, and a smart shoe on a small foot had never prevented an editor from
taking your "stuff.” But others thought this frivolous, and they wore "art fabrics"
and barbaric jewelry. The men were seldom eccentric in appearance..” [6, s.13].
Torctimosi: “Burada gordiiylim boylu-buxunlu, ciddi adali, yekoburun va acgéz, liba-
slar1 yarag-oslohoys bonzor xanimlar, si¢an kimi narmanazik, tirkok damisiglart va ti-
kanl baxislart ilo se¢ilon qarimis qizlar yadimdadir. Bu xamimlarin bazilori son dobdo
geyinir vo deyirdilor ki, roman yazdiglarima goro he¢ do miiqovva kimi goriinmok
istomozdilar: gbzal gamatin varsa, qoy hami gorsiin; gosong ayaqda gozal ¢okmalor
halo he¢ bir nagirin aSorini satin almagma mane olmayib. Bazilori isa bu noqteyi-
nozori ylingilliik sayir, adi don geyirdi, amma {istiindo ¢ox ocaib das-qaslar goz-
dirirdi. Kisilor yazi¢1 adasi niimayis etdirir, kiibarlara banzomoak istayirdilor. Onlari
asanligla boyiik firmalarin isgiizar qulluggular ilo doyisik salmagq olardi” [5, s.15].
Personajlarin geyimlorinin tosvirini verorkon miiallif eyni zamanda sanki ho-
min goxslorin xarakterini ds ortaya qoyur. Bu xiisusiyyat iSo oxucu ii¢iin daha anla-
silan tosovviir yaradir. Osarin gedisatinda bir nahar maclisinin tasviri verilir: Oriji-
nalda: “The dining-room was in the good taste of the period. It was very severe.
There was a high dado of white wood and a green paper on which were etchings by
Whistler in neat black frames. The green curtains with their peacock design, hung in
straight lines, and the green carpet, in the pattern of which pale rabbits frolicked
among leafy trees, suggested the influence of William Morris. There was blue delft
on the chimneypiece. At that time there must have been five hundred dining rooms in
London decorated in exactly the same manner” [6, s.16]. Tarciimasi : “Yemok otagi-
nin miixallofati bar-bozoksiz, o vaxtin zovqiine uygundur. Divarlara ag panel vurul-
musdu; yasil divar kagizlari tistiinds Uistlerin 8 zarif qara gargivali graviirlari g6z ox-
sayirdr. Ustii kopanok rosmli yasil pardelor qirgin-qurgin yasil xalganim iistiine enirdi.
Xalganin konarlarinda qalin agaclar arasinda oynasan dovsan rasmloari, siibhasiz, Uil-
yam Morislo firgasimin tasiri ilo toxunmusdu. Buxarmnin divarlarina géy holland kasi-
sindan iz ¢okilmisdi. O vaxtlar Londonda bels sads, yarasigli yemokxanalarin say1
bes ylizo yaxin olard1 7[5, s.18]. Otagmn belo tamligla tosviri oxucuya ingilis xalqinin
zOvq va diinyagoriisiindon Xobar verir. Xiisuson do, “o vaxtin zovqii” ifadasi tarixi ko-
loritin oks olundugunun gostaricisidir. Ziyafot maclisinds icki, oyun adlar ¢akilir, bu
da etnik koloritin gostaricilorindon biridir. Homin hissoys baxaq. Torctimoda: “Hars-
miza bir gadoh portveyn siizdii, sigaret verdi. Vakil ¢axiri torifladi. Striklond onu ha-
radan aldigin1 s6yladi. S6hbat sorab vo tiitiin haqqinda gedirdi. Sonra vokil apardigi
bir mahkoma isindon danisdi, polkovnik isa polo oyunu hagqinda biliyini niimayis
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etdirdi ”’[5, s.25]. Orijinalda: “He passed round the port again and handed us cigars.
The K.C. remarked on the excellence of the wine, and Strickland told us where he got
it. We began to chat about vintages and tobacco. The K.C. told us of a case he was
engaged in, and the Colonel talked about polo” [6, s.22].

Osorin torciimo variantinda torcimagilor kontekstin taloblorine uygun
olaraq, slavalar etmis, miioyyan doyisikliys yol vermislor. Masoalon, asardan bir
pargaya noazor yetirok: “No No one seems to have an idea. It’s so strange.
Generally when a man falls in love with someone people see them about together,
lounching or something, and her friends always come and tell the wife. | had no
warning- noting. His letter came like an thunderbelt. | thought he was perfectly
happy” [6, s.35]. Torclimo varianti: “Yox heg¢ kim bir sey deya bilmir. Qaribasi
budur. Adatan, belo asig-mosuglar1 ya restoranda ya da haradasa ayri bir yerdos
goriir, dorhal da kisinin arvadina gatdirirlar. Manss he¢ na esitmomisom. Onun
moktubunu oxuyanda diinya géziimds qaraldi. Deyirdim bas xosboxtlik... Son
saydigini say...” [5, s.39]. Orijinaldan: “My husband said he went to the club three
or four nights a week to play bridge.” Torclimo varianti: “Orim giinasir1 klubda
bric oynamaga gedordi.” Bu oyunun yaranma tarixi ingilislora aiddir. 1910-cu
illords ingilis asgorlori bric oyununu Tiirkiyadoki Qalata kdrpiiniin altindaki klub-
larda oynarmiglar. Mohz buna goro do oyunun adi “bridge” yani “korpli” olaraq
galmisgdir. ©sorin davaminda qara qopik ifadasi hom haqiqi, hom do miicarrod mo-
nada bir ¢cox moagamlarda istifads olunur. Haqigi monada gostorilmis hissaya no-
zor yetirok. Orijinal dilds “I haven’t any money. I’ve got about a hundred pounds.
| began to be more puzzled than before. It was true that his hotel pointed to the
most straightened circumustances” [6, s.46]. Torciima dilinda bu sokilds transfor-
masiya olunmusdur: “Moanim pulum yoxdur. Vur-tut yiizco funtum var. Onun diis-
diiyii otel dogrudan da, pulsuzluguna dolalot edirdi” [5, s.52].

Tarixi kolorit dedikds, atalar sozii vo masallari xiisusi qeyd etmok lazimdir.
Belo ki, atalar sozii vo mosallor har bir xalqin dilina, madaniyyatins, adat-anonasi-
no, tarixina moxsus ¢ox zaruri amildir. Romanin torciimo variantinda miitarcimlor
bu vacib magama toxunmus Vva torciimo variantinda atalar s6zii vo masallora genis
yer vermislor. 9sords incosanats, rassamliga Carlz Striklondin ruhon baglilig: san-
ki Allaha etiqadla qarsilagdirilir vo bu anda insanin kegirdiyi psixoloji talatiimlar,
tolaglar, hoyocanlar goz Oniino Sorilir. Osardoki hamin hissaya nozar yetirok:
“Conversion may come under many shapes, and it may be brought about in many
ways. With some men it needs a cataclysm as a stone may be broken to fragments
by the fury of a torrent; but with some it comes gradually as a stone may be worn
away by the ceaseless fall a drop of water, Strikland”had the directness of the
fanatic and the ferocity of the apostle” [6, s.52]. Azarbaycan dilina bu hissa bela
transformasiya olunmusdur: “Etiqad miixtalif yollarla ciirbociir formalarda yarana
bilar. Bazilarina ruhun talatiimii gorakdir: sel gozabindan ovulub parga-parga olan
das-kasok kimi. Bozilori iso todricon inana-inana oziine etiqad yaradir, neco
deyirlor, dama-dama g6l olar” [5, s.61].

Burada bir mogama da toxunmaq lazimdir: arxaiklogmis dil formalarina,
asasan, personajlarin dilinds tesadiif olunsa da, galan hallarda arxaiklosmis asya
vo predmetlorin adlarina rast galinss do, bunlar matnin mozmununun dark edilms-
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sina heg¢ do mane olmur. Toahlil vo tutusdurmalardan belo gonasto golmoak olar ki,
miitarcim torciimada milli-tarixi koloriti oks etdirmak, tarixon mévcud olmus asya
vo mofhumlar1 transformasiya etmok tigtin hoadof dildo vaxti ilo mévcud olmus
asya, predmet vo digarlorindan istifado etmis, arxaiklogmis dil materialini iso canli
danisiq dili vasitalori ilo vermisdir. Bu mogamda geyd etmaliyik ki, asards godim
pul vahidi islonmisdir. Orijinaldan: “I quickly found myself a tiny apartment on
the fifth floor of a house in the Rue des Dames, and for a couple of hundred francs
bought at a second-hand dealer's enough furniture to make it habitable” [6, S.67].
Torctimoda: “Ryu de Dam kiigasindoki binalarin birinds, dordiincii martobada
monzil tutdum. 1ki yiiz franka kéhno bir mebel aldim” [5, 5.76] .

Miollif miixtolif mifik varliglarin adin1 ¢okorok osorin gedisatin1 daha ron-
garong etmisdir. Bu mifik varliglarin sirf yunanlara xas etnik gdstorici oldugunu
da geyd etmaliyik. Miiollif asards personajin dilinden Striklondin ruh halini ofsa-
novi-mifik varliglara yer verarok belo sokilds tosvir edir. Orijinalda: “He seemed
to partake of those obscure forces of nature which the Greeks personified in
shapes part human and part beast, the satyr and the faun. | thought of Marsyas,
whom the god flayed because he had dared to rival him in song. Strickland
seemed to bear in his heart strange harmonies and unadventured patterns” [6,
5.102]. Torciimada: “Striklond ibtidai insanlara oxsayirdi. Onda tabistin godim
movhumi qiivvalorindon — yunanlarin yariminsan-yarimvohsi soklinds uydurdug-
lar1 satir vo favnlardan (sfsanovi varliglar) no iss vardi. Apollonu tiitok yarigina
cagirmaga ciirat etmis vo buna gora do dorisi soyulmus satir Marsi yadima diisdii.
Strikland elo bil galbinda sehirli harmoniyalar, ocaib obrazlar baslayirdi; mon
indidon goriirdiim, onun aqibati azab vo iimidsizlik i¢indo kegoacakdi” [5, s.118].
Miiollif asarin davaminda Striklondin gancliyindan bohs edir va burada bir gox
oyunlarin, gazet, jurnal adlarina yer verir. Orijinaldan: “The facts are much duller.
Strickland, a boy fresh from school, went into a broker's office without any
feeling of distaste. Until he married he led the ordinary life of his fellows,
gambling mildly on the Exchange, interested to the extent of a sovereign or two
on the result of the Derby or the Oxford and Cambridge Race. I think he boxed a
little in his spare time. On his chimney-piece he had photographs of Mrs. Langtry
and Mary Anderson. He read Punch and the Sporting Times. He went to dances in
Hampstead” [6, s.160]. Torciimodon: “Striklond moktobi qurtaran kimi birjada
dallal kontorunda islomays baslamisdir. Evlanana gador yasidlart kimi adi bir ha-
yat ke¢irmisdir: hardon Derbi (qraf Derbinin kegirdiyi cidir yarislari) yarislarinda,
Oksford vo Kembric (Oksford vo Kembric universitetlorinin komandalari arasinda
Temza ¢ayinda har il kegirilon avargokmo yariglari oyunlarinda bir-iki soverendan
(Ingiltorado qiz1l pul) kecib morc golir, boxtini smayirdi. Bos vaxtlarinda, ola
bilsin, boksla masgul olurdu. Evinds buxarmin iistiinds missis Lengtrinin vo Meri
Andersonun fotosokillori vurulmusdu. “Pang” vo “Sporting Tayms” jurnallarini
oxuyurdu, hardon Hempsteddo ragse gedirdi” [5, s.186].

Osarin tarctiimasinds miitarcimlor gadim 6l¢ti vahidi “girvonks” séziinii islot-
mislar. “Girvonka” an ¢ox isladilon ¢oki vahidlarindan biridir. Bir girvonks 400 g-a
borabardir. Cokisi 400 q olan ¢oki dasina da girvonkalik das deyilir. Vaxti ilo gir-
vanka daha ¢ox orzaq ticaratinds isladilmisdir. Girvenka soziinden ham ds su 6lgii
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vahidi kimi istifado edilmisdir [2]. Orijinaldan “pound” 6l¢ti vahidi “girvenks ”
kimi transformasiya olunmusdur. Homin hissaya nazor yetirok: “Tough Bill not
only paid for the canvas, colours, and brushes, but gave Strickland a pound of
smuggled tobacco into the bargain” [6, s.175]. Torctimadon: “Hocat Billi Striklonda
Kotanin, firganin, yagli boyalarm pulunu vermis, tistalik ona bir girvanks gagaq mali
hesab edilan tiitiin do bagiglamigdir.”

Nozords tutulmus todqigatin noticasi olaraq qeyd eds bilorik ki, XX asrin
avvallarinda nasr olunmus bu asari oxudugca malum olur ki, miixtalif zamanlarda
moveud olmus tarixi-etnik calarlarin asords 6z oksini tapmasi miiallifin genis diin-
yagoriisiine malik olmasi faktini tasdiglayir. Xiisusila, miihariba dovriinds bas ve-
ronlar, impressionalizm, postimpressionalizm carayanlarinin incaSanat niimayan-
dalarina tasirini miallif dolgun tasvir etmisdir. Yazig1 homin dovr tiglin xarakterik
olan etnik kolorit elementlorini timumilikds cografi adlarda, personajlarin geyim
torzindoa, ziyafot maclislarinin tasvirinds, homin dévrde mévcud olmus indi isa ol-
mayan bozi sohar, mokan adlarinda oks etdirmisdir. Natica etibari ilo, qorb oxucu-
su li¢lin nazards tutulmus, bir asr 6ncaki dovrs aid olan bu asari tarixilik, millilik
elementlorini qoruyaraq oxucusu ii¢iin oxunaqli, anlasigli etmok miitarcimlorin
tizaring diisiir. Bunu da geyd edok ki, miitarcimlar bu isin 6hdasindan gals bilmis-
lor. Onlar oxucu tiglin malum olmayan, asards gostorilmis tarixilik prinsipi olan
xtisusi adlar, cografi adlar, bazi arxaiklosmis elementlorin diizgiin ekvivalentls-
rini, izahin1 vermislor. Eyni zamanda asarin ekspressivliyini artirmaq mogsadi ilo
olavalor etmis, torclimodo atalar s6zii vo masalloro yer vermislor. Bu iso tarixi
etnik milli koloritin oks olunmasi baximindan olduqgca shomiyyatli bir niiansdir.
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Summary
The transformation of the Native Color Background in the Novel “The Moon and
Sixpence” by Somerset Maugham into the Azerbaijani language

The transformation of the native color background in the novel “The Moon and
Sixpence” by Somerset Maugham into the Azerbaijani language
The article relies on the translation variant of “The Moon and Sixpence ” novel translated
by Zakir Safaroglu and Firidun Agazadeh into the Azerbaijani language, the analysis of
translation variant, as well as the ways and methods used by the translators for the
recreation of the same national historical background. The main purpose of the article is
to explore stylistic difference and detect characteristic features of these two languages.

62



Aygiil Nabiyeva. SOMERSET MOEMIN “AY VO QARA QOPIiK” OSORINDOKIi YERLI ...

Pesrome
Tpancdopmanusi 3JileMeHTOB MeCTHOro KoJioputa pomana Comepcera Modma
«JIyHa ¥ rpoun» Ha a3ep0aiilxKaHCKOM SI3bIKe

B crartbe roBopurcs o pomane Comepcera Mosma «JIyHa u rpormn», mepeBeIeHHOM
Ha azepOaimkaHckuii s3b1k 3akupoM Cacdaporiny u @upyanuHom Arasaje, CpaBHUBAIOT-
Cs MEPEBOJ U OPUTHHAJ, PACCMATPUBAIOTCS MPUEMBI, HUCIOJIb30BAHHBIC MEPEBOIUMKAMU
JUIs1 BOCCO3/IaHHS MECTHOT'O KOJIOPUTA.
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Nurmohammad Ondslibin “Nasimi” poemasi tiirkmon xalqi arasinda boyiik
hormoatlo yad olunan, 1417-ci ilds (bazi monbalords Nosiminin 6limi 1404-ci il
gostorilmisdir — A.A.) Halob soharinds dohsatli sokilds gotlo yetirilon tiirk diinya-
sinin gorkomli sairi Imadoddin Nosimiys hasr edilmisdir. Tiirkmon sairlorinin
asarlorinds ustad sonotkar kimi yad edilon Nosimi, xalq yaradiciligina moardliyin,
vafaliligin simvolu kimi daxil olmusdur.

Nosimi haqqinda tiirkman alimlori torafindon bir ¢ox arasdirmalar aparilmis-
dir. Nasiminin hayat vo yaradiciligini elmi asasda 6yranmokda bir ¢ox xidmatlori
olan N.Qullayev sairin 600 illik yubileyi miinasibati ilo onun seirlorini ¢ap etdir-
misdir [5]. Mashur tiirkmon alimlari olan R.Racobov va S.Qandimov da Nasimi-
nin “Seg¢ilmis asarlori”’nin ¢ cildliyini nasr etdirmisdilor [9]. N.Qullayev 6ziiniin
hazirladig toplusuna yazdigi boyiik hocmli, elmi asasli moagalosinds sairin hoyat
Vo yaradiciligl ilo bagl yazilan poemalara da yer vermisdir. Bundan basqa, filolo-
giya elmlori namizadi T.Nofosovla birlikdo yazdig: “Boyiik saira hosr edilon das-
tanlar” adli mogalssini bu poemalarin todgiqgina hasr etmisdir [3].

Odobiyyate1 alim G.Nazorov Ondalibin “Nosimi” poemasinin tangidi matni-
ni hazirlayaraq onu elmi ictimaiyyata ¢atdirdi [2]. Alim bu kitaba yazdig miiqad-
dimoado Nosimi haqqinda yazilmis poemalar: vo poemalar haqqinda yazilan bu
todgigat islorini elm oloyindon kegirmisdi. Filologiya elmlori namizadi O.Ilyasov
“Tirkmon odobiyyat1 tarixi”nin Nosimi haqqindaki bolmosinds odsbiyyatgi
A.Nuryagdiyev da bu kitabin ©ndalib hagqindaki bolmasinds Nasimiys hasr edil-
mis poemalar1 todqiq etmislor. Bundan basqa, A.Meredovun “©Ondslib vo XVIII
asr tiirkman adabiyyatinda torctimagilik ananasi”, “Klassik adabiyyatimizda tarcii-
magilik anonasi” adli magalalari, Ondalibin 1976-c1 ilds nasr edilon “Lirika”sina
yazdigi miigoddima, B.Axundov vo T.Nofasovla birlikdo yazdigi “Ondslib vo
Osiri” adli magalasi Ondslibin “Nosimi” poemast ilo bagh strafli vo genis todqi-
gatlarin naticasidir [10].

ondalibin “Nasimi” poemasinin hazirda iki niisxasi mévcuddur. Onlardan
biri alyazmalar fondundaki 487 sayli qovlugda saxlanilir. Ikinci niisxo iso Sankt-
Peterburqun Saltikov — Sedrin adina kitabxanasindaki 85 sayli qovluq da onun
surat niisxasi iso MGi-nin olyazmalar fondundaki 1138 sayli qovluqda saxlanilir.
Poema seirin masnovi formasinda yazilmigdir.
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Odobiyyatgr A.Nuryagdiyev sairin poemasinin niisxalorini arasdirmisdir. O,
487-ci qovlugdaki niisxanin XVI1II asrin sonunda, XIX asrin avvallorinds Kokand-
da yasayan saray sairi Osiriyo monsub olmasi haqqinda ehtimallar irali siiriir.
Alim har iki niisxadan misallar gatirarak, onlar1 miigayisa edarok bels naticays go-
lir: “Kig¢ik forq nozors alinmazsa, ciddi farglor yoxdur. ©sarin mazmununa tasir
etmayan bir qisim farglor olsa da, deyildiyi kimi, har sshifads onlara rast golinir”
[11, s.177]. Buradan goriindiiyli kimi, hagigaton dos, har iki niisxods ciddi suratds
forq yoxdur, azaciq fargloro do adigokilon asorin olyazma niisxalorini miiqayiso
edon zaman rast galinir.

487-ci govlugda saxlanilan niisxada bozi fargli cahatlor miisahidos edilir. Bu
baximdan, diqgsti ilk calb edan cshat Kkatibin bazi hadisalors hasr edilmis xiisusi
seir yazmasidir. Bunun naticasinds bu niisxada 8 gozal, bir miirobbe, bir miixom-
mas va har bandi 10 sotirli iki seir basqa niisxalordon artirilmisdir. Bu seir-qozal-
lor asardoki bu vo ya basqa kadarli- qiissali vaziyyatlor, hadisalorlo bagh daxil
edilmigdir. Bu artirilan seirlori g6z 6niindo tutmasaq, onda iki niisxo do basdan-
basa bir-birinin eynidir. Bu da har iki niisxonin ©ndolibin golomino moxsuslugunu
stibut edir. Bunu da geyd etmok lazimdir ki, “artirilan seirlor” deyimi sortidir. O
seirlorin orjinal niisxada olub, 1138-ci qovlugdaki slyazmani kogiiron katib tors-
findon unudulmasi da miimkiindiir.

Molum oldugu kimi, elmi ictimaiyyat uzun zamandan bori Ondalibin “Nasi-
mi” poemasi ilo maraqlanir. Mahz bunun naticasi olarag, bu istigamstdo miioyyan
islor goriildii, osor haqqinda miixtalif aragdirmalarin naticolori yazildi vo miibahi-
soli fikirlor ortaya atildi. Birinci baxigin torofdarlart olan odobiyyatci alimlar bu
nalligin1 vo misllifinin Ondolib oldugunu gobul edirlor.

A.Meredov “Ondolib vo XVIII asr tiirkmon odobiyyatinda torciimogilik ano-
nasi” vo “Klassik adabiyyatda torciimogilik ananasi” [13, s.33] adli islarinds, On-
dalibin 1976-c1 ildo nosr edilon “Lirika”sina yazdigi miigoddimoda “Nosimi” poe-
masinin torciima asari oldugunu gostorir, torciimonin iss ©ndslib torafindon edil-
diyi gonastina galir. A.Meredovun B.Axundov va T.Nafasovla birlikds yazdiglari
“Ondolib vo Osiri” adli magalasinda [10, Nel] do bu poemanin tarciima aSari oldu-
gu gostorilir. Bununla yanagsi, alim ovvalki fikrino zidd gedorok, osorin torciimo
miinasibati ilo hansisa bir Osiriya maxsus oldugunu ehtimal edir.

Ikinci baxisin torofdarlar kimi G.Nozorov, N.Qullayev, O.ilyasov, R.Raco-
bov, S.Qandimov, adobiyyat¢t A.Nuryagdiyev ¢ixis edirlor. Maghur sorgsiinaslar
— Y.E.Bertels, X.Koroglu, M.Dadaszads kimi alimlor iss birinci baxigin torafdar-
lar1 kimi ¢ixis edirlor. Umumiyyatlo, ikinci baxis tiirkmon odobiyyatini todgiq
edanlarin aksariyyati torafindon miidafis olundu.

Moahz bu yerds, haqli olaraq, ortaya bels bir sual ¢ixir: poema haqqinda car-
paz fikirlorin yaranmasina sobab noadir? Bunun sababi poemanin baslangicindaki
“Amma qodim dovrds Seyid Nasimi adli bir aliconab adam olmusdur. Orab dilinds
idi, tiirk dilino gevirib... yazmaqla masgul oldum,” - deys yazilan ctimladir. Bu ciir
soylomlara osaslanilsa, onda birinci baxisi 6na siiron alimlarin fikirlorinin asassiz
olmadig: ortaya ¢ixir. Onda bels bir sual oluna bilar: agar asar arob dilindan torcii-
mo edilmisdirse, onda Nasiminin tiirk dilinds yazilmis gozallorinin, onun facisli
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olimi ilo bagh yazilan “Calladlar” adli gozalinin poemaya daxil edilmasini na ilo
izah etmok olar? Biz Sorq sairlorinin “tiirk dilino ¢evirib”—deyilon ciimlasine ¢ox
diggotlo yanasmaliyiq. Bu haqda professor Y.E. Bertelsin moshur fars sairi, sufiz-
min gorkomli niimayandalorindon biri Foridaddin Ottarin (1150-1230) “Mantiqut-
tayr” (“Quslarin sohboti”’) poemasi ilo Olisir Novainin “Lisanut-tayr” (“Qus dili”)
poemasinin alagasini, asarlori miigayisa etmaklo goldiyi noticoni unutmaqg olmaz.
“Torciimo” yazilisinin 6ziinii sorq soz ustadlarinin asarlori hagqinda ¢ox ehtiyatla
islotmaliyik. Ciinki bizim bu termin haqqinda miilahizomiz Sorqdo davam edoan
adobi goliblors heg do hamiss diiz galmayir,” — deys yazmusdir [15, s.27].

Bu, hagigaton do beladir. Ogar biz tiirk dilli sairlorin 6z asarlori barasindoki
soylonilon “tiirk dilina ¢evirib” climlasini torclimo Monasinda basa diissok, onda
mosaloys diizgiin yanasma olmaz. Onda biz Nosimi haqqinda ilk asori yazan
Agmithommadin:

Bu giissa nasr idi,

Bir zaman fars idi,

Naozm etdim man indi,

Tiirki dilda damigdr [14, 1228-ci qovlug] — bandins asaslanib, “Agmiihom-
mod bu asarini fars dilindon torciimo edibdir” demsliyik. Amma bu giino godor
arab dilinds do, fars dilinds do Nasimi sujetinin islonmasi barasinda bizim alimiz-
do molumat yoxdur. Nosiminin hoyat vo yaradicilig ilo daha ¢ox maraqlanan alim
N.Qullayevin Nasiminin “Seirlori’ns yazdigi1 “Sorqin boyiik sairi” adli miiqoddi-
moda tiirkiyali sagirdlorindon biri Rafiginin “Gancnamo” asarinin vo “Esqnamo”
asarinin boyiik bir bolmasinin Nasimiya hosr edildiyini geyd etmisdir [6, s 22].

Orab va fars adabiyyatinda Nosimi haqqinda yazilan asarlor biza malum ol-
masa da, sairin xolifosi Monsur Hsllacdan bohs edon asorlor hagqinda molumat
var. Moghur fars sairi Baba Kuhi (933-1050) Moansurun hayati haqqinda arab
dilinds “Oxbarul- Hallac” adli risalo yazmigdir.

Monsur Hallaca poema hasr edib yazan sairlordon biri do fars sairi, sufizmin
gorkamli niimayandalarindan biri Foridoddin Ottardir. O, saira hasr etdiyi asarlori-
ni “Hollachams” vo “Monsurnams” adlandirmisdir. ©lbatts, bu asarlorlo Ondali-
bin tanig olmast vo hamin osorlorin ona yiiksok dorocods tosir etmosi ehtimallari
miimkiindiir.

Monsur Hollaca hasr edilon tiirk dilinde yazilmis daha iki asar bizo malum-
dur. Onlarin biri Miiridi Aydimin , digoari iSo Niyazi Miisri Mithommad bin Oli
Malatinin yazdig1 asarlordir. Hor iki miiallifin yazdigi aSor “Mansurnams” adlanir.

Ondolibin “Nasimi” poemasini torciima asar hesab edon alimlorin 6zlari do bu
fikirlorinds inaml deyillor. Misal iglin, A.Meredov “Seydayi” adli monoqgrafiya-
sinda, S.Ahalli ilo yazdig1 “Nosimi vo onun seirlor toplusu hagqinda geydlor” [1,
5.13-144], “Tirkmenistanin xalq maarifi” jurnalinin 8 iyul 1976-c1 il sayinda darc
etdirdiyi “Niirmithommad Ondolib va lirikas1” adli mogalasinda bu asarin orjinal
asar olmasini vo miallifliyin ©ndslibs moxsuslugunu gostormisdir. T.Nofosov da
N.Qullayevls birlikds yazdig1 “Boyiik saira hosr edilon dastanlar” adli magalosinds
poemanin Ondslibin yaradicilifina moxsuslugunu gostormisdir [3].
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Q.Nozorov Ondslibin bu poemasmin tongidi motnini hazirlamis va nasr
etdirmigdir. Alim bu kitaba yazdig1 girisdo poema haqqindaki miixtalif baxislari
aragdirmis, aSarin orjinalligini vo miiallifinin ©ndolib oldugunu elmi asasda siibut
etmisdir.

Belaliklo, Agmiihommadin 6z poemasini farscadan, Ondalibin arabcadon “tiirk
dilina gevirib” demaklorina baxmayarag, hamin asorlor orjinal hesab olunur. Haqgi-
Qgoton, sairlor tiirkman, arob Vo fars xalqlar arasinda Nasimi haqqinda yayilan rova-
yatlordan, ofsanalordon faydalanmig vo onlarm asasinda asarin asas sujetini yazmuslar.

Poemalardaki mollanin Nosimini sinamagq ti¢iin alina ciica verib, onu heg
kimin (9ndalibin poemasinda Tanrinin — A.A) gormadiyi yerds 6ldiiriib geri gol-
mosini talab etdiyi hadiss, hom do ocagi tifiirorok, ¢axmaq dasi olmadan yandir-
mas1 hadisasi kimi siijetlor rovayatlordon alinmadir. Bu siijetlor Xoca ©hmad Yo-
sovi Vo onun sagirdi Qul Siileyman (Hakim Ata — A.A) ilo bagl da isladilib. De-
moli, Omirin sah hesab edilmasi, sah qizinin sandiga qoyulub ¢aya atilmasi v ba-
liggmin alina diigsmasi tiirkmon xalq yaradiciliginda ¢ox islonan tisuldur. ©ndalib
xalq yaradiciligindaki bu tisullari, ravaystlori, onlardan faydalanaraq yaradiciligla
islomigdir. Bu da oksor hallarda ugurlu alinmigdir. Misal ti¢iin, Ondoalib poemasi-
nin asas hadisa-siijetindo Nasiminin diinyaya galmasini baliggr masalasi ilo bagla-
migdir. Holob sahi elin tonasindon ¢okindiyi ti¢iin 6z hamils qizin1 sandiga qoyub
caya atir. Cayla axib gedon sandiq marhomatli bir baliggiya rast galir vo baliqgiya
sandigdakinin sah qiz1 oldugu malum olur. Balig¢1 onlar1 evino gotirir. Homin
vaxt balig¢inin 6z oglu da dogulur, adin1 iso ©Omir qoyur. Omir Vo sah qizindan
dogulan Nosimi korpalikdon birlikdo boyiiyiirlor. Onlar yeniyetmolik yasina gat-
digda Nosimi elat arasina gedir, ¢6llords, daglarda gozir. Bir miiddotdon sonra 6l1-
konin padsahi 6liir, yeni padsahi segmok iigiin ugurulan baxt qusu golib ulagda
odun dasiy1b satmaqla keginon ©Omirin basina qonur. Belaliklo, Omir 6lkonin sahi
olur. ©ndalib bu hadisoni tosvir etdikdon sonra elat arasinda bu haqda basqa moz-
munda rovayatin oldugunu da bildirir:

Ravayat etdi ondan bazi ravi
Yayildi aloma ¢iin oldu ¢avi [14, 487-ci qovluq].

Bundan sonra da sair Nosimi ilo bagli elat arasindaki ikinci bir rovayet hag-
qinda molumat verir. Onda baliqg1 masalasi ilo bagli hadiss — epizod yoxdur. Sah
hamilo qizina gozatgilik edir, onun bu isdo giinahkar olub-olmadigina géz qoyur.
Sahin qizindan dogulan usaga Nosimi, arvadindan dogulan usaga iso ©Omir adini
goyurlar. Sahin 6lmayi ilo do onun oglu Omir taxta ¢ixir.

Yens ortaya novbati belo bir sual ¢ixir: nays goro Ondoslib baligginin ailasi
ilo bagl rovayati asas hadiso kimi gotiirlib, ikinci rovayati iso alave kimi verib.
Bunun sabobini, Ondalib irsinin torciimagilorindon biri olan Ismixan Osmanl belo
izah edir: “Baliqginin ailasi ilo bagli ravayat hoyati hogigoto yaxindir. Sah arvadi
ilo maslohatlosib, ara getmoadan hamils olan qizina gors riisvay olacagindan qorx-
dugu iigiin quzin1 sandia qoyub, caya atir. Ikinci rovayatds iso sah 6z boaylori ilo
moaslohatlosir vo qizina gézatgilik etmayi onlara tapsirir. Olbatts, birinci rovaystin
XVIII asr tiirkmoan hayati, tiirkman oxlaqr ilo yaxinligr ikinci rovayat ilo miigayi-
sodo daha giicliidiir. ikincisi do, birinci rovaystds baliq¢inin oglu ©mir, hamin 61-

67



ADU-nun Elmi Xabarlari, Ne 4, 2017

konin sah1 8ldiikdon sonra baxt qusunun basina qonmag ilo sah secilir. IKinci ro-
vayotds do sah 6ldiikdon sonra onun yerina taxta ¢ixir. ©Ondalib burada birinci ra-
vayati 6z asarino asas meyar etmoklo adil sah masalasine toxunur. Qusun ugurul-
masi sobabindan odun satib hoyatda dolanigigini tamin edon ©Omir 6lkays sah olur.
[8, 5.42]

Adil sah mosalasi Sarq adobiyyatinda ¢ox genis yayillmis movzulardandir.
Tirkmoan xalq yaradiciliginda, yazili adobiyyatinda bu masalolordon bshs edon
asarlar oldugca goxdur. Bu masalo ©ndalibin poemalarina xasdir. Adil sah mase-
lasi sairin “Oguznama” poemasinda basqa poemalarina nisbaton daha otrafli aksini
tapmisdir. O, bu masaloys Oguz xanin tiirk xalqglarini birlegdirib, bir kaganat —
dovlst qurmagi haqqindaki ideya ilo bagli toxunur. Adil sah, imumiyyatlos, insan
adilliyi poemada didaktik iisulda, yoni, Oguz xanin 6z ogullarina élkani idars et-
moklo bagli verdiyi nasihatlorinds daha ¢ox tasdiqini tapir. Bu nasihotlori Dovlot-
mommoad Azadinin “Vogzi Azad” asarindoki 6na siiriilon fikirlorlo miiqayiso et-
mok daha da maraqli olardi. Azadi 6lks yiyasi olan sahlarin kasib xalqa—06z raiy-
yatlorino mehriban olmalarini xiisusilo geyd edir:

Mehribanlig et raiyyatlora sari,
Sofqat et son xalgqi-aloma bar: [14, 82-ci qovluq].

Ondolibin “Oguznams”sinds Oguz xan belo deyir:

Qoaraz, mon qilinc almadan alo,
Sirin dilimls Qatirdiyim xalq1 yola [14, 1373-cii qoviug].

Azadi sahlarin adil olmalarimi xiisusi geyd edir. Oks toqdirds, yani o, elina
hagsizliq etso, axirda 6zii 6z kokiinii kasar deyon fikri irali siiriir:

Padsahin ki, isi ziilm etmak olsa agor,
Agilsizdr, axirda oz kokiinii 6zii kasar [14, 82-ci qovluq].

Homin bu fikir Ondslibds bu sokilds 6ziinii gostarir:

Ogar goysan gadam cabri-ziilma,

Ilk énca diisarsan oziin aloma.

Ogar sevmozsa xalq getdiyin yolunu,

Diistinacak bir adam olmaz pis halini [14, 1373-cii goviug] .

Azadi sahin 6z raiyyatlorinin konliinii olo almaga c¢alismagi xiisusi geyd
edorak bels deyir:

Padisah alsa raiyyatlorin konliinii,
Dost tutarlar bas raiyyatlor onu [14. 82-ci qovluq].
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Bu masala barasinda ©ndslibin fikri isa beladir:

Insan getsa agar bir yola dogru,
Onun pisliya sart yonalmoz ugru [14.1373-cii govlug] .

Bu sotirlora asason, Ondoalib do kegmis odabiyyatimizin bas movzulardan
biri olan adil sah moasalasi haqqinda fikirlogsmisdir. Olbatts, Ondalib do, Azadi do
bu mosaloys yanasmada Sarq adobiyyatinda asrlor arzinds tokmillasdirilon adabi
yolu getmislor. Lakin onlarim stiinlityli bu adabi ananani XV 111 asr tiirkman hoya-
t1 ilo baglamaqlarindadir.

Novbati maraqgli bir sual ortaya ¢ixir Ondaliblo yanast Agmithammadin do
XVI-XVIII asrlorde Nasimi odabi soxsiyyatine miiraciat etmalori na ilo baghdir?
Ismixan Osmanli bunu bels izah edir: birincisi, hamin dévrdo xalqin arasinda No-
simi maghur olub vo ondan bshs edan rovayat va ofsanslorin genis yayilmasi ilo
ikincisi isa, XVIII asrdo Nasiminin sufilik tebligatlar1 yetorinco miivaffogiyyat
gazanmusdir [8, s.44].

ondalibin da, Agmithoammadin do poemalarini oxuduqda sufilik ruhu, sufi-
lik niyyati agkar, ¢ox kaskin agig-askar duyulur. Agmithommad:

Aglar Haqqin xévfiindan,

Koniil diinya gamindan,

Daim, kaba fovabindan,

Halir olmaz idi-ya [14, 1228-ci qovluq].

ondoalib:

Cohan asgali diinyadan gami yox,
Tanrimin xévfiindan gozda nami yox [14, 487-ci qovlug].

Agmithommadin asarinin osas mozmununa miidaxilo etmozdon ovval asagi-
da dediyi band poemanin sufilik fikrino dogru istiqgamotlondiyini tam aydinlig ilo
Uz ¢ixarir:

Hazrati seyxi Mansur.

Ctin bunlardan baslayin,

Koniil tozun daslayn,

Otan giissa idi-ya. [14, 1228-ci qovluq]

Bels olan halda, Agmithommadin poemasini Nasiminin ruhi miisllimi Mansur
Hollacdan baslayacagim xiisusi geyd etmasi na tigiin idi? Bu sualin cavabi poemanin
Ozlindon ¢ixir. O sairin sinasinds yatan dovriin hasratidir. Agmiihommad doa, Ondolib
do Nasiminin adabi soxsiyyatine miiraciot etmokls, onu 6z poemalarmin bas gahra-
man1 kimi tosvir edorok 0 hasratden ¢ixis yolu gozloyirlor, tasalli axtarirlar. Ciinki,
Y.E.Bertelsin bildirdiyi kimi, orta asrlords ugurlu-proqressiv fikirli adamlar 6zlarini
incidon taraddiidlorina sufilik fikirlarindon cavab gozloyardilar.
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Ondalib irsinin gérkomli torctimagilorindon Ramiz Oskar “Nurmshommad
Ondalib. Seirlor, poemalar, dastanlar” kitabinda verilon ‘“Nasimi” poemasinda
“Qoazoli-Mansur, Qazali-Bibixanim, Miinacati-Doxtor, Qazali-Nasab, Qazali-Nosi-
mi, Qazali-Nasimi (5 dofs verilib), Novba sizo yetdi” basliglar ilo gozallori torcii-
maya calb etmisdir. Poemanin mazmunu ils bagli malumatlanmagq {igiin R.9skarin
torclimosi daha miinasib vo dili daha anlasilandir.

Poemanin avvalinds Ondalib 6zii hagqinda —toXalliistiniin Ondslib olmasi,
oslinin Qaramazidan olub, Urganc vilaystindo yasamasi, xaninin Sirqazi olmasi
barado malumat verilir. Poemanin mozmununa nazar salaq: “Misir soharinds igin-
do Allah esqi, galbinda Allah xofu olan, isi ancaq Allaht anmagq, ibadat etmok olan
Monsur adli nurlu bir 6vliya yasayirmis. Onun ©noal adli bir gézal bacisi gardasi
yatandan sonra basina ortiik atib evdon ¢ixarmis. Onal haqqinda s6z-s6hbat gozdi-
yi barado bir giin asiq Mansura danisdi. Bundan narahat olan Mansur gecs barma-
gin1 kasib duza qoyur ki, yuxulamasin, bacisinin hara getdiyini 6yrans bilsin. To-
bii ki, bacis1 bundan xabarsiz oldugu ii¢iin Mansur onun gizlotdiyini ortaya ¢ixa-
rir. ©nal bir topays ¢ixir, yarilan toponin i¢inds onu giltonlor qarsilayir. Vo onlar
Onolin qardasinin da galdiyini ona deyirlar (poemanin bu yerinds Mansurun dilin-
dan gozal-miistozad verilib) vo Mansuru ¢agirib mey igirdirlor. Mey igandan sonra
kiiga-bazar “Onal-haqq” deyib gozon Moansura Mollalar ona bu s6zii goti sokilda
demamoyi qadagan edib, bildirirlar ki, sah yaninda da bu sozii dess, kafir elan olu-
nacag. O, buna shamiyyat vermir va sah bu séhbatin camaat arasinda ¢ox yayil-
masinin qarsisini almaq {ig¢lin, onu bazar meydaninda dara ¢okilib, dilinin kasilmo-
si Vo dorisinin soyulmasini amr edir. Monsur bildirir ki, hagq yoluna godom qo-
yubsa, Allah yolunda cani foda olsun. Monsuru dara ¢okib, yeddi giin boynundaki
ipi No godor sixsalar da, an iti bigaqla dilini kossalor do 6liim ona qalib galo bilmir.
Padsaha onun 6lmadiyini deyando, bildirir ki, das-qalaq edib 6ldiirsiinlor. Ancaq
bu da ona tasir etmir. Monsur hesab edir ki, Allah yolunda ona atilan hor das sanki
giil-¢igok atilirmis kimi tosir edir. Ancaq Ziinniin Misrinin atdig1 dagin onu bigag-
dan betar yaraladigini bildirib yaniqlt bir miixommos oxuyur.

Bu dofo do onun 6lmadiyini deyands sah omr verir ki, onu yandirsinlar.
Monsur Ziinniina tapsirir ki, onu yandiranda kiiliinden bir ovuc gotiirsiin, bu mom-
lokati su-sel basanda kiiliinii sopsin dasqmnin garsist alinacaq. Vaxt-vada galonda
bels ds olur. Su bir ¢ox yeri gozib dolanib sahin bagina axin edir. Sahin qiz1 su iis-
tiindoki kopiiys barmagini vurub agzina vuranda hamils galir. Giinii-giindon garni
bdyiiyon qizinin bu hali atasini narahat etdiyi iiglin, camaatin agzinda s6z-s6hbato
sobob olmasin deys bir sandiq diizoldib, igino xeyli azugs yi1g1b suya buraxirlar.
Sandig1 goron baliq¢i onlari evina gatirir. Sahin qiz1 oglan usagi dogur. Baliq¢inin
hamils olan arvadi da oglan dogur. Sahin qiz1 6z usagina Nasab, baliq¢inin ogluna
ISo Omir adin1 qoyur. Baliq¢1 6z qiz1 kimi qiza baxib qulluq edir.Usaqlar birlikdo
iki gardas kimi boyiiyiirlor. Nosob har zaman gardasina deyardi ki, vaxt golocok
son Bagdad miilkiins agaliq edacokson, moni dara ¢okdirib dorims saman topacok-
Son. Omir iso etiraz edib deyardi ki, amir olsam bu miilkii birlikds idars edacayik.
Balige1 onlarin har ikisini molla yanina qoyur. Nasab Qurani bir sey dyronmadan
oxumaga baslayir, cox agilli usaq olur, miiallimlarinin tapsiriglarin1 mantigls yeri-
no yetirir. Belo ki, bir dofo molla sagirdlarins tapsiriq verir ki, bir ciicani Allahin
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onlar1 gormayacayi yerdo kassinlor. Hami kasib gotirir, amma Nasab bildirir Ki,
Allahin onu gérmadiyi yer tapmadi. Bu zaman onun vali oldugu qorarina galirlor.
Daha sonra iss odunu odsuz yandirmagq tapsirigi verands Nosobin odunu palgiga
bulayib alisdirdigini goriirlor. Vo bildirirlor ki, o 6vliyadir va Hallac Mansurun
nasilindondir. Adin1 da Nasimi deyib c¢agirirlar. Hatta vohsi heyvanlar belo onun
dualari ilo balalarin1 yemlomays baslayirlar.

Nosobin gardasi Omir kegal idi, no edirdilor, basina tiik ¢ixmirdi. Adston,
dovlat qusunu ugurarlar, kimin basina qonardisa, o padsah olardi. Bu dofa do qus
i¢ dofo Omirin basina qonur. Odunguluq edon ©mir Bagdad miilkiiniin padsahi
olur. Nasimi doa 6ziino qosulan adamlarla ¢o6lii-diizii gozirdi. Bir giin molla bu ii¢
yoldasdan birins “nan”, digarina “alma”, Nasimiys iso “qizil alma” verir. Nasimi
bu mitommanin sirrini belos izah edir ki, yeddi giin sonra nan alan belindon gémi-
lib das-galaq edilorok oldiirtilocok, alma alan dara ¢okilorok, qizil alma alan iso
dorisi soyularaq oldiiriilocok. Belo do olur. ki yoldas: 6ldiiriiliir. Nosimini do
“disag molla”, yani “i¢i gara molla” s6ziino géra mollalar tozyiq va togib edirlor,
divan qururlar. Nosimi yeddi geco asildiqdan sonra da dediyi s6ziindon donmiir vo
sahi amri ilo onun darisinin soyulmasina qarar verirlor. No edirlorso badanins bi-
caq tosir etmir. Nosimi bildirir ki, nayi iso basdig li¢lin yegana kasilo bilocok yeri
dabanidir. Nosimini dabanindan soyurlar, darisina saman basib sohor darvazasin-
dan asirlar. Sah ona baxmaq li¢iin golonds Nosimi gozallorindon oxuyub Omirin
ona verdiyi vadlori xatirladir. ©Omir onda bilir ki, Nosimi onun gardasidir. Caso-
dini qucaqlayib ah-nals edir, {iziinii onun ayagi altina siirtiib, maghor giinii yanin-
da iiziigara olacagini deyib aglayir. Biitiin mollalar1 mahv edib onlarin axan qani
ilo doyirman ¢arxini dondiiriir.

Ancaq hadisadon xabardar olan bir molla gizlonib illor sonra ortaya ¢ixir.
Oks halda, heg bir molla yer {iziindo olmazdi. Poema “N&vba sizs yetdi” adli seiri
ilo bitir.
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Summary
The Poem "Risaleyi Nasimi' by Turkmen poet Nurmagamed Andalib : Remarks
and Controversial Views

The article is devoted to the analysis of the poem " Risaleyi Nasimi" by famous
representative of the Turkmen literature N.Andalib. In the article two different views
about a question of belonging of this poem to N.Andalib are compared . This poem has
also been analyzed by scientists as S.Gandimov, N.Gullayev, A.Meredov, A.Nuragdyev,
G.Nazarov, O.llyasov, Y.Bertels, H.Korogly, M.Dadashzade. The examples have been
taken from the poem translated by Ramiz Asker.

Pesrome
IToama Typkmenckoro mo3ta Hypmyxammena Anpaamuba «Pucaneiim Hacumm»:
CIOPbI M MHEHHS

B cratbe paccMmaTpuBarOTCS HMCCIIENOBAaHUSA, IMOCBSIIEHHBIE H3YYEHUIO I103MBI
W3BECTHOTO TypKMeHcKoro nosta H.Anganuba «Pucaneiiu Hacumm». B Bonpoce o nipu-
HAJUIEKHOCTH 3TOM Mo3Mbl AHAanuOy CyLIeCTBYET JB€ MO3ULMH, KaKAas U3 KOTOPBIX
paccMaTpuBaeTca Kak B OTAEIBHO B3STOM BHJE, TaK U B COIIOCTABICHUH APYT C APYTOM.
Oty mosMy wuccienoBanu takue yuenele, kak L.Tanmumos, H.I'ymnaes, P.Pamxkabos,
T.Hedecos, A.Mepenos, A.Hypiiarnsies I'.Hazapos, O.Mnwsecos, F0.beprensc, X.Kop-
orael, M.Jlanamzane. B crarbe mpuBeneHb pHUMEpHl W3 TOAMBEI B IepeBoje Pamuza
Ackepa.
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TOLIMDO DORSLIKLORIN ROLU
(ingilis dili fakiiltasinin I va Il kurs talabalari ticiin yazilmis darsliklar asasinda)

Acar sozlar: talim, asas, toraf, monba, formalagma
Keywords: teaching, main, side, source, formation
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Tolim foaliyyotini formalasdiran osas fiqurlar 6yronon vo dyrodon toroflor-
dir. Onlar iso 6z novbasinds bu faaliyyati gergoklosdirmak tigiin todris vasitalorin-
don istifads edirlor ki, onlardan da an vacibi todris programlari va darsliklordir. Bu
baximdan dorslik tolim foaliyyatini ger¢oklosdiran va bu faaliyyotin mozmununu
konkret todris materiali soklindo 6ziinds ehtiva edon bilik manbayidir.

Tolim faaliyyatinin biitiin marhoalalorinds miiallimlo barabor, darslik do tolo-
boni miisayiot edir, onu magsads dogru aparan yolda istiqgamatlondirir va magsadina
nail olmas tigiin lazim olan material ilo tomin edir. Mohz ona goro do dorslik talim
foaliyyatinin imumi didaktik ganunauygunluglarina, talim faaliyyatinin magsadine
Va an asasi talabalarin psixoloji xisusiyyatlorine mivafiq tortib olunmalidir [2].

Mioyyan dil materialini, grammatik gaydalar: sistemli vo ardicil sokilds oks
etdiran darslik hoalo miasir talim nozariyyslorinin taloblorina uygun miiasir darslik
demok deyil. Miiasir tolobayoniimlii talim nozariyyasi “onsnavi, lakin giiniin te-
lablarina tamamils zidd olan misllimyonimli didaktik tisullardan toedricon uzag-
lasmali vo daha cevik, tolobalorin maraq vo tolobatlar: tizorinds qurularag onlarin
tonqidi tofokkiiriintin inkisaf etdirilmasi istigamatinds toskil olunmalidir. Bu fikra
osason, toloboydniimlii todrisin markozi fiquru, adindan da molum oldugu kimi,
taloba vo onun maraqlari, tolabatlaridir.

Demoli, todris prosesinin tolobayoniimlii olmasi ii¢iin bu prosesi togkil edon
biitlin komponentlords, yoni proqramlarin hazirlanmasinda, darslik vo dars vasait-
lorinin tortibinda, eloca do todris lisullarinin miioyyan olunmasinda tolobonin ma-
raglar, tolabatlari ilkin vo asas gort kimi digqet morkozinds saxlanilmalidir.

Bels olan halda, yuxarida qeyd etdiyimiz fikirlorin zancirvari slagasinden
belo bir notico formalasir: miiasir tolim nozoriyyolori todris prosesini toloboyd-
nliimlii istigamotdo miioyyanlosdirdiyi tigiin, dorslik do bu prosesin asas kompo-
nenti olduguna gora onun tortibindo motivasiya ilkin vo osas amil olmalidir. Bura-
dan belo bir sual yaranir: Na tigiin ilkin va asas amil? Bu suali cavablandirarkon
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biz tolim foaliyyatinin psixoloji osaslarina sdykonirik. Belo ki, tolim foaliyyotinin
psixoloji baximdan yaranma prosesinin ilkin, baslangic marhalasini elmi-nazari
adobiyyatin tohlilino asaslanaraq mohz motivasiyaedici morhoalo kimi miioyyonlos-
dirdik. Bu ciir motivasiyaedici baslangic 6z tosirini sonraki marhalolords dos agiq-
aydin gostordiyi iiclin bir nov “tolim foaliyyetinin taleyini holl etmis olur” vo ona
g0ra do asas amil hesab olunur [4, 87].

Beloaliklo, biz miiasir tolim nozariyyasi vo dorslik arasindaki qarsiligl asililiq
olagesini toyin etmokla, aslinds, ham da darsliklori hansit meyar osasinda tohlil eds-
cayimizi miioyyanlosdirmis olduq. Bu meyar dorsliklorin tolobalorin motivasiya sfe-
rasima uygunluq deracasidir. Ogar darslik toloba iigiindiirss, onda demali, miiallif
oXucunun diqgati, maragi, etimadi li¢lin “miibarizo aparmalidir” vo darsliyin hor bir
elementinds tolobo maragi, inami, gozlontilori vo ¢atinliklorinin nazars alindigt hiss
olunmalidir.

Ona gora do biz, dil fakiiltolorinin I va II kurslarinda ingilis dili fonninin tod-
risinda istifado olunan darsliklori tohlil edorken, motivasiyaedici amillori dorslik-
lorin hom moazmunu, hom do forma baximindan biitiin struktur elementlorindo ax-
taracaq vo homin niianslara 6z miinasibstimizi bildiracoyik. Tohlilo kegmomisdon
onco, onun imumi manzarasini daha aydin sokildo tosvir etmok moagsadilo tohlil
aparacagimiz miistovini, yoani dorsliklorin struktur elementlorini doqiqlosdirak:

Fikrimizca, dorsliklor1 psixoloji baximdan talobslorin motivlorine uygunlas-
dirmagq tigiin onun strukturunda psixoloji istiqgamots yalniz konkret vo mohdud bir
saho ayrilmasi yetorsizdir. Yoni bu element hor hansi bir ¢alisma, miisyyon bir so-
kil, krassvord vs s. ilo ¢argivalonmomoalidir.

Motivasiyaedici amillor sirf psixoloji xarakter dasidig {iciin bu elementlorlo
biz dorsliyin hor bir detalinda qarsilagsmaliyiq. Psixoloji amillor 6z oksini dorsliyin
konkret bir sahoasindo deyil, hom mozmun, ham do formal baximdan biitiin struk-
tur elementlorinds tapmalidir.

Dil fakiiltslorinin I vo II kurslarinda ingilis dili fonninin tadrisinds istifads
olunan doarsliklors goldikds iso, onlarin siyahisi asagidaki kimidir:

1. Cutting Edge, pre-intermediate, student’s book and workbook, with key
and mini-dictionary.

2. Cutting Edge, intermediate, student’s book and workbook, with key and
mini-dictionary.

3. English VVocabulary in Use, pre-intermediate — intermediate.

4. English Vocabulary in Use, Upper-Intermediate.

Siyahidan molum oldugu kimi, “English Vocabulary in Use” adlanan dorslik
2 hissodon ibarotdir vo onun “pre-intermediate” vo “intermediate” soviyyasindo
olan birinci hissasi dil fakiiltalorinin I kurslarinda, “upper - intermediate” soviyya-
sindo olan ikinci hissosi iso II kurslarda ingilis dili fonninin todrisinds istifado
olunur.

Darsliyin hom I, ham dos II hissasi 100 darsden ibaratdir. Ancaq mévzu baxi-
mindan [ hisso 15 bolmaya, II hissa isa 11 bdlmayas boliintir. Har bir dors 6z nov-
basinda yeni sdzlordon ibarat sol sohifoys vo homin sozlorin praktiki mosqi ligiin
nozordo tutulmus ¢alismalardan ibarst sag sohifoyo bdliiniir. Demok olar ki, biitiin
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sol sohifalordo qara horflorlo geyd olunmus vo monalari miixtalif tisullarla izah
edilon 25 yeni s6z va ifado toqdim olunur. Homin iisullar asagidakilardir:

a) s0ziin monasinin qisa torif vasitosi ilo agilmasi. Masalon, “critic” vo “review”
sOzlarinin monasin1 agmaq lglin — Journalists who write about films and plays are
called critics, and their articles are called reviews (7 hissa, s.154). “Ergonomics”
sOziinliin monasini agmagq Uiciin — Ergonomics - the study of the design of physical
working spaces and how people interact with them (11 hissa, s. 116).

b) monanin antonim va sinonim vasitasilo agilmasi - Masalon, “tidy” vo
“untidy” sozlorinin monasini agmagq ti¢tin - My room is very tidy (= everything in
order), but my brother is very untidy - he leaves his clothes all over the floor (=
every where) and never makes his bed (I hissa, s.1 14).

c) leksik monanin sorh edilorak agilmasi - Masolon, “captain” soziiniin
monasini agmagq t¢iin — The captain (=the pilot) or cabin crew (= people who
look after passengers), va ya hire a car = rent a car (I hissa, s. 180).

d) soziin leksik monasinin situasiya daxilindo agilmasi. Masalon, “general
election”, “constituency”, “politicain”, “representative” vo “candidates” sozlorinin
Mmonasini agmaq tiglin - During a general election each constituency has to choose
which politician it wants as its representative. Usually there are several candidates
to choose from. These candidates are a/l standing for Parliament” (I hissa, s. 122).

e) soziin monasinin sokil va ya cadval osasinda agilmasi.

Sozlorin leksik monasinin izah edilmosindo miislliflor miixtalif tisullardan
istifado etmislor. Ancaq homin isullardan istifado tezliyi proporsiya baximindan
uygun golmir. Bels ki, darsliyin I hissasindo daha ¢ox sorh tisulundan vo az sayda
sokKillordon, II hissosinda iso daha ¢ox torif iisullarindan istifado olunub. Digor
isullara isa ¢ox nadir hallarda miiracist olunur. Bu da monotonluga gatirib ¢ixar-
dig1 {igiin, miioyyon miiddotdon sonra tolobolordo dorsliys qarsi darixdirict vo ma-
ragsiz miinasibot formalasdirir.

[k baxigdan, motivasiyaedici {isul kimi miisbot doyarlondira bilacoyimiz xii-
susiyyat dorslikdo leksik monalarin acgilmasinda situativ {isuldan vo sokillordon
istifado olunmasidir. Ancaq, dediyimiz kimi, bu ilk baxisdan belo goriiniir, yazil
sokildo verilmis bir vo bir ne¢o climlonin torkibinds yeni sozlorin islodilmosi
(dorslikda eyni bu ciirdiir) aslinds situativlik deyil. I.A.Zimnyayanin tobirinco de-
sok, “situasiya subyektiv real gercakliklo qarsiligh tasirdir, ...onun asasinda nitqi
toradan va onun predmetini vo mazmununu tayin edon, iki vo ya ¢ox subyektlor-
arasi qarsiligh miinasibatlorin mikrosistemi durur”.

Demali, situasiyan1 formalasdiran vo yaradan amillor talabalorin motivlori
olmalidir vo onlar tolim prosesinds tobii sokilde yaranmalidirlar. Leksik vahidlor
do, son naticads, homin situasiyanin tolobi miigabilindo islodilmalidir. Darslikds
“cansiz” sokildo fiksasiya olunmusg yazili ciimlo situativ miihit yaradaraq leksik
vahidin islonmasini miimkiin eds bilmoz.

Sag sohifalora goldikds isa, buradaki birinci ¢aligsmalar yeni sozlorin yaran-
ma formalarina hasr olunub. N6ovbati ¢alismalar is9, asason, asagidaki tiplordadir:

—Fill the gaps with the correct word (bos buraxilmig yerlors miivafiq sézlor
yazin);

-—Choose the correct combinations (diizgiin ifadoni segin);
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-Underline the correct word (diizgiin s6ziin altindan xatt ¢okin);

-Fill the blanks with appropriate words from the opposite (bos buraxilmis
yerlordo oks sohifodo verilmis miivaflq s6zlori yazin).

Doarslikdoki galigmalarin bdyiik oksoriyyatini toskil edon yuxaridaki ¢aligma
tiplori, goriindiiyti kimi, yalniz yeni sozlor vo s6z birlosmalarinin masqino hesab-
lanmisdir. Calismalarin sortlari biza onlarin yalniz leksik vordislarinin formalasdi-
rilmasi tiglin nozordo tutuldugunu demoyo osas verir. Cox toassiif ki, biz yalniz
“leksik vordiglor” ifadosi ilo kifayotlonmoli olurug. Yoni g¢aligmalarin hom do
leksik bacariglar1 formalasdirmaq iqtidarinda olduglarini séyloys bilmirik. Ciinki
homin g¢aligmalar1 yerino yetirorkon toloboalor yalniz oxu vo yazi faaliyyoti ilo
mosgul olmaq macburiyystindadirlor.

Bacariq saviyyasi isa talabadan sol sohifads taqdim olunmus leksik vahidlorla
bir-biri ilo mozmun baximindan olagadar olmayan ciimlolor daxilinds manipulya-
siya omoliyyatlarmi deyil, hom do homin leksik vahidlorin daha real vo autentik
moazmun ¢ar¢ivasindo sifahi istifadasini, real nitq situasiyalarina miivafiq segimini,
tolobonin kommunikativ mogsadloring uygun islodilmasini tolob edir. Ancaq adi
¢okilon dorslikdo danisiq vo esidib-anlama istiqamoti, demok olar ki, nozords tutul-
mamisdir.

Toaloba monoton sokilds ancaq oxuyub yazirsa, oxuyan vo yazan zaman an-
caq eyni amoliyyatlar1 yerina yetirirsa, yoni ya noqtalorin yerina uygun golon s6zii
secirso, ya climlalori yens do uygun golon s6zlo tamamlayirsa, ya da novboti dofo
sag va sol toraflordon uygun golon sézlori segorak qruplasdirirsa, heg bir produktiv
va inisiativ faaliyyatlo mosgul olmursa, onda homin ¢alismalarin motivasiyaedici
xlisusiyyatindon danigmaq yersizdir.

Motivasiyaedici ¢aligmani yerino yetirarkon toloba hor seydon 6nco 6z tolo-
batlarini, maraq vo emosiyalarini ifads imkanina malik olmali, otrafinda bas veran
hadisolora yanagsma torzini, real gergokliyo olan miinasibotini, 6z fikirlorini vo
movgeyini niimayis etdirs bilmalidir.

Motivasiyaedici ¢aligmanin sorti toloboys onun bir soxsiyyst kimi 6nomli
oldugunu hiss etdirmali, talabanin xarakterini vo soxsiyyatini agmalidir. Motivasi-
yaedici ¢aligsma tolobonin 6z diinyasina, fordi realligma “cigir” olmalidir. Bu ciir
caligmalarin mozmununda tolobonin goxsi hoyatina moantiqi kegidlor nazards tu-
tulmalidir. Darsliyin torkibindos sadaladigimiz mozmun elementlorine malik calis-
malarin olub-olmadigini {izo ¢ixarmaq maqsadi ilo dorslikdoki 945 ¢alismanin har
birini gézdon kegirdik. Komiyyot parametri iizro apardigimiz tohlilin naticalori
gostorir ki, dorsliyin I kurs {i¢lin nozords tutulmus birinci hissasindoki 462 calis-
madan 33-ii, II kurslar ti¢iin nozords tutulmus ikinci hissasindoki 483 calismadan
18-i bizim asas meyarimiza uygundur.

I hissadoki bizim motivasiyaedici hesab etdiyimiz 33 caligmanin boylik
oksoariyyatindon (30 ¢alisma) istifado olunan toqvim planinda nozordos tutulmus-
dur. Ancaq II hissadoki 18 calismadan yalniz 8-i istifadods olan toqvim planinda
nozora alinmigdir.
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Summary
Teaching Activity and Coursebook

The article deals with the coursebooks which are in use in the I and 11 year study of
English schools. The authors share of methodical consultations with the teachers who
work with these coursebooks.

Pe3rome
YueOHas 1eATEJIBLHOCTH U Y4EOHUK

CraThs MOCBsIIeHa aHAMN3y Y4eOHUKOB, ncnonb3yeMbix Ha I u Il xypcax dakyms-
TETa aHTJIMHUCKOrO SI3bIKa, B KAUECTBE OCHOBHBIX yqe6HLIX OCOOHIA. ABTOpBI 1al0T METO-
AUYCCKUEC COBETHI U KOHCYJIbTAIUH I10 UX UCII0JIb30BAHUIO.
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YENIiYETMOLORDO MONOVI KEYFIYYOTLORIN
TOSOKKULU VO TOZAHUR XUSUSIYYOTLORI
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yeniyetmalik yasi

Keywords: moral qualities, socialization, manhood consciousness, self-knowledge,
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camonosHanue, nOOPOCMKOSbIU 603PACH

Moalumdur ki, yeniyetmolik yasi, asason ¢atin, gisman do bohranli yas dovrii
hesab edilir. Homin ¢atinlik vo bohran on ¢ox yeniyetmoalorin roftar vo davranisla-
rinda, miinasibatlor sisteminds, 6z faaliyyatine miinasibatlorinds 6ziinii biiruzs ve-
rir. Buna goro do yeniyetmalorin monavi inkisafi masalosi bir sira elmlorin, xiisu-
son do, psixologiya elminin qarsisinda duran miithiim problemlordan biridir. Ho-
min miirokkab problemls olagoadar olaraqg, ilk névbads, yeniyetmonin 6ziiniidarki,
oztintigiymotlondirmasi, 6ziinonazarati vo dziiniitonzimi, basqa sozlo, onda adek-
vat “Man” obrazinin formalagmasini sartlondiran asas komponentlorin tozahiir xii-
susiyyatlorini miiayyoanlosdirmoak zarurati meydana gixir.

Ancag nazors almaq lazimdir ki, “Mon” obrazinin formalagsmasi avtomatik
olaraqg, yeniyetmada 6ziiniiidara Vo 6ziiniitonzimi tayin etmir, ¢iinki “Man” obrazi
Vo onun asas komponentlori miixtalif istigamotlords formalasa bilor vo basqa-bas-
ga tozahiirlora malik ola bilor.

Elo buna gora do yeniyetmolordo monavi keyfiyyatlorin tozahiir xiisusiyyatlo-
rini aydinlagdirmagq ii¢iin burada iki baslica mexanizms nozar salmaq lazimdir [1].

Birincisi, “Moan” obrazi neco formalasir, yeniyetmoalik yasina c¢atana qodor
onun asas komponentlori hansi keyfiyyatlari kasb edir va 6ziinii necas biruzs verir?

Ikincisi, yeniyetmolorda “Man” obrazinin formalasmasi prosesindo onlarda
oxlagi-manavi dayarlorin, basqa sozlo, yiiksok insani keyfiyyatlorin manimsanil-
masi neca carayan edir?
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Olbatts, nozardon gagirmaq olmaz ki, bu iki proses arasinda ¢ox ciddi dia-
lektik alago var vo ¢ox zaman bunlar bir-birini sartlondirir. Lakin yeniyetmalik
yas1 dovriinda bu iki proses forgli, hotta tozadli istigamotlords do inkisaf edo vo
miixtalif tozahiirlora malik ola bilor.

Elo bu manada deyilirdi ki, “Man” obrazinin formalagsmasi avtomatik olaraq
yeniyetmoanin manavi keyfiyyatlorini toyin etmir. Buna gors do geyd edilon har iki
mexanizm barads qisa izahat vermok zarurati yaranir. Birinci cohotlo slagodar ola-
raq onu nazars almaq lazimdir ki, “Man” obrazi miirokkob psixoloji fenomendir.
Onun formalagmasi usagin vo timumaon insanin ontogenetik inkisaf prosesinda bir
stra mithiim amillarin tasiri ilo bas verir. Yoni insan tadricon 6ziiniiduymagq, 6zii-
niidarketmok, oziiniigiymatlondirmok vo O6ziiniitonzim sayssinds inkisaf etmis
monlik stiuruna va biitovliikde “Man” obrazina malik olur. Demali, 0 bu marhalo-
lori kegdikdon sonra, xiisusen, yeniyetmolik yasinda 6z kimliyini toadricon dork
edir, istor 6z, istorso do otrafdaki adamlar torofindon onun “Mon” ina baslonon
miinasibatlorin mazmun va xarakterini ayird etmays gabil olur. Bununla da, o, 6z
monliyini, basqa sozlo deyilss, 6z saxsi layagatini qoruyub saxlamaga, hifz etmo-
yo miivaffaq ola bilir.

Real hayat tacriibasindoan da ballidir ki, monliyi olmayan, 6z layagatini go-
ruyub saxlamagi bacarmayan insanlara otrafdakilar monfi miinasibat basloyir vo
bozan ds onu “monliyi olmayan, layagstsiz” bir insan kimi rodd edirlor.

Demoali, “Moan” obrazinin formalasmasi diiz xatt tizra gedon kortabii proses
deyildir. Buna miixtolif sosial vo psixoloji amillor miitomadi olaraq tesir gostorir
vo hamin amillorin mazmun voa xarakterindon, dork edonin siiur soviyyasindan,
onlara miinasibatdon asili olaraq “Man” obrazi ham miisbat, hom do manfi istiga-
motdo (yoni negativ cohatlorin tstiinlik kosb etmasi istigamotinds) inkisaf edo
bilor. Yoni kigik yaslarindan baslayaraq miixtolif amillorin tasiri ilo hor bir forddo
“Mon” obrazi adekvat vo geyri-adekvat istiqamotlords formalasa bilar.

Elo buna gora do kigik yaslardan baslayaraq usaqlarda, xiisusan, yeniyetmo-
lordo adekvat “Mon” obrazinin formalagmasi istor ailo torbiyasinin, istorso do
moktobda tolim-tarbiys isinin oan 6nomli problemlorindon biri olmalidir. Bunun da
bir ne¢o baslica sobabi vardir.

OVvala, adekvat “Mon” obrazinin formalasmasi, ilk névbados, har bir insanin
oziini diizgiin dork etmasi vo diizgiin qiymatlondirmasini talab edir. Bu iki keyfiy-
yat birlikds “Man” obrazinin asas siitununu tagkil edir vo soxsiyyatin nainki ailo-
da, comiyyatds “6z yerini” diizglin miioyyanlosdirmasini, ham da &6ziiniin sosial
rol vo vazifolorini yerina yetirmoys masuliyyatlo yanasmasini tomin edir. Basga
s0zla, bu iki keyfiyyat yeniyetmonin, iimuman soxsiyyatin diizgiin 6zilintitonzimini
sortlondirir. Xiisusan do har bir yeniyetmonin 6z sosial mévgeyini layiginca go-
ruyub saxlamaq {igiin foalligini artirmig olur. Bu zomindo todricon onlarda soxsiy-
yat biitovliiyli formalasir.

Lakin bizim etnik stereotip, adat-onanalarimizds kok salmis bir cohat— yoni
usaga, imumon Ovlada himays Vo qaygida ifrata varmaq onun sosial foalligini
zoifladir, mistaqilliyino ciddi xoalal gatirir, noticodo yeniyetmolordo do monlik
stiurunun, “Man” obrazinin adekvat inkisafina ciddi ziyan verir vo yetismokda
olan gonc naslin miiayyan gisminds saxsiyyatin infantilliyini artirmis olur.
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Belo insanlarda milli 6ziiniidork vo milli monafeyi qorumagq {igiin sosial
foalliq da lazimi saviyyads olmur. Halbuki erkon yaslarindan baglayaraq usagin
diizgiin 6ziiniidarkini formalasdirmaq yeniyetms Vo erkon gonclik yaslarinda milli
Oziintidorka, yiliksok manlik stiurunu inkisaf etmis milli siiura, soxsi loyagat hissini
milli loyagat hissina ¢evirmak nisbaton asan olur.

Belo keyfiyyatlori 6zlindo comlogdiran monlik siiuru vo ya “Moan” obrazi
miitiliyi, qul psixologiyasini asanligla radd edir, basqa s6zla, 6z soxsi layagatini,
monliyini qorumaq ti¢lin foal olur, hoam do onun “Man” obrazi mozmunca gox
zongin olmasi ilo segilir. Ciinki onun “Moan”i yalniz fordi inkisafin mahsulu deyil,
0, artiq sosiallasan, yani miisbat sosial va psixoloji keyfiyyatlori 6ziinds com edan
soxsiyyatdir. “Moan” in bu hadds ¢atmasi uzun inkisaf vo doyismo prosesinin
naticasidir. Burada ailo torbiyasi, etnik - psixoloji zomin ilkin amil kimi miihiim
rol oynayir.

Molumdur ki, yaslilarla tinsiyyat prosesinds usaqlar etnik davranig vo roftar
qaydalarinin giymatlondirilmasinin mévcud sistemini dork edir vo monimsayirlar.
Bununla da usaqlar kigik yaslarindan (4-5 yasindan) baslayaraq etnik norma vo
etalonlara yiyalonmoys basglayirlar. Belo normalarin moanimsanmasi usaqlara
Oziintidorketmoa va 6ziiniigiymatlondirma prosesinds miigayiss Vo tutusdurmalara
“al atmaga”, “liroyo yatan cohotlori sevmoys” imkan verir. Bu zominda hom da
onlarda 6ziintidork, 6ziiniigiymatlondirme formalasmaga baslayir, tadricon 6ziiniin
“Moan” obrazin1 formalasdirmaga, onun ayri-ayri miisbat vo monfi cohatlorini
ayird etmoays baglayirlar. Bu proses yeniyetmolords daha aydin suratds nozars gar-
pir. Demali, “mon” ideyasi vo ya “mon” obrazi usaqlarda erkon yaslardan fordin
otrafdaki adamlarla (ailo tizvlori, homyasidlari vo s.) qarsiliqdi tasiri vo iinsiyyati
prosesinds formalagmaga baslayir.

Deyilanlordon aydin olur ki, usagin ontogenetik inkisafi prosesinds “Moan”
obrazi vo ya manlik stiuru bir-biri ilo tizvii suratds slagadar olan, bir-birini sortlon-
diran bir neco marhaladan kegir: 6ziiniiduyum, 6ziiniitaSavviir, 6zliniianlam, 6zii-
niidork, 6ziinligiymatlondirma, 6ziinanazarat Vo 6ziiniitonzim. Bunlar gsoxsiyyatdo
tam “Mon” obrazinin formalasmasi {i¢iin zoruri olan marhalordir.

Bu morhalalardon birincisi, ontogenetik inkisaf prosesinds biitiin insanlarda
eyni zaman Kkasiyinda, miioyyan yas saviyyasinda eyni daracads aydinligla vo ya
eyni saviyyods 6ziinii biiruzo vermir. Buradan da bir miithiim cohati do nozars
almaq lazimdir ki, “Man” obrazinin formalagsmasinda fordi-psixoloji xtisusiyyatlo-
rin nozaro alinmasidir.

Ikinci bir masala ondan ibaratdir ki, “Moan” obrazinin homin iizvi torkib his-
salori vo ya komponentlori 6ziinii biitiin adamlarda eyni saviyyado biiruzo vermir.
Bas bunun naticasi vo asas tazahiirii neca olur? Belo oldugda, bu va va digar yas
morhalasinds “Man” obrazinin asas komponentlorindon biri aparict olur, domi-
nantliq kasb edir ki, usagi psixoloji cohatdon homin soviyys ilo xarakterizo etmok
olar: “Oziinii yaxs1 dork etmir”, “6ziiniiidara vo ya tonzim edo bilmir”, “6zii haq-
qinda tesavviirii zoifdir”, “6ziinii yiiksok tutur” va s.

Yeniyetmolordo manavi keyfiyyatlorin formalagsmasinda onun 6z ‘‘moan”ini,
Oziintigiymatlondirmasini,“fiziki mon”ini, monavi‘‘man‘ini, ideal “mon”ini dork
etmosinin 6zlinomoxsus yeri var. Yeniyetmolik yasi dovriindo bir sira hallarda
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“fiziki man”in 6n plana ¢okilmasi, yani yeniyetmonin 6z badon qurulusu, fiziki
quivvasi, haraki gevikliyi va s. ilo foxr etmasi, hamin cahatlori qabartmasi mohz
bununla slagadardir. Burada yalniz bir nego xarakterik misali xatirlamagi vacib
sayiriq: Bir yeniyetmoa “mon kimom?” sualina cavab olaraq yazir: “Mon yaxsi,
goalbiyumsaq adamam. Moan basketbol oynamagi ¢ox sevirom. Moands pis alamat-
lor yoxdur. Man fikirlagirom ki, man gézalom, ola bilar basqalari bu fikirds deyil-
lor. Man elo giiman ediram ki, man bazilarinin xosuna galirom”.

Basqa birisi iso homin suala cavab olaraq yazir: “Man 0 godar do agilli deyi-
loam. Moanim hom yaxs1 cahatlorim, ham ds gatismayan cohatlorim var. Man bili-
rom ki, man futbolu yaxsi oynayiram, yaxsi qagiram. Basketbol, voleybol da oy-
nayiram. Moands ¢atismayan cohatlor do var. Masalon, man homiss dalagiram...
Yaxsidi ki, homiso 6z sinif yoldaslarimin torafini saxlayiram. Lakin bozilori deyir-
lor ki, mon pisam. Mon basa diismiirom ns {i¢iin?”".

Bu gobildon olan misallar yeniyetmalorin g¢oxu iiciin xarakterikdir. Yeni-
yetmalarin bu va ya diger idman novii ilo masgul olmalari mohz onlarin 6zlarinin
fiziki qlivvesini nozars ¢arpdirmaga imkan yaradir. Onlarin mithakimalorindoaki
“mon yaxstyam”, “deyirlor mon pisom” va s. ifadalori iso asasen bagqalarindan
esitdiklori fikir va roylorin oks sodasidir. Burada dorin 6ziiniitohlil vo 6ziintiqiy-
motlondirma holo zaif nozara ¢arpir. Onlar an ¢ox xiisusi olaraq “hiss etdiklori”
fiziki qlivveni, xarici gorkomi 6z “Mon” obrazinin asas gostaricisi hesab edirlor.
Olbotts, bazi yeniyetmalords oxlagi-monavi keyfiyyatlorin da, xiisuson qizlarda,
on plana ¢okilmasi, yoni “Man” obrazinin tarkib hissalorinds “monavi sifatlor”s,
“oxlaqi davranisa”, “madani roftara” vo s. iistlinlikk verilmasi onlarda moanlik stiu-
runun miioyyan tozahiirlorindondir. V sinifdo oxuyan bir yeniyetmo qizin “Man
Kimom?” sualina verdiyi cavaba diqqot yetirok: “Mon 6ziimii agilli hesab etmi-
rom, lakin kiit do saymiram. Mon acgdz deyilom. Dadli, gozal seylari sevirom.
Valideynlarim belo hesab edirlor ki, mon ¢ox siltagam. Amma bela deyil. Sadaca
olarag, mon 6z fikrimi ifado edirom. Mon 6ziimii gdygok hiss etmirom, oksins
goycok deyilom. Monim kiigadoki yiyasiz it vo pisikloro homiso yazigim golir,
onlara yemok vermoys calisiram”.

Basqa birisi iso yazir: “Mon yaxsiyam, yoxsa pisam bilmirom. Amma mon
gasongam, ham do iiroyi yumsagam, lakin o qadar do agilli deyilom. Man biitiin
xeyirxah, galbiyumsaq insanlar1 sevirom, 6z bacilarimi gox istayirom, hom da isto-
yirom, onlarla ¢ox oynayim”.

Bu gobildan olan cavablar coxdur. Bu onu gostorir ki, qizlar fiziki siman
giymatlondirmoklo yanasi, digar insani keyfiyyatlora do xiisusi fikir verirlor. Ciin-
ki “Moan” obrazi hamiss 6ziina bir sira komponentlorin macmuyu (6z badan quru-
lusu haqqinda, 6z psixi xiisusiyyatlori, manavi-oxlaqi keyfiyyatlori va s.) hagqinda
tosavviirlori daxil edir. Onlarin konkret mazmunu va shamiyyatliliyi sosial vo psi-
xoloji soraitdon, voziyystdon asili olaraq miixtalif variantlarda, formalarda 6ziinii
gostora bilar.

Nozars almaq lazimdir ki, har bir yeniyetmonin vo iimumaon, insanin “Man”i
yalmz fiziki hadiso olmayib, sosial vo psixi bir hadisodir. Insanin “Mon”i
A.T.Spirkinin fikrinca, onun “psixi hoyatinin inteqral biitovliyiinii toskil edir”.
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Psixologiyada “moan” konsepsiyasi termini ilk dofo olarag Amerika psixolo-
qu Karl Rocers (1901-1987) torafindon isladilmisdir. K.Rocers “moan” va onun ro-
lunu, shomiyyatini, qurulusunu, saciyyovi xiisusiyyatlorini géstormoklo yanasi,
onun formalagmasi manbayini agkarlamigdir [6].

K.Rocersin fikrinco, foaliyyat zamani is vo harokatlor miixtalif istiqamatlor-
do gedir. insan tobiot etibar1 ilo is gdrmays, foaliyyot gdstormoaya gabil olan icti-
mai bir varligdir. Onun siiurlu foaliyyati do bununla slagedardir. Oziiniin tobistdon
bilindvrasi qoyulmus imkan va bacariglarinin inkisafi soxsiyyatin formalagmasina
yardimgi olur.

Oziiniitokmillosdirma, &ziiniigiymatlondirmo arasikesilmoz (daimi) proses
olaraq, insanin hoyat foaliyystinin biitiin sahalorinds tazahiir edir. K. Rocersin de-
diyi kimi, gestalt soxsiyyatin formalasmasina imkan yaradir.

Saxsiyyatin “Man” konsepsiyasit haqqinda danigarkoan eqosentrik man sox-
siyyat noviinii do xatirlamagq yerins diisor.
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Summary
Formulation and Manifestation of Moral Qualities in Teenagers

Adolescence is considered to be mainly difficult time. This difficulty shows itself
in the behavior of teenagers as well as in the system of attitudes and in their attitudes
toward own activity. In accordance with these problems, first of all it is necessary to
determine main components such as self-knowledge, self-assessment, self-control and
self-regulation which are coordinating the formulation of the “character of my own”. In
one word we may say that self-improvement, self-assessment as a systematic process
appear in all spheres of human activity.

Pesome
@®opMHpPOBaHHE MOPAJIBHBIX KAYeCTB Y MOAPOCTKOB H 0COOEHHOCTH HX MPOSBJICHUSI
TToapoCTKOBBII EPHO CUUTAETCS TPYAHBIM BO3pacToM. B 3TOM Bo3pacte CioxHOC-
TH B OOJIBIIIMHCTBE CJIy4acB MPOABIIAIOTCA B ITOBECACHUN ITOAPOCTKOB, B CUCTEME UX B3aUM-
HO OTHOUIEHWI U OTHOIIEHHH K CBOEH JesTeNbHOCTH B JaHHOM CBSI3M B MEPBYIO O4YepeEnb
HEOOXO0/IMMO OINPEJIEITUTH OCHOBHBIE KOMITOHEHTHI, 00YCIIOBIIMBAOIIIE CAMOCO3HAHHUE TT0/T-
POCTKa, CaMOOIIEHKY, CAMOKOHTPOJIb U CaMOPETYJIMPOBaHKUe, WHa4de TOBOpPs, GpopMupoBa-
HHe “00pa3a nepsoro Jmna”. OJHUM CIIOBOM, CAMOCO3HAHHUE, CAMOOLICHKA KaK HEIpephIB-
HBII IpolLiece, MOKa3bIBaeT ce0sl BO BCeX 00JIaCTsIX YeTOBEUECKOM A TEIbHOCTH.
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Sosial-sinfi nazariyyaya goro, separatist miinaqisolor comiyyatin antoqonist
siniflora boliinmasi naticasindo bas verir. Bu siniflor tolob, maraq vo doyarlori
forqlondiyi ti¢lin onlar daima bir-biri ilo gqarsidurma voziyystinds olurlar. Bu nozo-
riyya golocoayi qurmaq moagsadi namino har ciir ictimai zorakiliq metodlarindan
istifado etmoyi mogbul sayir. Marksizm separatizmin sosial mansoli oldugunu, co-
miyyatin on tamal va ilkin sosial institutu olan ails institutundan qaynaqlandigini
irali siiriir. Ails institutu comiyyatds xtlisusi miilkiyyat institutunun yaranmasinda,
identikliyin formalagmasinda vo ononolorin qorunmasinda ovozsiz rol oynayir.
Antik dovrdon baslayaraq bu giina godar bazi ideologlar (Platon, K. Marks) sepa-
ratizmin mongayini xiisusi miilkiyyet ilo vo bu institutun yaradicist hesab olunan
ailo ilo baglamaga calismislar. Bu ideya, notico etibari ilo, separatizmin sosial
mongayini ails institutunda goriir, dovlat vo siniflorin yaranmasini da ailoyo bagla-
yirdilar. Ails institutunun aradan qalxmasi ilo dovlot vo siniflor do ortadan ¢ixir,
naticada comiyyatds “sosial adalot” barpa olunur [ 1, s.34-36].

Separatizmin basvermo vo ya foallasma sobablorinin aragdirilmasi, onun pers-
pektivino zomin hazirlayan funksional tendensiyalarin miioyyonlosdirilmasi vo
problemin aradan galdirilmasi yollarinin axtarilmasi, problemin sosial-psixoloji tod-
giqini zorurilogdirir. Problemin sosial-psixoloji mahiyyatini vo onun miixtalif for-
malarda olan tozahiirlorini {izo ¢ixarmaq, onun formalagmasi, funksional foaliyyati-
nin sartlori barads olan tosovviirlori imumilogdirmok va sistemlogdirmak, prosesin
dinamikasina tasir edon sosial-psixoloji amillori miioyyanlasdirmak va tosnifatini
aparmagq, postsovet mokaninda, o ciimlodon Azasrbaycan orazisinde separatizm
fenomeninin ortaya ¢gixmasini tarixi morhalali sokildo arasdirmagq, tarixi sosial-psi-
xoloji koklarini miiayyanlosdirmok problemin tadqiqinds asas magsad va vazifolori
toskil etmalidir. Onlar problemin {imumilagdirilmasina, onun inkisaf tendensiyalari-
nin miiloyyanlogmasinag sarait yaradir. Problemls slagodar etniklik, millilik, inteqra-
siya, dezinteqrasiya, differensiasiya, adaptasiya, identiklik, “biz-onlar”, soxsiyyat,
kiitlo psixologiyasi anlayislari problemin tadqiqinde miihiim rol oynayir.

Separatist miinaqgisolorin soboblori ilo bagli sosial-bioloji, sosial-psixoloji,
sosial-sinfi vo funksional nozariyyolor movcuddur. Sosial-bioloji nazariyyaya
goro, comiyyatdo miisahido olunan miinaqisolor sistemini, biz eyni ilo tobiotdo
heyvanlar alominds miisahids edirik. Bu nozariyys C.Darvinin tokamiil nazariyyo-
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sino osaslanir. C.Darvina goro, har bir canli 6z varligin1 qorumagq {igiin miibarizas
aparir. Bu agressiyya 6ziinii comiyyotdoki sosial miinaqigolordo gostorir. Bu ba-
ximdan separatizm probleminin monsayi insanin bioloji varligi ilo olagolondirilir
[8, s.34-36]. Z.Freyd bu tolim asasinda insanin siiuraltr sistemini, imumiyyatlo,
libidonu insanin bioloji baslangici ilo slagalondirmisdir. Seksual azadliq ideyasi,
mohz comiyyatdo aqresiyaya, separatist qarsidurmalara sabab olan bioloji enerji-
nin (libido) qarsisindaki biitiin tabularin galdirilmasi va sosial-psixoloji patologi-
yadan azad olunmasi1 demoak idi.

80-ci illordo separatizmin perspektivsiz bir ictimai horokat oldugunu, yoni
bu yol ilo har hans1 bir 6lkeds miistaqil dovlet qurmagin miimkiin olmadigin1 an-
layan diinya ictimaiyyati 90-c1 illordon baslayaraq diinyada bas veran hadisalor
miistovisindo bunun oksini miisahide etmislor. Mohz bu dovrds yeni qurulan milli
dovlatlor daxilinds aktuallasan, separatistlori horbi yolla 6z magsadlorins ¢atdiran
separatizmin “ikinci dalga” horokati yeni diinya nizaminin formalagmasinda hall-
edici rol oynayir [8, 5.34-36]. Ciinki diinyada separatizmin noticasinda pargalanib,
Kigik strukturlara boliinan boyiik sosial-siyasi sistemlor, digar giiclii morkozin ot-
rafinda 6z yerini miioyyanlogdirmoys ¢alisirlar . Bununla olagodar olarag, diinya
siyasatindo “morkozo” adaptasiya olmaq vo identiklik baximdan ona inteqrasiya
olunan 6lkalar birinci, ikinci va ti¢iincii diilnya 6lkolori statusuna sahib olurlar. La-
kin bu cilir miinaqigalorin hollinin siini sokildo uzadilmasi da todricon beynolxalq
toskilatlarin statusunu sual altinda qoyur. Separatizm, sanki miiasir diinyada milli
dovlatlorin siyasi-igtisadi miistoqilliyini slindon almaq ii¢iin miioyyon qiivvalorin
olindo bir aloto ¢evrilmisdir [2, s.48].

Etnoseparatizmin sosial-psixoloji tabistini nazordon kegirorkon geyd etmok
lazimdir ki, diinya miqyasinda 1960-c1 illordon baslayaraq, demok olar ki, diinyanin
biitiin qitolorindo insanlarda milli 6ziiniiderketmonin oyanist meydana ¢ixmusdir.
Buna godor goriinmomis banzorsiz bir situasiya yaranmisdi: insanlar 6zlorini vo
otrafdakilart miioyyan etnosa aidiyyat baximimdan giymotlondirmoya, 6z soxsiyyat-
larini etnik birliyin 6ziinomoxsuslugu, maisat madoniyyati va psixoloji durumu ilo
mohkom oslagados dork edorok 6lgmoys basladilar. Etnik dirgalis bas verdi vo o son-
ralar aydin sokildo postsovet dlkalorino do kegdi. Insanlar kim olduglart vo soykdk-
lori iizorinda diisiinmoyo basladilar. “Oziiniinkii” vo “6zgo” etnik gruplara maraq
kohno adst vo morasimlorin reanimasiyasini, “miilommali xalq ruhu” axtariglarini
dogurdu. Gostarilon proseslorlo yanasi, 6z milli dovlatgiliyini yaratmaq vo ya barpa
etmok cohdlori daha tez-tez tozahiir etmoys basladi. Etnoslarin ayrilma prosesi ilo
bilavasita slagasi olan miixtalif, bazon ds ziddiyyatli manafelarin togqusmasi millat-
loraras1 gorginlik soraitini meydana ¢ixardi. Asiyanin, Avropanin va diinyanin digor
bolgalarinin olduqca bdyiik orazilorini ohato edon separatizm tendensiyalar1 bels
yarand1 va ¢ox boyiik siiratlo formalagsmaga basladi.

Etnoseparatizm problemi miioyyon tarixi ideoloji sistemlor c¢or¢ivasinda
miixtalif formalarda toqdim olunmus vo miiasir dovrde elmi todqiqat sahosinin
obyektino ¢evrilmisdir. Sovet dovriinds sinfi miinasibatlorin 6n plana ¢okilmasi vo
siyasotin osas obyekti kimi Oyronilmasi, milli horokatlarin iso kdlgads galmasi
etnoseparatizm problemins az diqqat verilmasi ilo naticolonmisdir [2, 5.87]. XX
asrin sonunda etnoseparatizmin sosial-psixoloji problem kimi psixologlarin diqqe-
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tini colb etmosi etnik qurumlarin hayat foaliyystinds psixoloji “partlayis” va qisa
tarixi dovrda diinyanin cografi xaritasinda goxlu kigik dovlatlorin yaranmasi, bir
¢ox dovlat sarhadlarinin pozulmasi ilo miisayist olunan separatist tendensiyalarin
biitiin postsosialist 6lkolorini ohato etmosi ilo olagodar olmusdur. Bunun sobab-
lorini yanliz miioyyon tarixi sorait vo sosial-igtisadi inkisaf soviyyesi ilo, sosio-
modoni inkisaf forglori vo miinasibatlor sistemi ilo baglamaq diizgiin olmazdi.
Problemin kokii, asason, etnosun psixoloji durumunun Oziinomoxsuslugu, milli
xarakterin psixoloji xiisusiyyatlari ilo bagli oldugu iiciin separatizm etnopsixoloji
hadiso kimi hom nazari, ham do praktik baximdan sosial-psixologiyanin todqiqat
sahoasina ¢evrilmolidir.

Coxaspektli miirokkob etnopsixoloji fenomen olan separatizmin genezis,
struktur vo funksiyalarini nazardon kegirmok ti¢iin, ilk ndvbads, etnoslarin ayri-
ayr1 xalglarin milli xarakterina, psixi simasina, etnopsixoloji stereotiplorino, miix-
talif adat vo ononalaring, etnik miinaqgisolori doguran bir ¢cox amillarin tohlilins,
onlarin sosial-psixoloji mexanizmlorinin agiglanmasina diqqgat yetirmok vacibdir.
Bizi, ilk novbada, sosial birliyin an ilkin vo miirakkab formasi olan etnos fenome-
ni maraglandirir. Ciinki bu fenomen miirakkob sosial psixoloji hadiso kimi biitiin
tarixi sosial birlik formalarinda 6ziinii bu vo ya digor separatizm tozahiirlorindo
biruzs verir [9, s.48].

Bu giin diinyada bir ¢ox ddvlatlorin polietnik torkibi, sosial-iqtisadi barabor-
sizlik durumu vo siyasi movqe forqi, ictimai stiuru idaro edon yiiksok saviyyoli
texnologiyalarin inkisafi, beynolxalq hiiquqda 6ziiniitoyinetms ilo bagl ganunlarin
movcudlugu etnoseparatizmin genis viisot almasina sorait yaradir. Etnoseparatizm
noticasinda miiasir ddvrda bir nego 6lko parcalanmis (SSRI, Cexoslovakiya, Yu-
qoslaviya) vo yenilori yaranmigdir. Potensial olaraq, stiuralti “biz-onlar” dixoto-
miyasina osaslanan forgliliklorin togokkiilii tarixi xarakter dasiyir. Mosalon, XX
osrin 70-80-ci illorindon baslayaraq postsovet mokaninda tadricon siddetlonon
milli-etnik separatizm harakatinin bir ¢ox tarixi sobablori vardir. Ciinki postsovet
mokaninda yasayan miixtolif xalglarin dini-modoni, milli-etnik identikliklori
“xalqlar dostlugu” prinsipino asaslanan sinfi identiklik ilo unifikasiya olunmus,
milli ziyali tobaqgosi sinfi diismongilik damgasi altinda repressiyalara moruz qal-
mis, insanlar fikir vo vicdan azadligi, xiisusi miilkiyyat haqqi kimi tobii hiiquglar-
dan mohrum olmus, siyasi rohbarliyin naqis milli siyasoti naticasinde bir ¢ox xalq-
lar 6lko daxilindo kdclirmalors moruz qalmis vo dlkadaxili sshv inzibati bolgi
siyasoti etnoslararasi miinasibatlorin korlanmasina sobob olmusdur [4, s.128]. Et-
nik miixtaliflik baximindan diinyanin an bdyiik orazisi olmus Sovet Ittifaqinda ya-
sayan xalglarin dil, din vo milli mentalitet xiisusiyystlori o qodor forgli vo ronga-
rong idi ki, indinin 6ziindo do Qoarb tadgiqatgilari ii¢iin belo miixtalifliyin fonunda
yasayan sovet insan1 tadqiqat obyekti kimi arasdirilir.

Bu giin Dagliq Qarabag, Conubi Osetiya, Abxaziya, Pridnestrovea bolgolo-
rinds, gismon sosializm rejiminds olan bir cox Balkan 6lkolorinds bas veran milli-
etnik miinaqisolorin formalasmasinda gdstordiyimiz bu va ya digar tarixi amillarin
fundamental tosiri danilmazdir. Sadacoa, totalitar sistemlorin ¢okmasi ilo qorxu na-
ticosindo siiuralt1 soviyyayo sixisdirilan sosiopsixoloji amillor movcud tarixi so-
raitdon yararlanmaq mogsadi ilo psixoloji durumdan fiziki duruma kecdi. Biz bu
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psixoloji amillorin kokiinii konkret tarixi dovrlo baglamaq istomirik. Ciinki
K.Yunqun nazariyyasine gors, “biz-onlar” dixotomiyasinin monsayi mifik dovrle-
ro godoar enan kollektiv stiuraltt soviyyadon gaynaqlanir. Praktika gostorir ki, kom-
binasiyalar ii¢ baslica amil iizorindo qurulur: birincisi, milli markozgiliys gotirib
¢ixaran milli ozintidorkin inkisafi istigamotindo ekstraordinar faalliq, ikincisi
milli varligin biitiin toroflorine tozyiq edon sosial problemlorin bohran haddi,
ticlinciisii, ovvalki iki faktordaki hakimiyyot ugrunda miibarizodo ustaligla istifado
etmaya qabil olan va radikal ohval-ruhiyyali miioyyan siyasi qiivvalorin mévecud-
lugudur.

Sosial-psixoloji nazariyyaya gora, separatizm sosial gorginlik ilo ortaya ¢i-
xan sosial amildir. Insanlarm psixikasinda bu psixoloji gorginliyi yaradan amillor
aragdirilir (qloballagsma, urbanizasiya, ohalinin artimi, ekologiyanin pozulmasi,
0zgolosmo problemi vo s.). Miinaqisolorin yaranmasina, sosial partlayis haddino
golib catan psixoloji gorginliyin marhalalori arasdirilir. Psixoanalitiklor "daxili
konfliktlora" daha ¢ox diqqoet yetirarok, onun ii¢ sahads 6ziinii biiruzo verdiyini
asaslandirmaga cohd etmislor, yoni insanin instinktlori, diislincasi va stiur sferala-
rinda tozahiir etdiyini iroli siirmiislor [3, 5.76-84]. Insanin psixoloji durumu iiciin
ciddi oshamiyyat kasb edon ziddiyyatli hoyat soraiti iki baslica manbadan gaynag-
lanir: birincisi, xarici tobii miihit vo sosial saraitden, ikincisi ise insanin yas dovri,
saglamligi, oziinliduyumu vo 6ziinii dork edib giymatlondirmaesi ils bagl "daxili
sobablordon" irali golir. Daxili sabablor, adston, psixoloji konfliktlorin osas mon-
bayini togkil edir [4, 5.188].

Hazirda diinyada dord qitado (Avstraliyani ¢ixmagq sorti ilo) miisahido olu-
nan separatizmin alt1 regional ndviinii miioyyonlosdirirlor.

1. Qorbi-Avropa separatizm ndvlori — Simali Irlandiya, Bask 6lkasi, Katalo-
niya, Korsika, Flandriya vo Valloniya, Farer adalari vo Simali Kiprdo bas veran
separatizm hadisolori, osason, etnokonfesional vo sosial-iqtisadi amillorlo miisa-
yiot olunur. Burada separatizm meyillori emosional, irrasional hisslora deyil, qis-
man rasional, pragmatik tomalo s6ykonir. Bu 6ziinii, separatistlorin toskili vo mdv-
cudiyyati geyri-miiayyan goriinan miistaqil dovlot qurmaq iddialarindan ol goko-
rok, modani-siyasi miibarize yolu ilo mévcud dovlat sarhadlori daxilindo milli-me-
doni, siyasi-igtisadi muxtariyyat aldo etmok istoyinda biiruzo verir. Burada etnik
identiklik (bask), dovlotin (Ispaniya) va sivilizasiyanin (Avropa) identikliyi ilo
tamamlanir.

2. Sarqi-Avropa separatizm ndvlori — Rusiya (Cecenistan, Dagistan), Post-
sovet olkalari (Orta Asiya respublikalarini gixmagq sarti ilo Qarabag, Conubi Oseti-
ya, Abxaziya, Pridnestrovya, Qaqauz, Krim) va postsosialist dlkslarinds (Kosovo,
Makedoniya, Serbiya vo Bosniya, Transilvaniya), asason, 80-ci illordon baglaya-
raq bas veran separatizm horokatlart muxtariyysts deyil, yanliz miistaqilliye cohd
etmasi va tarixi koklora malik olsa da, 6z yeniliyi ilo saciyyslonir. Burada Qorbi
Avropadan forqli olaraq, etnik vo konfessional azliglara tolerant miinasibot agagi
soviyyoadadir. Burada separatizm horokati daha aktiv horbi miinaqiso, soyqirim,
terror ilo miisaiyot olunur. Bu separatizm monbolori BMT, ATOT, AS, NATO
kimi beynolxalq toskilatlarin nozarati altina alinmigdir. Miioyyan tarixi koklori ilo,
aktiv horbi miinaqise, soyqirim, terrorizm ila, etnik vo konfessional azliglara into-
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lerant miinasibatlori ilo, muxtariyyoto deyil, yanliz miistoqilliys cohd etmosi ilo so-
ciyyalonan bu geyri-real, irrasional, barismaz miinaqisolor, regionda formalasan
yeni miistaqil dovlatlorin varligina da tohliikko monbayidirlor. Postsovet mokanin-
da, Qafgqazda hokm siiron miinaqgisolorin oksoriyyati millotlorarast vo etnoslararasi
miinaqisolordir [5, s.14-17]. Qafqazdaki etnik, etnomadoni vo etnokonfenssional
gruplar arasindaki ziddiyyatlor S.Bertonun ifadosi ilo desok, “dorin kok salmis”
miinagisalor timsalinda bir tarafdon davranis stereotiplorinin digor torafdon miixte-
lif xalglarin malik olduglart etnik mentalitetin, modoni ononalorin, hayat torzinin
psixoloji anlamda bir araya sigmamasi ilo izah edils bilar [6, s.55].

3. Yaxin Sorq separatizm ndvlori — Bu osason Yaxin vo Orta Sorq, Simali
Afrika, Orta vo Conubi Asiya orazilorindo (Kiirdiistan, Tacikistanda Dagliq
Bodoxsan, Pakistanin Belucistan oyaloti, Conubi Yomon, Bangladesdo Cittaqonq
oyalati, Ofganistanin simal, Olcazairin conub oyalstlori) olan miisalman 6lkalarin-
do bas veron separatizm horokatlar1 vo onlarin hor iki torofdon tomsilgilori vahid
dini-madani tomala, yani islam dinino mansubdurlar. Hakimiyyati tomsil edon su-
peretnos niimayondolori islam prinsiplorindon konara ¢ixaraq, dovlotdo olan digor
miisolman etnik azliqlara qars1 ayrisegkilik siyasati ilo separatizms sorait yaradir-
lar. Bu regionda ilahiyyat sahasindo sio-siinni kimi forqli yanagmalarin olmasina
baxmayaraq, ¢ox giiclii psixoloji tosir mexanizmino malik olan islam dini vo
sariot, bu tomolo sdykonon vahid anonovi-madoni qurulus mévcuddur. Mohz bu
tomolo gora, burada Afrika vo Hindistanda oldugu kimi etnik rongaranglik yoxdur.
Lakin burada on bdyiik problem, kiird separatistlorinin Suriya, Tiirkiys, Iraq, Iran
orazilorinds yeni miistaqil kiird dovlstinin yaradilmasi problemidir.

4. Asiya separatizm ndvlori — Asiyanin sorqini, conubunu vo conub sorqini
ohato edir (Hindistanin Cammu vo Kogmir statlari, Poncab, Naqolend, Assam,
Simali Sri-Lanka, Birmada Karen vo Sah vilayatlori, conubi Filippin, Indoneziya-
da Sorqi Timor vo irman-Caya, Cindo Uygurustan vo Tibet). Buradaki miinagiso-
lor miistomlokogiliyo qador mdvcud olsalar da, miistoqillik qazandigdan sonra
meydana ¢ixmuslar. Buradaki separatizm horakatlari, osason, konfessional 6ziinii-
dorkla, iqtisadi problemlorlo, miilki ohali arasinda kiitlovi insan qurginlart ilo
saciyyolonir.

5. Afrika separatizm novlori — Conubi Sudan, Anqolada Kabinda oyalsti,
Simali Somali, Komor adalari, CAR, Kvazu-Natal, Ruanda vo Burundi orazisin-
doki separatizm harokatlar1 6z xarakterino gors Asiya regionundan az segilir. Bu-
radaki miinaqisolor miistomlokagilorin orazini tork etmosindon vo miistaqillik
gazanildigdan sonra baslamisdir. Etnik rongarongliyi ilo secilon Afrika qitesinin
separatist garsidurmalarinda tayfa qurulusu iiglin xarakterik olan geyri-miitogok-
Killik, daha boyiik sosial birlik yaratmaga mane olan tayfa qarsidurmasi, irrasio-
nalliq, gqeyri-miiayyanlik, milyonlara ¢atan kiitlovi insan qirgini, aqressiya miisa-
hids olunur.

6. Amerika separatizm novlori — Kanadanin Kvebek oyaloti, Meksika stati
Cyapas, Qrelandiya, Sen-Kits Federasiyasinda Nevis adas1 vo Nevis arazilorindo
bas veran separatizm harokat1 qitonin tarixinds ddvlatlorin pargalanmasi, yenilari-
nin formalagmasi, vaotondas miiharibolori ilo miisayist olunan boyiik tarixi hadisa-
lorin yaranmasina sorait yaratmigdir. Burada separatizmin sabablori, asason, mig-
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rantlarin axini ilo olagodar emiqrantlarin etnik vo konfessional qruplar1 arasinda
yaranan dorin ziddiyyatlor, aborigenlorin (hindu, eskimos) azsayli vo comiyyotdon
tocrid olmasi, yanliz bir etnik qrupun digorlori {izorindo dominantliq etmasi (ABS-
da ingilislor, Latin Amerikas1 6lkalorindos ispanlar, Braziliyada portuqallar), asag
sosial status zominindo zoncilors irqi ayriseckilik edilmasi ilo sociyyslonir. Kana-
dada iso ingilislor vo franko-kanadalilar arasinda dominantliq mosalasi astrafinda
Kvebek separatizmi meydana ¢ixmisdir.

Etnoslararasi miinasibatlordo subetnosun adalat hissini reallagdirmaq talabati
onun strukturunda xtisusi yer tutur. Belo ki, etnik stiurun dasiyicisi olan insan1 onun
sosial tolabatlarinin, etnik qrupa monsublugu mévqeyinin tomin olunmasindan ¢ixis
edorak, etnik tolobatlar strukturunda onun tutdugu yer baximimdan qiymatlondirmok
olar. Etnosun hoyati tominatinin gostaricilorini onun ictimai shamiyyatli tolobatlar
ilo bu vo ya digor mdévcud Slkonin konkret-tarixi soraitinde hoyata keg¢masinin
obyektiv imkanlart soviyyasi arasinda olan ziddiyystli miinasibatlorin gdstoricisi
Kimi tasovviir etmoak olar. Etnik miinasibatlor siyasati diizgiin taskil olundugqda bu
iki hadiso arasinda olan uygunsuzluq etnik miihitds sosial gorginliyin azalmasi
monbaying ¢evrils bilar [7, s.55].

Etnosiyasat har bir dovlatin daxili isidir. Lakin hor hans1 bir dovlat globallas-
ma vo inteqrasiya kontekstindo 6z daxili durumunu tonzimlomak igtidarinda olma-
yanda, beynolxalq alom problemin hallino miidaxilo etmok hiiququ qazanir. CiinKi
bir ¢ox dovlatlor problemi insan hiiquglarin1 pozmaq ve zorakiliq yolu ils hall
etmaya calisirlar. Bu iso daxilds naraziliga, sabitliyin pozulmasina, siyasi béhranin
kaskinlogsmasine vo nohayat, silahli toqqusmalarin ortaya ¢ixmasimna sorait yaradir.
Miiasir dovrda etnoseparatizmin modernizm aspektindon tohlil olunmasina daha
cox diqqget yetirilir. Bu konsepsiyalarda etnoseparatizm bdyiik dovletlorin kigik
etnoslart standartlagmis hoyat torzino (vesternizasiya) tohrik etmolorinin vo onlarin
0z identiklorini, milli modoniyyatlarini itirmok qorxusunun naticasi kimi ortaya ¢1-
xir [9, 5.107]. Mohz bu psixoloji durum morhalali sokildo asagidaki kimi inkisaf
etmayo baglayir: sosial qrup arasinda humanitar ziyalilar torafindon etnosun tarixi
yaddasinin faallasmasi vo bunun {izarinds etnik identikliyin aktuallagmasi; harokatin
institutlagsmas1 zomininds siyasi partiyanin formalagmasi; separatizmin sosial baza-
sinin genislonmosi istigamotinda partiya foaliyyotinin soforbor edilmosi; separatist
toloblorin emosional psixoloji duruma ¢evrilmaosi.

Etnosiyasat konkret vo praktiki todbirlordon ibarat olan bir konsepsiyaya soy-
kenmolidir. Bu konsepsiyada 6lks orazisinds olan etnik qruplar arasinda ictimai ho-
yatin har ti¢ sahasinds (inzibati-siyasi, sosial-madani va iqgtisadi) miinasibatlori ton-
zimlomok zaruridir. Istonilon sivil demokratik 6lkonin etnosiyasati asagidaki prob-
lemlorin hallino yonalmalidir: dovlatdo vo ya konkret regionda milli azligda olan
etnik qruplarin durumu; xaricde olan hamyerlilorin durumu; illeqal miqrasiya (ko-
niillii vo koniilsiiz); demografik durum (proporsionalliq vo maskunlagsma sahasi);
etnomoadoni anklavlar va diasporlar; dovlat va yerli strukturlarda etnik masalo; tohsil
sisteminds etnik masalo; etnik miinaqgisolorin halli; milli birlik.

Separatizmin moangayi masalasing golonds biz tarixds bu problemo mixtalif
yanasmalarin oldugunu vo problemin miixtalif metodlarla hall olundugunu gorii-
riik. Sadaca olaraq, avvallar problems terminoloji, metod va gnoseoloji baximdan
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forqli yanasmalar olmugdur. Ciinki separatizm biitiin dovrlordo comiyyatin hoya-
tinda miisahido olunan differensiallagsma hadisosidir. Daima miitofokkirlor bu so-
sial fenomenin mahiyyotini dork etmoys ¢alismis vo comiyyati bu baladan qurtar-
magin yollarini axtarmislar [5, s.15].

Beynolxalq toskilatlar (AS, BMT) etnik miinasibatlori tonzimlomok {i¢iin bir
cox beynolxalq statuslu sanadlar gobul etmisdir. Miiasir dovrde dovlatin etnosiya-
soti mosalosi ilo bagl beynolxalq standartlar xalglarin 6ziiniitoyinetmosi vo azliq-
larin hiiquglar ilo (milli, etnik, madani, dini vo dil masalasi) bagli iki miibahisali
kateqoriya bolgiisii tizorinds qurulmusdur [9, s.81]. Ciinki burada «xalg» anla-
yisinin mozmunu vo onun “millat” anlayisi ilo slagasi miixtalif sorhlors yol agir.
Ononavi olaraq “xalq” anlayisi, miiayyan bir 6lko arazisinds olan biitiin shalini,
onlarin vahid dil, tarix, psixoloji durum vo modoni ananalorini ehtiva edir. Etnos
vo millot anlayislart da artiq qeyd etdiyimiz kimi, forqli anlamlar1 bildirir. D6v-
latin torkibindo bu elementlor bu vo ya digor sokildo 6ziinli gostora bilar. Etno-
siyasat mohz homin elemetlor arasinda miinasibati vo vohdati togkil edon dovlat
siyasatindon ibarat olmalidir. Lakin 6zilinilitoyinetms ¢ox vaxt dovlstin maraqlari
ilo toqqusur. Rasional osaslara sdykonan etnosiyasot mohz bu zidd vo dinamik
maraqlarin vahid bir sistemds tonzimlonmasino xidmot etmolidir.
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Summary
Ethnoseparatism as a Socio-Psychological Problem

Distribution of this or that ideology is closely connected to the passage of a society
of the certain stage of the economic - political development. The role of ideology during
the critical historical periods when habitual norms of the life either have disappeared, or
have depreciated, is especially strong and new ones have not taken roots yet. In result can
occur ethnic (the form political) the mobilization directed various civil (parties,
movements and so forth) and the state institutes. There is a conflict of group interests and
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values, and as a consequence - an intergroup opposition. An ethnopolicy lead by the state
should stabilize the given situation.

Pe3rome
ITHOCENAPATU3M KAK COUMAIbHO-NICUXO0JI0THYeCcKas mpodJemMa

PacnipocTpanenue TONW WM WHON WIEOJOTHH TECHO CBS3aHO C IPOXOXKIACHUEM
00IIIeCTBOM OIIPENIEICHHOTO 3Tana CBOEr0 AKOHOMHUKO-TIONUTHYECKOTO pa3Buthsi. Oco-
OCHHO CHUJIbHA POJIb UCOJIOTUU B MEPEIIOMHBIC UCTOPUUSCKUE MEPUOJIBI, KOT/Ia TIPUBHIY-
HBIC HOPMBI KM3HH WJIM UCUE3ITH, WK O0ECIICHIIINCH, a HOBBIC €II¢ HE YKOPESHWINCH. B
pe3ynapTaTe 3TOr0 MOXKET IMPOMCXOMUTH dTHHUYECKas ((hopMa-moiauThdeckas) MOOMIH3a-
Usl, HAIpaBisieMasl Pa3IUYHBIMUA TPOKIAHCKUMH (TIAPTHUSAMHU, ABMXKCHUSMHU H TIPOY.) U
rOCY/IapCTBCHHBIMM MHCTUTYTaMH. BO3HHWKaeT KOH(IMKT TPYNIIOBBIX MHTEPECOB U IICH-
HOCTEH, U, KaK CIeICTBUE, - MEXKTPYIIIOBOE MPOTUBOCTOSTHIE. DTHOTIOIUTHKA, TPOBEICH-
Hasl TOCYJapCTBOM, JOJDKHA CTA0MIN3UPOBATH JAHHYIO CHTYAIIHIO.
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Tadqiqatgilarin fikirincs, globallagsmanin, inteqrasiyanin ilkin monbayi ma-
doni {insiyyat sayilir. Madoni inkisafin oxsar cahatlori bu manbalarin bir-birils six
olagali olmasindan irali galir. Getdikco elm, matbuat vo incasonotdoki oxsarliglar
Oziinii daha gabariq sokilds biiruzo vermoakdadir.

Malumdur ki, har bir comiyyatds bas veran pozitiv doyisikliklor sonda inki-
safla naticalonir. Comiyyatdo moanavi madaniyyatin tomsilgilori dzlarinin dayar—
motivasiya strukturunu dayigsmoya macbur olurlar. Bu doyismos etnik xiisusiyyot-
lorin zoncirindoki zoif halqalarin geyri-miioyyanliyi, sixigdirilmasi, nohayat, asin-
masi1 6z mangayindan olan tomsilgilarinin manimsadiklari yeni doyarlarin transfor-
masiyasi, yaxud yeni dayarlor sisteminin sorhoddinin genislonmasi ilo miisayiot
olunur.

Qlobalasma, inteqrasiya 0z-0ziino yaranan, xaotik halda bas veran proses
deyildir. Onlar1 yaradan amillor diinya sivilizasiyasinin, elmi-texniki toragginin
inkisafinda omalo golorok miivafiq qanunauygunluglarla tonzimlonir. istor diinya
siyasoti, iqtisadiyyati, sosiologiyasi, istarse do digor elmlor bu inkisafin qarsisini
almaq giictinds olan model, konsepsiya, nazariyys isloyib hazirlamaq, eloca ds tot-
big etmok imkanina malik deyil. Yaxud elo masalalar vardir ki, onu zaman hall et-
moli, tobii inkisafin gedisindo nizamlanmalidir. Bunlara baxmayaraq, globallas-
manin diinya madaniyystino, onun biitiin sahaloring, o ciimlodan insan psixikasi-
na, saxsiyyating, faaliyyatino, davranis vo miinasibatlorino negativ tasirinin garsi-
sin1 almaq li¢in miivafiq tadbirlorin gériilmosina cahdlor edilir.

Azarbaycan Respublikasinin geopolitik mdvgeyi eladir ki, o, Qarblo Sorq
arasinda yerlosir. Zongin tabii sorvatlora malik olan 6lkomiz {i¢lin globallagma,
inteqrasiya miirokkob proseslor hesab olunur. Bu proseslorin Azorbaycan modo-
niyyatina neco tosir gostormasi va golocokdos do tosir gostoracayi hazirda digqgot
morkazindadir. Birlosmis Millatlor Toskilatinin Sivilizasiyalar Alyansinin 7-Ci
Qlobal Forumunun 2016-c1 ilde Baki saharinds kegirilmasi barads gorar geabul et-
mosi diinya Olkalarinin Azarbaycanda multikultural miihito olan miinasibatinin
real ifadasi sayilir. Azorbaycanda multikulturalizm ananaloarinin gorunub saxlanil-
mas1 va genis tobligi mogsadi ilo Azorbaycan Resbublikasinin Prezidenti Ilham
Oliyevin 11 yanvar 2016-c1 il tarixli gorar1 diinya xalglarina bir mesaj olaraq qo-
bul edils bilor. Olks prezidentinin qorari ilo 2016-c1 il Azarbaycanda multikultura-
lizm ili elan olundu. Bunun bariz niimunasi bu torpaqda yasayan xalqlarin modo-
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niyyatinin rongarangliyi vo moéhkom birliyi, eloco do 6lkomizin tolerantliq siyaso-
tino sadiq qalmasidr.

Bildiyimiz kimi, multikulturalizm — eyni bir 6lkads yasayan miixtolif xalqla-
rin niimayandslorinin madoniyyat hiiquglarini tantyan humanist diinyagoriisii vo
ona uygun olan siyasatdir. Multikulturalizm 6lkemizds asrlordan bari formalagmus,
torpaglarimiz madaniyyat besiyina gevrilmisdir. Burada yasayan insanlar bu torpaga
vurulub, onu 6zlarinin vatoni sayib, onun sevincini, kodarini boliismiislor. Biitiin
bunlarim sabab va naticalari var, millotin formalagma prosesinds milli ayri-segkiliya
yol verilmoayandas, torpaginda yasayan hor bir kigik xalqmn niimayandasins 6ziiniin-
kii kimi yanasanda, xalqmn monolitliyi yaranir, onun dayarlor toplusu formalasir.
Azorbaycan xalqinin bu giinkii durumu yiiz illarin tarixi tocassiimii sayilir.

Bir qayda olaraq, milli siiurun on yiiksok formasi kimi siyasi millot¢ilik qo-
bul olunur. Siyasi milliyyatcilik vo milli identifikasiya iso milli dovlat¢ilikdo 6z
ifadosini tapir. Milli stiurun daha genis yayilmis vo asasli tasiro malik olan forma-
st milli moadaniyyatdir. E.Qellnera gora, millilik sonda “milli madaniyyat vo dov-
latgiliyin birlogsmasidir”. Onun fikrincs, avvalca madani, daha sonra siyasi identi-
fikasiya formalasir. Milli identifikasiya millatin tarixini, azomotli vo sorofli keg-
misini, “nagil gohromanlarini” yaradir [5, s.117].

Azarbaycan dovloti miiasir dovr tigiin ugurlu siyasot hoyata kegirir, diinyada
s0z sahibing ¢evrilir. Son dovrlords 6lkamizdas kegirilon beynalxalq todbirlor, elo-
co do “Bakida Umumdiinya Modoniyyatlorarast Dialoq” forumu bunu bir daha
tosdiq etdi. Avropa madoniyyeotindo tobligat masini rolunu oynayan “Avroviziya
Mahn1 Miisabiqasi” do Azorbaycan musiqigilorinin qalib golmasi, festivalin Azar-
baycanin paytaxti Bakida kegcirilmasi modoniyyatlorin inteqrasiyasinin bariz nii-
munasidir. 12-28 iyun 2015-ci il tarixinds kegirilon “I Avropa Oyunlarinin”, hom-
¢inin “Formula-1” yariglarinin 6lkomizds kegirilmasi bizim {i¢iin tokco idman ya-
rist deyil, Azarbaycan moadoniyyati iiclin sorofli tarixi anlam dasiyan hadisadir.
Miixtalif xarici 6lkalordon respublikamiza golon qonaqlar istor paytaxtimiz Baki-
da, istorso do digor bdlgelorimizdo madoniyyatimizin na qodor zengin vo godim
oldugunun sahidi olurlar. Artiq aminliklo demoak olar ki, Azarbaycan diinya dov-
latlori, xalqlar1 {i¢iin bir 6rnays ¢evrilmisdir.

Bildiyimiz kimi, Yaxin vo Orta Sorq xalglarimin asrlor boyu qaynayib-garis-
mis maddi vo manavi sarvatlari var. Sarq xalglarini musiqi madaniyyatinds oxsar
cohotlor 6ziinli daha ¢ox gostorir. Aydindir ki, bu modoniyyst boyiik bir region
ohalisinin miixtalif formali vo ¢alarli oalago prosesi asasinda togokkiil tapmisdir.
Moahz bu sobabdon do onlar bir ¢ox miihiim timumsarq xiisusiyyatlorini 6ziindos
ehtiva edir.

Etnomadani yenilogsma el bir prosesdir ki, onun samarali naticalori ti¢iin bir
zamanlar etnopsixologiyada tistlinliik toskil etmis, lakin tarixi-ictimai soraitin tolo-
bi ilo unudulmus kimi gériinan, arxaik forma almis xtisusiyyatlor yenidon bas qal-
dirtr, faallagir. Onun iiglin yaranmis miinbit soraito uygun olaraq, comiyyatin ho-
yatinda, madaniyystinds miihiim komponentlardan biri kimi ¢ixis edir.

Azarbaycan modoniyyatinin diinya moadaniyyatine inteqrasiyasinin tarixi
uzaq kegmiso gedib ¢ixir. Qafqaz xalqlar1 arasinda slagalor onlarin madaniyyat vo
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moaisatinds bir ¢ox miistarak cohatlor amola gatirmasina baxmayarag, har bir xal-
qin madaniyyatinds 6ziinamaxsus xiisusiyyatlor qorunub saxlanilmigdir.

Hor bir xalg, har bir millst tokca 6z tarixi ilo yox, o tarixi yaradan boyiik
soxsiyyatlor ilo do Oyiiniir. Konkret etnik qruplara, millatlors, xalglara monsub
gorkomli insanlarin biografiyasini, hayat yolunu, yaradiciligini 6yranmok onlarin
tomsil etdiyi etnosu daha yaxsi anlamaga, onun darin arxetipik gatlarina bas vur-
maga imkan verir [5, 5.210].

Milli dayarlorimizdan on iimdassi Azarbaycan torpaginin yetisdirdiyi tarixi
soxsiyyatlordir. Millatin vo onun modaniyyatinin taninmasinda baslica rol oyna-
yan soXxsiyyeot amili indi daha vacibdir. L.N. Tolstoy demisdir: “Vatonoa msahabbot
miicarrad anlayis deyil, o, taskilat¢iliq, inkisaf vo madaniyyat tolob edan real mo-
navi qiivvadir” [2, s.100]. Umummilli Lider Heydor ®liyevin gdstordiyi qayg1 va
xidmat sayasinda Azorbaycan madaniyyatinin diinya modoniyystine inteqrasiya
yolu ¢ox ugurlu olmusdur. Holo SSRI dénaminds bir ¢ox catinliklorlo, gadagalarla
tizlogsa do, Heydor Oliyev milli-manavi dayarlorimizi vo gorkomli soxsiyyatlori-
mizi diinyaya tanitmaga, onlarin Azarbaycana monsub olduglarini, milli kimliklo-
rini niimayis etdirmays ¢alismigdir. 1982-ci ildo Azarbaycan adabiyyatinin gor-
komli simalarindan sayilan, represiya qurbanlarindan biri Hiiseyin Cavidin noasinin
Azaorbaycana gotirilmasi Heydar Oliyevin milli sevgisinin, bu xalqin madaniyyat
tarixini yazanlardan oldugunun gostaricisidir. Azarbaycan adobiyyatinin gérkomli
niimayandalorindon N.Goncavinin, I.Nosiminin, M.Fiizulinin yaradiciliglar1 hag-
qinda filmlorin ¢okilmasi, abidalorinin diinyanin bir ¢ox yerlorinds ucaldilmasi
mohz Heydar Oliyevin tosobbiisii vo gostarisi sayasinds hayata kegirilmisdir.

Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti Ilham Bliyev Heydor Oliyevin ideya
Vo arzularini inkigaf etdirmays nail olmusdur vo bu giin do hamin siyasati aparir,
milli musigimizi, tarixi abidslorimizi, idmanimizi, eloco do bu sahads ¢alisan
insanlart yiiksok giymatlondirir vo modoni dayars gevrilmasine sorait yaradir.

Professor S.Seyidov “Yaradiciligin fenomologiyasi” kitabinda soxsiyyati
madani doayar kimi giymatlondirir; “nosinki yaradiciliq mohsulu, yaradict goxsin
0zt do moadani dayar gisminds ¢ixis eda bilar. Bu fikra ¢atin kimsa siibha ilo yana-
sar ki, modoni doyara ¢evrilmis soxsiyyeat nainki 6ziindo monsub oldugu etnosun
arzularini, xoyallarini tocossiim etdirir, hom do 6z xalqinin gapilarini diinyanin
liziino, diinya madaniyyatinin do gapilarini xalqinin iiziins agan “acar” rolu oyna-
yir. Madaniyyatlori qarsiligli suratds zonginlosdiran bu proses onlart inkisafa apa-
rir vo imumbasari dayarlor soviyyasindos, yani diinya migyasinda madoni doyarlo-
rin yaranmasina zomin yaradir”[8, s. 211].

Azarbaycan xalqinin gadim irsi olan mugam genis kiitlonin iimumi sarvating
cevrilmigdir. Coxasrli mugam sanatins aid olan problemlar, o ctimlodan mugamin
tarixi inkisafi vo tokamiilii, onun kompoziyasi-qurulusu, xiisusiyyatlori, milli 6zii-
nomaxsuslugu kimi masalalor indiyadok lazimi saviyyads arasdiriimamisdir.

Azorbaycan xalqmmn milli varligi sayilan mugam poetik incaSonatin asas
sahasi kimi son dovrlords daha gox diqqato Vo qaygiya layiq gortilmiisdiir. Azarbay-
can Respublikasinin birinci vitse-prezidenti, Heydar Oliyev Fondunun prezidenti,
YUNESKO-nun vo ISESKO-nun xosmoramli sofiri Mehriban Sliyevanin xiisusi
sayi Vo xidmatlari sayasindo mugam bu giin on parlaq dovriinii yasayir. O demisdir:
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“Mugam biitiin dovrlards yasayib va saslonib, siyasi, ictimai va igtisadi durumdan
asili olmayaraq madaniyyatimizds 6z yerini qoruyub saxlamigdir. Mugam sirlorinin
nasildon-nasils Gtiiriilmasinds mugam ustadlarimizin rolu ¢ox boyiikdiir”.

Azorbaycan bostokar, milli musigimizin gérkomli niimayondasi Uzeyir
Haciboyov Sarg musiqisi vo mugam nazariyyassine dair osas fikir sahiblorindan
biri hesab olunur. Onun mugam sanatinin inkisafinda gordiiyii isler bu giinds 6z
bohrasini verir. R.Behbudov, M.Magomayev, F.Omirov, Q.Qarayev, Niyazi,
Z.Xanlarova, T.Norimanbayov, T.Salahov, L.Karimzads, S.Bohlulzads Azorbay-
can modaniyyatinin elgilori sayilir. Bu soxsiyyatlor 6z amoallori ilo milli doyara
cevrilib va madaniyyat simvolu kimi 6z millatini diinyada tanitmislar.
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Summary
The Personal Factor in the Development of national Culture

The article deals with the analyses of influence of the world processes on national
cultures, also integration of national cultures.
At the same time, main recognition is given to our cultural moral values, outstanding
personalities, refering to psychological aspects around the world.

Pesrome
JINYHOCTHBIA (pAKTOP B Pa3BUTHH HALMOHAJIBHON KYJIbTYPbI

B cratbe paccMaTpruBarOTCA BJIUMAHUEC BCEMHPHBLIX IMPOLCCCOB Ha HAIIMOHAJIBHBIC
KYJBTYPBI, & TAK)KE HA MHTETPALlUI0 HAIIMOHAIBHBIX KYJIBTYD.

B 10 Xe Bpems, omupasch Ha IICHXOJIOTMYECKHE AaCIHEeKThl, 0c000€ BHUMAaHHUE
yAeJeTCs NPOUECCY NPU3HAHMS BO BCEM MUPE HAIMOHAIBHBIX KYJITYPHO-HPaBCTBEHHBIX
IIEHHOCTEH, BRIAAIONTNXCS IMIHOCTEH.
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Qadim zamanlardan bu giina godor dovlstin idars olunmasinda birinci $oxs
sayilan rohbarin (basginin) kimliyi, onun hans1 sosial-psixoloji va monoavi keyfiyyat-
lora malik olmasi problemi homisa comiyyati diisiindiirmiis vo bu giin do on ciddi
moasalo kimi garsida durur. Klassik sorq poeziyasinin gorkomli niimayandoalarindon
O.Firdovsinin “Sahnamo”, Azarbaycanin boyiik sair vo miitofokkiri N.Gancavinin
“Xomsa” va s. asarlorini buna misal gostara bilarik. Odalstli sahlar 6lkani inkisaf et-
dirir, adalatsiz sahlar isa tonozziilo aparir, xalqi, millati folakats, asarats diigar edir.

M.F.Axundov da 6z dovriiniin boyiik miitofokkiri olarag, demak olar ki, bii-
tiin asarlorinda, o climladon “Sarglizasti vaziri-Xan1 Lonkaran” asarinds rahbar va
lider soxsiyyatino xas olan sosial-psixoloji xiisusiyyatlori tohlil edir, homin keyfiy-
yotlori yaratdigi obrazlar vasitasilo agiqlayir. Komediyada feodalizm dovriindo dov-
Iat qullugunda ¢alisan mamurlarin yaltaq, axmaq, yalangi, xiidpasond, tamahkar,
odaloatsiz va s. kimi sosial-psixoloji xiisusiyyatlorini tohlil edir. Onlarin xarakterin-
doki geyri-insani keyfiyyatlori agmagqla sanki otrafdakilari bundan notico ¢ixarmaga
cagurir. “Sorgiizosti-voziri-Xani-Lonkaran” asorinds XI1X asrdo Lonkaran xanliginda
idaroetmoani alo alan iranli yadellilorin 6zbasinaligindan danisilir. Xatirladaq ki, asor
ovvallor “Sorab xaninin vaziri” adlanirdi. Sarab XI1II asrda Azorbaycanin conub bol-
gasindo tayfa bascist ©Oli xan Saqgaqi toroafindon biindvrasi qoyulmus xanliq
olmusdur. Azarbaycani 6ziino tabe etdirmak istoyon Mohommoadhason xan Qacari
moglubiyysto ugratmasi Saqaqinin sohratini daha da artirib. Sorab adi sonralar
M.F.Axundov tarafindon Lonkaran toponomi ilo ovozlonmisdir. XIX asrdo Azor-
baycana Irandan, Tiirkiyadon vo Rusiyadan 18 min ermoni ailosi kogiiriilmiisdiir.
Osar tarixi faktlarr obrazli sokilds aks etdirir. Bunu miiallif biza hom asarinin birinci
maclisindo gostordiyi tarix ils, ham do obrazlar vasitssilo ¢atdirir. Belo Ki,
remarkada hadisslorin alli il 6nca Xozar sahilinds bas verdiyi belo gostorilir: 1804-
1813, 1826-1828 Rusiya-Iran miiharibolori. [2, 5.213-220]. Ogar gotiirsak Ki, asorin
yazilmasi miladi tarixi ilo 1853-cii ilo tosadif edir, demsli yuxarida soylodiyimiz
fikirlor 6z tosdiqini bir daha tapmis olur.

Osordoki hadisalor dérd maclisds vage olur. Maclislorin ikisi Lankaran xa-
ninin vaziri Mirza Habibin ailo soraitini, ikisi isa qullugunda durdugu dévlstin ab-
havasini, yani sosial-psixoloji xiisusiyyatlorini oks etdirir. M.F.Axundovun biitiin
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asarlorinds istifado olunan onomastik vahidlor tesadiifi deyil vo bu adlar miollifin
asas ideyasina soykanir. Digar asarlorinds oldugu kimi bu asarin do adi bir daha
diggoti miiallifin asas amalina comlayir. Ails kigik dovlat, dovlat iso boyiik ailadir.
Mirza Habib ailoni neco masuliyyatsiz, adalatsiz idars edirss, dovlat iglarinds da bu
xarakter Ozlinii gostorir. Daha sonra, M.F.Axundov bu nozarsti dovlot basinda
olanlarin ikiarvadli olmasi ilo vurgulayir. Iranda soriot qanunlari buna icazo verir.
Bundan slava, vazirin adi ilo do hakimiyyats iranlilarin nazarst etmasins isars edir.
O.M.Mirzayev yazir: “..Mirza Safi, Mirza Fotali, Mirzo Calil... Hor kas do yaxsi
bilir ki, bu adlarin avvalinds galon “Mirza” slavadir, ad sahibinin oxumus, savadli,
ohli golom oldugunu gostorir....” [4]

Lakin Mirzs he¢ do hamiso bu monalar1 dasimamisdir. Bir ¢ox basqga adlar
kimi o da ovval titul idi. Mirzo — “omirzado”nin qol-qanadi sinmis, qisaldilmig
formasidir. Orab sozii “omir”in fars sozii “zads” ilo birlosmasi “omir 6vladi,
hokmdar oglu” monasini yaradir. iranda valishdi, yani golocok sahi o biri sahzada-
lordon forglondirmok ti¢iin onun asl adina “Mirza” olave edirdilor: Fotali Mirzs,
Bohmoan-Mirza, Abbas Mirzo va s. Sonralar az-¢ox taninmis adamlara da hormaot
olamati olaraq, “mirzo” deys miiraciot etmoyo basladilar...” [4, s.152].

Bu asara N.Mommadov, A.Mammadov, C.Cafarov, F.Qasimzads va b. tadqi-
gatcilar miiraciot etmisdilor. N.Mommoadov asorin adinin dayisdirilmasini genis
sokilda tohlil etmisdir. Bunu M.F.Axundovun 6ziiniin iranli dostu Mirzs Yusif xana
yazdigr moktubunda gostordiyi kimi, matbaa sahvi oldugunu geyd edir vo Sarabin
yaninda donizin olmadigini deyir. Maraqhidir ki, Nadir Mommadov daha sonra bunu
he¢ do M.F.Axundovun geyd etdiyi kimi matbas sohvi olmadigini arasdirmisdir vo
miioyyan etmisdir ki, capdan avvalki olyazlalarda “Vaziri-xani-Sorab” kimi getmis-
dir. Nadir Mommodov bels gonasts golmisdir ki, miiallif osorin adindaki uygunsuz-
lugu sonralar hiss edib doyisdirmisdir. Sual yaranir. 9gar beladirss, M.F.Axundov
bunu niys matbaa sohvi kimi goloms vermisdir? Zonnimizcs, bu diistiniilmiis sokil-
do edilmis sohv idi, ¢iinki miiallif bununla diggsti hom orazisi Ordobil, Qaradag,
Tobriz, Maraga xanlhqlar1 vo Iranla hiidudlanan Sorab xanliginm, hom do Lonkoran
xanhgmin Iranmn nozarstino kegmaosina yodnoltmisdir. Bunu motbos sohvi kimi
vermasi senzuradan yaymmagq olmusdur.

Digar asarlarinds oldugu kimi, bu asarinds do M.F.Axundov xalqi1 azadliq
ugrunda miibarizoys Sosloyir. Olduqca miirokkob vo maraqli bir kompozisiyaya
malik olan “Sorgiizosti-voziri-xani-Lonkaran” komediyasinin miitoraqqi qiivvalor-
lo garanliglar alominin miibarizasi asasinda qurulmus konflikt diiylinii burada ta-
mamils agilir. Xan idaragiliyi menecmentin faaliyyatins verilon talablarls tamami-
lo ziddiyyat toskil edir. Onda {insiyyat vardislori formalagmayib; toskilatgiliq, roh-
borlik, nozarat funksiyalar1 6z tosdiqini tapmir vo S. Belo ki, “Sorgiizosti-vaziri-
xani-Loankoran”da dovlat idaragiliyi tosvir olunarkan, xan sikayotcilorin miibahisa-
sinin halli kimi soriot qanunlarina osaslanaraqg, “assinne, bissinni, val eyno bil-
eyni-voalciiruha gisaslin”, yoni “dige-dis, gdzo-gdz, yaraya qisas” fikrino asaslana-
raq, hokm ¢ixarir: “A kisi. Son do get bunun atinin bir géziinii ¢ixart”[1, s.111].
Millif bununla demok istomisdir ki, geyratimizo (yoni ati nozords tuturdu)
toxunanin geyratino cavab vermoaliyik. Xastasinin 6ldiirtilmasi azmis kimi, tistalik
ondan gan bahasi istoyan hokimdan naraziliq edon sikayat¢iya iSa, Xan tarafindan
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verilon “A kisi, get hokima bir ¢uxa ver, onu razi ela” [1, s.113] cavabi da tosadii-
fii badiilik deyil. Qani1 tokiilorak, idaragiliyi alindon alinmig xanliq istalik borclu
cixarilir, dovlato Xorac da 6doyir. Baslari yiingiil ayloncalors, arvadbazliga qaris-
mus Iran hakimlorinin Azorbaycan torpaqlarindaki 6zbasinaliglar1 naticasindo ziil-
mo mohkum olunmus xalq, miiallif torafindon miibarizoys ¢agirilir.

Mustafa Kamal Atatiirk deyir: “©Ogor diinyanin bizo hdrmot etmasini istayi-
riksa, har seydon avval, 6ziimiiziin 6z momlokatimiza va 6z millatimiza olan hor-
motimizi hoyatda hisslorimizlo, manaviyyatimizla, qisasi, biitiin i vo horokastimiz-
lo siibut edok Vo basa diisok ki, milli monliyi olmayan millstlor basqa millstlorin
ovudur!” [5, s.3]. Mirza Habib hiylagorliyi ilo, Teymur agadan sikayst etmoazdan
avval xan torifloyarok, ona psixoloji tesir gostarmays ¢alisir. Bu zaman Sultan
Mahmud Qoaznavini misal gatirir. Bu da miiallif torafindon diistiniilmiis sokildo
tarixi hadisays isaradir. Ciinki mahz Sultan Mahmud Qaznovinin dévriinde Qarbi
fran Qoaznavi dévlatinin torkibine ke¢misdi.

Siyasotdo hakimiyyat ugrunda miibarizods ailodoki gadinlardan da siyasi
moqsadlarlo istifadoya dofalorlo rast golinmisdir. Bu asards Nisa xanim obrazi
qurban olmaga mohkumdur. Xanin togkil etdiyi ziyafotdo vozir torafindon ona mo-
haratlo niimayis etdirilon Niss xanim xanin, hom do Teymur aganin digqatindadir.
Lakin bu obrazda ham do ailo doyarini sarvat meylindon vo monsabdoan uca tut-
maq kimi tomiz qadin layaqati tosvir olunur. Idaragilikde sdz sahibi olan agalarin
gadinlarin olinds oyuncaga ¢evrilmasindon, onlarin diinyagoriisiiniin darligindan,
liderliys layiq olmadiqlar1 halda idaragilikdo olmalarindan danigilir.

Osaordo xanin qardast oglu Teymur aga obrazi da, galib olmasina baxmaya-
raq, miisbot gohroman kimi tosvir edilmir. Osorin sonunda onun biitiin horokat-
larina izah vermosi, kiitbeyin bir rahboarin hiylagar bir adamla avazlonmasins isara
verir. Sevdiyi qizin evindo vozirin golisi ilo pordo arxasinda gizlonmasi, sonra
tinvanina vazirin dediyi haqgsiz s6zloro goroe dozmayib askara ¢ixmasi he¢ do onun
gohromanligindan deyil, xudpasanliyindon danisir. Bundan basqa, {invanina hag-
s1z s0z qobul etmoyan tokobbiirlii Teymur aga ¢ixib gedorken xanimlart neco zor-
ba altinda qoymasini diisiinmiir, ¢iinki Nisa xanim onun {i¢iin hakimiyyato yaxin-
lagmaq vasitosidir. Belo adamin hakimiyyatinin do osarotds olan xalga nicat ver-
moyacayini gostarir. Mirzo Habib va Teymur aga, zonnimizcs, sadist tips aid edils
bilor. Hor ikisi hakimiyyat niyystlorina manes yaradanlara diismon kasilir, garsi
torofi gilinahlandirir vo onlart mahv etmok yolunda hor fiirsati doyarlondirirlor.
Xalq namina, firavanliq namina deyil, hakimiyyat va gisas namino hokmranliga
can atirlar. Onlarin golocok hakimiyyati 6z ugursuzlugunu xarakterlori ilo isbatla-
yir. M.F.Axundov hesab edir ki, xalqin nicat yolu yalniz stiurumuzda oyanis ya-
ratmaq, dovlata sahib ¢ixmaq, onu layiq oldugu giiclii dovlat saviyyasinds saxla-
magqdir. Bunun igiin xalga yaxin olan, onu haqigaton doyarlondiron, 6z igindon
secilon rohboar vo lider dovlstin imumi taleyino can yandiraraq, onu kiitlo psixolo-
giyasindan azad edos bilor. Bu, M.F.Axundovun biitiin yaradiciliginda qirmizi
xatlo kegon ideyadir — stiurumuza azadliq vermoakla, kiitlo psixologiyasindan azad
olmagla dayisikliys 6ziimiiziidorkdon baglamaliyiq.

Boyiik filosofun maarif¢ilik xattindo gorarlasmis bu ideya, eyni zamanda da
boyiik psixoloji shamiyyato malikdir. Masalon, ABS-da XIX asrin sonlarinda 6z
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kitablar1 vo ideyalar1 ilo “Yeni tofokkiir” horakatinin asasin1 qoymus, amerikali
moshur psixoloq vo psixoterapevt Orison Suet Marden hesab edir ki, sliur insan
hayatinda holledici rola malikdir: “Oziiniitokmillosdirma” vo 6z “mon” ini inkisaf
etdirmok {izro maslohatlori oxuculara togdim edon bir ¢ox miialliflor kimi,
0.S.Marden da siiur iizerinda nazaratin vacibliyine isars edir. Oz siiurunuzun aga-
st olun va siz taleyinizin agasi olacaqgsiniz. Basqa sozle, biz 6z fikirlorimizin moah-
sullartyiq....Bizim fikirlorimizin tobioti Xarakterimizin mahiyyatino tasir edir.
Uzun miiddata eyni bir fikir tizarinds diisiiniin (saf-giiriik edin) va 0, beyin toxu-
malarinda, bir nov, kanal yaradacaq, beyin qurulusunda tstiinliik aldo edocak vo
budur, siz xarakterinizi doyismoys nail oldunuz” [4, s.4].
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Summary

State-Family, State-Society Attitudes in the Works of M.F.Akhundov Called
“Sarguzashti Vizieri-Khani Lankoran” (the Adventures of the Vizier of Lankoran
Khan)

Despite the fact that as to the plot of the creation of M.F.Akhundov “The
adventures of Vizier of Lankoran Khan” mainly family-daily life is reflected, the main
idea lies in the discovery of social-psychological pecularites of the period.

Self governing in the state administration and support of dreediness of foreign
rulers showed themselves negatively in every peaceful family. So, M.F.Akhundov
expressed his main idea in challenging people to fight for their freedom. The Highest
conscious is the only means to help the mankind of the would to live in pease and
happiness.

Pe3rome
OTHOIIEHNs1 TOCYIApPCTBO — CeMbsl, TOCYJapCcTBO- O0OIIECTBO B NPOHM3BedeHUHU
M.®.AxynnoBa «IIpukiaoueHnst BU3Nps JIEHKOPaHCKOT0 XaHCTBA»

B mpomssenenun M.D.AxynnoBa «llpuxmrouenuss Be3ups JleHkopaHCKOro
XaHCTBa» 0TOOPaXKAIOTCS CEMEMHO-OBITOBBIE MMPOOJIEMBI, HO OCHOBHAS HCS 3aKJIF0YaeTCS
B PACKPBITHH COLIMATIBHO-TICUXOJIOTHYECKHX OCOOCHHOCTEH 00IIeCTBa TOr0 epHO/a.

CamoynpaBcTBO B TOCYAapCTBEHHBIX JleNaX W IMOJUIEP)KKa aTdHOCTH WHO3EMHBIX
HpaBHTeHCI’I OTpULIATCIIBHO CKa3aJIuChb Ha XXWU3HU U ObITE MHPHOTO HACCJICHUA. Taknm
o0Opasom, M.D.AXyHIOB BbIpa3ujl OCHOBHYIO HJCH — HJCI0 IpU3biBa K OOphOe 3a
CBOOOJY M YTBEP)KICHHUS Ha 3eMJIE MUPa U CYACTBHSI.

98



Aynur iskandarova. PRAKTIK PSIXOLOQUN PSiXOLOJi SAGLAMLIGININ PESO ...

Aynur Iskandarova
ADPU-nun doktorann
aynuriskenderova@inbox.ru

PRAKTIK PSiXOLOQUN PSiXOLOJi SAGLAMLIGININ
PESO FOALIYYOTINO TOSIRI

Agar sozlar: praktik psixolog, pesa faaliyyati, psixoloji saglamliq

Keywords: practical psychologist, professional activities, psychological health

Knrouesvte cnosa: npaxmuueckuil nCuxonoz, npogheccuoHaibHas 0esimeibHOCb,
NCUXONLO2UYECKOE 300POBbe

Insanlara psixoloji xidmet gdstaren praktik psixoloq peso foaliyyatinin talob
etdiyi soxsi keyfiyyatlora vo peso bacariglarma malik olmalidir. Praktik psixoloq
pesasinin talob etdiyi vazifalorin 6hdasindan galmak tigiin yalniz soxsi keyfiyyat vo
peso bacariglarina deyil, hamg¢inin psixoloji saglamliga sahib olmalidir. Praktik psi-
xoloqun psixoloji saglamligi onun is prosesinda garsilasdigi ¢otinliklorin aradan
galdirilmasinda, pasiyentlorin psixoloji problemlorina garst emosional déziimliili-
yiinda, ¢ixilmaz vaziyyatlords diizgiin gorar gobul etmosinds miihiim rol oynayir.
Psixoloji xidmat isi 6z miirokkabliyi, ¢atinliyi ilo se¢ilir. Bu baximdan praktik psi-
Xologlarda, xiisusilo, sosial is¢ilordo miisahido olunan emosional tiikonmayas moruz
galma ehtimali ¢oxdur. Demali, praktik psixoloq pesokar tiikkonmonin garsisini al-
magq, 6z vozifasini diizgiin yerino yetirmok, qarsilasdiglart problemlori holl etmok
tiglin psixoloji cohatdon saglam olmalidir. Ona gora do praktik psixoloq 6z psixoloji
saglamligini qorumaq iigiin vacib olan tisul va vasitalordan istifads etmolidir.

Insanin normal inkisaf etmosi, yasamasi vo foaliyyot gdstormosi iiciin sag-
lam olmas1 vacibdir. insan saglam olmadiqca heg bir normal faaliyyastdon va inki-
safdan s6z gedo bilmoz. Bu baximdan insan 6z saglamligini qorumalidir.

Qeyd etmok lazimdir ki, saglamliq insanin tokco XoSto olmamasi ilo dayor-
londirilmir, hom do onun fiziki, psixoloji va sosial rifahinin 6z qaydasinda olmasi
ilo miioyyan olunur. Demali, saglamligin tomin edilmasi ti¢ amilin—fiziki, psixolo-
Ji vo sosial rifahin birlikde mdvcudlugundan asilidir. Burada fiziki amil dedikda
saglam badoni, psixoloji amil dedikds kognitiv, emosional sferalarin1 vo aqli vo-
ziyyatini, sosial amil dedikds isa, normal yasayis ii¢iin lazim olan saraitin vo vasi-
tolorin mévcudlugu basa disiiliir.

Psixoloji saglamliq anlayis1 latinca “resilire” soziiniin kdkiinden yaranib, “re-
silient” elastik vo elastik olmag demakdir. E.R.Ramirezo goro, psixoloji saglamliq
xastoalikdan, depressiyadan, monfi situasiyalardan sonra tez bir zamanda 6ziinii alo
ala bilmok, incidikdan, garginlikdon sonra avvalki halina asanligla gayida bilmok,
elastik olmaqdir [9, s.83]. Psixoloji saglamliq manfi emosiyalarin aradan qaldiril-
masinda v pozitiv adaptasiyanin tomin olunmasinda miihiim rol oynayur.

Psixi vo psixoloji saglamliq problemi oksar hallarda, psixikanin pozulmasi-
nin va PsSixi cahatdon geyri-saglam harakatlorin alternativi kimi qavranilir. Miixto-
lif sahalorin miitoxassislorinin tacriibalarinin dyranilmasi gostarir ki, psixi saglam-
ligin miiayyanlosdirilmasinds oksar hallarda psixoloji praktikada “qeyri-saglam”,
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“defektli olmaq” paradiqmasi islodilir. Umumdiinya saglamhq toskilatinda N.S-
atorius psixi saglamligin asagidaki magamlarini tosvir edir:

Birincisi, psixi cohotdon saglam olmaq hor hansi psixi pozuntunu 6ziindos
ehtiva etmir;

Ikincisi, psixi cohatdon saglam olmaq — miioyyen potensiala, giico malik ol-
maq demokdir ki, bu da yaranmis stress situasiyalarda insana onu dof etmoys
imkan verir;

Ugiinciisii, insanla, onu ohato edon diinya arasinda tarazliq veziyyatinin to-
min edilmasi onun asas cohatlorindan hesab edilir [1, s.105-106].

Psixoloji saglamliq haqqinda yazilan elmi asarlari tohlil etdikdon sonra bels
naticoya golmak olar ki, bu anlayisin konkret, sablon torifi yoxdur. Umumiyyatls,
bels bir gonasta galmak olar ki, insanin garsilasdigi ¢atinliklora baxmayaraq, sag-
lam inkisaf etmasi vo ya problemli situasiyalara uygunlasmasi psixoloji saglamli-
gin gostaricisidir. Goriindiiyti kimi, hor hansi bir insanin psixoloji cohstdon sag-
lam olmasini miiayyan etmok ii¢iin onun risk faktorlarina, ¢atinliklora maruz qal-
masini va onlar1 aradan qaldirmasi hallarin1 miisahido etmok zoruridir. Yani psi-
xoloji saglamligin miiayyan olunmasinda risk faktorlarinin rolu vardir. ©gar bir
insan risk faktorlari ilo tizlosmayibss, ancaq hoyatinin har sahasinds ugur qazana
bilibsa, bu 0 demak deyildir ki, o psixoloji cahatdon saglamdir. Sadacs, 0 bacariqlt
insan kimi dayarlondirila bilor. Psixoloji saglamligi miiayyon edon yalniz risk fak-
torlar1 deyil, hom doa goruyucu faktorlardir. Risk faktorlarina insanin hayatini risko
atan vaxtindan ovval dogus, xroniki xastaliklor, valideynin 6liimii, tok valideynlo
yasamaq, maddi ¢atinlik, kasibliq, evsizlik, miihariba vo tobii hadisalorin sabab
oldugu posttravmatik stress aiddir [4, s.116]. Qoruyucu amillor risk amillarinin
tosirini aradan galdiran vo ya onun moanfi naticalorinin yaranma ehtimalin1 azaldan
amillordir [4,s. 74]. Psixoloji cohstdon saglam olan insanlar bazi daxili vo xarici
goruyucu amillar vasitssi ilo manfi situasiyalarin 6hdasindan golir. Problemi hall-
etmo bacarigi, 6ziina hérmot, 6ziinsinam, 6ziinii alo ala bilmo, galacayi haqqinda
miisbat Vo pozitiv diisiinma kimi amillor daxili goruyucu amillardirss, xarici qoru-
yucu amillar isa ails va otraf miihit amillordan ibaratdir.

Psixoloji cohatdon saglam insanlar genetik vo sonradan yaranan bir sira $oXx-
si keyfiyyatlora malikdilor. Genetik xiisusiyyatlora sakit xarakter va liderlik gabil-
liyyatini misal gostormok olar. Empatiya, milkommal iinsiyyat bacarigi, yumor
hissino malik olmagq, 6zilinli tanimaq, miistaqil gorar gabul etms bacarigi, tahliikali
miihitdan va insanlardan 6ziinii qoruma bacarigi, magsadini vo goalocayini disiin-
mok gabiliyyati sonradan yaranan saxsi keyfiyyatlordir [7, s. 18-19]. Bunlar1 nazs-
ro alaraq demok olar ki, praktik psixolog da bu keyfiyyatlora malik olmalidir. Psi-
xoloji cahatdon saglam olan insanlar saglam diisiinca torzino malikdirlor. Hoyatini
idars edoan, qarsiligli tinsiyyst quran, qarsilasdigi problemi hall edon, diizgiin qorar
gabul edan, real magsads sahib olan, ugur va ugursuzluqlarindan dars ala bilon,
comiyyatin bir iizvii olaraq fayda veron, morhomatli, miioyyon doyarlara sahib,
xeyirxah olan insanlar psixoloji cohotdon saglam insan kimi doayarlondirilo bilor.

Praktik psixoloq miivafiq metodlardan istifado etmoyi bacaran, peso baca-
riglarina sahib olan, insanlara sosial-psixoloji mansali ¢atinliklorin, yaranan prob-
lemlarin hall olunmasinda kdmoak edon miitoxassisdir. Psixoloji xidmat isinin 6h-
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dasindan galmoak ti¢iin psixoloqun psixoloji hazirliq saviyyasi do miihiim rol oyna-
yir. Psixoloji hazirliq — faaliyysto hazirligin torkib hissalarindan biridir va psixo-
loji faktorlarla toyin olunur. Psixoloji hazirligda imumi (qabaqcadan, uzunmiid-
dotli) vo situativ (miivveqgeti) hazirliglar: ayird edirlor. Umumi hazirhqlar avval-
codon gqazanilmus tasisatlarla, biliklorlo, vardislorls, bacariglarla, foaliyyst motiv-
lori ilo ifads olunur. Bunlarin asasinda da bu va ya digoer cari foaliyyst masalalori-
nin halli ti¢iin psixoloji hazirliq olmalidir ki, ona da situativ hazirliq deyilir. Bu,
hazirda ugurlu faaliyyst namina biitiin qiivvalorin aktuallagsmasini vo uygunlagma-
sini, psixoloji imkanlarin yaradilmasini oks etdirir [2, s. 92]. Praktik psixoloq gar-
stlagdig1 manfi situasiyalara uygunlasmagi vo onlari aradan qaldirmagi bacarmali-
dir. Bu monada o, daima 6z isinin 6hdasindan galo bilmasi tigiin ilk avval psixolo-
ji saglamhigma diqqgot yetirmoli vo onun davamliligini qorumaq ti¢lin miioyyan
todbirlor hayata kegirmalidir:

1. Pesokar tilkonmanin qarsisini almaq. Pesokar tiikkonmo — saxsiyyatin peso-
kar deformasiyasinin névlarindon biridir. Pesokar tiikkonmo dedikdos, insanin fiziki,
emosional vo zehni cohatdon tiikkonmasi basa disiiliir. Termin kimi “yanma’ni
(burn out) ilk dofo amerikan psixiatr1 H.Freudenberger 1974-cii ildo elmo gatir-
misdir. Bu termin pesokar foaliyyatlo slagadar “emosional tilkonma” va ya “peso-
kar tiitkonma” kimi torciimo olunur [11, s.6]. Bu terminin on yaxsi torifini
K.Maslach verib: “Emosional tilkonma — miixtalif sosial peso miitoxassislorinda
yaranan, depersonalizasiya vo soxsi naliyyatlorin azalmasi ilo miisahido olunan
sindromdur.” (Depersonalizasiya — Ozlinidorketmonin pozulmasidir) [12, s.3].
Praktik psixoloqun emosional tiitkonmoasinds xarici vo daxili tosirlorin rolu var.
Xarici tosirlora: pasiyento seansin uzun vaxt tolob etmosi, isin ¢oxlugu vo vaxtin
azlig1, pasiyentlorin yasadiglarinin bagqalari ilo paylagilmamasi, terapiyanin ugur-
suzlugu, konsultasiyaya macbur galon pasiyentlorin miinasibati vo s. aiddir. Daxili
tosirlora: empatiyanin qurulmasi, pasiyentin psixoloji saglamliginin mosuliyyati-
nin olmasi, lazimi metodlarin segilmasinds ¢atinliklorin yaranmasi va s. aiddir.

Emosional tiikonmonin qarsisini almaq tiglin is soraitini doyismok olar. Mo-
salon, psixoloq is otaginda vo ya 6z pasiyentini qabul etdiyi otagda bazi doyisik-
liklor edo bilor. Lazim goldikds ixtisasla bagli yeni problemlori arasdiraraq 6zii-
niin igino qars1 havasini artira bilor. Moktab psixoloqu fealiyyatinds bozi doyisik-
liklor etmakls, 6ziiniin vo pedaqoji kollektivin iso miinasibatini doyismoklo emo-
sional “yanma’nin garsisini ala bilar.

Praktik psixoloqun vazifalorinin ¢atinliyini nazars alaraq, miioyyon vaxt ¢or-
¢ivasinda islomak, is prosesinds istirahot vaxtlarmi dogiglosdirmak, is yoldaslar
ilo garsiligli miinasibatlori yaxsilagdirmagq, isinin bayanilmasi, miidira giivonmak
Vo s. onlara emosional tiilkonmonin azaldilmasina, qarsisinin alinmasina komok
edo bilar [5, 5.69].

2. Pozitiv diisiincoys malik olmagq. Istonilon sahado isloyan praktik psixolo-
qun isi digar miitoxassislorin isindon emosional cshatdon daha yorucudur. Bu ba-
ximdan pozitiv diisiinmak onun psixoloji saglamligina miisbat tasir gostora bilar.
Praktik psixoloq is prosesindo miixtolif problemli insanlarla tinsiyystdo oldugun-
dan manfi fikir vo enerji ilo yiiklonir. Ona gora do fasilasiz islomok {igiin pozitiv
enerjiys ehtiyac duyulur. Oziinii pozitiv enerji ilo yiiklomok {iciin ilk avval pozitiv
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diisiinmok lazimdir. Bunun tgilin iso tez-tez insana xos tosir edon soraitlords ol-
magq, miisbat hisslor yaradacaq islorlo maggul olmaq lazimdir. Masalon, mazuniy-
yat vaxti soyahoat etmok, sevdiyin insanlarla—ailo vo dostlarla birlikds vaxt kegir-
mok, hobbinin olmasi, tobist qoynunda istirahat etmok va s. insanda pozitiv hisslo-
rin yaranmasina komok edir. ©lbotts, bunlarin hamisi soxsin se¢imindon asilidir.
Pozitiv hisslar iss pozitiv diisiinmoaya sorait yaradir. Bu da stressli isin 6hdasindon
galmays imkan verir.

3. Isini sevmok Vo isin mahiyyatini basa diismok. Hor hans1 sahods ugur qa-
zanmagq t¢lin miitoxassis isini sevarok yerina yetirmoalidir. Bu zaman praktik psi-
xoloq 6z isini sevarok vo mahiyyatini basa diisorok yerina yetirorsa, ugur qazana
bilor. Praktik psixoloq isini sevarss, is stresino qarst doziimlii, garisisina ¢ixan
cotinliklorin hall olunmasinda daha sabrli olar.

4. Empatiya qurma balansini saxlamaq. Empatiya sozli yunanca “empatheia”
soziinden yaranib ehtiras, giiclii hiss, azab Kimi torciimo olunur. 1909-cu ilds iso
E.Titcener bu s6zii almanca “Einfuhlung” (empatiya) kimi torciimo etdi [10, s.16].

“Empatiya” insanlar arasinda qarsliqli miinasibatlorin tasirini vo davamlili-
g1 artirir, qarisidaki insanin hiss vo diisiincalorini basa diismays komok edir,
basqa sozlo, empatiya insanin 6ziinii bagqa bir insanin yerino qoymasidir. Empati-
ya garsindaki adamin dediklorini tokrarlamaq deyil. Empatiya qarsindaki insanin
sozlorini, davranislarini diizgiin basa diismok vo onu basa diisdiiyiinii hiss etdir-
mokdir. Psixoloq yiiksok Saviyyada empatiya qurmaq bacarigina sahib olmalidir.

Empatiya qurmagin iki morhalosi var:

1. Qarsindaki insanin dediklarini diizgiin basa diigmok.

2. Qarsindaki insanin na hiss etdiyini basa diismok va bunu ona ¢atdirmaq”
[6, 5.53-54].

Empatiya qurmaq bacarigi psixoloq ti¢lin miisbat hal olsa da, haddindon ¢ox
empatiya qurmag emosional yanmaya sabab olur va bu psixoloji saglamliga manfi
tosir gostarir.

Professor Fatma Ebru Ikiz empatiya qurma bacarig ilo pesokar yanma ara-
sindak1 alagoni miiayyan etmoak {igiin todqiqat aparmigdir. Psixoloqun galdiyi nati-
Ccaya goros, empatiya qurmaq bacarigina malik olan miitoxassislor pesokar yanma-
ya moruz qalirlar. Yoni, empatiya qurmaq bacarigina sahib olan psixoloqun emo-
sional tiikonmays moruz qalma ehtimali daha yiiksokdir [5, s.138]. Buna gora do
psixoloji saglamligi qorumaq {iigiin, emosional yanmanin qgarsisini almaq tg¢iin
empatiya qurma balansini diizgiin saxlamaq lazimdir

5. Is stresini aradan galdirmaq {i¢iin miioyyon todbirlor gérmok. Praktik psi-
Xoloqun iginda stress yaradan faktorlardan pesasi slagodar olan orgunluqg, pasiyent
coxlugu, daim pasiyentlorin problemlorini dinlomak, isin ¢oxlugu, vaxtin az olma-
s1, miisbat naticalorin alinmamasi, pasiyentlo miinasibatindaki problemlor, macbu-
ri gondorilon pasiyentlorin miinasibati, pasiyentin monfi keyfiyyatlorino garsi
sabrli olmaq mocburiyyati, ¢atin vaziyystlorin yaranmasi, bozon aqressiyaya, sid-
doato maruz galmaq kimi stress yaradan faktorlari misal gostormak olar. Bu faktor-
lar1 aradan qaldirmaq iiciin ilk novbads is otaginda miioyyan doyisikliklor etmoak
olar. Moasalon, is otaginda lazimi vosaitlorlo tominat1 artirmaq olar. isindon tez
bezmomok tiglin miiraciot edon pasientlorin seanslarinda olds etdiyin ugurlarini
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geyd etmoklo 6ziinii hovaslondirmok miimkiindiir. Ixtisasla bagl elmi vo praktik
biliklorini artirmaqla iso miinasibati miisbat monada doyismak olar. Lazim golor-
S9, psixoloq 6z hiss va diisiincalarini paylasmagq ti¢iin lazim bildiyi psixologa mii-
raciot edo bilar. isdon sonra sevdiklari ilo birlikds vaxt kegirmok do is stresini ara-
dan qaldira biler.

6. Fiziki saglamligi qorumaq. “Saglam bodonds saglam ruh olar”—suarini
osas tutaraq psixoloji saglamligi qorumaq tigiin fiziki saglamligi da gorumaq
lazimdir. Bunun igiin iso idman etmok, yuxu normasini yerina yetirmak, diizgiin
gidalanmag, istirahat etmak lazimdir.

Owvallar tadqiqatgilar idmanin iirok-damar Xxastaliklorinin garsisinin alinma-
sinda, insanin fiziki doziimliyiiniin, elastikliyinin artmasinda, giiclii azalays sahib
olmasinda miisbat tosirini, yoni idmanin fiziki saglamliga tosirini oyronmisdir.
Sonraki illards aparilan todgigatlarda ise idmanin fiziki saglamligla barabar, insa-
nin psixoloji saglamligina miisbat tosirinin dyronilmasinag diggst artmis vo bunun-
la bagli miiayyan naticalor aldo olumusdur. Masalon, Braun va Sigel apardiglari
todgiqatda idmanin stresin aradan qalxmasinda tasirli bir amil oldugunu miiayyan
etmislor. Son dévrdoki todqgigatlarin naticolorina asasen idmanin insanin saglamli-
gina vo Oziinii yaxsi hiss etmasino miisbat tosirini miioyyan etmislor. Vang,
Haertel vo Valberg psixoloji saglamligi inkisaf etdiron bes osas sobobi gostormis-
lor: 1. 6ziinii bacariqlt hiss etmoak; 2. dayarli hiss etmoak; 3. faydali hiss etmoak; 4.
giiclii hiss etmok; 5. optimist olmagq; 6. iimidli olmaq [8, s.375-376].

Praktik psixoloqun 6z peso foaliyyatini diizglin qurmasi, qarsisina ¢ixan ¢o-
tinliklori aradan qaldirmasi, davamliligini artirmast {iglin 6z psixoloji saglamligini
gorumalidir. Bu baximdan 0 yuxarida gostarilonlari yerina yetirmis olsa, 6z psixo-
loji saglamligint qorumus olar.
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Summary
The Effect of Psychological Health of Practical Psychologist to his Professional
Activities

Practical psychologist’s professional activities depend on his personal qualities and
professional skills. The psychological health of practical psychologist plays an important
role in his professional performance. In other words, practical psychologist should be
psychologically healthy for fulfilling his action with accuracy and with precision. In this
regard, practical psychologists implement certain measures to protect their psychological
health. For example, they should prevent emotional exhaustion, keep empathy, maintain
balance, relax, spend time with the loved people, strive to think positive etc. in order to
keep their physical health protected. By implementing these protective measures,
practical psychologists can continue their activities for a long time.

Pe3ome
BiansiHue NCHUX0J0TMYeCKOT0 3A0pPOBbS HA MNPO(EeCCHOHAIBHYI) JAeATeIbHOCTH
MPAKTHYECKOT0 MCUX0J10ra

IIpodheccuonanbHas ACATEIBHOCTh 3aBHCUT OT JHUYHOCTHBIX KA4eCTB M YMEHUH
MPAKTHYECKOTO Ticuxojora. [Icuxonormueckoe 310pOBbE UMEET BAKHYIO POIb B €TI0 MPO-
(heccuoHaNBHOM IEATENBHOCTH. J{J151 IPAaBMIIBHOTO ¥ TOYHOTO BBITIONTHEHMSI CBOEH pabOThI
OH JIOJDKEH HMMETh IICHXOJOTUYECKOEe 3J0poBhe. IIpakTWuecKkuii TCHUXOJOT MPOBOJUT
onpeneneHHLIe MCpOHpI/IHTI/ISI C TOYKH 3peHI/I$I 3alIUThI IICUXOJOTI'NYCCKOTO SHOpOBBH.
Hampumep, oH 10mKeH IPeOTBPATHTh UCTOIICHNE SMOIUH, TPOBOJAUTE BPEMS C JIFO0OH-
MBIMH JIFOZBMH, TTO3UTHBHO MBICIHUTH, MOJJCPKUBATh ONTHMAJBHBIA OallaHC 3MIATHH,
OTAbIXAaTh U CJICAUTH 3a CBOUM q)HSquCKHM SILOpOBLeM. HpOBO)j[SI OTH 3allIUTHHBIC MepBI,
MPAKTHYECKUH TICHXOJIOT JIOJITO€ BPEMS MOJKET OCYIIECTBUTH CBOIO JI€ATEIHHOCTD.
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Moda genis moanada madaniyyatin miixtalif xarici formalarina nazaran — ho-
yat islubu, adatlor vo davranig vordislori, moaisot predmetlori, avtomasinlar, ge-
yimlor — miioyyon zamanda vo miioyyon miihitds bu va ya digar zovqlorin hokm-
ranligi vo hamin zdvqlarin olduqca tez-tez doyismasi kimi basa diisiiliir. Dar mo-
nada moda (dab) — geyim formalarinin tez-tez doyismasidir. Modanin asas alamati
olan dayiskanliya gors o, ¢cox zaman “yiingiilxasiyyatli” adlandirilir vo ciddi dyro-
nilma obyekti hesab edilmir. Fikrimizca, belo mévge tamamilo yanlisdir. Mahz
dayiskanliyi sayssindo moda insan1 darixmaqdan va cansixiciliqdan xilas edir.

Moda, har bir halda, 6z dovriiniin glizgiisii olmaqla insanlarin ictimai-Siyasi
hoyatini, igtisadiyyatda mohsuldar qiivvalarin saviyys va xarakterini, dovriin daha
parlaq hadisalorini, miiasir insanin an mithiim madani va elmi nailiyyatlorini, var-
diglorini vo psixologiyasini, onun estetik ideal barodo tosovviirlorini oks etdirir.
Comiyyatin maddi madaniyyatinin bir hissasi olan va insanlarin estetik gortislarini
oks etdiran dabin yaranmasi olduqca miirokkob prosesdir [1].

Moda comiyyatin inkisaf dinamikasini miioyyon edon miiasir insan comiy-
yatinin asas komponenti kimi nazordon kegirilir. Moda todgiqatgilarinin ¢oxu
onun izahin1t modanin kiitlovi davranis qaydalar1 ilo bagliligina asason verirlar.
Psixoloq Z.Petrovun fikrinco, moda-sosial informasiyanin iglonmasinin (tokmil-
lasdirilmasinin) xiisusi {isulu, yeni meyaridir. Sosial psixoloq E.Bogdanus iso mo-
dani1 insanlarin oksariyyatina xas olan yeniliklors miinasibot bildirmanin névii he-
sab edilir. Moda, asasan, yeni harokat va diisiinca torzi kimi se¢im obyektlarinin
vaxtasir1 doyismasinds 6ziinii biiruzo verir. Moghur filosof B. Spinozaya gors iSo
“moda” subyektin biitiin vaziyyatini ohats edir. Daha sonra bu terminlo giindalik
hoyat, davranig, geyim, sa¢ diiziimii vo S. Kimi doyisikliklorin tozahiiriinii miioy-
yan etmays baslanmisdir. Sosioloq A.Qofmanin fikrinca isa, moda adat va sosial
institutlarda yanas1 davranigin sosial requlyasiyasi formasi vo bu requlyasiyanin
sosial va psixoloji mexanizmidir. Moda — vaxtasir1 doyisik va kiitlovi davranis nii-
munolorinin dovri xiisusiyyatina sabob olan requlyatordur [2, s.16].

Alimlor modanin strukturunun asagidaki elementlorini forglondirirlor:

1. Moda standartlari. Moda obyektlori vasitasilo reallagan standartlar-davra-
nisin, harakatin tisulu va ya niimunasidir.

2. Moda obyektlori. Moda obyektlori material vo geyri-material ola bilar.
Bura osyalar, ideyalar, s6zlarin va onlarin xiisusiyyati daxildir.
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3. Moda doyarlori. Moda standart1 vo ya obyekti moda diisiirsa o “dob” olur,
moda dayarini itirdikds “dobdon diisiir”. Davranis standart, obyekt vo moda do-
yarlorine yonalmis axirinci moda elementidir.

Modanin strukturu ti¢ dayar saviyyasi ilo tomsil oluna bilar: standartlarin vo
obyektlarin dayar aspektlori; atributiv ("daxili™) doyarlarin saviyyasi; shamiyyatli
("xarici") dayarlar saviyyasi.

Modanin atributiv dayarlori arasinda miiasirlik, universalliq (vo ya diffuz-
lug) vo niimayiskaranalik forglondirilir. Modanin faaliyyat gostordiyi sosial sis-
temlarin xarakterik xiisusiyyatlori dinamizm, agiqliq, zsiflik, sosial forglilik va
harokatlilikdir [3, s.45].

Moda dayarinin atribut (daxili) mahiyyatini daha miifassal sokildo nazardon
kegirsok gorarik ki, modanin strukturunda fundamental doyar miiasirlik sayilir.
Hor hansi bir sey “miiasir” kimi doyarlondirilirsa, adaton, bu dayar bizim tesavvii-
riimiizdo miisbot assosiasiyalar yaradir. Miasirlik miitoraqqilik ilo yanasi doyis-
mays Va yaradiciligin doyismasine hazirliq kimi assosiasiya olunur.Lakin miiasir-
liyin yiiksok giymati he¢ do universal deyildir, o tarixi mohsulu tomsil edir.
Demok olar ki, miiasirliyin doyari tarixin vorasasidir.

Umumiyyatlo, madani anens modali standartlarin aldiglar1 asas menbalor-
don biridir, lakin standartlarin ananadan alds etdiyi yuxarida gostarilon moda do-
yarlari, xtisusan do, miiasirlik dayarlorine isara edir. Xapuqinanin “miiasirlikdon
geri galmamagq tigiin mon kéhnanin dalinca qagiram” sozlorilo miivafiq situasiyani
daha doqiq xarakterizo etmok olar [4, s.73].

Miiasir dovrdos tarixi xassali doyarin gobul edilmoasi, insanin “tabii” yeniliya
meyl etmasi kimi moda traktovkasinin oleyhinadir. Buna bonzor traktovka kifayot
godor genis yayilmisdir. Belo ki, taninmig amerikali sosial psixoloq E.Bogardus
yazirdi: “Modada insanin yeni tocriilbaya meyl etmasinin mithiim shomiyyati var-
dir. Insanlar kohnodon bezir vo ehtirasla yeniliya can atir”. Alman sosioloqu
R.Keniq insanin yeniliyo cohd géstormasini ona xas olan xasso kimi xarakterizo
edir. O, modanin insanlarin maraqlarinin tozahiir edon formalardan biri olmasini
tosdiq edir. ©Olbatto, yeniliya dogru meylin insanlarin hoyat foaliyystindoki mii-
hiim rolunu,eloco do monotonlugun asob sistemino vo psixologiyaya gostordiyi
monfi tasirlori inkar etmok olmaz. Modanin funksiyasinda bu faktorlarin miiayyan
ohamiyyati vardir.Lakin bunlar modani izah eda bilmirlor.

Modada “yeniliys” miiasirlik dayarinin bir ifadssi kimi, modali davranis
motivi saviyyasindo baxilmalidir. Bundan basqa, moda istirakgilar1 miiasirlik do-
yarinin ifadagisi vo bilavasito dork edilon dayar, hamg¢inin, “miitaraqqilik”, zov-
qiin tokmillosdirilmasi va s. kimi formalarda istirak edirlor. 9gar anono ke¢misin
avtoritetino sdykonarss, onda moda da miiasirliyin appellyasiyast bu va ya digar
formada, bu vo ya digor davranis niimunasinin gobul edilmasi vo ya oksetdirilmasi
ticiin asas arqument Kimi xidmat edir. Hagigoton, miiasir olmaq — 6z dovrii ils bir-
go addimlamaqg demokdir.

Modanin digor daxili doyari onun universalligi vo ya diffuzlugudur. Daxili
doyerin miiasirlik doyari ilo eyni olmasina baxmayaraq, o, hartorafli yayilmamis-
dir. Taninmus fransiz sosial - psixoloqu Qabriel Tard (1843- 1904- cu illor) moda-
nin universalliq doyarinin miasirliyin doyarina olan nisbatinin tahlilino boyiik
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diggat yetirmisdir. O, apardigi tohlil zaman1 “universalliq” terminindan istifads et-
momis, hadisani digar kontekstds tohlil etmisdir. Bels ki, o, “na yenidirss, 0, yax-
sidir”, “no kohnadirss, o yaxsidir” qaydalarmma omol edonlorin gapali daxili
alomdo yasadiglarini qeyd edirdi.

Miixtalif siniflorin istirak etdiyi sosial tobagoelarin, sanat qruplarinin,demoqra-
fiklik kateqoriyalarmin va s. daxil oldugu universalliq modanin kiitlovilik alamas-
tidir. Moda ¢ox sayda miixtalif sosial sistemlora maxsus olub global xasss dasiyir.

Universalliq elo bir ifadadir ki, «moda»nin harokatinds hansisa kiitls ilo
bagli olmasindan asili olmayaraq, dovlstlorarasi sorhadlori yaxsi qot edir. Bu da
0z novbasindo miiasir kiitlavi istehsal, kommunikasiya vasitalorinin inkisafi,
modoani kontraktlar vs s. ilo baghidir.

Miiasirlikdon va universalligdan forgli olaraq, tiglinciisii, modanin mokan va
zaman ¢argivasindos mahdud olmayan davamli, doyorli niimayisidir. Miixtalif mo-
doaniyyatlarin tamamils forgli olmasina baxmayaraq, onun insanin hayatinda bio-
loji koklari vardir. Etologlarin apardigi ¢oxsayli todgigatlara asasen heyvanlarin
davraniginin niimayis etdirilmasinin mithiim shamiyyats malik oldugu malum ol-
musdur. Davranisin niimayis aspektlori 6ziinii holo bagari tarixin erkan morhale-
larinds biiruzs vermisdir. Onlar goxsayli tadgigatlar naticasinds ibtidai insanin ge-
yimini ragslara, bazok asyalarina, tatuirovkaya istinadon sorh etmislor.

Moda — kommunikasiyanin vo informasiyanin insanlar arasinda birindon di-
gorlaring 6tiirmo formalarindan biridir. Kommunikasiya prosesinds moda istirak-
¢ilarinin bir-birini tanimasi, gormasi, 6ziinii digarine taqdim etmoasi va onlarla ta-
nig olmasina ehtiyac vardir. Bu noqtayi-nozordon niimayisin mithiim shamiyyati
vardir. “ Adami geyimino goro qarsilayirlar, aglina goro yola salirlar” — deyimi
hamiya tanigdir. Aydindir ki, burada aksent ikinci hissays vurulmusdur, lakin
ikinci hissa 6zii — 6zliiylinde mona yiikiinii dasiyir, bununla bels, 0, geyima goéra
gobul edilir. Folklor dilindon tarciimodo, geyimin qisa miiddotli goriinmasi, yani
niimayisin kommunikasiyaya miihiim daracads tasir géstarmasini bir daha tosdiq
edir. Buradan da bir torofdon tinsiyyet subyektinin tez vo adekvat giymatlondiril-
mosi, digar torofdon iso tez bir zamanda 6z «moanliyinin» ekspessiv niimayisino
olan talobini aydin gérmok olar [4, 5.38].

Modanin dayarlorinds niimayiskaranaliyin olmasi nazariyyagilarin, eloca do,
adi tofokkiirde, tamamilo haqli olaraq, insan hayatinin sothi taroflorino aid edilir.
Hogigaton, moda anlayisinda “gériinmak™ vo “géstormok™, aslinda, iist — {isto dii-
stir. Moda darinds vo gizli gala bilmaz. O, miitlaq g6z qarsisinda olmalidir. ©gor
moda istirak¢ist 6z arzusu ilo segilmok istayirsa va ya oksino segilmok, gériinmok
istomirss, forqi yoxdur, o, “gdriinmazliyi” miioyysn yolla niimayis etdirmalidir.
Cox giiman ki, niimayis dorinlosdikco, fordlorlo sosial qruplar arasindaki kommu-
nikasiya vaxti uzandiqca niimayisin shamiyyati azalir.

Modanin digor “daxili” deyari oyundur. Niimayiso oxsar oyun madaniyyatin
universal elementlorini tomin edir. Halo Platon onun doyarini siibut edoarok geyd
etmisdir ki, insan eyni zamanda oyungu vo oyuncaqdir. O, oyuna tohkim edilmis-
dir vo oynamalidir. Digar s6zlo, «oynamaqla yasamaq lazimdir». Malumdur ki,
bazi incasanat nazoriyyagilori hesab edirlor ki, oyun badii yaradiciliq osaridir.
F.Siller iso bunu insanin faaliyyatinin spesifikliyi kimi giymatlondirirdi. Holland

107



ADU-nun Elmi Xabarlari, Ne 4, 2017

modoaniyyatsiinas1 1.Xoyzinga qeyd edirdi ki, oyun koniilli xasss dasiyir vo adi
real hoayatdan konarda galir. Oyun estetika sahasi ilo baglidir vo onunla kasisir.
Onun fikrinca, miiasir comiyyatds oyunun elementi asagi diisiir. Oyun 6z evristik,
axtarisli xassasi ilo segilir, onun miinasibati bayram dolu diinya ilo baglidir. Mo-
lumdur ki, ingilis dilinds iki miixtolif goriintislii oyunlar1 isaro etmak {i¢iin eyni
sOzdan istifads edilir: play — heg bir qaydasi olmayan sarbast oyun vo mohdud ga-
nun-gaydaya oasaslanan, avvalcodon miisyyan edilmis oyun.Modada biitiin geyd
edilon oyun goriiniiglorine va onlarin alavalarins rast galmak olar. Modanin struk-
turunda oyun doayarlarinin istirak etmasi, modanin gismoan estetik tozahiir kimi ge-
nis yayilmasi va izah olunmasi ils baglidir. Bu vaziyyatlo bagl olaraq moda oyu-
nun formasinda ganclorin sosial norma va dayarlarils tinsiyyatlorinin yaranmasini
omoalo gatirir [5, 5.239].

Beloliklo, modanin biitiin istirak¢ilari eyni standarta omal edir, onlar eyni at-
ributlu (daxili) dayarlorls isars edilir. Lakin bu dayarlorin vahidliyi arxasinda, yu-
xarida gostarildiyi kimi, miixtaliflik gizlonir.

Moda istirak¢ilarmin kiitlosi miixtalif gqlobal monsubiyysto boliinmiisdiir ki,
onlar da miixtalif dovlatlor, ruhani vo milli madaniyyatlordan ibarstdir. Bunlara
miixtalif — sosial-igtisadi, demoqrafik, professional, madani va s sosial-qruplar
aiddir. Bunlara uygun olaraq, moda istirakgilari bu vo ya diger “moda’n1 va igaro
edilon atribut doyarlorini 6zlarinomaxsus sokilds basa diisiir vo izah edirlor.

Modada istirak edon miixtalif comiyyatlor, bir ¢ox sosial gruplar, nohayat,
saysiz — hesabsiz fordlor daxili soxsi dayarlora malikdirlor, onlar modada istirak
etmokdan he¢ do imtina etmirlor. Oksino, onlar “moda”lara tovsiyyalarini oalavea
edirlor. Bu yaxinlasma slagesi modanin daxili doyarlori ilo sixigdirilmir, onlara
xususi ifadslorin izahi verilir. Modanin xarici strukturu tiglin toyin olunmus deno-
tativ doyarlori, eyni zamanda nisboton «giiclii» motiv gatin1 vo moda istirakgilari-
nin davraniginin giiclii horokoat qiivvasini toskil edirlor [6, 5.157].

Modada istirak edilmasilo bagli olan orientasiya vo motivlor denotativ so-
viyyads bir-birindon mithiim daracads farglonirlor. Modanin bir qrup istirakgilar:
ticiin kiitladon segilmak, digarlari {igiin isa ona garigmaq vacibdir. Onlarin bir his-
sosi Oz istiraki ilo estetik doyorlora, digarlori iso utilitarliga torofdar olduglarini
ifado edirlor. Adamlarin bir qrupu modada istiraklar1 vasitasilo demokratizmo, di-
gor grupu isa elitarliga meyl etdiklorini ifads edirlor. Moda istirak¢ilarinin arasin-
da doyar orientasiyalar1 (vo uygun olaraq motivlarin) — 6zmonliyi ilo yiiksak calb-
edicilor, sosial gruplara (real vo ya arzu edanlor) monsub olanlar, yiiksok statusa
Vo ya prestijo monsub olanlar vao s. mévcuddur. Modanin bu xarici dayarlarinin
mozmununu, asasan, sosial institutlar, sosial struktur, comiyyati toskil edon gru-
pun hayat obrazi, onlarin ananalori vo s. kimi miixtalif vaziyyatlor ilo miiayyon
edirlor. Bu doayarlorin mixtalifliyi, qarsidurmasi, ziddiyysti oksor hallarda moda-
nin traktovkasiin miixtalifliyini vo garsidurmasini izah edir, onun bu vo ya digar
toraflorinin birinci doracali shomiyyatini geyd edir.

Bu deyilonlordon sonra maraqli bir sual yaranir; {imumiyyatlo, denotativ
(xarici) dayarlor modanin strukturuna daxildirmi? Balzakin moda haqqinda sozlo-
rini yada salaraq suali cavablandirmaq istoyardim: “modada yalniz modani gor-
mok agilsizliqdir”. Hagigoatda, yuxarida qgeyd edilonlor va bir ¢ox doyorlor 6z —
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ozliiylindo modaya aid deyildir. Lakin onlar modanin strukturuna vo moda davra-
nisina aid qeyd etdiyimiz digar komponentlorla birgs daxil edils vo ¢ixarila bilar.
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Summary
Fashion Values and its Components

The author of the article speaks about fashion values, its components stressing
relevance of fashion in the people’s life. The ability to dress beautifully is a science and
art which can master. To dress fashionable doesn’t depend on financial situation, but
good taste.

The article considers the fashion industry as a key component of modern human
society, which defines the dynamics of society's development. The article also analyzes
the structure and elements of fashion and each component of fashion values is considered
separately.

Pe3rome
I{eHHOCTH MOABI 1 X KOMIIOHEHTBI

B craTse TOBOpUTCS O IIEHHOCTH MOJIBI U €€ KOMITOHEHTaX, ITOTYePKUBACTCS aKTya-
JBHOCTh MOJIbI B KHU3HHU JIIOJEH. YMEHUE KPaCHUBO OJEBAThCS - ATO HayKa U UCKYCCTBO,
KOTOPBIMU CMOJKET OBJIAJIETh KaKIBIM 4eI0BeK. MOJTHO OJCBATHCS HE 3aBHCHUT OT MaTe-
PHANBHOTO 0J1ar0COCTOSIHUS YeI0BeKa, a 3aBUCHUT LICJIMKOM OT €ro BKyca.

B crathe paccMaTpuBaeTcss MOAa Kak KIFOYEBas COCTAaBJISIONIAs COBPEMEHHOTO
YEIIOBEYECKOT0 OOIIECTBa, OMpEAENSIoNas IUHAMHUKY €r0 pa3BUTHS, a TaKKe aHalu-
3UPYIOTCSL CTPYKTYpa MOJIbI, €€ AJIEMEHTHI U KaXKIblii U3 KOMIIOHEHTOB MOJHBIX II€H-
HOCTEH B OTICIBLHOCTH.
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Comiyyat hoyatinda bas veran dayisikliklor, inkisaf etmis diinya dovlotlori sira-
sina inteqrasiya biitiin saholords oldugu kimi, ali tohsil sisteminds do asasl dayisiklik-
lorin aparilmasini zoruri edir. Yeni igtisadi, siyasi, sosial sorait yeni keyfiyyatlorin da-
styicilart olan soxsiyyatlorin formalasdirilmasini, yeni tofokkiir vo davranis torzinin
yaranmasini vacib sart kimi qarsiya qoyur. Elm vo texnikanim inkisafi, miiasir texno-
logiyalar els bir inkisaf saviyyasine ¢atmis, demak olar ki, biitiin sahalords insanlarin
hoyat va faaliyyatino daxil olmusdur. Hatta bels fikirlor do saslonir ki, avtomatlagdir-
ma, robotlasdirma insan foaliyyatini tamamilo avaz eds bilor. Bununla bagli ¢oxsayli
fakt vo arqumentlor do irali siiriiliir. Basqa bir mévqge iso ondan ibaratdir ki, heg bir
elmi-texniki mahiyyat insan1 ovoz eds bilmoz. Biitiin bu deyilonlari eynils idarsetmo-
Y9, o climladon ali tohsil sisteminin idars olunmasina samil etmok olar.

Problemin aktualligi bir do ondan irali galir ki, idaroetmo foaliyyati ilo mos-
gul olan soristali kadrlarin hazirlanmasi tam manasi ilo 6z hallini tapmamisdir. Bu
saho ilo mosgul olan ali tohsil miassisalori iso idaroetms ilo bagli imumi, nazori
biliklor verirlor. Pedaqoji, tibbi va s. sahalar {izra tohsil alan talobalor sonralar 6z
sahaloari tlizra idaraetmo faaliyyati ilo masgul olduqda, bir sira ¢atinliklorls tizlogir-
lor. Tohsillo baglh idaroetmo foaliyyati iso orta moktoblords sinif rohbori, direktor
mdavini, direktor, ali moktoblords kafedra miidiri, dekan miiavini, dekan, prorek-
tor, rektor va s. vazifalorlo baglidir.

Bunlarla yanasi, miasir dovrds hayat soraiti, foaliyyst sahasi birmonali so-
Kildo idaroetmods pesokarligi, soristaliliyi vacib sort kimi qarsiya qoyur. Basqa
s0zlo, XXI asrdo yiiksok ixtisasli, pesokar idaroetmo isgiloring tolobat artmis vo
giinbogiin artmaqda davam edir. Indiki idaraetmonin toloblori elodir ki, 30-40 il
owvalki qaydalar artiq iso yaramur.

Zaman 0z sortlorini irali siirtir. ©gar bir nega onilliklar avval sanayeds, kand
tosarriifat sahasinda, fabrik va zavodlarda islomak tiglin rohbor kadrlar hazirlanir-
disa, indi sohiyys, tohsil, elm va s. sahalar tizra idarsetms islorinds ¢alisa bilan
rohbar kadrlarin hazirlanmasi zarurati yaranmisdir.

Nozars almaq lazimdir ki, Azorbaycanin digar 6lkalarls igtisadi, siyasi, mo-
dani olagolori getdikca genislonir ki, bu da rahbar is¢inin idaratema gabiliyyati ilo
yanasi, onun xarici dillari bilmasi, gars1 torafin madaniyyati, etnik xiisusiyyatlori
barado molumatli olmasi tolobani 6n plana ¢okir. Bunlarsiz insan amilini foallas-
dirmagq, kollektivi birlosdirmoak, amokdaslarda (imumi magsad ugrunda ¢alismaq
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kimi keyfiyyatlori formalasdirmaq va faaliyyatin somoraliliyini yiiksaltmok miim-
kiin deyil.

Rohbarin idarsetms sahasinds saristaliliyi onun 6ziiniin soxsi keyfiyyatlori-
nin yaxsilasdirilmast baximindan da vacibdir. Bu xiisusiyyatlor ali tohsil sistemi-
nin idars olunmasinda daha boyiik shamiyyat kasb edir.

Ali tohsil sisteminin digar sahalorlo miiqayisads spesifik xiisusiyyati ham do
ondandir ki, burada foaliyyot insan-insan miinasibatlori iizorinde qurulur. ikinci
bir cohati iso kadr hazirligi ilo baglhdir. Yoni golocoyin miitoxassislori elmi bilik-
lorlo yanasi qarsiligli miinasibatlori, o ciimlodon idaroetmonin yollarin1 burada
monimsayir. Eyni zamanda, idaro edonin soxsi keyfiyyatlori, niifuzu, pesokarlig
bir torofdon kollektivds saglam psixoloji miihitin yaranmasina, digar torafdon do
foaliyyatin somoraliliyinin artmasina xidmat edir.

I vo II Diinya miiharibalari arasinda olan dévrds inkisaf etmis Qarb 6lkolo-
rinda idaraetmas ilo bagl iki miihiim nazariyys gabul olunurdu:

-omoayin elmi togkili vo idarsetmonin elmi ssaslart;

-insan miinasibatlorinin tanzimlonmasi.

Idaroetmonin elmi osaslar1 nozeriyyasinda digget texniki, toskilati vo isteh-
salatin sosial komponentlarina yonaldilir. Bu nazariyyanin yaradicisi va taninmis
niimayandasi F.Teylor hesab olunur. Daha sonra A.Fayol homin nazariyyani bir
godor do tokmillosdirmis, inkisaf etdirmisdir. F.Teylora gora insan-masin proble-
minin samaraliliyi nozarst vo miikafatlagdirmanin somorali yolunun tapilmasindan
Vo totbigindon asilidir. Bu yanagmada somoraliliyin son moagsadi istismar etmayin
daha sarfali yolunun tapilmasidir.

Insan miinasibatlori vo elmi idaroetmo nazariyyesinds isa oxlagi, monavi-
psixoloji vo sosial-toskilati faktorlara tstiinlik verilir. E.Meyoya goro insanin
amoak faaliyyatinin somaraliliyinin yiiksaldilmasinds ilk névbads is¢ilorin 6z ara-
larindaki va is¢i-rohbar arasindaki qarsiliqh miinasibatlor halledici rol oynayir.

Foaliyyat prosesinda qarsiliqli miinasibatlorin humanistlosdirilmasi, is¢ilarin
kollektivin hoyati ilo bagl problemlorin miizakirasins calb olunmasi idarsetmodo
mithiim sortlordandir. Bu, idarsedanlorls is¢ilor arasinda miisbat psixoloji miihitin
yaranmasini, onlarin amokdasligini stimullagdirir.

Idaroetmo masalalorine maraq 6ton osrin 20-Ci illorinds xiisusilo aktuallasd.
Onun miixtalif istigamatlori az qala miistagil saha soviyyasine gatdi. Masalon, sox-
siyyatin sosiallagsmasi prosesi, qrup va kollektivin strukturu vo dinamikasi va sai-
roni niimuns kimi géstarmok olar.

XX asrin 20-ci illarinds V.Mydde, F.Olport, V.M.Bexterev va b. sosial-psi-
xoloji hadisalari eksperimental yolla dyronmays basladilar.

1920-ci ildo V.Mydde 6ziiniin qrupla apardigi eksperimentin naticalorini ¢ap
etdirdi. V.Mydde eksperimenti miioyyan ardicilligla aparirdi. Hor bir tocriibs ov-
valca bir nofarlo baslayir, sonra bir-bir sokkiz noforadok artirilirdi. Belsliklo,
V.Mydde miioyyanlosdirdi ki, kollektivo miinasibotdo insanlar bir-birlarindon
forglonirlor. Kimi kollektiva, kollektiv faaliyysto pozitiv, kimi neqativ, kimi do la-
geyd yanasir. Miiayyanlosdirdi ki, kollektivin {izvlara idraki sferada tosiri emosi-
yalar, motivasiya, irads vo motorikaya nisbaton daha az olur.
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1924-cii ildo F.Olport oxsar eksperimenti tolobalorls kegirdi. Tacriiba belo
idi. Bir imumi va bes bir-birlarindan tocrid olunmus otaqglarda talobalorlo eksperi-
ment kegirilirdi. Talobalor ragamlori bir-birina vurmali, harflori garalamali, miix-
tolif iylari farglondirmali, asyanin ¢akisini va s. tapmali idilor. Bundan basqa qo-
dim yunan filosoflarinin asarlorindon pargalar oxumali idilar. F.Olport asagidaki
naticalori aldi: tacrid olunmus otaqlarda matnlorin oxunma va sorh olunma keyfiy-
yati daha yiiksak, oxunma siirati i1so nisbston asagi olur. Qrup halinda talobalor
daha ¢ox tosir altina diisiir, talqine qapilirlar.

Soxsiyyatin sosial-psixoloji problemlori V.M.Bexterevin yaradiciliginda xii-
susi yer tutur. V.M.Bexterev soXsiyyatin sosial davranisinin asasini kollektivin vo
fordin qarsiligh tasirinds goriirdii. O, kollektiv refleksologiyani yigincaqlarda,
toplantilarda vo s. insanlarin faaliyyatinin imumiliyi kimi izah edirdi. Baslica co-
hot kimi tinsiyyoti gotiiriir, fordi vo qrup halinda tapsiriglarin yerino yetirilmosi
zamani fordin reaksiyasi, qrup faaliyystindo konformizm vo s. xiisusiyyatlori
oyranmakla, birgs foaliyyatin {i¢ mithiim cohatini gostarirdi:

-insanda moévecud olan sosial instinkt onu birgs (kollektiv) faaliyyats tohrik edir;

-fordin ¢oxsayli problemloari tokbasina hall eds bilmamasi onu kollektiv foa-
liyyato sovq edir;

-sosial se¢im va sosial himayadarliq mexanizmlori fordi davranisla kollektiv
maraqlar uzlasdirir.

20-30-cu illords Qoarbda, xiisusilo ABS-da sosial-psixoloji tadgigatlara maraq
artdi. Bu zominds ABS-da biheviorizm yarandi. Bunun bir sira sosial-psixoloji sabab-
lori vardi. Malumdur ki, Almaniyada, Ingiltorads, Fransada, Rusiyada psixologiya
Oztinamaxsus yolla inkisaf etmisdir. ABS-da isa bu yol forqli olmusdur. Amerikada
psixologiya elmi comiyyatin inkisafi v taloblori asasinda formalagmigdir.

XIX asrin II yarisindan ABS sanayesi siiratli inkisafi marhalasina gadom qoy-
du. Diinyanin miixtalif yerlorindon bura kiitlovi axin basladi. Bu 6lkads insanlari
calb edon ham do dini vo siyasi azadligin olmasi idi. Belalikla, soxsiyystin 6ziinii-
tosdigi vo Ozliniireallagsdirmasi {iglin genis imkanlar yarandi. Fordiyyatgilik hoyatin
baslica manasina ¢evrildi. Amerika comiyyatinds har kas maksimum sokilds 6ziini
tosdiglomoya, dah ¢ox kapital aldo etmaya galisirdi. Tobii ki, bunlar elmi cahatdon,
o ctimladan psixoloji cohatdon asaslandiriimali, Gyranilmali idi. Bu sobabdan isteh-
sal miinasibatlorinin, soxsiyyatlorarasi miinasibotlorin dyronilmasi zarurati yarandi.
[k névboda iso daha ¢ox qazanc alda etmoyin idaroetmo, isci-issi, is¢i-sahibkar mii-
nasibatlorinin tonzimlonmasi yollarinin aragdirilmagina baglanildi.

Amerika comiyyati ti¢iin fordiyyatciliklo yanas1 yiiksok saviyyads toskilatla-
na bilmak gabiliyyati do xarakterikdir.

“Qeyd etmoak lazimdwr ki, amerika comiyyati iiciin baslica cahat dini azad/:-
gin olmasidir. Bununla yanasgi, elm va tohsila xiisusi digqgat yetirilir. Vatondag mii-
haribasi baslayanadak dlkada bir dana olsun universitet yox idi. Lakin XIX asrin
80-ci illarindan ABS-da xeyli sayda universitet yaradildi. Bir ne¢a onillikdan son-
ra bu universitetlorin saviyyasi Avropanin an yaxsi universitetilarinin Saviyyasina
yiiksalmigdi” [5, 5.304]. Amerika elmi do siiratlo inkisaf edirdi. Bunun bir sababi
do 6lkonin g¢oxsayli praktik problemlarls tizlosmasi idi. Ona gora do elmlor daha
cox praktik xarakter dastyirdi.
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Beloliklo, 1913-cii ildo C.Uotsonun banisi oldugu biheviorizm yarandi. Bihe-
vioristlara gors psixika, siiur, insanin daxili alomi ilo yanasi, onun davranigida 6yro-
nilmalidir. Biheviorizmin baslica prinsipi Stimul-reaksiyadir. Bu universal prinsip
on sado bioloji, geyri-ixtiyari, anadangalma stimul va reaksiya ilo yanasi, on miirok-
kob sosial, Gyronilmis stimul va reaksiyalari shato edir. Bihevioristlorin baslica vo-
zifasi stimulla (biososial) reaksiya (anadangslma vo qazanilmig) arasindaki slagoni
oyronmoak idi. Bunlar iso vohdst halinda insanin davranigini miioyyanlosdirir vo
onda 6z oksini tapir. Bu ciir yanagsma ABS sanayesinin stiratli inkisafinin talablorine
uygun golirdi. Daha dogiq desok, Idaroetmo nozeriyyesinin yaradicisi F.Teylorun
Insan1 masinla eynilosdirmok nazariyyasi gostorilon taloblora cavab verirdi. Teylo-
run adindan gotiiriilmiis teylorizm carayani, insani reaksiya vers bilon avtomat, ma-
smn kimi qobul edirdi. Belods insanin siiuru, daxili alomi nazars almirdi. insan sab-
lon, standart davranigin dasiyicisi kimi qobul olunurdu. Sablon davranis ise ¢oxsayli
stimullar va sablon reaksiyanin vohdati formasinda tozahiir edirdi.

Klassik bihevioristlorin nazori planda irali siirdiiklori ideyalar praktikada
hollini tapmadi, lakin ideya ¢ox cozbedici idi. Buna gdra onun yeni istigamotlori
yaranmaga baslad1 va daha cox sosial saho ilo olagolondirildi. Ik belo yanasma
F.Olport torafindon irali siiriildii. F.Olporta gors sosial psixologiya fordin davrani-
sin1 Ooyranir. Eyni zamanda hamin ford basqalari tigtin stimuldur.

Demaoli, sosial davranis zamani ford basgasinin davranigini stimullasdirirsa,
basqgalar1 da onun davranigini stimullasdirir. Burada davranis iki formada tozahiir
edir: xotti vo dairovi. Xatti davranigsda harbids oldugu kimi amr verilir vo icra olu-
nur. Dairovi davranis iso sohbot, miizakira, fikir miibadilosi formasinda tosokkiil
tapir. Burada sosial stimula danisiq, nitq, mimika va digar somatik reaksiyalar aid
edilir. Sosial reaksiyalara iso aiddir: talqgin, taglid, simpatiya, empatiya, antipatiya,
kiitlo daxilinds reaksiya va s. Sosial psixologlarin dorin inamina géra 6lkads Sosi-
al qaydalarin yaradilmasi, eloco do ictimai inkisaf vo ayri-ayrt adamlara nozarot
etmok ti¢lin bunlarin dyranilmasi vacibdir.

Bihevioristlorin davranigla bagl: irali siirdiiklori nazariyyoslor idaroetms ba-
ximindan da maraq kasb edir. Ilk névbado ona goro ki, davranisla idaroetmo ara-
sinda birbasa olago var. Ikincisi, idaroetmods vacib amillardon biri do prognozlas-
dirmadir. Biheviorizmdo do davranisin prognozlasdirilmasi vacib sortlondondir.
Belo faktorlarin sayini kifayst godor artirmaq olar.

Olbotto, idaroetmo masalalori hom praktik, hom do nozori planda digor psi-
xologiya maktablorinds va psixoloji istigamatlords aragdirilmigdir.

Molumdur ki, insanin davranisi, miinasibatlor sistemi psixika, tofokkiir torzi ilo
birbasa baghdir. Bu monada idaroetmods psixikanin rolunun arasdirilmasi vacibdir.
XIX asrin II yarisinda bas-beyinlo foaliyyst vo davranig arasindaki alagenin Syranil-
masi boyiik aktualliq kasb etdi. XX asrin avvallarinds Avropa comiyystindo konkret
falsofi ideyalarla yanasi praktik iso do inam vo maraq artdi. Psixologiya tarix¢ilori
Freyd va freydizmin homin dévrdoki maghurlugunun bir sababini do bunda gériirlor.

“Owallor bir sira psixoloji problemlara dini va axlagi normalardan yanagilrdl.
XX asrin baslangicindan isa alimlor psixikanin mahiyyatinin elmi asaslarla oyranil-
masina cahd etdilar. Mahz hakimlar avvallor dini aspektda ruhi alamin Gyranilmasini
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psixoloji baximdan arasdirmaga bagsladilar. Onlar saxsiyyatdaxili konfliktlori nainki
sarh edir, ham da neca yasamaq barada maslahatlar verirdilor ” [5, 5.250].

Bu sahodo an boyiik kasflor Z.Freydin adi ilo baglidir. Bununla yanasi Avstri-
yada digor bir niifuzlu istiqgamat olan individual psixologiya A.Adler tarafindon
yaradild1. K.Yunq iss {iglincii bir istiqgamati — analitik psixologiyani yaratdi.

Miiasir dovrds har tig¢ nazariyyas birlosdirilorok psixodinamik soxsiyyat nazo-
riyyasi adlandirilir. F.Ellenberq vo F.Kusman klinik psixologiya ilo comiyyatin
inkisafi arasinda bagliligin oldugunu qeyd edirlor. Gostarirlar ki, XIX asrin Il ya-
risinda Vyana nohong ticarat markoazi idi vo sonaye xeyli inkisaf etmisdi. Yoni
Vyana miioyyan monada Avropanin iqtisadi moarkazi idi. Bununla barabar burada
ohalinin boylik bir hissasi yoxsulluq ig¢arisinds bogulurdu. Avstriya ¢oxsayli mii-
haribalords istirak etmisdi vo 6lkado daxili kmiinagisalor tez-tez bas verirdi. Bu
iso ahalids timidsizlik yaradirdi. Kisi vo gadinlar arasinda axlagi, monovi, hiiquqi
baximdan koskin forg vo ziddiyyst vardi. Hakimiyyat vo ohali arasinda naraziliq
bas verirdi. A.Sopenhauer vo F.Nitsse comiyyat vo hakimiyyat, insanlarin 6z ara-
larinda vo 6z daxilinds bas veron miinasibatlori 6yronmoya basladilar. Bir sira psi-
xologlar (A.Yanik, S.Toulmin va b.) Freydin nazariyyasinin onlarin falsofi ideya-
larina osaslandigini bildirirlor.

A.Sopenhauer insan davranisinin horokatverici qiivvasi ilo bagli yeni nazo-
riyys yaratdi. Onun fikrinca, insan tobistinin, davranisinin asasini instinktlor togkil
edir. A.Sopenhauera goro insani irrasional giic idara edir. Bu isa insanlar va co-
miyyat arasinda miinagisoya Sobab olur. O, geyri-siiuri ilo siiur arasinda daimi zid-
diyyatin oldugunu asaslandirmaga ¢alisirdu.

A.Sopenhauerdon sonra F.Nitsse hesab edirdi ki, insan 6z davranis vo dii-
slincasinin baglica motivini dork etmir. Gostorirdi ki, hotta sivilizasiyali adam 6zii-
niin tobii meyllorini reallagdira bilmir. Ciinki insanin seksual vo agressivlik meyl-
lorinin cohdinin qarsis1 almir, sixigdirilir. Insan noinki basqalarini, elaca do 6ziinii
aldatmis olur. F.Nitsse qarsisina belo bir mogsad qoymusdu ki, insanin davranisi-
nin haqiqi motivini miiayyonlosdirsin, ruhi alomin osl mahiyyatini agsin.

F.Nitsse gostarirdi ki, indiki vaxtda vo ondan avval psixologiya axlaqla bag-
1 miilahizolor yiirtidiir. Bununla da insan golbinin dorinliklorino nazor salmaga
gorxur. Osl psixologiya tadqiqatgisi ilk novbads 6z galbinds olan geyri-siiuri qor-
xunu yox etmoalidir.

Todqiqatgilar psixoanalizin baglica ideyalarinin buradan gétiirtildiiyiint
iddia edirlor.

Z.Freyd hesab edirdi ki, ayri-ayr1 fordlords, eloca do comiyystda, madani
hoyatda seksual meyllor miihiim rol oynayir.

1869-cu ilda Z.Freyd psixiatr vo nevrologlarin elmi comiyyatinds isteriya ilo
bagli moruzs edir. Gostorir Ki, onun xastalorinin goxu seksual pozuntulardan oziy-
yat ¢akiblar va bu da sonda nevroza sabab olub.

Istirak¢ilar Freydin bu ideyasma siibho ilo yanasib, todbiro sodrlik edon
Krafft-Ebing iso bunu sarlatanliq adlandirib. Sonralar Freyd fikrini bir qadar doyis-
dirarak gostorib ki, seksual problem ola bilsin ki, usagin toxayyiiliinds yaransin.

Bununla bels T Diinya miiharibasindon sonra Freyd Qorb ziyalilarinin se-
vimlisina ¢evrildi. V.Makdauqlun instinklar nazariyyasinds bels bir ideya irali sii-
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riiliirdii ki, insanin davranis motivi daxili enerjidon asilidir. Z.Freydin do movqeyi
toxminan buna oxsardir.

Freyd va freydizmls bagli ¢oxsayli mévqelor mévcuddur v onlarin heg do
hamisinda miisbot fikirlor soylonmir. ilk névbodo elo Freydin &z tolobalori
(A.Adler, E.Fromm, K.Xorni va b.) ona qars1 ¢ixirlar. Bununla bels onlar Freydin
ideyalarint miixtolif aspektlords, o ciimloadon sosioloji aspektdo Gyronmays, tatbiq
etmoays basladilar. Belsliklo, neofreydizm yarandi. Neofreydistlor vo Freyd arasin-
da, elaca do onlarin 6z aralarinda baslica fikir ayriligi soxsiyyastin davranisinin di-
namikasini1 miiayyanlosdiran baslica meyl, istoklo bagli idi. Freydin 6zii bunu libi-
doda (seksual meylds), A.Adler hakimiyyato can atmada, E.Fromm {insiyyato,
0ziinli qgorumaga can atmada goriirdii.

Neofreydizmdos dorinlosdirilmis miisahiba, proyektiv testlor, biografik
metodlardan genis istifado olunur. Bununla yanasi ails torbiyasi, davranis motivle-
ri vo geyri-siiuri davranis kompleks halda oyranilir.

Psixoanalizin miihiim istiqgamatlori eyni zamanda sosial-psixoloji tacriibays,
eloca do grup faaliyyating totbiq olunmaga basladi. Freydizma gors, birgs foaliy-
yatin asasini emosional libido toskil edir.

Mohz soxsiyyatlorarasi bagliliq naticasinda qrupun foaliyysti miimkiin olur.
Yoni qrup tizvlori bu aspektds 6zlorini grupun lideri ilo miiqayiso edir, onunla
birgs va ya forqli olduqglarint dayarlondirirlor. Mahz bels oxsarliq asasinda qrupun
digar iizvlari arasinda miinasibat yaranir.

Biz, idaroetmonin mahiyyatinin daha dorindon vo hortorafli anlagilmasi
tiglin, hom gorkamli psixologlarin, ham da psixologiya maktablarinin nozariyyale-
rini sorh etmays ¢alisdiq. Tabii ki, gdstarilon nazariyyalarlo yanasi gestaltpsixolo-
giyanin, koqnitiv psixologiyanin, humanist psixologiyanin movqelori do shamiy-
yat kasb edir. Bunlar bir torafdon psixikanin, motivasiyanin, davranigin, miinasi-
batlor sisteminin qurulmasi baximindan, digar torofdon do fordin qrupda davranisi-
nin dyranilmasi baximindan vacibdir. Idareetmoada isa bunlar zoruri sortlordoandir.

Idaroetmanin tarixi eramizdan ovval baslayib, minilliklori shato etmisdir. Lakin
elmin, texnikanin, comiyyatin inkisafindan asili olaraq, ona miinasibat zaman-zaman
doyismisdir. Idaroetmo, antik dévrdon baslayaraq, hom Avropa, hom do Sorq miito-
fokkirlarinin asarlorinds 6yronilmis, onunla bagl fikir vo miilahizalor sdylonmisdir.

Konfutsi idaretms ilo bagli gostarirdi ki, idars edonlar tohsilli, malumath olma-
I1, elma maraq gostarmoali 6zlarindon asagilarin miiracist Vo maslohatlorine qulaq as-
malidirlar. Bununla yanasi prinsipial olmali, lakin 6z fikirlerini basqalarina zorla qo-
bul etdirmamoali, xeyirxah insani miinasibatlor qurmagi bacarmalidirlar. Konfutsi tali-
minin asasini ideal insan vo gayda-qanunu olan dévlotin harmoniyasi toskil edir.

Qadim Cin filosofu Mo-Tszinin konsepsiyasi isa “hamiya mahobbat™ prinsi-
pi lizorinda qurulub. Mo-Tszi istedadli adamlara hérmat etmoyin, 6ziino hormot
goymagin vacibliyini bildirirdi. Gostarirdi ki, sinfi mangayindon, mévgeyindan
asilt olmayaragq, hor bir istedadli adam dovloat isindo g¢alismali, dévlota, xalga xeyir
vermoalidir. Goérkomli miitofokkKira gors, idaraetmads tig asas prinsipa amal olun-
malidir: “Ogar miidrik adamlara yiiksak riitba verilmasa, xalg ona hérmat etmaz.
9Qor miidriklor yaxsi yasamasa, xalg onlara inanmaz. 9gar onlarin tabegiliyinda
iscilor olmasa, ondan qorxmazlar” [2, s.60].
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Maraqlidir ki, Sorq miitafokKirlarinin hoyat torzi ils irali siirdiiklori ideyalar
bir gayda olaraq list-iisto diislir. Bozon bu, onlarin hoyati bahasina basa golmisdir.

Idaroetmo ilo bagl antik yunan filosofu Pifagorun (b.e.a. VI asr) fikirlori
maraq kasb edir. Pifagor comiyyati idars eds bilon, onun ¢atismazliglarini aradan
galdirmagi bacaran soxsiyyatlorin formalasdirilmasimi vacib sayirdi. Hotta bu
vazifoni icra etmok ii¢ilin niifuzlu moktob yaratmisdi. Pifaqor 6zii bu adamlari
«elmli aristokratiya» adlandirirdi.

Pifagor ruhun borabarliyi ideyasini inkar edirdi. Gostarirdi ki, imumiyyatlo,
tobistin 6ziinds borabarlik yoxdur. Eloca do insanlar arasinda borabarlik ola bil-
moz. Ciinki onlarin bazilori gabiliyystli vo foaldirlar, digarlori az gabiliyyatli,
itastkarliga meyllidirlor. Pifaqor gostorirdi ki, bu farglor irsi deyil, ona gors do
hotta varli, aristokrat ailolordo do gabiliyyatsiz, idaro etmoyi bacarmayan usaqlar
dogula bilor. Buna gora do 0, hesab edirdi ki, gabiliyystli insanlar axtarilib tapil-
mali vo xiisusi tolim verilmalidir.

Pifagorun hakimiyyatin agilli va tohsilli adamlar torofindon idars olunmasi
ideyas1 sonralar Platonun ideal comiyyat nazariyyasinds daha da inkisaf etdirildi.

XH-XI11 asrlorda kiitlanin idars olunmasi, psixi gorginliyin azaldilmasi ilo
bagli miihiim todqiqatlar aparildi. Bu todqgigatlarin shomiyyatini basa diismok
ticiin orta asrlor insaninin diistincs torzins nazor salmag vacibdir.

Orta asrlords insanlarin qrupa bagliligi ¢cox giiclii idi. Bu isa onlarda oxsar
davranis vo stiurun formalasmasi ti¢iin zomin yaradirdi. Yani, hor hansi bir sosial
grupun tizvii olan saxs qrupun biitiin iizvlari ilo eyni hiiquq va salahiyyatlora ma-
lik olurdu. Bu, bir torofdon 6ziiniiqoruma, digor torofdon mévqeyini méhkomlon-
dirmays sorait yaradirdi.

Ogor antik dovrds insanlarin emosional halating, hisslorino natiglik sonati
baslica tosir gostorirdiss, orta asrlords geyri-verbal iinsiyyato (jest, pauza, sasin
tonu va s.) daha genis yer verilirdi.

XIX asrin II yarisindan baslayaraq comiyyat, davranis idaraetma mosalalori-
no xiisusi diqqoet yetirilir. Bu sirada E.Dyurkheymin adini xiisusi qeyd edirlor.
Dyurkheymo goro sosial realliq bioloji vo psixoloji hadisalorin vohdstindon yara-
nir. O, hesab edir ki, comiyyat fordlordon yaransa da, bu, adi hisslorin birlosmasi
deyil. Forddan yuxarida yiiksak ruhi birlik — kollektiv dayanir. Kollektiv hayatin
moqsadi isa fardlorin comiyyats inteqrasiyasindan ibarstdir. Dyurkheym gostorir
ki, qrup daxilinds ford 6z maraqlarini {imumi moagsado qurban verir. Qrupda 6z
yerini tutmag, sosial rolunu yerina yetirmok fordin intellektual inkisafina tokan
verir. Insan faaliyyatinin an yiiksok formasi kollektiv faaliyyatdir.

Dyurkheymo goroa, comiyyat fordlorin 6ziinmoxsus birliyidir. Comiyyatin
sistemi iso yerlosdiyi orazidon, iinsiyyat dairasindon vo ictimai stiurdan asilidir.
Bununla yanas sosial hadisalor, oaxlaq normalari, dini inamlar da burada asasl rol
oynayir. Onlarin macburi olmasi, comiyyatin 6ziindon galmasi fordin tofokkiir
torzini, faaliyyat formasini1 da miiayyanlasdirir.

Olbatto H.Tard, L.Levi-Bryul vo basqalarinin todqiqatlart vo irali siirdiiklori
ideyalar ham 6z vaxtinda, eloco do miiasir dovriimiizde xiisusi aktualliq kosb edir.
Biitiin bunlar idarsetmonin mahiyyatinin basa diisiilmosinds miistosna ohomiyyat
dasiyrr.
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XX oasrin II yarisindan idarsetmoys, onu psixoloji asaslarin islonmasine
ehtiyac artdi. Bunun bir sobobi mohsuldarligin artirilmasi ilo bagl idiss, digor
Sobabi soxsiyyatlorarasi miinasibatlorlo bagli idi. ©gor 6ton asrin 70-ci illarinda
idaroetmo ilo baglh tadgigatlar amak va tohsil sahalarini ohats edirdiss, indi demok
olar ki, biitiin faaliyyat sahalorini ohats edir.

Psixologiyanin digar sahalari ilo miiqayisoda idarsetmonin yeni sahs olmasi-
na baxmayaraq, o daha siiratls inkisaf edir vo daha ¢ox praktik yoniimlii olur.

Xarici 6lkoa psixologlarinin idarsetmo ilo bagh todqiqatlarinin tarixi yiiz il-
don artiq oldugu halda, kegmis SSRi-do bu tarix olli ilo yaxin bir dovrii ohato edir.
Azaorbaycanda iso idaroetmo ilo bagl todqiqatlara yalniz miistaqillik illarindan
sonra baslanmisdir.

Miiasir dovrds idaraetmoa ilo bagli iki forqli mévge moéveuddur. Birinci mov-
ge beladir ki, indi elm va texnika, avtomatlasma elo bir hadds gatib ki, biitiin saho-
lorda, o climlodan idarsetmads insan foaliyyatine o godor ehtiyac qalmir. Dogru-
dan da bu sahads boyiik nailiyystlor gazanilmigdir. Hoatta yaxin onilliklarinds
“stini intellektin” yaradilacagi g6zlonilir. Bunun miisbat taraflori ilo yanasi neqativ
toroflorinin olacagi da soylanilir. Amerika psixoloqu Xarris geyd edir ki, gorxulu
orasi deyil ki, robot, kompiiter insan kimi fikirlogocak, qorxulu orasidir ki, insan-
lar robot kimi diisiinocok. ikinci bir movqe iso belodir ki, he¢ bir texnika, avto-
matlagma insan1 avaz eds bilmaz. Sadacs olaraq idarsetmoanin yeni forma va iisul-
lar1 yaranacaq. Istonilon sahada birgs foaliyyat varsa, onun idars olunmasi zorurati
yaranir. Miiasir dévrda sosial idareetmonin miixtoalif névleri moveuddur. Onlardan
biri istehsalati, digori sosial-siyasi, tigiincii iso insan-insan miinasibotlori ilo bagl olan
saholorin idaro olunmasidir. insan-insan miinasibatlorinin idars olunmasma tohsil
sisteminin, o ctimlodon ali tohsil sisteminin idars olunmasi aid olunur. Tabii ki, bu {i¢
nov idaroetms formalari arasinda timumi cahatlorlo yanasi, forgli, spesifik cohatlor do
vardir.

Idaroetmonin artiq miistogil elm vo foaliyyot sahasine ¢evrilmasi, onun iqti-
sadi, hiiquqi, toskilati toroflorinin 6yronilmasini zoruri etmigdir. Tahsil sahasinds
ISo bunlarla yanas1 idaroetmonin pedaqoji-psixoloji toraflorini 6n plana g¢okir.
Mahz bu amillorin hamisinin vahdotds gotiiriilmasi naticasindo somorali idaro-
etmodon danismaq miimkiindiir. Eyni zamanda miixtolif elm sahalorinin: iqtisa-
diyyat, psixologiya, sosiologiya, hiiquq vo S. vohdotdo gotiiriilmasini tolob edir.
Bununla yanasi idaroetmonin miistaqil elm sahasi kimi gotiiriilmasi onun praktik
toraflorinin, foaliyyatin somoraliliyinin artirilmasi baximindan da zoruridir. Yani
idaroetma elmini 6yranmodon problemin praktik halli do miimkiin deyil.

Molum oldugu kimi, miiasir dovrdo psixologiya faaliyyatin subyektiv torof-
lorino xiisusi digqgat yetirir. Burada miiassisanin rohbarliyi, rohbor-is¢i miinasibat-
lori, idaragilik vo tabecilik, idaroetmods iyerarxiya, har bir voazifonin talob etdiyi
keyfiyyatlor vo s. idaroetmonin subyektiv toroflori ilo six baglidir. Rohbarin foaliy-
yatina prognozlasdirmaq, slagalondirms, nazarst vo s. bu kimi funksiyalar daxil-
dir. Idara edonin hamin sahonin soristoli miitoxassisi olmagla yanasi, iinsiyyat vo
miinasibat qura bilmok qabiliyyati olmalidir. Goriindiiyti kimi, idaroetmonin
xarakterik xtisusiyyatlorindon biri do bir sira bacariglar1 (problemin qoyulusu,
naticanin avvalcadan prognozlasdirilmasi, faaliyystin planlasdirilmasi, faaliyyatin
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alagalondirilmasi va s.) vahdoat halinda 6ziinds birlogdira bilmokls baglidir. Biitiin
bu bacariqlarin moarkazinds isa kollektivin foaliyyatini sinxron sokilda tonzimlos-
mok durmalidir. Kollektiv tizvlorinin faaliyystinin olagelondirilmoasi iss idars
edondon yiiksok intellektual say va bacariq tolob edir. Baslica funksiya iso foaliy-
yatin magsad Vo vazifalorinin planlagdirilmasi va yerina yetirilmasinin tisul vo
vasitalorinin miioyyanlosdirilmasi vo ona nazaratdon ibaratdir.

Idaroetma faaliyyatinin sosial-psixoloji xarakterini miioyyanlosdirmok ii¢iin
ilk novbads idars edanin fordi-psixoloji xiisusiyyatlorini va foaliyystinin struktu-
runu miayyanlosdirmok lazimdir.

AN.Leontyev, L.I.Bojovic, A.V.Petrovski, D.I.Feldsteyn va b. foaliyyotlo
bagli tolobat, motiv, mogsad va S. nazare alinmasini zoruri sayirlar. Ikinci bir isti-
gamat iso L.S.Viqotski, A.Q.Kovalev, 1.S.Kon va b. torafindan irali siiriiliir. Bura
foaaliyyatin vo soxsiyyatin istigamoti, mogsidi, psixi akt vo s. daxildir. Basqa s6zlo,
foaliyyat (obyektiv) vo ona miinasibat (subyektiv) vohdstdo gotiiriiliir. Bu zaman
foaliyyatin asas komponentlori bir-birlorini ovoz edir. Burada tolobat moagsads,
moaqsad motiva ¢evrilir. Elaca da aksina.

Ona gora do idaroetmo foaliyyatinin psixoloji tohlili zamani ilk névbado
tolobat, motiv va vazifalor, bundan sonra iss foaliyyatin hoyata kegirilmasi nozor-
don kegirilir.

Problemlo bagli odobiyyatin tohlili vo miisahidolorimizo osaslanaraq deys
bilorik ki, idaro edanin (rohbarin) talob va tolobati ilo digar iscilorin tolobatlari,
tmumi mogsadlari iist-iisto diisdiikdo, kollektivin iimumi foaliyystinin somaralili-
yi yliksalir vo kollektivdo miisbot psixoloji miihit formalasir. Bagqa sozlo, idaro-
etmads baslica vazifo diizgiin planlasdirma, onun hoayata kegirilmasinin yol va
vasitolorinin diizgiin miiayyanlosdirilmasi va isgilorlo onun miizakirs olunaraq bs-
yanilmasindan ibaratdir.

Idaro edon ilk ndvbada garsiya qoyulmus vazifonin hoyata kegirilmosi {igiin
isi avvaldon axiradok toxayyiiliindo canlandira bilmolidir. Bununla yanasi, har
morhalada icragilarin goracoklori isi konkretlogdirmali, foaliyyotin maddi vo mo-
navi tominatini, yol va vasitalorini aydin tasovviir etmalidir. Biitiin bunlarin mar-
kozinds iso toskilati qorarlar dayanmalidir. Qarsiya qoyulmus vazifalorin holl
olunmasi, magsads ¢atilmasi tiglin rohbor diizgiin gorarlar gobul etmali, isin gedi-
sini nazaratdo saxlamalidir.

Perspektiv plan1 islayarkan, idars edan faaliyyat sahasini, kadrlarin saristali-
liyini nazors almali, isin gedisindo, situasiyadan asili olaraq, korreksiya etmayi
bacarmalidir. Eyni zamanda idaro edan digar vasitalordon do istifado etmolidir.
Bura kompiiteri, yazili hesabatlari, isin icra vaziyyatini va s. aid etmak olar.

Idaroetmonin psixoloji tohlili gostarir ki, burada vacib masalolorden biri da
foaliyyatin planlasdirilmasi va gorarlarin gobulu zamani rohbarin onu is¢ilorlo mi-
zakira etmasi ilo baglidir. Foaliyyato baslamazdan avval onun planlagdiriimasina
xtisusi diggat yetirilmali, bundan sonra iso baslanmalidir. Obas yera demirlar ki,
diizgiin planlagdirma isin yarisidir.

Idaroetma saristasi olan rohbor eyni zamanda kadrlar1 diizgiin secib yerlosdir-
moayi Va hoyata kegirir. Kifayot godor miirokkab va ¢oxsaxali olan idarsetmo foaliy-
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yati rohbards bir sira soxsi keyfiyyatlorin olmasini talob edir. Bura tinsiyyata girs bil-
mokdan tutmus, temperament tipinadok ¢oxsayl keyfiyyatlor daxildir.

Rohbar ¢alismalidir ki, biitiin struktur bolmalori vahid bir mévgedan ¢ixis
etsin, hatta isi icra edon har bir is¢i liglin moagsad va vazifs aydin olsun.

Bir daha geyd etmok istordik ki, idaroetmo foaliyyat sahasi ilo birbasa bag-
lidir. Bir foaliyyat sahasi iigiin 6ziinli dogruldan idarsetms iislubu ola bilsin ki,
digor sahs ti¢iin yararsiz olsun.

Toabii ki, istehsal sahasinda kollektivin idara olunmasi ilo, tohsil sahasinda
foaliyyat gostaran kollektivin idars olunmasini eynilogdirmok olmaz. Eyni zaman-
da biitiin sahalor ti¢iin oxsar xiisusiyyatlor do vardir. Digar bir cahat eyni sistemo
aid olan foaaliyyat sahasinds do forqli, spesifik xiisusiyyatlor vardir. Belo Ki, orta
moktobin idars olunmast ilo ali moktabin idars olunmasini da eynilogdirmok miim-
kiin deyil. Burada kollektivin yas torkibi, kadrlarin saviyyasi va s. onlarla amil 6z
tosirini gostorir vo hokmon nozors alinmalidir.
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Summary
Social-psychological essence and structure of management

In the article it is spoken of the theoretical-hictorical aspects, their essence and
issues of structure of management. The thooughts of the preminent thinkers, linked with
behaviorism, human being, conduct and management are investigated. In the article at the
same time, necessary qualities for management, communication and attitude, planning
and other problems are touched upon, their social-psychological essence is explained.

Pe3ome
CoumaJHO-NICUX0JI0TNYECKAs] CYIIIHOCTh U CTPYKTYPAa yIpaBJIeHUs

B cratee paccMaTpHBAIOTCA TEOPETHUKO-HCTOPUYECKHE ACIEKTHl YIIPABJICHHUS,
PaCKpPBIBAIOTCS CTPYKTYPHBIE OCOOCHHOCTH M CYLIHOCTh JAaHHOTO MOHATHSA. IIpu u3yde-
HUM JJAHHOU MPOOJIeMbI YUYUTHIBAIOTCS MHEHHS MBICIIMTEICH aHTUYHOTO Tiepuojia. Teope-
TUYECKOE HaIpaBJICHUE U3y4aeMOrO SIBJICHUS CBA3BIBACTCS C UMEHAMU MpeACTaBUTENEH
OuxeBroOpH3Ma U TicuxoaHann3a. KOHKpeTHO U3y9aroTCs MTOBEJCHIECKOE U yIIpaBIeHIeC-
KOC€ Hayalia. B CTaThbC onpej:[ensleTc;{ BAXKHOCTH TAKHUX HOH?ITI/Iﬁ, KaK:. «JIMYHOCTHBIC Ka-
YECTBAY, «OOIIEHUE U OTHOIICHHEY, «ILTAHUPOBAHHUEY, & TAKIKE MX COIHALHO-TICUXO0JIO-
THUYCCKasd 3HAYUMOCTB.
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Avropa demokratiyasi ilo alage yaratmaq tiglin parlament tisul-idarasinin to-
sis edilmasi zoruri idi. Halo ingilislor Bakiya golmomisdon bir giin avval, noyabr
aymin 16-da Milli Sura 6z iclasinda bu masalays baxdi vo noyabr aymin 19-da
segki ganunu goabul edildi [5, s.152]. Azarbaycan parlamenti yaratmaq haqqinda
ganunda gostarilirdi ki, yaranmis fovgalada vaziyyatlo olagadar olaraq ve bu situa-
siyada Miiassislor Maclisinin ¢agrilmasi geyri-miimkiin oldugu t¢iin Milli Surani
miivaggati imumdovlat gqanunvericilik organina- Azarbaycan parlamentins gevir-
mak gorara alinir. Azarbaycanin golocok taleyi tigiin Tasis Maclisi vo segkilor hag-
qinda qanunlarin mithiim shomiyyasti oldu. Bu addim boéhranli voziyystdon Azar-
baycan siyasi xadimlorinin bacarigla istifado etmok iqtidarinda olduguna dolalat
edirdi. Milli Suranin gobul etdiyi gorarda Azorbaycanda yasayan biitiin xalglarin
Vo siyasi partiyalarin parlamentds tomsil edilmasi nazords tutulmusdu._Segkilorin
vaxtit daqiq miioyyanlosdirilmamisdi, aslinds yaranmis vaziyyat buna imkan ver-
madi, belo oldugda Milli Sura 6z isini genis asasda yenidon qurdu. Onun torkibi
hor 24 min ohalidon 1 deputat olmagla, inzibati orazi bolgiisii tizro yerlordon gon-
dorilon vo milli azliqda qalan xalglarin niimaysndalarinin kooptasiya edilmasi he-
sabina xeyli genislondirildi. . Qanuna miivafiq olaraq bir palatali parlament 120
nofordon ibarat olmali idi. Milli Suranin 44 iizviindon basqa miisalman shalidon
ibarat 36 nafarin parlamentin torkibino daxil edilmasi nazards tutulurdu. Bu 36 ns-
forin azarbaycanlilardan ibarot olmasi toesadiifi deyildi. Ciinki, o vaxt 2,75 milyon-
lug Azarbaycan shalisinin 1,9 milyonunu azorbaycanlilar toskil edirdilor. Bu 36
niimayandanin 5-i Bakidan, 2-si Goyg¢aydan, 2-si Cavad gozasindan, 3-ii Quba-
dan, 2-si Lonkarandan, 2-si Samaxidan, 3-ii Gancadan, 2-si Oragsdan, 1-i Cavansir
gozasindan, 2-si Nuxadan, 2-si Susadan, 3-li Zaqataladan, 2-si Zongazurdan, 1-i
Qazaxdan, 1-i Caobrayil gozasindan, 3 nafori kegmis Irovan quberniyasinin azor-
baycanlilar yasayan hissasindon (Naxg¢ivan, Sorur vo Ordubaddan) va 1 nafori
Borgali gozasindan secilmali idi. Qanunda qeyd edilirdi ki, parlamentds biitiin
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Azorbaycan orazisinds yasayan millatlor borabor sokilds, Azarbaycan Respublika-
st ohalisinin milli torkibina uygun tomsil olunmalidirlar. Azarbaycan Parlamenti
120 deputatdan ibarat olmali idi, milli torkibs uygun olaraq 80 yer azorbaycanlila-
ra, 21 yer ermoanilars, 10 yer ruslara verilmali idi. Yohudi, alman, giircii vo polyak
niimayandalarinin har biri {igiin bir yer, homkarlar ittifaq: suras1 vo neft sonayeci-
lori ittifaqi ti¢iin ti¢ yer nazardos tutulmusdu [1, s.11-13; 3, 5.338-339].

Islam alominds ilk dofo qadinlara seckilords istirak etmak hiiququ verilirdi.
Niimayandolor, gizli, miistaqil vo birbasa yolla segilirdilor.

Parlament haqqinda ganun elan edilondoan sonra Azarbaycanda siyasi vaziy-
yat ciddi suratda gorginlosdi. Azarbaycanin geyri-milloatlordan olan shalisi bu ga-
nunu naraziligla qarsiladi. Rus vo ermoni milli suralarinin miiayyan hisssasi Azar-
baycan1 Rusiya miilkiyyatinin bir hissasi hesab edorok, Azorbaycan xalqinin 6z
miigaddaratini tayin etmak hiiququnu gobul etmirdi. Buna gors do 6z niimayan-
dolarini Azarbaycan parlamentino géndormakdon boyun qacirdilar. Yalniz Azor-
baycan hokumaotinin diizgiin vo gevik siyasati, nahayat, general Tomsonu inandira
bildi ki, Azarbaycan hokumati Bakida ciddi siyasi qiivvadir vao onunla dialog
zoruridir. Biitiin bu danisiglar naticasinds general Tomson parlamentin agilisina
mane olmayacagini bildirdi.

Azorbaycan parlamentinin agilis1 orofosinde U.Haciboyov yazirdi: “Gozlor
var ki, diinana godoar asir olan bir millati bu giin sorbast gérmok istomir, qulaglar
var ki, lal edilmis bir dilin s6z s6ylomasini esitmak istomir, galblor var ki, bir asr-
don artiqg mahkum galan bir millstin bu giin hakimiyyst doxi, yalniz miistaqil vo
azad olmasini gobul etmak istomir”.

1918-ci il dekabr aymin 7-da 6lkods yaranmis ¢ox miirokkab va ziddiyyatli
bir goraitdo Azorbaycan parlamentinin birinci iclast oldu. Iclas H.Z.Tagiyevin
tosobbiisii vo maddi yardimi ilo insa edilmis qizlar gimnaziyasinin (indiki Azor-
baycan EA Dlyazmalar Institutu) binasinda kegirildi.

Soharda bayram ohval-ruhiyyasi hiss olunurdu. Idars vo miisssisalor, tohsil
ocaqlar1 iglomirdi. Milli bayraq ve xalilarla bazonmis parlamentin iclas zalinda
Miisavat partiyasinin niimayondolori zalin orta hissasindo, hiimmatgilor (mense-
viklar), sosialistlor sol tarafda, bitoroflor (ittihad) sag torofda oylosmisdilor.

Parlamentin agilisinda 120 deputatdan 96-s1 istirak edirdi. Bundan 10 ermo-
ni, 5 rus, 5-i do miixtalif millatlordon olmaq iizra 20-si geyri-miislim olub miitoba-
gi 65 aza kamilan islam vo bir ka¢ zatdan maada, tomamils tiirk idi. Firgo etiba-
rilo, maclis su suratlo insiab ediyordu: «Miisavat» firqosi — 27, Miisavata iltihaq
edon bitoraf qrup — 6, «ittihad» firqesi — 11, sosialist bloku — 10, ©xrar firqesi — 7,
Miistaqilolofkar — 3 [11, s.53]. Ermani deputatlarin bir hissasi Parlamenti boykot
etmoays bagladilar. Parlamentin agilisinda miittofiq dovlstlorin Bakida olan harbi
qiivvalorinin niimayondasi polkovnik Q.Kokkerel, iranin bas konsulu Seadiilvazir,
[ran maliyys agenti Vokiliilmiilk, Simali Qafqaz Daglilarin niimayandalorinden
hokumatin sodri T.Cermoyev vo Azorbaycanda Daglilar ittifaginm solahiyyatli
niimayandasi ©.Qandamirov, Giirciistan Respublikasinin niimayandasi Korgevad-
ze vo digorlari istirak edirdilor [5, s.153]. Parlamentin ilk iclasin1 Milli Suranin
sodri M.O.Rasulzads agib qisa tobrik nitgi séyladi: “Azoarbaycan parlamentinin
hormatli tizvlari, mana gox boyiik xosboxtlik- Azarbaycan parlamentinin ilk icla-
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sin1 agmaq nasib oldu. Parlamentin tizvlori 6z vatanlarinin azad vo miistoqil yasa-
mas1 ideyasinin hoyata kegmasi namina xidmat gostarmalidirlor. Boyiik hadisalo-
rin gedisi bizi 0 magama ¢atdird: ki, rus dovlatinin torkibinds olan har bir xalq 6z
ixtiyarina buraxilmis, o 6zl 6z taleyi haqqinda ¢alismali, 6z hayatini qurmali, xa-
rici alagalorini 6zii nizama salmalidir. Rusiyada bas veran gevrilis xalglarin azad
inkisaf vo demokratik osaslarda 6z miigoddaratini tayin etmok timidini dogrultma-
d1. Umumrusiya Miiassisalor moclisinin iizvleri sifati ilo Rusiyaya gondorilon xalq
el¢ilorinin, xalqglarin azad ittifaqini yaratmaq tiimidlori bosa ¢ixd1, onlar1 aldatdilar.
Morkozi Rusiyada omalo golmis anarxiya xalqlari yeni osaslarla, azad, 6ziinii
idaroetma va xalglar dostlugunu méhkomlandirmaklo dévlat qurulusunda har han-
st bir dayisiklik etmoak imkanindan mahrum etdi vo onlarin hor birini 6z sosial-si-
yasi hiiquglarini alds etmak tigiin tabii yolla-istiglal yolu ilo getmaya macbur etdi.
Basqa ¢ixis yolu yoxdur. Elo hamin yolla da Azarbaycan doévlati vo onun parla-
menti yarandi. Bizim Rusiyadan ayrilmagimiz mohz Rusiyaya miinasibotdo diis-
mongilik aktt demak deyil. Biz rus xalqindan kiismiiriik, o despotizm ziilmii altin-
da bizdon az azab ¢okmayib, bizim harokstimiz basqa ziilmiin-Rusiyada hékm sii-
ron anarxiyanin naticasidir. Bizim istiglaliyystimiz bizo siiratlo inkisaf etmok,
“azad xalqlar comiyyatinin” azad, sorbast {izvii olmaq imkani veracakdir”. 1917-ci
ilin fevral inqgilabindan sonra bas vermis hadisalorin dorin tahlilini veroarak
M.O.Rosulzads dedi: "Biz Rusiyanin soadotini istoriz, Rusiya camaatini sevariz,
fogot, kandi istiglalimizi da aziz tutariz. Cabr ilo gobul etdirilon bir seyds soadot
olmaz. Ciinki soadot vo hiirriyyat istiqlaldir. Isto bunun iigiin ofondilor, miistagil
Azorbaycani tomsil edon o ii¢ boyalt bayragi Surayi-Milli qaldirmus, tiirk hiirriy-
yati, islam modaniyyati vo miiasir Avropa iqtidar1 -ohrarmosini toamsil edon bu ii¢
boyali bayraq daima baglarimizin tistiindo ehtizaz edocokdir. Bir dofo qaldirilmig
bayraq bir daha enmoyacokdir". Parlamentin agilisindaki ¢ixiginin sonunda
M.O.Rosulzads dedi: "Bu giin firqo ehtiraslari, soxsi gorazlori vo biitiin bu kimi
vatan va millat qayasi garsisinda saqit galan garazlor atilmali, vaton gaygisi, millat
duygusu hor seydon yiiksok tutulmalidir". 594 Azorbaycan parlamentinin ilk icla-
sinda istirak etmis U.Haciboyov yazirdi: “Mohammad ©min nitqi-iftitahiyyasindo
bu ii¢ rongin: tiirklosmoak, islamlasmaq vo miiasirlogmok amali alamatlorindon iba-
rat olduguna isars ilo-bu bayrag yendirilmoz! dedikds biitiin maclis ayaga galxib,
ol ¢ala-gala bayraqglar1 salamlarkan an tosssiirati-fovqal adomdon basimin tiiklori
biz-biz durdu” .

Oz atosli nitqini bitirib M.O.Rasulzads parlaments sodr vo sadr miiavini seg-
moyi toklif etdi. Sofi boy Riistomboylinin toklifi ilo bitoraf hiiqugsiinas Oli Mor-
dan bay Topgubasov Azorbaycan parlamentinin sadri, miisavat partiyasinin iizvi
hiiqugsiinas Hason boy Agayev sadrin birinci milavini segildi. ©.M.Topgubasov
bu iclasda istirak etmirdi (o, Istanbulda Azorbaycan Respublikasinin Tiirkiyadoki
niimayandasi idi). Ona gora do parlamentin sonraki iclaslart H.Agayevin sadrliyi
ilo kegdi. ©Ononays uygun olaraq parlamentin yasca on kigik iizvii R.Vokilov,
H.Agayevin toklifina asasan parlamentin katibi se¢ildi [1, s. 34-50; 4, s.184-187].

Daha sonra, xitabot kiirsiisiino Azorbaycanin Nazirlor Surasinin sadri
F.Xoyski galxdi vo 6z nitqini bu s6zlarlo basladi: “Bu giin 6ylo boyiik, oaziz vo
miibarok gilindiir ki, bunu biz azarbaycanlilar yuxumuzda da gors bilmazdik: bu
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giindiir ki, milli miigoddaratimiz1 6z slinizo aldimiz” [9, s.77]. Sonra, o bas¢iliq
etdiyi hokumatin iso bagladigi agir vo miirokkab soraiti bels saciyyslondirdi: “Foa-
liyyatimizin bu alti ay1 arzinds biz 6lkoni anarxiya vo Xaos voziyystindon ¢ixar-
maq lgiin alimizdan galon har seyi etdik, domir yolda harakati barpa etdik, pogt-
telegraf vo basqa miiassisalori iso saldiq, 6lkonin maliyys islorini nizama saldiq,
mohkomo tosis etdik” vo s. Xarici ¢atinliklordon bahs edarak, natiq yeni yaranmis
Azorbaycan dovlatini iki dar sildirim qaya arasindan sinmamagq sorti ilo kegmoali
olan ¢opdan diizelmis bir qayiqla miiqayiss etdi. Daha sonra, Azorbaycanin qonsu
respublikalarla miinasibatini xarakterizo edib F.Xoyski qeyd etdi ki, Giirciistanla
tam dostluq slagolori yaratmisiq, miibahisali masalalori dinc yolla garsiligli inam
asasinda holl edirik. Daglilar hokumati ilo do yaxinlasmisiqg, onlarla da tam kon-
takt osasinda isloyirik va s. Oz nitqini bitirib F.Xoyski hokumatin istefas: ilo biitiin
hakimiyyatin respublika parlamentinos tahvil verilmasini elan etdi [1, s.34-50].

Fraksiyalarin niimayandalori do 6z boyanatlarini bildirdilor. Biitiin ¢ixislarda
qirmiz1 xatlo kegon asas ideya Azorbaycanin istiglaliyyatinin, milli-siyasi hiiqug-
larin1 goruyub saxlamaq va 6lkads demokratik qurulus qurmaq ideyasi idi.

Parlamentin gorar1 ilo hokumsotin istefas1 gobul edildi vo yeni kabinanin tos-
Kilina godar ona 6z isini davam etdirmok tapsirig: verildi.

Ittihad partiyasinin {izvii Q.Qarabaylinin toklifi ilo parlament siyasi mahbus-
lara ofv-timumi verilmasi gorarini qobul etdi. Daha sonra mandat, tosarriifat vo
reqlament komissiyalari iizvlorinin se¢ilmasi ilo tasis iclasi baglandi.

Oz faaliyyatinin ilk marhalosindo Azarbaycan parlamentinin 93 {izvii vardi,
bunlar 9 siyasi partiyani vo fraksiyani tomsil edirdilor. Qeyd edilmalidir ki, indi-
yadok nasr olunmus asarlords parlamentin tarkibi hagqinda malumatlar ziddiyyat-
lidir. Misal tiglin prof. H.9zimovun fikrinca, parlament {izvlorinin say1 95, A.Ba-
layevo goroa iso 97 idi. Lakin Azorbaycan dovlat arxivindan oldo etdiyimiz sonod-
do gostarilir ki, onlarmn say1 93 nofor idi ki, bunlarin 26 nofori miisavat partiyasin-
dan, 11-i ittihad partiyasindan, 10-u Shrar, 5-i Himmoat (mensevik), 7-si “milli
azliq” partiyasindan, 5-i ermoni fraksiyasindan, 6-s1 iso dagnak fraksiyasindan idi.
Belalikla, goriiriik ki, Azarbaycan parlamentinds biitiin siyasi qlivvalar, partiya va
ictimai togkilatlar tomsil olunmusdu. Mirzo Bala Mommodzado deputatlarin sayi
ila bagh geyd edir ki “Burada 120 deputat yerini axiradok 93-95- don artiq deputat
olmamisdir” [10, s.110].

Parlament elo toskil edilmisdi ki, respublika hokumati tam manasi ilo onun
garsisinda hesabat vermali idi. Miisalman sorginds, ilk dofo Azorbaycanda parla-
ment idars formasinin yaradilmasina togobbiis gostorilmisdir.

Parlamentin giindalik islorini idars etmok ii¢iin sadr, miiavin vo Katiblordon
basqa fraksiyalarin sadrlarindon ibarat senyoren-konvent segildi. Buraya miisavat
fraksiyasindan M.O.Roasulzads, ittihad fraksiyasindan Q.Qarabayli, demokratik
bitoroflor fraksiyasindan X.Sultanov, azligda qalan millatlor fraksiyasindan
S.Vonsovig vo Sxokaya, rus-slavyan comiyyati fraksiyasindan M.Vinogradov,
Ohrar fraksiyasindan A.Qardasov, sosialistlordon C.Hacinski daxil idi.

Qeyd etmok lazimdir ki, Azarbaycan parlamentinin miivcud oldugu dovrda
140-a godor timumi iclast olmusdur. 1919- cu ilin sonuna gadarki dévrds olmus
110 iclasin 13-t kvorum olmadigindan bas tutmamis, 2 iclas tontonali yubiley
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iclas1 xarakterindo olmus (Azorbaycanin miistoqilliyinin birilliyi miinasibatilo
1919-cu ilin 28 may tarixli vo Bakiin fothinin ildoniimii miinasibatilo 1919-cu
ilin 15 sentyabr tarixli iclaslar1), 1 fovgalads iclas Giirciistanla Ermonistan arasin-
da miiharibanin baglanmasina hasr olunmusdu. Daha ti¢ iclas da tontonali soraitda
ke¢mis, onlar Fevral inqgilabinin ikinci ildoniimiine, Azorbaycanla Giirciistan ara-
sida harbi ittifagin baglanmasi vo parlamentin togkilinin ildoniimiina hasr edil-
misdi. Qalan 91 iclas adi iclas idi [9, s. 80-81].

Dekabr ayinin 18-do parlamentin sodr miiavini H.Agayev fraksiyalarin sodr-
lori ilo maslahatlosdikdon sonra hokumatin taskilini yenidon Fatoali xan Xoyskiya
tapsird1 vo ondan vatanin bels ¢otin giiniinde miistorok hokumat togkil etmak yii-
kiinii 6z lizorino gotiirmoyi xahis etdi. Dekabr ayinin 22-do Nazirlor Surasinin
sadri vo xarici islor naziri F.Xoyski yeni nazirlor kabinasinin torkibini elan etdi
[3,s. 343-350]. Dekabr aymin 26-da parlament F.Xoyski kabinasine 6z etimadini
bildirdi. Bundan comi iki giin sonra, yani dekabrin 28-do general Tomson nazirlor
kabinasini tanidigini bildiron bayanatla ¢ixis etdi [9, s.78].

Parlamentin istifads etdiyi dil dovlat dili statusuna malik Azarbaycan tiirk-
casi idi. Qeyri — yerli ohali niimayandalari ¢ixislarin rus dilinde olmasini toklif et-
dikda parlamentin iclaslarindan birindo bu masalo xiisusi miizakito olunmus vo bu
xtisusda gorar gobul edilmisdi. Qarara asason parlamentin rosmi dili Azarbaycan
tiirkcasi elan olunmus, digar millatlorin niimayandslarinin 6z ¢ixiglarini rus dilin-
do etmolari mogbul hesab edilmisdi. Bununla belo rosmi sanadlorin hamist dovlot
dilindo tortib edilirdi.

Molumdur ki, Azorbaycan parlamentinin ilk todbirlorindon biri Fransaya
beynoslxalq Paris siilh konfransina salahiyyatli niimayondoalor gondoarilmasi idi. [9,
s.78]. Bu niimayands heyati qarsisinda Avropa dovlatlori torafindon Azarbaycanin
suverenliyinin tam vo sortsiz taninmasina nail olmaq vozifasi goyulmusdu. 1919-
cu il yanvar aymm 8-do niimayondo heysti Bakidan Pariso yola diisdii. Nii-
mayanda heyati asagidaki torkibdos idi: ©.M.Topgubasov (parlamentin sadri) - nii-
mayoanda heyatinin basgisi, M.H.Hacinski, ©.A.Seyxiilislamov, O.Agayev; miisa-
virlor sifati ilo - M.Moharromov, M.Mehdiyev, C.Hacibayli, O©.Hiiseynzado,
V.Margevski vo basqalari [6, s.213-217; 8, 5.224-227].

Azorbaycan niimayando heyati bir godor Istanbulda galdigdan sonra may
aymda Pariss catdi.

1919-cu ilin mart ayinda F.Xoyskinin Nazirlor kabineti istefa verdi vo aprel
aymin 14-do yeni (4-cii kabinet) elan olundu. N.Yusifbaylinin Nazirlor Surasinin
sadri vo daxili islor naziri oldugu yeni kabinet formalagdirildi. Parlamentdo hoku-
mot proqramu ilo ¢ixis edon yeni bas nazir N.Yusifbayli bayan etdi ki, xarici siya-
sat sahasinds onun hokumatinin asas vazifasi, boyiik dovlatlorin Azarbaycanin su-
verenliyini tanimagqlarina nail olmaq, 6lkanin orazi biitdvlilylinii tomin etmak vo
gonsu dovlatlorlo mehriban, xos qonsuluq miinasibatlarini saxlamagdan ibarat ola-
caqdir. Bag nazir Azorbaycan hokumatinin barabarhiiquqluluq va bir-birinin daxili
islorino qarismamagq prinsiplari asasinda Sovet Rusiyasi ilo miinasibatlorini borpa
etmays hazir oldugunu bildirdi.

Oz hokumotinin daxili siyaset foaliyyatinin asas prinsiplorindon bohs edo-
rok, N.Yusifboyli geyd etdi ki, “osas azadliqlar — s6z azadligi, yigincaq azadligi,
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ittifaq vo totil azadligi — har bir modoni demokratik 6lkonin biindvrasini toskil
edir. Hokumat bu olagslari vo azadliglar saxlamaq vo qorumagi 6ziiniin 2sas vazi-
fosi hesab edir”. Daha sonra N.Yusifbayli geyd etdi ki, onun hékumati fahlalora
azad omok vo kondlilars - torpaq vermays soy gostoracokdir.

Denikin ordularinin Petrovsk (indiki Mahagqala) vo Darbandi zobt etmasi
Azarbaycanin miistaqilliyi liglin ¢ox real tohliiks oldu.

1919-cu il may aymin 26-da Miisavat partiyasi rohbarliyinin tokidi ilo parla-
ment Denikin ordusunun Petrovsk va Doarbondi tutmasi ilo Azarbaycan {izarinds
yaranmis tohliikonin garsisini almaq todbirlari hagqinda masalo miizakirs etdi.

Parlamentds bu masals ilo alagodar miisavat partiyasinin lideri M.O.Rasul-
zado 6z ¢ixisinda geyd etdi ki, “Azarbaycan xalq1 hayacan igindadir. Bu hayacana
sobab koniillii ordu hissalorinin Petrovsk vo Darbandi zabt etmasidir. Miistaqilliyi-
mizi gorumaq zoruridir, ¢linki Dagistan Azarbaycanin gapisidir. Dagistanda aylo-
son diismon Azarbaycanin va biitiin yeni yaranan dovlatlorin diismenidir, tizorimi-
zo manfur fikirlorla golon ditsmondir vo onlarin harokatini géran ohali evinds rahat
otura bilmaz. Ona gora do miistaqilliyimizi miidafio etmak ti¢iin hokumatin hansi
todbirlor gordiiyiinii sorusuruq? Azerbaycanin miistaqilliyi ideyasi indi artiq ayri-
ayr partiyalarin vo qruplarimn fikri deyil, biitiin xalqin fikri vo hissssidir.... vo xal-
qin haqqi ¢atir va istoyir ki, bilsin onun hiiququnu, miistaqil yasayisini diisman
homlasindon qorumagq tigiin hokumat hansi todbirlori goriir”.

M.O.Rasulzadanin homin sualina Nazirlor Surasinin sadri N.Yusifboyli bels
cavab vermisdi: “....Sorhaddimizi qorumagq tigiin biitiin tadbirlor goriiliib. Siz amin
ola bilarsiniz ki, gan tokmadon he¢ kim bizim sorhaddimizi kega bilmaz va vatoni
biitiin xalq homray surotdo, hami bir nofor kimi qorumaga hazirdir. ©Olbatts, 6z
orazimizdon konarda heg¢ kimo hiicum etmoyacoyik. Koniillii ordu hissalorinin Da-
gistan1 tork etmasi iigiin biitiin tadbirlor goriilocokdir. Oz serhaddimizi vo orazimi-
zi biitiin giictimiizla, qiivvomizlo miidafio edocayik vo ogor lazim golorss, hoku-
mot timumi saforbarlik elan edocokdir”.

Parlament miisavat partiyasinin toklif etdiyi gatnamoni gabul etdi: “Nazirlor
Surasinin sadrinin Denikin ordusunun conuba, Daglilar respublikasinin arazisinoe
dogru iralilomasi masalasina dair maruzasini dinloyib miizakirs edarak, parlament
hokumatin gordiiyii biitiin todbirlori bayanir va respublikanin miistaqilliyini, arazi
biitovlilylinii qorumaq {igiin daha holledici todbirlor gérmokds ona hartorafli
yardim gostaracayini vad edir”.

On giin kegondan sonra, yani 5 iyun 1919-cu ilds yenidon parlamentin iclasi
cagirildi vo orada N.Yusifboyli moruzasinds geyd etdi ki, “....bir ne¢o giin bundan
avval burada man sizi general Denikinin Azorbaycani tanimasi haqqindaki maktu-
bunun moazmunu ilo tanis edonds na mon, na do siz, olbstto, buna inanmadiniz.
Homin moktubun miirokkabi qurumamais, avvalkinin tam oksins olan bir maktubu
elan etmoliyom. Denikinin boyanatinin geyri-somimiliyina siibho galmir. Budur o
moktub: “Conubi Rusiyanin silahli qiivvalorinin komandan1 Azarbaycani Rusiya-
dan ayrilmis hesab etmir. O, Azarbaycani miistaqil dovlat kimi yalniz Rusiyanin
ali hakimiyyati taniyandan sonra gobul edacokdir”.

N.Yusifbayli s6ziino davam edoarok geyd etdi ki, “biz onlarin na sézlaring,
no moktublarina shamiyyat vera bilmorik, bunlar bir-birina ziddir, onlar 6zlari do
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bunu gizlotmays ¢ox c¢alismirlar. Diinon onlar bizi inandirmaga ¢alisirdilar ki,
Darbanddan biza torof kegmoyacoklor, bu giin iso bizim arazimizs basqinlarindan
danigirlar: onlar Qizilburuna qoador domir yol xottini tutmaq istayirlar....Onlarin
planlart malumdur ki, bu planlarin hamisi imperialist mogsadi giidiir. Onlar Zaqaf-
qaziya respublikalarin1 6zlarino tabe etmok istayirlor. Onlar Azarbaycani osarot
altina almaq istayirlar....”

Parlament, dovlotin miidafiasini tomin etmok ii¢iin hokumatin torkibindo
xiisusi orqan — Dovlat miidafis komitasi yaratmagi gorara aldi. “Bu komits miida-
fia sahasindo fovgalads hiiquga malik bir organ olub, respublikada timumi horbi
safarbarlik kegirmok, biitiin Azarbaycanda horbi, miihariba vaziyyati elan etmok
hiiququna malik orqan idi”.

Bununla yanasi, parlament biitiin Azarbaycan vatondaslarini parlament otra-
finda daha six toplagsmaga, biitiin qiivve Vo giiclarini birlosdirmays, ordunu qiiv-
vatloandirmays Vo bununla da yaxinlasan diisman tohliikesini aradan qaldirmaqda
orduya va hokumato kdmok etmoya ¢agirdi.

Azorbaycan hokumatinin motin mévqgeyi ingilis komandanligini Denikin
tohliikesina qars1 daha ciddi todbirlor gdrmays macbur etdi. iyun aymm 11-do ge-
neral Kori (o general Tomsonun avazins Britaniya ordusunun Zaqafqaziyada bas
komandani vazifasins toyin edilmisdi) N.Yusifbayliya malumat verdi ki, Azarbay-
can va koniillii ordu arasinda Petrovskdan bes mil conubdan kegon demarkasiya
xatti yaradilmigdir. Denikina bu Xatti kegmok qadagan edilirdi.

27 iyun 1919-cu ilds Denikin ordusunun bir tarafdon Azorbaycana, digar to-
rofdon do Giirciistana hiicuma hazirlagdigini nozoro alaraq Azorbaycanla Giir-
ciistan ti¢ il miiddatina harbi miidafis sazisi imzaladi. Har iki respublika biitiin va-
sitolori va horbi qilivvalari ila taraflorin har birinin va ya hor ikisinin mistaqilliyins
qarst har hansi tohliiko va hiicum bag verarsa birlikds ¢ix1s edocoklorini 6hdalarine
gotiirdiilor. Ermonistana iki hofto orzinds bu saziso 6z miinasibatini bildirmok hii-
ququ verildi. Lakin gozlanildiyi Kimi, Ermanistan saziso qosulmagi rodd etdi.

1920-ci ilin avvallorina dogru parlamentin royasst heystindo do doyisiklik
bas verdi. Daxili nizamnamays uygun olaraq bir illik salahiyyst miiddati basa ¢at-
digdan sonra H.Agayev istefa verdi, parlament sadrinin birinci miiavinliyinoe M.
Y.Coforov, sadr miiavinliyina iso S.M.Qonizads se¢ildi. Parlamentin bas katibi B.
Rzayev, katiblori M. Hacinski vo Bayram Niyazi Kigikxanli oldu.

Parlamentin mévcud oldugu dovrdo comi 315 ganun layihasi togqdim edil-
mis, bunlardan 10-12-si rodd edilmis, ya da onlarin komissiyalarda miizakirasi da-
vam edirdi. Qanun layihalarindon 82-si maliyys nazirliyi, 32-si adliyys, 24 -ii da-
xili islor, 19-u xalq maarifi, 12-si torpag, 10-u sosial tominat, 9-u harbi nazirlik vo
b. tarafindan toqdim edilmisdir. Qanuna uygun olaraq dovlat biidcasinin tasdigi va
xarclonmosi parlamentin sslahiyystlorine aid oldugundan, qanun vo Qorarlarin
boyiik hissasi maliyys masalaloari ilo alagadar idi.

Yeni ganun macallesinin hazirlanmasina qodor kéhna ganunlarn hoalalik
qiivvado galmasina baxmayaraq bu vo ya digar ganunlar macmuasinin miivafiq
maddolarinin doyigsmosi haqqinda qanun vo Qorarlar verilirdi. Yeni yaranmis ya-
rimmiistaqil miiassiso Vo toskilatlarinin da nizamnamolori parlament torafindan
tosdiq olunmali idi. Parlamentin genis miizakirodon sonra tosdiq etdiyi nizamna-
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molor sirasinda Baki Universiteti [4, s.8-28, 88-90], Azarbaycan Dovlot Banki,
Azarbaycan Dovlst Omanat kassalarinin vo matbuat haqqinda nizamnams do var
idi. Basqa dovlatlorls baglanmis hor hansi bir rasmi sanad parlamentin tosdigindan
sonra qiivvaya minirdi. Denikin tohliikasinin kaskinlogdiyi 1919-cii ilin iyununda
yaradilmis Dovlat Miidafio Konmitasinin gorarlart da ganun qiivvasine malik idi.
Azarbaycan parlamentinin ganunvericilik vo markazi dévlst orqanlarini formalas-
dirmagq, onlarin salahiyyatini miioyyan etmok funksiyasindan basqa bu va ya digar
organin hesabatini dinloyib, onlar haqqinda miivafiq qorar gobul etmok, elocs do,
ali dovlat nozaratini hoyata ke¢irmok funksiyalari var idi. Parlament iclaslarinin
giindaliyinin xeyli hissasi bu masalslors hasr edilmis vo bu barads xiisusi gorarlar
gobul olunmusdu. Azarbaycan Parlamenti 6lkods miivagqati ali ganunvericilik or-
gani hesab edildiyindon bir sira koklii masalalor miiassisalor maclisinds hall edil-
moali idi. Azorbaycan Demokratik Respublikasinin konstitusiyasi da burada tosdiq
edilmali idi. Miiassisalor Maclisina segkilarin asaslarini hazirlamaq {iglin parlament-
do boyiik bir komissiya yaradilmisdi. Bu komissiyaya biitiin fraksiyalarin niimayan-
dalori calb edilmis vo 0, an ¢oxsayli komissiya idi. Uzun miizakiralordon sonra
1919-cu ilin iyulun 2-do Azorbaycan Respublikasinin miiassisalor maclisina segki-
lor hagqinda asasnama gobul edildi. Osasnama 4 fasildon, 116 banddan ibarat idi.
Osasnamaya géra Miiassisalor Maclisine segkilorda cinsindon, dilindan, milliyyatin-
don asili olmayaraq 20 yasina ¢atmis biitiin Respublika vatondaslar istirak edo bi-
lordilar. Seckilar aprelin 20-na toyin edildi. Lakin 6lkanin xarici siyasi voziyyatinin
kaskin suratds doyigsmasi Azarbaycan Miiassisalor maclisine segkilarin kegirilmosi-
no mane oldu. Parlament aprelin 27-doki sonuncu-145-ci iclasinda fakt garsisinda
galarag Azarbaycan K(b)P, Rusiya K(b)P Qafgaz Diyar Komitasinin Baki biirosu
Vo Moarkazi fohlo konfranst adindan verilmis ultimatuma cavab olaraq, hakimiyyastin
bolseviklora verilmasi hagqinda gorar gobul edorok foaliyystini dayandirmaga
macbur oldu [2, s. 955-962; 7, s. 331-334].
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Summary
Foundation and Activity of the Azerbaijan Democratic Republic

In the article the electoral system and creation of the Parliament in the Azerbaijan
Democratic Republic have been researched. The Parliamentary activities, parliamentary
fractions, sittings of parliament and adopted laws have been analyzed.
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H PERSONALILOR

HUSEYN CAVID - 135

Azarbaycan odabiyyatinda romantizm adabi coroyaninin asas niimayondast,
milli romantik seirin vo monzum facionin banisi Hiiseyn Abdulla oglu Rasizado
(Hiiseyn Cavid) 24 oktyabr 1882-ci ildo Nax¢ivanda anadan olmusdur. O, avvalca
Naxgivan gohorindoki mollaxanada oxuyub orab-fars dillorini 6yronmis, Sorq
tarixi vo adabiyyatina dair ilkin biliklor alds etmisdir. Daha sonra Nax¢ivanda agi-
lan yeni tipli “Torbiya” moktobinds oxuyan Hiiseyn Cavid burada diinyavi elmlora
yiyalonmis, bu moktabin miidiri vo miallimi, maarif¢i sair Mohommad Tag1 Sid-
ginin tosirilo “Giil¢in” toxalliisii ad1 altinda ilk seirlorini yazmaga baslamisdir.
Gonc Cavid 1898-1903-cii illor orzinde Conubi Azarbaycanin Tabriz vo Urmiya
soharlorindo yasamis, Tobrizdoki “Talibiyya” maktabinds tohsilini davam etdiro-
rok biliklorini méhkomlondirmisdir. Hiiseyn Cavidin hoyatinda vo diinyagoriisii-
niin inkisafinda Istanbul Universitetindo kegon tolobalik illorinin tosiri bdyiik ol-
musdur. Bu ali tohsil ocaginda Tiirkiyonin taninmis alimlorindon dors alan Hiiseyn
Cavid eyni zamanda Rza Tofiq, Tofiq Fikrat kimi gorkemli sairlorin asarlorindon
faydalanmigdir. Holo 1903-cii ildon “Sorqi- Rus” qozetindo ara-sira moqalalorlo
¢ix1s edon Cavidin Istanbulda tolobs iken “Irsad” qozetindo “Névho”, “Fiiyuzat”
dorgisindo iso “Bir ahimozlumanos” adh seirlori ¢ap olunmusdur. 1909-1910-cu
illorde Nax¢ivanda miiollimliklo masgul olan Hiiseyn Cavid hayati miisahidslorini
genislondirmis, bir sira seirlorini, “Ana” pyesini yazmigdir. 1911-ci ildon Tifliso
gedon Hiiseyn Cavid 1917-ci ilo gqodor burada yasamis, adobi-pedaqoji faaliyyatini
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davam etdirmisdir. Bu miiddot orzindo o, “Maral” (1912), “Seyx Sonan” (1914),
“Seyda” (1916) pyeslorini golomo almis, “Ke¢mis giinlor” adli ilk seir kitabi
(1913) iso Tiflisdoki “Sorq” motbossindo ¢apdan ¢ixmisdir. 1918-ci ildo Cavid
Miiskinaz xanimla ailo hoyati qurur. 1918-1919-cu illordo Naxgivandak: “Riigdiy-
ya” moktobin do dors deyir. ©dib Nax¢ivanda yaradilmis Araz-Tiirk Respublikasi-
nin tadbirlorine rogbat bosloyirdi. O, eyni zamanda Bakida Azorbaycan Xalq
Cilimhuriyyatinin adabi birliyi olan “Yasil golom™ dornayinin iizvii kimi do faaliy-
yot gostorarak, odobiyyat alomindo mohsurlasmisdi. “Bahar sobnomlori” adli seir-
lor kitabinin ¢apdan ¢ixmasi (1918), “Iblis” (1918) va “Ucurum” (1919) dramla-
rinm yazilmas1 vo xiisusen “Iblis” pyesinin ugurla tamasaya qoyulmasi: Hiiseyn
Cavidin adabi sohratini daha da artirmisdi.

Azorbaycanda sovet hakimiyyeotinin qurulmasindan sonra Hiiseyn Cavid
miiollim kimi faaliyyat gdstarmaya baslayir, Miiollimlor Institutunda vo Baki Teatr
Texnikumunda dors deyir. Bir-birinin ardinca yazilmig asarlori — “Azar” poemast
(1928), “Afot” (1922), “Peygombor” (1923), “Topal Teymur” (1925), “Knyaz”
(1929), “Sayavus” (1933), “Xoyyam” (1935), “Iblisin intiqgam1” (1936) pyeslori va
dram osorlorinin miivaffaqiyyatlo tamasaya qoyulmasi gérkomli sonatkara boyiik
sOhrat qazandirir.

Idealla varliq arasindaki ziddiyyat, ideal hagiqot axtariciligina istigamatlo-
non xoyallardan yaranan lirik-falsafi diisiincalor Cavid seirinin baglica mozmunu-
nu togkil edir.

Bodii yaradiciliga klassik lirika tislubunda yazilmis qozollorlo baslayan
Hiiseyn Cavid yaradiciliginin birinci dovriina tesadiif edon seirlorinin dilinda
orab-fars torkiblorine rast golinir. Sonraki illordo iso Istanbulda tohsil almasu, tiirk
poeziyasini dorindon Oyronmosi onun seir dilindo Anadolu sivasine moxsus
ifadolorin istifadasine vo artmasina sabob olmusdur. Sairin golomo aldig1 “Rogs”,
“Pombo carsav”, “Uyuyur”, “Ah yalniz son” va s. seirlorin do vo 1913-cii ildo
Tiflisdo nosr olunan “Keg¢mis gilinlor” seir Kitabinda toplanan digoer niimunalords
Anadolu sivesinin miioyyan alamatlori nazar ¢arpir.

H.Cavidin seir yaradiciliginin ilk morhalasinds janr baximindan anonovi iki
lislub Oziinli gostorir. Sair homin illordo hom klassik lirika tislubunda qgoazsllor,
hom do xalg-asiq seiri ruhunda qosma vo goraylilar yazmisdir. “Get”, “Konlimii”
rodifli seirlor, habelo “Hor yer sofali, nogali” seiri qozol formasinda, “Xuraman-
Xuraman” seiri iso qosma formasindadir. “Rags”, “Uyuyur” vo s. seirlordo mii-
xommos vo miisaddoslorin miioyyon alamatlori miisahids olunur.

Badii yaradiciligin baslangic morholosino xas olan homin cohot sonatkarin
fordi tislub axtariglart dovril tiglin sociyyovi hal hesab oluna bilor.

Hiiseyn Cavid bir sira janrlari, xiisuson sonet, tiirkii vo marslar1 Azorbaycan
seiring ilk dofo gotirmisdir. Sairin “Man istorim ki”, “Cokinmo, giil” seirlori Avro-
pada genis yayilmis italyan soneti formasinda gqolomo alinmisdir.

H.Cavid seirlorini hom oruz, hom do heca voznlorindo yazmisdir. Hor iki
vaznd yaradict miinasibot basloyon sair onlara asasli keyfiyyot doyisikliklori gotir-
misdir. O, aruzun klassik lirikadan malum olan xafif, hazac, romal, miictas, miiza-
re, miitoqarib bohrlorinds seirlor yazmagqla borabor, hozoc bohrinin yeni bir novii-
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nlii do yaratmaga mivoffoq olmusdur. Oruzsiinaslar bu novii “Cavid hozoci”
adlandirirlar.

Heca vozninin Azorbaycan yazili poeziyasi li¢lin daha da dogmalagsmasina
xidmat etmis Hiiseyn Cavid XX asrin avvallorinds hamin voznin miixtalif sokills-
rinds qiymatli seirlor yazmaga miivoffaoq olmusdur.

Hiiseyn Cavidin yaradiciliginda poema janrinin 6ziinomoxsus yeri vardir.
Sair ilk poemalarini holo XX osrin avvallorinda goaloma almisdir. Cavidin ilk poe-
malar1 asason lirik-romantik, yaxud romantik-falsofi asarlorden ibarastdir. Bu poe-
malarin oksoriyyatindo siijet olamotlori vo obrazlar yox doracosindadir. Homin
gebildon olan poemalar, sanki, Hiiseyn Cavidin lirik-romantik monologlarindan
yogrulmusdur. Hoyata vo insanlara romantik miinasibat, badii vo falsafi iimumi-
logdirmalor bu poemalarin asas qayasini togkil edir. “Bir ahi-mozlumana” (1907),
“Isto bir divanoadon bir xatirs” (1912), “Hiibuti-Adom” (1913), poemalarnda epik
tosvirlordon gat-qat ¢ox lirik-romantik diisiincolor 6z oksini tapmisdir.

Hiiseyn Cavidi adabiyyat tarixinde moshurlagdiran vo ona bdyiik sohrat qa-
zandiran dram osorloridir. O, Azaorbaycan romantik monzum dramaturgiyasinin
gorkomli yaradicisi va banisidir. “Ana” monzum facissi adibin ilk dram osaridir.

Ailo-moigot mdvzusunda golomo alinmis “Maral” pyesi (1912) pulun,
sarvatin comiyyatdos torads bilocayi faciolori oks etdirir.

Bak1 matboo is¢ilorinin hoyatindan bohs edon “Seyda” (1916) pyesindo ¢o-
tin, agir hoyat torzinin vo azadliq diisiincasinin toqdimi 6n moévqgeyo ¢okilmisdir.
Digor dram asarlorindan forqli olaraq Cavid bu asords real, hoyati masalalora ge-
nis yer ayirmisdir.

1918-ci ildo yazilmis “Iblis” faciosi sonatkarin seir yaradiciliginin vo drama-
turgiyasinin biitlin viisoti miikommal gokilds ifade olunmusdur.

Hiiseyn Cavidin “Seyx Sonan” monzum faciosi genis monada Azorbaycan
dramaturgiyasinin sah asorlorindon biridir. Bu osor Cavidin romantik dramlarinin
zirvasinds dayanir.

“Ucurum” faciosi (1919) ilo Hiiseyn Cavid yaradiciliginin birinci moarhalosi
basa catir.

Sovet hakimiyyati illorindo yazilmis “Afot” (1922) facissindo kiibar comiy-
yatin messan axlaqinin manavi puglugu agilib gostorilmisdir.

Hiiseyn Cavidin tokco yaradiciliginda yox, hom ds soxsi taleyindo “Peygom-
bor” vo “Topal Teymur” asarlorinin 6ziinomoxsus yeri vardir.

Hiiseyn Cavidin yaradicilifinda ideya-sonatkarliq baximindan on kamil poe-
ma “Azor” osaridir. Poemant sair holo 1926-c1 ildo Almaniyada miialico olunarkon
yazmaga baglamis, nohayot, 1928-ci ildo tamamlamisdir.

“Knyaz” draminda (1929) Cavid miiasirliys daha yaxin idi: Bu baximdan
“Knyaz” facissi Cavidin yaradiciligindaki yeni ohvali-ruhiyyoni oks etdiron asar
kimi ciddi maraq dogurur.

Gorkomli Iran sairi Obiilqasim Firdovsinin anadan olmasinm min illik yubi-
leyi miinasibotilo kegirilon miisabiqodo istirak edon Hiiseyn Cavid 1932-ci ildo
“Soyavus” faciosini yazib tamamlamisgdir. 9sar Firdovsinin “Sahnamo” dastaninin
motivlori osasinda goloma alinmigdir.
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“Xoyyam” draminda Cavid bdyiik sair vo miitofokkir 6mor Xoyyamin sima-
sinda dovriiniin fovqiino yiiksolo bilon bir romantik gohromani canlandirmisdir.
Xoyyamin ayiq stibholori vo hoyat esqi Cavido sonotkar vo comiyyat problemino
miinasibatini ifado etmok ii¢lin miinasib sorait yaratmisdir.

1922-ci il Bakida toskil olunmus “Hiiseyn Cavid axsami1™ , dévlot torofindon
mialico olunmagq liglin Almaniyaya gondorilmasi (1926), ona fordi toqaiid miioy-
yon olunmasi (1927), asorlorinin Azorbaycanla yanasi Zaqafqaziya vo Orta Asiya
teatrlarinda bdyiik ugurla sohnoys qoyulmasi, kitablarinin nogri adibin niifuzunu
artirmaqla borabar, sonotino vo soxsiyyetino paxilligla yanasanlarin da meydana
¢ixmasma ravac vermisdir.1931-ci ildon etibaron dovri moatbuatda Cavid haqqinda
tonqidi ruhlu moqaloalor dorc olunmaga baslamis, asorlorino qurulmus adobi moh-
komolorda, 1934-cii ilden iizvii oldugu Azerbaycan Yazigilar Ittifaginin y1gincag-
larinda o, “burjua yazigis1”, yaxud “miiasir hoyat1 oks etdirmoyon” sonotkar kimi
damgalanmigdir. Biitiin bunlarin naticasinds Hiiseyn Cavid 1937-ci ilin iyun ayin-
da giinahsiz yero hobs olunmus, “Gizli millat¢i oksingilabi toskilat”da istiraki be-
hanasi ilo sokkiz illik habs cozasina mohkum edilmisdir. Qocaman adib 1938-
1940-c1 illorde kegmis SSRI orazisindoki an uzaq vo soyuq haebs diisorgasi olan
Magadan soharinds coza ¢okmisdir. O, 5 dekabr 1941-ci ildo Sibirdoki Tayset ra-
yonunun Sev¢enko gosobasinds habsdo ikon vofat etmigdir.

Hiiseyn Cavido 6 mart 1956-c1 ildo borast verilmisdir. Gorkomli dovlot xa-
dimi Heydor Oliyevin togobbiisii vo komayi ilo Cavidin conazosi 1982-ci ildo
Sibirdon votona gotirilmis, Nax¢ivanda torpaga tapsirilmisdir.

9dibin xatirasi obadilosdirilmis, adi moktoblors va kiigolora verilmisdir. Ana-
dan olmasiin 100 illiyi respublikada dovlot soviyyesindo geyd olunmusdur.
H.Cavidin Bakida heykoli, Nax¢ivanda tiirbasi ucaldilmis, ev muzeylori toskil edil-
misdir. Bu il Prezident Ilham Oliyevin “Bdyiik Azorbaycan sairi vo dramaturqu
Hiiseyn Cavidin 135 illik yubileyinin kegirilmosi haqqinda” Serencamina asasan,
6lkamizds Hiiseyn Cavidin xatirasine hasr olunmus ¢oxsayli tadbirlar kegirilir.

Sabanova Aysel (ADU)
Maharramzada Amalya (ADU)
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Azorbaycan miihacirot poeziyasinin qidratli simalarindan olan Almas
[ldirim 6ziinemoxsus va banzarsiz poetik fordiyyoti, iislub torzi ilo diggot gokon
sairlordan biri olmusdur. Vatondon uzagda yasamaga macbur olan biitiin sonatkar-
lar kimi Almas ildirrmin da esarlorinda goribliyin, vetonsizliyin acilari, agrilari
oks olunmusdur.

Osl adi Obdiilhasan olan sair 1907-ci ildo Baki yaxinligindaki Qala kandin-
do diinyaya g6z agmisdir. Usaq yaslarindan kigik Obdiilhosoni babasinin adi ilo
Almas cagirmaga baslamigdilar. Sonralar o, seirlorini Almas Ildirim imzasiyla
darc etdirdiyindon bu adla da taninmis vo moshurlasmisdir. Kigik Almas 1914-cii
ildo Conubi Azarbaycandan Baki Neft moadonlorinds islomaya golmis fahlalorin
usaqlar iigiin Iran hokumoti torafindon agilmus “ittihad” moktabinds tohsil almaga
baglayir. Bu moktobds darslor Azarbaycan dilinds olsa da, fars dili fonninin todri-
sino do genis yer verilirdi. Odur ki, Almas Ildirim “Ittihad” moktobini bitirorken
fars dilindo mitkkommol yazi vo danisiq tocriibasi gazanmigdir. On sokkiz yash
Almas 1925-ci ilda “Ittihad” moktabini bitirir vo tohsilini Abdulla Saiqin mokts-
bindo davam etdirmoays baslayir. Bu moktobdo dors deyon A.Saiq, S.Hiiseyn,
Q.Ofondiyev (Qantomir) kimi gérkomli ziyalilarla iinsiyyat, gonc Almasin intel-
lektual inkisafinda, badii yaradiciliq istedadinin parlamasinda énamli rol oynayir.
Halo “Ittihad” moktobindo oxudugu illords seir yazmaga baslayan gonc Almasin
yaradiciligimma H.Cavid, ©.Cavad, C.Cabbarli kimi gdrkomli odiblorlorin tasiri
olmusdur. Lakin Almas Ildirim yaradiciifinda ®hmod Cavadi 6ziino ustad
bilmisdir. Onun soxsiyyatine vo yaradiciligina olan rogboti Almas ildirimi1 hamin
vaxt ©Ohmod Cavadin masul katib oldugu “Odabiyyat comiyyati”-nin siralarina
getitir. 1926-c1 ildo “Odabiyyat comiyyati”-nin foaliyysti dayandirilir vo onun isi
“Quz1l golomlor ittifagi”na tohvil verilir. A.Ildirim odobi foaliyyatini bu ittifaqin
tizvii kimi davam etdirmoys baslayir. 1926-c1 ildo homin ittifaqin nosr etdirdiyi
“Goanc qizil galomlar” macmussinds onun alti seri (“Hindli qiz”, “Sarga”, “Yarin”,
“Ey Hindistan”, “Nariman”, “Qarbo”) dorc edilir. 1927-ci ildo 19 yasl Almas ildi-
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rim indiki Baki Dovlat Universitetinin sarqsiinashq fakultasine daxil olsa da qisa
miiddat sonra o, tacir ailesinden olmas: bohanasi ilo tohsil miioessisesindon Xaric
edilir. Bundan sonra boyiik ruh diiskiinliiyii yasayan sair 1928-ci ildo Azarbaycan
Proletar Yazigilari comiyyatina qosulur. Saira bir miiddat sonra rasmi ideologiya
ilo iist-listo diismoyan bir sira ¢ixiglarina gors “xirda burjua yazigis1” damgasi vu-
rulur. Slbatta, bunun bir sobabi do Almas ildirimin istanbulda "Hoyat" dorgisinds
"A daglar", "Sevdiyim" seirlorinin nasr olunmasi idi. Tabii ki, belo bir damga ga-
zanan genc sairin tagibloro moruz qalmas: qacgilmaz idi. Almaz Ildirim avvolco
Dagistana siirgiin edilir. Sairin Dagistandaki adabi, pedaqoji, ictimai faaliyyatin-
doki milliyyati, istiglalc1 fikirlori Bas Siyasi Idaroni saira gars1 yeni qoddar tad-
birlor gormoays sévq edir. Onun Bakida “Azarnasr” torafindon ¢ap edilmis “Daglar
saslonirkan” kitabi sosializm qurulusuna, fohlo-kondli hokumatina garsi tabligat
moqsadi giidon ziyanli adobiyyat kimi qisa bir zamanda magazalardan, kitabxana-
lardan yigisdirilir. 1930-cu ilin avvallarinds iso Almas fldirim Dagistandan Tiirk-
Mmonistana siirgiin edilir. Dagistanda basladig1 pedaqoji foaliyyatini sair Tiirkmo-
nistanda da davam etdirir. Sair orada Irandan vo Qafqazdan kogiiriilmiis tiirk ailo-
lorinin usaqlar Giglin toskil edilmis moktobds dors deyir. Eyni zamanda tiirkman
adiblori, alimlari, ziyalilari ilo six alagalor qurur. Yerli gozetlor vo Asqabad radio-
su ilo six amokdasliq edon sair qardas tiirkmon xalqinin hoyati ilo yaxindan tanig
olur va albatts ki, seir yaradiciligin1 davam etdirir. O, burada jurnalistlik foaliyysti
ilo intensiv masgul olur, “Zshmat” goazetinda xeyli seir vo mogalalori dorc edilir.
Almas Ildirrm burada Zivar adli xanimla ailo hoyat1 qurur vo diinyaya golon oglu-
na Azor adini verir. Almas ildirim Asqabadda da rahat hoyat siiro bilmir. Burada
da onu toqib edir vo miixtalif damgalar vururdular. Tiirkmonistanda qalmanin 6zii
Vo ailosi iigiin tohliikeli oldugunu anlayan sair ailasi ilo birlikdo Iran sorhoadine
getmok gorarina goalir. Sarhad montogoesindo Almas Ildirimi dorhal hobs edir, 24
saat soyuq suda saxlayirlar. iran sarhodgilori sairi bolsevik agenti zonn edorak, ona
25 giin miixtolif isgoncalor verirlor. Biitiin bu igsgoncalor A.lldirrmin sohhatine
monfi tosir gostarir vo o, boyrak xastaliyina tutulur. Nohayat, Tehran rasmilorinin
goOstorisi ilo sair azad edilir, ailssi ilo birlikdo Moshada gondorilir. Belaliklo,
Almas Ildirmmin hayatinin vo adobi foaliyyatinin miihaciret dovrii baslanir. Sair
ailosi ila birlikda Iranin miixtalif sohorlorinds yoxsulluq iginds yasayir. Bu giirbat
elds sair 6ziinii qofosdoki qus kimi hiss edir. Almas Ildirim iranda da qala bilmir,
ciinki Iran sahliq rejimi Sovet Ittifaqindaki bolsevik rejimindan heg na ilo forglon-
mirdi. Daha sonra A.lldirrm o zaman tiirk diinyasinin yegano miistagil vo demo-
kratik 6lkasi olan Tiirkiys Climhuriyyatina panah aparir. 1933-cii ildo Tiirkiyays
gedon Almas Ildirim, bu 6lkonin simasinda 6ziine ikinci vaton tapir. Dili, dini,
modoaniyyati bir gqardas-bacilarina qovusur. Burada sair monzil vs islo tomin olu-
nur, ailosinin giizoran1 miioyyon godor yaxsilasir. Almas {ldirim Tiirkiyada yorul-
madan badii yaradiciligla mosgul olur, seirlor yazir. Burada yasadigi togriban 17
illik miihacirlik hoyat: dévriindo Almas Ildirimin “Cinaralt”, “Goyboru”, “Boz
qurd”, “Orkun”, “Ozloyis”, “Kommunizmlo miicadilo” kimi tiirkgiiliik fikrini ya-
yan moacmuslorda, Van va Malatya ayalotlorinds, homginin Berlinds nasr olunan
“Qurtulus” miihacirat dorgisinds seirlori yayimlanir. O, 1936-c1 ildo istanbulda
nosr olunan “Bogulmayan bir sos” adl1 seirinds miihacirlik dévriindo garsisindaki
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vazifalorin Azarbaycan barads Tiirkiys ictimaiyyatinds yaradilmis yalnis toassiira-
t1 dagitmagq, avoazinds iss gergokliyi oks etdiron obyektiv roy formalasdirmaq oldu-
gunu geyd etmisdir. Almas Ildirim Tiirkiyados pedaqoji foaliyyatlo do masgul olur-
du. O, eyni zamanda Sorqi Anadolunun miixtalif ayalst sohorlarinds katib vozifo-
sindo do calismisdir. Oliimiindon bir ay ovvel, 1951-ci ilin dekabrinda iso sair
Malatyanin Qala goasaba baladiyyasinds iso gabul olunmusdur. Elo bu vazifads
isladiyi zaman, 1952-ci il yanvarin 14-do, bazar ertasi giinlii miihacir sair goézlarini
obadi olaraq yummusdur. Bu barads Tiirkiyads ¢ap edilon bir ne¢a gazetds o cliim-
ladan “Azarbaycan” dargisinds bir sahifo malumat verilmisdir.

Sabanova Aysel (ADU)
Maharramzada Amalya (ADU)
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AGAMUSA AXUNDOV - 85

Azorbaycanin gorkomli dilgi alimi, Azorbaycan Milli ElImlar Akademiyasi-
nin haqiqi tizvii, Dovlot Miikafati Laureati, omokdar elm xadimi, Azorbaycan Res-
publikast Prezidentinin fordi togatidgiisii, filologiya elmlori doktoru, professor
Agamusa Agasi oglu Axundov 1932-ci il fevral ayinin 2-do Kiirdomir goharinds
anadan olmusdur. Orta moktobi bitirdikdon sonra 0, 1950-1955-ci illordo Azor-
baycan Dovlot Universitetinin filologiya fakiiltasinds ali tohsil almig, 1955-1958-
ci illorda iso universitetin aspiranturasinda oxumusdur.

omok faaliyyatino 1952-ci ildo Azarbaycan Dovlot Universitetinin filologi-
ya fakiiltosindo baslayan Agamusa Axundov 1990-ci1 ilodok burada miisllim, bas
misllim, dosent, professor, kafedra miidiri vo dekan vazifalorini tutmusdur. Uni-
versitetdo calismaqla yanagt o, 1959-1965-ci illordo Azorbaycan Dovlot Dillor
Institutunda ikinci ali tohsil almisdar.

Agamusa Axundov 1958-ci ilds filologiya elmlori tizra namizadlik, 1964-cu
ilds iso doktorluq dissertasiyalarini miivoffoqiyystlo miidafio etmis, 1967 -ci ildo
professor elmi adina layiq goriilmiisdiir. O, 2001-ci ildo Azarbaycan Milli EImlor
Akademiyasinin miixbir tizvii, 2007-ci ilda isa haqiqi tizvii se¢ilmisdir.

Akademik Agamusa Axundov uzun illar zongin elmi vo pedaqoji foaliyyati
ilo Respublikada elmin vo tohsilin inkisafina sanballi tohfolor vermisdir.

Genis erudisiyaya malik niifuzlu alimin Azorbaycan filologiyasi sahasindo
yeni tadgigat istigamatlorinin miisyyanlasdirilmasinds va filologiya elminin inki-
safinda miistosna xidmotlori vardir. Agamusa Axundov hom do dévlot miistaqilli-
yinin barpasindan sonra yeni soraitdo 6lkodoki milli dil quruculugu proseslarinin
foal istirak¢is1 olmusdur.

Azorbaycan dilinin fonemlar sistemina dair ilk mitkommal osarin miiallifi
olan Agamusa Axundov elm alominds dilgiliyin biitiin sahalari iizrs 6z fundamen-
tal aragdirmalari ilo taninmigdir. Onun qrammatika, nazori dilgilik, tarixi fonetika,
etimologiya, dil tarixi, dialektologiya, iislubiyyat vo nitq modoniyyati ilo bagh
aktual problemlorin yiiksok nozari-metodoloji sorhini vo dolgun hallini tapmis
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asarlari elmi ictimaiyyat torafindon daim ragbatlo qarsilanmigdir. Agamusa Axun-
dovun odobiyyatsiinasliq sahasinds coxsayli todqiqatlari miiasir odobi prosesin
nazari mosalalori baximindan aktuallig ilo saciyyalonir. Istedadli alim iyirmi ilden
artiq bir miiddstds “Tiirkologiya” jurnalinin bas redaktoru olmus vo jurnalin nii-
fuzunun artmas ti¢iin alindan galoni asirgomomisdir.

Agamusa Axundovun asarlori Rusiya, Belorus, Giirciistan, Almaniya, Fran-
sa, Macaristan, Tiirkiyo, iran vo basqa 6lkalorde ¢ap olunmusdur. Onun "Umumi
dilgilik", "Dilgiliyin tarixi, Nnozoriyyasi vo metodlar1" kitablari Tohsil Comiyyati-
nin (1994),"Azarbaycan dili" (5-6-c1 siniflor ti¢iin) darsliyi iso Maarif Nazirliyinin
miikafatlarina (1972) layiq gortilmiisdiir.

Diinya sohrotli alim Almaniyada miintozom nosr olunan "Fonetika. Umumi
dil¢ilik, Kommunikativ todqgiqgatlar” jurnalinin redaksiya heyatinin iizvii, hom do
beynalxalg maslohotgisi olmusdur. Tasis olundugu 1974-cii ildon Sovet Tiirkolog-
lar1 Komitasinin Azarbaycandan segilon ilk iki tizviindon biri mohz Agamusa
Axundov olmusdur. O, eyni zamanda xalglar dostlugu sahasindoki xidmatlorina
gora ABS-1n Frendsip Fors (dostluq qlivvalari) toskilatinin foxri formani ilo toltif
olunmus, ABS-in Nyu-Orlean soharinin foxri xarici votondasi, Luiziana statinin
paytaxt1 Baton Ruj saharinin balodiyys surasimin foxri tizvii se¢ilmisdir.

Gorkomli dilgi-alim Azorbaycan Respublikasi Konstitusiya Komissiyasinin,
Dovlot Dil Komissiyasinin, Azarbaycan Respublikasi Prezidenti yaninda ofv mo-
solalari komissiyasinin tizvii olmusdur. Agamusa Axundov 2000-ci ilds " S6hrat™
ordeni ils taltif edilmisdir.

Oz elmi yaradicihigin1 somorali pedaqoji foaliyyati ilo ahongdar sokilds uz-
lagdirmaqla Agamusa Axundov uzun bir dévr arzindo Baki Dovlot Universitetinds
yiiksok ixtisasl kadrlarin hazirlanmasi {igiin bilik vo bacarigini asirgomadon bo-
yiik qiivva sorf etmisdir. Alimin yetirmoalori bu giin 6lkonin elmi-madani hoyatin-
da ugurla calisirlar. Illor 6nco Agamusa Axundovdan dors almis hor bir ganc bu
giin da belo bir miiallimin talabasi oldugu tigiin foxr edir.

Agamusa Axundovun ¢oxillik axtariglarinin naticasi 6lkods va onun hiidud-
larindan konarda 500-dan ¢ox elmi asards, 30-dan artiq kitabda, monoqrafiya vo
darsliklords 6z oksini tapmisdir. Alimin rahbarliyi ilo 40-a godor falfofo doktoru
va elmlar doktoru yetismisdir.

Agamusa Axundov bir il miiddatine Misiro ezam edilorok Qahiranin Eyn-
Sams Universitetindo Azarbaycan dili va adabiyyatindan miihaziralor oxumusdur.
Bu miihazirolor sonralar Yaponiyada da davam etmisdir. Istirakgist oldugu
beynalxalg simpozium, konfrans va forumlarda konseptual xarakterli ¢ixiglari ilo
Agamusa Axundov Azarbaycan filologiyasina s6hrot gazandirmisdir.

Gorkomli alim 2015-ci il sentyabr ayinin 5-do dmriiniin 84-cii ilinds diinya-
sin1 doyismisdir.

Sabanova Aysel (ADU)
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* % %

Ural Humanitar Institutunun Elmi Surasmm qorarina asasen Azorbaycan Dillor Universitetinin rekto-
ru, AMEA-nin haqiqi izvii, omokdar elm xadimi Kamal Abdulla sentyabr ayimin 25-i 2017-ci ildo Rusiyanin
an niifiizlu ali tohsil miisssisalorindan biri olan Ural Federal Universitetinin foxri doktoru segilib.

* * %

Noyabr aymin 28-do Azorbaycan Dillor Universiteti ilo Moskva Sahori Ali Tohsil Idarasinin Dévlot
Ozal Tohsil Miiossisasinin Samara filial arasinda beynalxalq smokdasliq miiqavilolori imzalanib. Bu miigavi-
lalor gargivasinds toroflor arasinda tohsil vo elm sahasindoki smokdashq, yiiksokixtisasli kadrlarin hazirlan-
masi, elmi va modani alagelarin qurulmasi nazards tutulub. Toroflor arasinda homg¢inin elmi torciima Vo todris
metodikasi izro malumatlarin Stiiriilmasi, birge elmi layihalorin vo nosrlorin hazirlanmast, tolobo-miisllim
miibadilesi vo digor miistorok islorin goriilmosini planlagdirilib. Miigavilalori ADU-nun rektoru Kamal
Abdulla vo Tohsil Miisssisasinin Samara filialinin direktoru Qalina Kozlovskaya, homginin Rusiyasiinasliq
ETL-nin direktoru Mommoad Oliyev vo Tohsilin inkisafi moarkozinin direktorunun birinci miiavini Elgin
Hosimov imzalay1b.

* * *

ADU-nun rektoru akademik Kamal Abdullanin togobbiisii ilo Cin Xalq Respublikasinda yerlogon
Xudzou goharinin Dévlat Universitetindo “Azorbaycan dili vo Madaniyyoti” morkazi foaliyyoto baglamigdir.
Cin ali tohsil miossisalorinin TOP-350-liyino daxil olan vo 20 mindo artiq talobasi olan Xudzou Universite-
tindo “Azorbaycan dili vo Madaniyyati” morkazi tigiin genis mokan ayrilmigdir. Bu morkozdo Azorbaycan
Respublikasinin dovlet atributlarini, tarixini, etnografiyasini, adobiyyatini, incosenatini aks etdiran kitablar,
Azorbaycan rassamlarinin iglarindan ibarot toplular, xalq vo bastokar musigilorindon ibarat albomlar yerlasdi-
rilmigdir. Xudzou Universitetinin prezidenti professor Zhanh Liq agiligdan ovval toskil olunmus rasmi gobul-
da rahbarlik etdiyi todris miiassisasinds “Azarbaycan dili vo Madaniyyati” morkazinin agilmasindan mam-
munluq hissi kegirdiyini vo bu markazin Cin-Azorbaycan miinasibotlorinin miixtslif miistavilords inkisafina
tokan veracayini ominliklo vurgulamigdi. Morkazin agilisi iiciin Cino sofor edon Azarbaycan Dillor Universi-
tetinin niimayands heyati do 6z névbasinds Xudzou Universitetinin prezidenti professor Zhanh Liqa gostordi-
yi xos miinasiboto Vo Azarbaycana olan sevgisine gora tosokkiirlorini bil-diriblor. Cindo Azarbaycan modo-
niyyatinin, tarixinin, elminin, incasonstinin tanidilmasi moagsadilo morkozds miixtolif doyirmi masalarin, tog-
dimatlarin, konfranslarin va digor tadbirlorin kegirilmosi markazin faaliyyat istigamatlorini togkil edir. Marks-
zin golocok foaliyyatinds Xudzou vo Cinin bagga universitetlorindo “Azorbaycan muitikulturalizmi” fanninin
tadrisi do nozords tutulmusdur.

* k% %

Dekabr aymin 8-do Azorbaycan Dillor Universiteti vo Rusiya Federasiyasinin A.S.Puskin adina Rus
dili Dévlet Institutu arasinda amokdasliq sazisi imzalanib. Sazisi ADU-nun rektoru akademik Kamal Abdulla
vo A.S.Puskin adina Rus dili Dévlat Institutunun rektoru professor Marqarita Rusetskaya imzalayib. Bu sazis
cargivasinds rus dilinin todrisi, kadr hazirligs, test tisulu ilo imtahanlarin kegirilmosi, bu sahods hoyata kegiri-
lan layiha vo programlarin togkilati, metodiki vo texniki dostoyin gostarilmasi, yaradict miisabigoelarin togkili,
tohsil turizmi iizra programlarin reallagdirilmasi nozoards tutulmusdur. Rektor K.Abdulla qonaglari universi-
tetdo gormokdan momnun oldugunu va sazis ¢argivasinds ¢ox faydali vo semarali iglorin goriilacayini geyd
edib. A.S.Puskin adma Rus dili Dévlat Institutunun Beynoalxalq slagalor iizra prorektoru Viktoriya Kosteva da
6z novbasinds Kamal Abdullaya tagakkiiriinii bildirarak, onun Azarbaycanda rus dili ve adebiyyatinin, hamgi-
nin Rusiya modaniyyatinin tanidilmasi istigamotinds avozsiz rolunu vo onun Baki Beynolxalg Multikultura-
lizm Moarkozindoki genigsmiqyash foaliyyotini yiiksok giymstlondirdiyini qeyd etmisdir. Goriisdo istirak edon
Milli Maclisin deputati Elmira Axundova, Rus icmasinin rohbari Mixail Zabelin, Baki-Azorbaycan yeparxi-
yasinin arxiyepiskopu Aleksandr Isein 6z fikirlorini béliisiiblor. Sonda ADU-da 6lkenin KiV niimayandolori-
nin igtiraki ilo konfransi kegirilib va universitetlor arasinda imzalanan sazisin tohsil sahasine téhfalari, galocok
plan va perspektivlar istiqamotinds verilon suallar cavablandirilib.

138



MUNDORICAT
DILCILIK

Vasim Mammadaliyev, Torana Hiiseynbalayeva, Heybat Heybatov (BDU)

Y 107N 230 ) 1 5] OSSOSO SRR

Natovan Haciyeva (AMIU)
AZORBAYCAN XALQ NAGILLARINDA METAFORALARIN KOQNITIV

XUSUSTY YOTLORI .ottt ettt ettt e e et et e et eteeeeeeeeenee et aeaeeanes

Giilahmad Malikov, Akif Haciyev (ADU)
ASSOSIATIV LUGOTLOR, ONLARIN HAZIRLANMASININ ALQORITMI Vo

PROQRAMI ..ottt

omir Cafarov, Safura Cafarova (ADU)
INGILIS DILININ TODRISIND® INTONASIYA UZORINDS MUSAHIDONIN

OHOMIY Y OTT ettt ettt ettt ettt et et et et et et eee e ete et e e et e e et aee et ereeeereeeens

Hiisniyya Tanriverdiyeva (BSU)

PUBLISISTIK MOTNIN PRAQMATIKASI VO MOCAZLAR ......c.ccooveveerererrcnnn,

Fatma Qurbanzads (ADU)
INGILIS VO AZORBAYCAN DILLORINDS BODIii MOTNIN BASA

DUSULMBSSIND® ELLIPSISIN ROLU VO ONDAN ISTIFAD® QAYDALARI....

Tovokgiil Zeynall (ADU)
BIR EPIQRAFIN TIMSALINDA IKINCi DILD&N

TORCUMONIN DOGURDUGU XOTALAR ..ot eee e eeeeeee e eeseneens

ODOBIYYAT

Yegana Abdullayeva (ADU)
CULIAN BARNSIN “DUNYANIN TARIXI 10% FOSILDO” ROMANINDA

POSTMODERNIST ISTEHZA ..o ce et et ee e e e ee e e e eeeateeeeseeeeanaaeans

Sebnam Teymurova (ADU)
M.HUSEYNIN "YERALTI CAYLAR DONizZ8 AXIR" ROMANINDA

RE P RE S STY A oottt ettt et e e e e et et e e et e e e e e e e e e e e et et e e et eneeresteeeeeeesteseaneanen

Aygiil Nabiyeva (BSU)
SOMERSET MOEMIN “AY VO QARA QOPIiK” 8SORINDOK
YERLI KOLORIT ELEMENTLORININ AZORBAYCAN DILINO

TRANSFORMASIY ASI.....coiiiiiiiiiiieiiiiieiee ettt

Aynur Safarli (BDU)
TURKMON sAIRi NURMOHOMMOD &NDOLIBIN “NOSIMI” POEMAST:

MUBAHISOLOR VO MULAHIZOLOR ..ottt eeeaeeeeeeeaaneaeans

METODIKA

Goray Yusifov, Aynur Hasanova (ADU)

TOLIMDO DORSLIKLORIN ROLU ..ottt ettt et eae e e e aeees


file:///D:/RITA%20MUSLIMOVA/ADU_Elmi%20Xeberler%202018/adu%202017.docx%23_Toc517266694
file:///D:/RITA%20MUSLIMOVA/ADU_Elmi%20Xeberler%202018/adu%202017.docx%23_Toc517266742

PEDAQOGIKA-PSIXOLOGIYA

Irastun Baxsaliyev, Qariba Rahimova, Simnars Heydarova (ADPU)
YENIYETMOLORDO MONOVI KEYFIYYOTLORIN

TOSOKKULU VO TOZAHUR XUSUSIYYOTLORI .....ovvviccceeeeeeeeeeenens 78
imdad Bayramov (BDU)

ETNOSEPARATIZM SOSIAL-PSIXOLOJI PROBLEM KiMI.........ccccoovvviiiiiirene. 83
Ozim OAliyev (ADU)

MILLI MODONIYYOTIN INKISAFINDA SOXSIYYOT AMILI.....ccooovceiiicienee, 91

Koniil Haqverdiyeva (ADU)

M.F.AXUNDOVUN “SORGUZOSTI-VOZIRI XANI-LONKORAN” OSORINDO
DOVLOT-AILO, DOVLOT-COMIYYOT MUNASIBOTLORI.......cccveeeiccccrens 95
Aynur Iskandarova (ADPU)

PRAKTIK PSIXOLOQUN PSIiXOLOJI SAGLAMLIGININ

PESO FOALIYYOTINO TOSIRI......ooiiiiiiceieceee et 99
Diyana ibrahimova (BDU)

MODA DOYORLORI VO ONUN KOMPONENTLORI .....c.cooieieeeeeeeeeee e 105
Safaq Sahmammadova (ADU)

IDARSETMONIN SOSIAL-PSIXOLOJI MAHIYYOTI VO STRUKTURU .............. 110

TARIX VO ICTIMAI ELMLOR

Samad Mehdiyev, Namiq Karimov (ADU)
AZORBAYCAN XALQ CUMHURIYYOTI PARLAMENTININ YARADILMASI

VO FO ALY Y O T ottt ettt ettt e e e e et e et et et et e e eeeeeeeeeeeeeeens 120
PERSONALILOR

HUSEYN CAVID — 135 oottt et et e e e ee e e et ete e e e e eee e e ete st aeaneeeeeeeeeseeeeeeeens 129

ALMAS TLDIRIM — 100ttt eeeeeeeeeee ettt ee et eteeeeeeeeeeeeateeeaeeseeeeeseeseeeeseeeseesesseesneseesens 133

AGAMUSA AXUNDOV — 85 oottt ee et ee e e e e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseesans 136

XRONTK A ..ottt et et ee e e e e et et e et et e e e e eteeteeteete e ereeneateeeeeteseesteseessereensareeeeeesseeeresteses 138

140


file:///D:/RITA%20MUSLIMOVA/ADU_Elmi%20Xeberler%202018/adu%202017.docx%23_Toc517266771
file:///D:/RITA%20MUSLIMOVA/ADU_Elmi%20Xeberler%202018/adu%202017.docx%23_Toc517266776

“MTM-Innovation” MMC

Capa imzalanib: 20.06.2018.
Format: 70x100 1/16. Qarnitur: Times.
Hocmi: 18 ¢.v. Tiraj: 300.

Baki, R.Rza kiic., 125



Hormatli miislliflor!

Azorbaycan Dillar Universitetinin nosri olan “ADU-nun Elmi Xabarlori” sizi dilsii-
nasliq, adabiyyatsiinasliq, pedaqogika, psixologiya, tarix vo digor elm sahaloari tizra moga-
lalor darc etmays dovat edir. Jurnalin ildo 4 némrasi nasr olunur. Magalsloar {i¢ (3) dilds -
Azarbaycan, rus, ingilis dillorinds gabul edilir. “ADU-nun Elmi Xoaborlori” yalniz elmi
yeniliyi, originallig1 ila se¢ilon mogalalor darc edir . Magalslorin ¢capt PULSUZDUR.

Magalayas dair talablar

1. Moagalanin hacmi 6 sshifadon az olmamalidir.

2. Mogalslords miiallif(lor)in ad1, soyadi, islodiyi miiassise vo onun iinvani, mialli-
fin elektron pogt tinvani gostarilmalidir.

3. Mogalslor Microsoft Word formatinda (satirlorarasi interval — 1,5, srift 6l¢iisti —
14, Times New Roman, konarlar: sagdan 2 sm, soldan 3 sm, asag1 vo yuxaridan 2 sm)
tagdim edilmalidir.

4. Agar sozlor (3-5 s6z) ti¢ dildo basligdan sonra kursivla verilir.

5. Mogalolords istinad vo monbolarin gostorilmosi vacibdir. Istinad vo monbalor
asagidaki gaydada gostorilir:

a) Istinad olunmus odobiyyatin ndmrasi va sohifosi motnin daxilinds gostorilir
(Mosalan: [1] va ya [1, 5.119].)

b) Eyni monbays tokrar istinad olunarsa, homin manbas istifads olunmus odobiyyat
siyahisindaki nomra ilo gostarilir.

¢) istinad olunan monbo nasr olundugu dilds gosterilir. Son 5-10 ilda ¢ap olunmus
asarlara istiinliik verilmasi tovsiya olunur.

6. Mogalonin sonunda verilon adobiyyatin siyahisi olifba ardicilligi ila, yaxud
monboaya matndo miiraciat ardicilligina gora tortib olunmalidir.

Odabiyyat siyahisi asagidaki kimi verilmalidir:

Kitablar: misllif, nagrin ad1, nagr olundugu yer, nosr olundugu il.

Masalon: Abbasov E.©. Matnin lingvistik tohlili. Baki: Elm va tohsil, 2017.

Jurnal va ya macmuslar: miallif, magalonin adi, ¢ap olundugu nasrin adi, nogrin
Ne-si, cap olunma tarixi, ¢ap olundugu sahifalar.

Moasolon: Ismayilli Q.H. Ingilis dilindo suppletivlik // Filologiya masalalori. 2016,
Nel, s.47-56.

Stampe D. Cardinal Number Systems // Papers from the 12" Regional Meeting.
Chicago linguistic society, 1976, p.594-6009.

7. Magalonin sonunda onun yazildig: dilden basqa iki dilds (Azarbaycan, rus vs ya
ingilis dillorinds) xiilasalor verilmalidir. Xiilasolor identik vo mogalonin mozmununa
uygun olmali, magalenin adi tam gostarilmalidir.

8. Magqalslorls birge onun aid oldugu sahs iizro elmi daracasi olan miitaxassisin
rayi vo miivafiq kafedra iclasinin protokolundan ¢ixaris toqdim olunmalidir (yalniz Azar-
baycandan olan miislliflar i¢iin).



Dear Author!

The journal of Azerbaijan University of Languages "AUL Scientific News" invites
you to publish your papers on different scientific fields, such as language studies,
literatures, students, pedagogics, psychology, history etc. The journal is published
quarterly papers for publication are accepted in three languages: Azerbaijani, Russian,
and English. Only scientifically original papers are published in "AUL Scientific News"
journal. Publication of papers is free of charge.

Publication Requirements

1. Paper length has to be at least 6 pages long

2. The author's name and surname, workplace and its address, his e-mail address
must be written.

3. The papers must be written in Microsoft Word format in 1.5 interval, in 14-
point, Times New Roman, 2 cm on the right side, 3 cm on the leit side . 2 cm on the top
and bottom

4. The key words 3-5 words must be given in italics in three languages after the
title

5. It is important to give references and sources in the papers. References and
sources must be given in the following way

a) The number and page of the references book is shown written the paper (f.ex: [1]
or[1, p.119))

b) Repeated reference to the same source, must be given under the number of the
source in the used literature

c) References must be given in the original language. It is advisable to use the
references of the latest 5-10 years.

6. All bibliographical references giver at the end of the paper must be numbered
according to the use order or to the order marked in the text.

The list of literature must be written in the following way:

Books: author, title, publication, place and year

For example: Abbasov E.A Linguistic analysis of the text. Baku: Scienee and
Education, 2017

Journals or collections: author, title of the paper, title of the publication, issue
number, date of publication, pages.

For example: Ismaili G.G. Suppletivism in the English language. // Philological
issues, 2016, Ne 1, p.p 47-56.

Stampe D. Cardinal Number Systems // Papers from the 12™ Regional Meeting.

Chicago linguistic society, 1976, p.p 594-6009.

7. At the end of the paper, except the original language of paper, the abstract must
be written in two languages .The abstracts must be identical and appropriate to the
content of the paper. The title of the paper must be written fully.

8. Review of Doctor of Sciences on a certain scientific field and extract from the
Protocol of the department meeting are required for the paper to be printed (only for
Azerbaijani authors).



YBaxaeMmble aBTOpbI!

Penmakuus uznarenscTBa “BecTHHK A3epOaiilzkaHCKOT0 YHHUBEPCHTETA A3bIKOB”
NPUHUMAET CTAThH T10 S3bIKOBEICHUIO, TIUTEPATYPOBECHHUIO, TICIATOTHKE, TICUXOJIOTHH H
IpyruM oOnactsaM Hayku. CTaThd NPUHUMAIOTCS Ha AHTJIMHACKOM, PYCCKOM WM JKE
azepOaikaHCKOM si3bpIKax. B ronm BerxomsaT deteipe (4) Homepa xypHama. Ilinara 3a
ny0JuKanuio He TpedyeTcs.

TpeOoBanus k myOauKanuu

1. O0BeM CTaThU HE JOJHKEH MPEBHINIATH MIeCTH (6) CTPaHUIL.

2. JlomxHBI OBITh YKa3aHbl UM, (aMuinus aBTopa (aBTOPOB), MECTO U aJIPEC €ro
paboThl, anpec 3JIEKTPOHHON MOYTHL.

3. Crarbu AOKHBI OBITH TIpencTaBieHbl B ¢opmate MS Word (MexcTpOUHBIH
uHTepBan-1,5, pasmep mpudra-14, Times New Roman; mons- 2 cM. cripaBa, 3 ¢M. ClieBa,
OTCTYTIBI CBEPXY M CHU3Y- 110 2 CM).

4. KitodeBble cJOBa JOJDKHBI OBITh TIPHUBENEHBI Ha TpexX (asepOaiKaHCKHUIA,
PYCCKHI M aHTTTHHCKUi) si3b1kax ( 3-5 cJI0B) MOCIe 3ariaaBus JKUPHBIMUA OyKBaMH.

5. HeoOX0oauMbIM yCIIOBHEM SIBJISIETCSl YKa3aHHE HCIIOJIb30BAaHHBIX MCTOYHHKOB.
Ha3BaHus HCTOYHUKOB JAlOTCS B CIELYIOLIEM MOPSIIKE:

a) CrnucOK HCIOJIb30BaHHOWM JIUTEPATYphl, MPEACTABICHHBIA B KOHIIC CTaThH,
JOJDKEH OBITh COCTaBleH B an(aBUTHOM MOpsAKE HIM B TMOpsAAKEe OOpalieHus K
HCTOYHHUKY B TEKCTE.

b) HOMep McTOYHMKA M CTpaHHUIA yKa3biBalOTcs B camoM Tekcre (Hampumep: [1]
i [1, ¢.119]) .

C) B ciydae moBTOpHOro OOpallieHUs] K MCTOYHHKY €ro HOMEp HPUBOAUTCS IO
CIHCKY MCIIOJIb30BaHHOM JINTEPATYPHI .

6. Hcrounuku (nureparypa) AOJDKHBI ObITh MPOHYMEPOBaHBI B all(haBUTHOM
TIOPSIKE WU JK€ B TIOPS/IKE UX MCTIOIb30BAaHUS B TEKCTE.

Kuuru: aBTop, Ha3BaHue , MECTO U T'OJ] U3aHHS.

Hanpumep: A606acoB D.A. JlunrBuctudeckuid aHanmm3 Tekcra. baky: Hayka u
obpazosanue, 2017.

CraTbu, omy0/JMKOBaHHbIE B JKYPHAJIaX HWJIH COOPHHMKAX: aBTOp, Ha3BaHUE
CTaThy, HA3BaHUE U3IAHUs, HOMEDP U3JaHuUs, JaTa OIyOJIMKOBAHUS, CTPAHHUILIBIL.

Hanpumep: Ucemanmner .. CymruieTBu3M B aHTIUHCKOM s3bike. // Bompock
dunonorun. 2016, Nel, ¢.47-56.

Stampe D. Cardinal Number Systems // Papers from the 12" Regional Meeting.
Chicago linguistic society, 1976, p.594-6009.

7. B KOHIIE cTaTbU KpOME SI3bIKa €€ HAaIMMCaHMs HeOOXOAMMO JAaTh PE3IOME Ha ABYX
A3bIKax (azepOaiPKaHCKHUN, pyCCKUH MM aHTIIMHCKU). Pe3tome HomKHbBI OBITh HICHTHY-
HBI, COOTBETCTBOBATH CO/ICPKAHMIO CTaThU M 0053aTEIBHO COIEpKaTh € Ha3BaHHE.

8. BmecTe co craThEit HE0OX0AMMO MPEACTABUTh OT3bIB CIICIHAINCTA, UMEIOIIEIO
YUEHYIO CTETIeHb B COOTBETCTBYIOIICH 00JaCcTH, a TAKXKe BBIIHCKY U3 MPOTOKOJIA 3ace/ia-
HUsI Kadeapsl (TOJBKO Ui aBTOPOB 13 A3epOaiikaHa).





